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M. EMIN BOZARSLAN

PESKESI



BALKESTYEKA GIRING

Jibo ku mirov bikare rojnama "Kurdistan” bi hesanf bi-
xwine U je mefadar bibe, dive ku mirov bere, bese 3’yan e ve
" Peskesi” ye bixwine; ew bes di bine sernivisara ” Nasandi-
na Capa N (0” da hatiye nivisin 0 di ripelen 47-49’an da hati-
ye capkirin. Ew bes, jibo xwendin 0 karanma rojnama
"Kurdistan” wek mifteyek, wek rebirek e Be rebirfya wi
besi, mirov nikare rojnama ”Kurdistan” bi hesani bixwine
0 je mefadar bibe.



BESI

~ HAYDARIYEN GISTI
Li SER ROINAMA "KURDISTAN"

BELAVBUNA FiKRA NETEWEYT
Di NAVA TMPERATORIYA OSMANT DA

Bir 0 baweriya neteweevmi 0 welateviniye, ku di sala 1789'an da bi Sorisa
Fransiz ra hatib( dine 0 hin bi hin di nava gelen Ewrupaye da belav baba, di
dOwayiya sedsala X1X. da edT gihistibd nava sthoren imperatoriya Osmant.
Di nava rewsenbiren gelen cure cure yen bine kargertya Osmaniyan daew fi-
kir hedi hedT belav dib(. Rewsenbiren Ereban, Arnawudan,(l) Yunan G Bul-
garan, bere bere bir bi huwiyeta xwe ya neteweyi dibirin 0 jibo desxistin {
parastina huwiyeta xwe ya neteweyi li ser havdan difikirtyan, li havilan
digeriyan.

Ji aliyeki di ve, rewsenbiren Tirkan bi xwe ji ketibOn bine te’sira fikra we-
latevinT O neteweeviniye; alaya neteweeviniya Tirk bilind kiribGn O dixwes-
tin ku dewleteka Tirk axwer( saz bikin, hemi Tirken cthane di nava sinoren
we dewlete da bicivinin. Pesrewen(2) we fikre li welaten Ewrupaye belav ba-
bln 0 bi civinan, bi sazkirina vekxistinan,(3) bi wesandina kovaran ji aliyek
vejibo belavkirinawe fikre dixebitin, ji aliyek ve ji li dije rejima Sultan Evdil-
hemide 2'yan tekosin dikirin.

Di we rewse da 0 di navawan mercan da rewsenbiren Kurd ji ji we fikre para
xwe girtine; di dile wan daji fikra neteweeviniya Kurd 0 welateviniya Kurdis-
tane ci girtiye; ew |1 li ser rewsa Kurdistane (0 neteweye Kurd fikirine, dest bi
xebat 0 nivisine kirine.

@ Arnawud: Neteweyeki EwrupT. Ji welate wi rate gotin "Arnawudistan”, ku li jere Ew-
rupaye, li geraxe deryaya Adriyatik dikeve. Di hin zimanan daji wi neteweyi ra te gotin
"Alban”, ji welate wi raji te gotin "Albanya”.

) Pesrew: Kese ku dest bi tevgerek bike 0 di we tevgere da li pes birewe, li pes bimese @
re nisane kesen li pey xwe bide; kesen li pey wi jT je ra dibin " peyrew”.

3 Vekxistin: Koma mirovan a ku jibo pekanfna karekT gistT hatlye sazkirin 0 li gora hin
bingehoken gebdlkirT xebata xwe ya tevayi dimesine. Ji ”vekxistin”e ra bi Erebf te go-
tin "tenzim”, bi Tirki te gotin "6rgut”, bi Ingliz1 j7 te gotin ’ organization”.
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MTQDAD MIDHET BEDIRXAN
U ROINAMA KURDT YA PESIN

Yek ji wan rewsenbiren Kurd en neteweevin 0 welatevin Migdad Midhet Be-
dirxan baye, ku di sala 1898’an da gaveka dirokT avetiye 0 di diroka gele Kurd
da cara pesin dest bi wesandina rojnameyeka Kurdi Kiriye, nave rojnama xwe
jT”Kurdistan” daniye; bi peyveka di, nave welate xwe li rojnama xwe danfye.
Bi wesandinarojnama ”Kurdistan”, Miqgdad Midhet Bedirxan hem di jiyana
gele Kurd da rapeleka nd vekiriye, hem ji ew bi xwe blye rojnamevane Kurd
& pédin.

Jimareya pesin arojnama "Kurdistan”, roja peseme di tarixa 22'ye Nisana
1898’an da derketiye.(4) Rojname li Misre di " Capxana EI-HTlal” da hatiye
capkirin. Li jore rlpela pesin nave rojname "Kurdistan” bi tipen gir hatiye
nivisin. Hema li bine nave rojname ji tarixa Hicri ya we sale cT girtiye. Ew
tarix hinge 1315 blye. Sazkare rojname Miqdad Midhet Bedirxan, bi wi awa-
yTdaye zanTn ku rojnama "Kurdistan” li goratarixa Hicrf di sala 1315’an da
hatiye sazkirin. Ew tarix, heta jimareya pasin li bine nave rojname hatiye
nivisin.

Di jimareya pesin da li bine nave jorname, bi zimane TirkT ev peyv hatiye
nivisin;

"Jibo ku Kurdan hisyar bike 0 bihewisine(5) desxistina piseyan,(6) nuha di
pazde rojan da carek te wesandin, rojnama Kurdi ye”.

Di jimareya 3'yan da ( ji we pe ve, di navbera nave rojname 0 we.peyva Tir-
k1 da, ve peyva KurdT jT ci girtiye:

" Pazde roja de careke tet nivisandin, cerideya Kurdi ye”.(7)

Di jimareya 24’an da 0 ji we pe ve, di peyva Tirki da guhartineka bi¢lk ce-
blye 0 ew peyv weha derketiye:

”JI mehe carek te wesandin, rojnama Kurdi ye”.

Di jimareya 25’an da O ji we pe ve, di peyva Kurdi da ji ew guhartina bicOk
ceblye O peyv weha hatiye capkirin:

"Heyve careke derdikeve, cerideya KurdT ye”.

Li aliye raste nave rojname nave sazkar 0 xwediye we bi Kurdi hatiye nivi-
sin; disa bi KurdT ve peyva ha ci girtiye:

" Her car du hezar cerideya be pere ez’e rekim Kurdistane, de bidin xelke”.

(@) Hinge di nava sinoren dewleta Osmanft da tarixa Rom1 dihat karanin. Ji ber we yeke,
tarixa rojnama " Kurdistan” li gora tarixa Romf, "9 Nfisan 1314 hatiye nivisin. Li
gora tarixa Miladi, ew dibe 22 Nisan 1898.

(5) Bihewistne: Hewes bide wan, di dile wan da hewes ceke, hewes texe dile wan, wan tes-
wiq bike.

(6) Pise: Kare ku li ser maddeyan te kirin 0 je ra hostat? pewist e; wek hesinkarf, sazkirin
0 karanina karxanan, c¢ekirin 0 karanina makine 0 sazgehan.

(7 Ceride: Rojname, nlcename.
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Li aliye ¢epe nave rojname ji ev peyva jorin bi Tirki digel nave sazkar G
xwediye rojname hatiye nivisin; her weha bi TirkT hatiye ragihandin ku hege
abonetiya rojname ya saiewext 80 quris e.

Li bine wan nivisaran ji di navbera du xezan da tarixa jimareyen rojname
li goratarixen Hicri 0 RomT ci girtiye. Mesela tarixa jimareya pesin weha ha-
tiye nivisin:

"Roja pencseme de, 30 Zulge’'de sene 1315; pencsenbe fi 9 Nisan sene
1314”.

Tarixa 30’ye Zulge'deya 1315’an a Hicr1 0 tarixa 9’e Nisana 1314’an a Ro-
mfi, li gora tarixa Miladi weha ye: 22 Nisan 1898.

AMANCA ROJNAMA "KURDISTAN”

Sazkare rojnama "Kurdistan” Migdad Midhet Bedirxan, di despeka jima-
reya pesin da ragthandiye ku di dinyaye da ¢i gas Musulman hebin di gund
0 bajaren hemiyan da dibistan ( rojname hene, blyeren ku di dinyaye da
digewimin di wan rojnaman da ten nivisin, le mixabin ku Kurd ji rojna-
man bepar in G nizanin di dinyaye da ¢i digewime, cirane wan Mosqof
cawa ye O de ¢i bike; pase amanca rojname weha daye zanin:(8)

”Loma di riya Xwede da min ev rojnama ha nivisi. Bi 17zna Xwede teala
ji nuha pe ve di her pazde rojan da carek ez’e rojnameyek binivisim. Min
nave we Kirtye "Kurdistan”. Di ve rojname da ez'e gala genciya zanyari-
ye O tegihistine bikim; li kudere mirov fer dibe, li kudere xwendegeh O
dibistanen genc hene, ez’e nisane Kurdan bidim; li kudere ¢i ser dibe, dew-
leten mezin ¢i dikin, cawa ser dikin, ticaret cawa dibe; ez’e gqala hemiyan
bikim”.

Migdad Midhet Bedirxan, piste ragthandina amanca rojname, bala xwen-
devanan kisandiye ser we yeke ku ”"Kurdistan” rojnama Kurdi ya pe-
sin e. Li ser we yeke weha nivisiye:

"Heta nuha kesek rojnameyeka weha nenivisiye; ev rojnama min a ha,
ya pesin e. Loma de gelek kemayT hebin. Ez hevi dikim kemayiya rojna-
me ji min ra binivisin. Hem7T tist dema nQ cedibin kem in, pase hingf dice
dikeve re” .(9)

8) Hem di ve parcenivisare da, hem ji di pargenivisaren hatida, ku em’eji rojnama ” Kur-
distan” biguhezin, gelek peyviken Erebi ( Farisi hene. Me di wergerandina jimareyen
rojname da ew peyvik wergerandin tipen LatinT 0 maneyen wan li jeren rdpelan bi je-
renotan dan zanin. Le bele di ” Peskesi” ye da me neviya em xwendevanan bi jerenoten
zede mijal bikin.Ji ber we yeke, ev parcenivisar 0 hemT pargenivisaren ku em’e di ” Pes-
kest” ye dawek numdneyan nisan bidin, me gist wergerandin Kurdiyeka xwer( 0 bi we
Kurdiya xwer( guhastin.

9 Kurdistan, jimare 1, rGpel 1



Dema mirov li demen derketina ”Kurdistan”e dinere, mirov dibine ku
di despeke daji 15 rojan carek derketiye; le pase carna ji mehe carek, carna
jTji cend mehan carek derketiye. Ji aliye naveroke ve ji ku mirov bala xwe
bid’e, mirov dibine ku, gerci hin xeber li ser hin bOyeren Kurdistane 0
welaten di te da derketine ji, naveroka we bi piranT ji nivisaran pekhatiye.

Ji ber van her du semedan, mirov dikare beje ku "Kurdistan” di esle
xwe da ne rojname ye, le kovar e. Le bele her du xwediyen we Migdad
Midhet Bedirxan 0 Evdirehman Bedirxan je ra gotine "ceride” O "gaze-
te”. Mana wan her du peyvikan(lO) ji di Kurd? da "rojname” ye. Ji ber
vi semedi, em |1 je ra dibejin "rojname” (0 we wisa dinastnin.

ZIMANE ROINAMA "KURDISTAN”

"Kurdistan" di despeke da tene bi KurdTi hatiye nivisin 0 se jimareyen pe-
sin tene bi Kurdi hatine capkirin. Di jimareya 4’an da 0 ji we pe ve, hin
nivisaren bi zimane Tirk? ji di rGpelen rojname da ci girtine. Ew nivisaren
Tirk?, di jimareyen 4, 5, 6, 0 7’an da bi awaye daxwaznameyan(ll) ji Sul-
tan Evdilhnemide 2’yan ra hatine nivisin. Piste wan jimareyan, hin jimare
disa tene bi Kurdi derketine; ew ji jimareyen 8, 9, 11, 15 0 16’an in. Di
jimareyen di da nivisaren Kurdi G Tirki pekve ci girtine.(12)

Di hemf nivisaren Tirk? da rexneyen dijwar li rejima Evdilhemid hatine
xistin 0 dijwarlya wan rexneyan hin bi hin zedetir baye.

Kurdiya "KurdistarT’e ne Kurdiyeka xwer( ye; gelek peyviken Erebi
0 Faris? di nivisaren Kurdi da hatine karanin. Jixwe we deme di nava rew-
senbiren Kurd da adet b ku peyven xwe 0 nivisaren xwe bi peyviken Ere-
b7 G Farisi bixemilinin; wan, tekilkirina Kurdi bi peyviken Erebi O Farist
wek serbilindiyek gebdl dikir; wisa dizanin ku karanina peyviken Ereb?
0 Faris? nisana zanatiye 0 rewsenbiriye ye.

HercT nivisaren Tirki yen ku di rojname da ci girtine, ew hem? bi Tirki-
ya we deme ne, ku je ra dihat gotin "zimane Osmani”. Zimane Osmani
ji zimanen Tirki, Kurdi, Ereb? 0 FarisT pekhatib0. Ji ber wi semedT ji je
ra dihat gotin "zimane Osmani”.

Di rojname da du nameyen ErebT ji derketine. Yek ji wan nameyen Ere-
b1 ji Merdine, ji aliye Eliye kire Huseyne Amedi ve hatiye sandin O di
jimareya 8’an da derketiye. Nameya Ereb1 ya di jT ji Lubnane, ji bajare Trab-
luse, ji aliye Sex Hesen ve hatiye sandin G di jimareya 16’an da derketiye.

Fiem? jimareyen "Kurdistan”e ji 4 rOpelan pekhatine.

(10)  Peyvik: Denge ku ji deve mirov derdikeve ( tene yek maneyek dide; wek ”jin”, " ha-
tin”,”ba”, "baran”, "pirtdk”, "hat”, ”dige”, "xwendin”, " xwarin” G wd.Ji " peyvik”e
rabi ErebT te gotin "kelime”, bi Tirki te gotin "s6zcik”, bi ingliz1jT te gotin "word”.

(10 Daxwazname: Nameya ku te da daxwazeka resmf te nivisin 0 ji kargeren dewlete ra,
ji megamen resmf ra te peskeskirin,

(12) Wek ku eme li pes jT gal bikin, ji rojnama "Kurdistan” tene yek berhevokek gihaye
dewra me; di we berhevoke da jimareyen 10, 12, 17, 18 0 19'an tunin. Ji ber we yeke,
em nizanin ku ew jimare tene bi Kurdi derketine, yan bi Kurdi 0 Tirki derketine.
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ROINAMA GEROK

Rojnama " Kurdistan™ li dere welet, li Misre dest bi derketine kiriye 0 se
jimareyen we yen pesin di ” Capxana El-Hflal” da hatine capkirin. Jimare-
yen 4’an @ 5’an ji disa li Misre, di ”Capxana Cerideya Kurdistan” da hati-
ne capkirin.

Misir hinge gerci bi rasti di bine nufliza Inglistane da b{, le di esle xwe
da eyaletek ji eyaleten dewleta Osmani ba O hikme Padisahe Osmanti li
wir direwiya;(13) bi kemayf, bi gase ku re li derketina rojnameyek bigire
yan wesandina we biwestine,(14) hikme wi li wir hebQ. Sultan Evdilhe-
mide 2’'yan ji wisa kiriye 0 nehistiye ku rojnama ”Kurdistan” li Misre we-
sandina xwe bidomine. Sazkar 0 xwediye rojname Miqdad Midhet Bedirxan,
hem ji ber zordestiya rejima Evdilhemid O regirtina wi ya li domandina
derketina rojname li Misre, hem ji ji ber nexwesiya xwe, kargeriya rojna-
me sipartiye biraye xwe Evdirehman Bedirxan 0 vegeriyaye Stanbole. Ew
yek ji nivisara Evdirehman Bedirxan a bi TirkT te zanin, ku di sere jimare-
ya 6’an da derketiye.(15)

Evdirehman Bedirxan di jimareya 6’an da u ji we pe ve kargeriya rojna-
me girtiye deste xwe 0 rojname ji Misre guhastiye(16) bajare Cenewreye
li Swisraye.(17) Digel we guhastine, ¢capxane 0 navnisana rojname tev hati-
ne guhartin; ji jimareya 6’an pe ve rojname di ” Capxana Komela Hevgir-
tin 0 Qenciya Musulmanan” da hatiye capkirin.(18)

Di jimareya 20’1 da 0 ji we pe ve rojname disa vegeriyaye Misre.(19) Di-
gel we vegere ¢apxane ( navnisana we disa guherine Jibo navnisane li Qa-
hire qutiyeka poste ya bi jimara ” 679" an hatiye nivisin. Le bele nave ¢capxane
di rojname da ci negirtiye, tene di ddwayiya jimareyen 20 (1 21'e da bi KurdT
0 Tirk? hatiye nivisin ku rojname li Misre hatiye ¢apkirin. Di dOwayiyajima-
reyen 22 (0 23’'yan daji tene bi TirkT hatiye nivisin ku rojname di ” Capxana
Hindiye” da hatiye capkirin. Te zanin ku ew capxaneyeka Misre blye.

Ji jimareya 24’an pe ve rojname careka di hatiye guhastin G ve care ¢lye
Inglistane 0 navnisana we li Londraye hatiye nisandan, di sere rojname da
jT ev ragihana ha bi Kurd? derketiye:

(13) Direwiya: Dimesiya, dibuhuri, derbas dibd.

(14)  Biwestine: Bisekinine, bide sekinandin. Maneyeka df if ji ve peyvike ra heye, le li vir
maneya we ev e

(15) Kurdistan, j. 6, r. 1—2.

(16) Guhastiye: Neqil kiriye.

(17)  Swisra: Welateki Ewrupa Navin. Je rabi Tirki te gotin "Isvigre”, bi Tnglizi ji te gotin
” Switzerland”.

(18)  Nave we komele ye orfijinal e ku di rojname da derketiye, weha ye: "Cem'yeta Tefaq
0 Qenciya Musulmana”.

(19)  Wekku me dijerenota 12'an daji da zanin, ew berhevoka tene ya ku ji rojnama ”Kur-
distan” gihaye dewra me, jimareyen 17,18 ( 19'an te da tunin. Ji ber we yeke, em niza-
nin ku ew her se jimare li kedere derketine. Peyva me ya ku em li vir dibejin ”di jimare-
ya 20’7 da 0 ji we pe ve rojname disa vegeriyaye Misre”, li gora jimareyen heyt hatiye
nivisin.
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"Ev pelek e min ji Cenewreye neqle Londraye kir. Loma min nekarft
rojnama xwe biwestnim. Ez hevi dikim ku ji nuha pe ve ez’e ji mehe carek
rojnama xwe bi duzen biwesinim” .(20)

Ragihaneka wek viya bi TirkT ji di we jimareye da derketiye.

Li vir tiste balkes ev e ku gotlye " min ji Cenewreye neqle Londraye kir”.
Di jimareya 23'yan da ji navnisana rojname li Qahire hatiye nisandan. Ve-
ca ¢cima gotiye "min ji Cenewreye negle Londraye kir”? Gelo ji jimareya
20’7 heta jimareya 23’yan Evdirehman Bedirxan bi xwe li Cenewreye ba-
ye O rojname li wir amade kiriye O sandiye Misre, li wir daye ¢apkirin?
Ev Thtimal ne ddre aqil e. Ihtimaleka dT ji ev e ku piste derketina jimareya
23’yan li Qahire, xwediye rojname disa ew guhastiye Cenewreye 0 xwes-
tiye ku li wir derxe; le bele mecal neditiye, pase derbase Inglistane blye
0 jimareya 24’an li wir derxistiye.

Westana(21) li Londraye jT pirr dom nekiriye; rojname tene yek jimareyek
liwir derketiye, ew jijimareya24’an e.Ji jimareya 25’an pe ve rojname careka
d1 hatiye guhastin G veca ¢cye jere Inglistane O li bajare Folkstone derketiye
Di jimareya 25’an da ragthaneka kurt bi zimane TirkT hatiye nivisin 0 te da
hatiye ragthandin ku jibo wesandin 0 belavkirina rojname fede di gubastine
da hatiye pejnkirin 0 kargeriya ” Kurdistan”e negle we navnisane hatiye ki-
rin; ji xwendevanan tika hatiye kirin ku nameyen xwe bisinin we
navnisane(22)

Le bele Folkstone jiji rojnama " Kurdistan” ra nebQye ciyeki timT; rojna-
me hetajimareya 29’an li wir hatiye wesandin, pase disa vegeriyaye Cenewre-
ye O her du jimareyen pasin, yani jimareyen 30’yi G 31’e li Cenewreye
derketine

Di wan guhastinan da rojname gelek caran pirr dereng derketiye, navberen
direj ketine navbera hin jimareyen we. Mesela tarixa jimareya 5’an 4 Heziran
1314ye(17Heziran 1898), tarixa jimareya 6’an 28 Tlon 1314ye(ll CiriyaPe-
sin 1898). Tarixa jimareya 15'an 22 Nisan 1315ye,(5 Gulan 1899), tarixajima-
reya 16'an 24 Tirmeh 1315 ye(6 Tebax 1899). Tarixa jimareya23’yan 11 Sibat
1315 ye(24 Sibat 1900), tarixa jimareya 24’an 19 Tebax 1316 ye(l Tlon 1900).
Tarixa jimareya 25’an 18 Tflon 1316 ye,(l Cirfya Pesin 1900), tarixa jimareya
26’an 1Kanuna Pesin 1316 ye(14 Kanuna Pesin 1900), tarixa jimareya 27’an
28 Sibat 1316 ye(13 Adar 1901), tarixa jimareya 28’an jT 1ilon 1317 ye(14 i-
lon 1901). Jimareya 29’an di wexte xwe da derketiye, tarixawe 1 Ciriya Pesin
1317 ye(14 Ciriya Pesin 1901). Le jimareya 30’y1 penc meh pase derketiye, ta-
m a we 1 Adar 1318 ye(14 Adar 1902).Jimareya 31'e di wexte xwe da derketi-
ye, tarixa we 1 NTsan 1318 ye(14 Nisan 1902).(23)

(20) Kurdistan, j. 24, r. 12

(21)  Westan: Sekin. Maneyeka di jT ji ve peyvike ra heye, le li vir mana we ev e.

(22) Kurdistan, j. 25, r. 2.

(23) Evtarixen ku me li jor nivisine, dibe ku di nihertina pesin da ji xwendevanan ra hinek
xerib bixuyin.Jibo ku xwendevan sas nebin, dive em bala wan bikistnin ser ve yeke ku,
li gora teqwima Rom1 ku di "Kurdistan”e da hatiye karanin, meha pasin a sale meha
Sibate ye, despeka sala nd ji Pe meha Adare ye
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BAWERIYA XURT U TEMAM

Li vir pirseka weha te agile mirov: Gelo ew gas guhastin ¢gima gewimine? Bi
peyveka di, gelo Evdirehman Bedirxan ¢ima rojnama ”"Kurdistan” ew gas
car guhastiye 0 ciye derxistina we ew gas car guhartiye? Gelo ¢cima di navbera
Misre O Swisraye O Inglistane da ¢lye O hatiye, ¢lye G

Gelek mixabin ku em nikarin bersiva ve pirse bidin. Cara pesin ku Evdi-
rehman Bedirxan rojname ji Misre guhastiye Swisraye, di jimareya 6’an da da-
ye zanin ku ji ber zordestiya rejima Evdilhemid biraye wi Migdad Midhet
Bedirxan nekariye wesandinarojname li Misre bidomTine 0 ji necari vegeriya-
ye Stanbole, ji ber we yeke ji wi kargeriya rojname girtiye deste xwe @ ji Misre
ew guhastiye Swisraye, da ku bise rojname derxe G bi wT awayf jibo genciya
Kurdan bixebite(24) Le guhastinen di? Gelo semeden wan ¢i bine? Mixabin
ku di deste me da ¢u belge O wesigeyeka wisa tiine ku bersiva ve pirse roni
bike

Gelo Evdirehman Bedirxan ji rye taluka ajanen Evdilhemid xwe di ewle-
tiye da neditiye, loma ew qas car ciye xwe guhartiye  rojnama xwe guhasti-
ye? Ev ihtimal ne ddre aqil e.Ji nivisaren rojname @ ji nameyen vekiriyen ku
ji Evdilhemid ra hatine nivisin, bi awayeki eskera te famkirin ku Evdilhemid
0 karbidesten dora wi neviyane ku rojnameyek bi nave "Kurdistan” derke-
ve; gedexe Kirine ku rojname bi taybetitekeve Kurdistane 0 bi gisti tekeve na-
va stnoren dewleta Osmani. Le bele digel ku Evdilhemid li dije rojnama
"Kurdistan” blye jT, Evdirehman Bedirxan ji doza xwe venekisiyaye 0 der-
xistina rojname domandiye, bi wi awayi ji Evdilhemid ra adeta meydan
xwendiye Bi derxistina rojname ji nevvestaye, zordest? 0 zulma rejima Evdil-
hemid di ripelen ”"Kurdistan”e da li ber ¢avan raber kiriye Bi we raberkiri-
ne jT gima xwe naniye, deng li gele Kurd kiriye 0 je xwestiye ku li dije we zor-
destiye rabe O di ber xwe bide; bi wi awayi gele Kurd hewisandiye berxwedan
0 serhiidane.

Ji ber we yek”™ mirov dise texmin bike ku Evdirehman Bedirxan xwe di ew-
letiye da neditiye G ji ajanen Evdilhemid dilbitirs bOye, ketiye tatele; ji ber we
tatele ew gas ciye xwe guhartiye, ew gas rojnama xwe guhastiye

Li vir tiste giring 0 balkes ev e ku, digel wan alGziyen ku ji wan guhastinan
ten famkirin, Evdirehman Bedirxan dev ji doza xwe bernedaye @ ji doza xwe
venekisiyaye Tam cewte we yeke, bi vin(25) O biryardari sTnga xwe daye pes-
bere hemT alGziyan ( wesandina rojnama xwe domandiye; wek bavekT dilo-
van e ku zar(OkekT xwe ji ber bager 0 bap(ke direvine G ji vir dibe wir, ji wir

(24) Kurdistan, j. 6, . 2.
(25) Vin: Heza hundirin a ku di dile mirov da li ser karek daxwazeka qutQbirr diafirine,
irade.
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dibe wir, ji ciyek dibe ciyeki df, ji wi ciyTjT direvine ciyeki ewletir, Evdireh-
man Bedirxan wisa bi dilovani rojnama ”Kurdistan” hembez kiriye 0 ci bi
ci gerandiye, derxistina we ¢ar sal domandiye. KT dizane ku di we re da ¢i gas
azar(26) ditiye, ¢i gas zehmet kisandiye, ¢i gas fidakar? kiriye! Semede we fi-
dakariye j1, be guman baweriya wiya xurt G temam bdye. Heja ye ku mirov
li ber birantna w1 bi gedirnasi G rezdari sere xwe bitewine, ji dil 0 can je rasi-
pas bike!

DENGANA "KURDISTAN”E Li KURDISTANE(27)

Wisa te zanin ku derketina rojnama ”Kurdistan” li Kurdistane O di nava
Kirden dere Kurdistane da denganeka fire daye, kefxwest O dilsayiyeka me-
zin afirandiye. Hin name G teqrizen(28) ku ji rojname ra hatine sandin 0 di
hin jimareyen we da hatine capkirin, ew dengan 0 kefxwest bi awayeki zelal
ji wan dixuye.

Du tegrizen KurdT ji Same hatine sandin, di jimareya 3'yan da derketine.
Yek ji wan dOznivisar e, bi awaye nameyek hatiye nivisin 0 sandin. Sandoxe
we, ku nave xwe N. H. nivisiye, daye zanin ku dema rojname gthaye Same di
nava Kirden wT bajar? da kefxwest 0 sayiyeka mezin ¢ekiriye, dema Kurdan
zaniye ku nave we "Kurdistan” e 0 xwediye we Migdad Midhet Bedirxan e,
bi peyva wi "mire me” ye, ew ma¢ kirine 0 bi derketina we gelek dilsa
blne(29)

Teqrizadiyaku ji Same hatiye sandin, helbeski ye, yanTwek helbestek hati-
ye nivisin. Sandoxe we, ku nave xwe Lawe Sex E. Fetah nivisiye, di despeka
teqriza xwe da weha gotiye:

"PTiroz be ji te re hezar cara
ev denge nuho li nav yara(30)

Mizginiya ve cerideya genc(31)
sabas dibitin ¢i gas hebit genc”.(32)

(26) Azar: Eziyet, zehmet, es.

(27)  Dengan: Denge ku li tisten wek zinaran dikeve 0 li dora xwe belav dibe O vedigere. Ji
peyvika "dengan” rabi Erebfi te gotin "seda”, bi Tirki te gotin "yanki”, bi Inglizi ji te
gotin "echo”.

(28) Teqriz: Nivisara ecibandine, nivisara ku li ser kovarek yan pirtdkek te nivisin 0 te da
ecibandina we kovare yan pirt(ke te diyarkirin.

(29) Kurdistan, j. 3,r. 3.

(30) Li nav yara: Li nav dostan.

(31) Ceride: Rojname.

(32) Gene: Xizne, xezine, define.
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Sandoxe ve tegrize ji daye zanTn ku derketina "Kurdistan”e di nava Kiir-
den Same da kefxwesiyeka gelek mezin afirandiye, di pasiya teqriza xwe da ji
ji Migdad Midhet Bedirxan ra weha gotiye:

"R0Ohaniya bab 0 kal G ecdad
pey ve hinere, te kir nuho sad

Beyb(niya dewleta te ges bit
Qase tu hebi, dile te xwes bit”.(33)

Nameyeka Kurdi T ji Edene hatiye sandin. Nave sandoxe we Seyid Tahire
Botiye. W1daye zanin ku derketina rojnama "Kurdistan” Kiurden Edeneye
gelek kefxwes kirine. Seyid Tahire Boti di nameyaxwe da, ku di jimareya 5’an
da derketiye, nivisiye ku Kiirden Edeneye di du-se rojan da hege 20 rojnaman
berhev kirine; ji Migdad Midhet Bedincan pirsiye: ”Ez rekim kudere?” (34)

Ji Merdine jT nameyeka Erebf ji aliye Eliye kiire Huseyne Amed1 ve hatiye
sandin O di jimareya 8'an da derketiye. Sandoxe we nameye gelek pesne
"Kurdistan”e daye O di ciyek da weha gotiye:

"Ez bi umre xwe sond dixum ku, ev rojname wisa genc e ku heja ye gala
we be kirin O li ser we sipas be kirin”.(35)

Nameyeka Kurdi ya balkes ji ji bajare Amed(Diyarbekir) hatiye sandin 0
di jimareya 13’an da bi sernivisara " Kaxizek ji Kurdistane hati” derketiye
Sandoxe we, nave xwe ”ji esrafen Diyarbekre S. M.” nivisiye W1 daye zanin
ku karbidesten dewleta Osmani yen li Kurdistane nahelin ku gel rojnama
"Kurdistan” bixwine 0 we di deste ki da bibTnin w1 kesi digirin, davejin gir-
tixanan, le bele disajiKurd meylarojname dikin G ji we nabdrin. S. M. gotiye
”di ve re da em’e gelek tistan fida bikin”, pase nivisiye ku karbidesten dewle-
ta Osmanfiyen li Kurdistane gelek zalim @ beinsaf in, ji ber zulma wan gelek
Kurd cihil bane, hin ji wan ¢Gine nava Ecem, hin ji ¢ine nava Tirkan; ji Evdi-
rehman Bedirxan tika kiriye ku di rojname da bi Tirk’ji Padisah rali ser rew-
sa Kurdan binivise 0 je bixwaze ku me'mdren rast G adil bisine
Kurdistane.(36)

Disa di jimareya 13'an da hatiye nivisin ku ji aliye hin Kurdan ve ji rojname
raalikariya diravi hatiye sandin 0 Iisteyek li ser we yeke ci girtiye. Li gora we
listeye jibo alfkariye ev dirav hatine sandin:

Ji Diyarbekre : 200 quris
Ji Silemaniye :121 "~
Ji Edeneye 2120 7

Nameyeka KurdTjiji Merdine, ji altlye Mela Salihe Ciziri ve hatiye sandin.
Sandoxe we nameye di sere nameya xwe da weha gotiye:

(33) Kurdistan, j. 3,r. 4.
(34) Kurdistan, j. 5, r. 3—4.
(35) Kurdistan,j. 8,r. 2—3
(36) Kurdistan, j. 13, r. 1—2.



" Mire min, ew rojnama ku we dest pe kiriye hun ji pazde rojan carek derdi-
xin, carna te welate me 0 kem caran digije deste me, em dixwinin”.

Mela Salihe Cizir1 pase pesne Mir Bedirxan 0 zarGken w1 daye, gala xizme-
tawan aji Kurdan rakiriye, peyv aniye ser sola xwendin {0 zanine, di w1 babet?
da weha nivisiye:

" Ez benf, tu me dihewisini xwendin ( zanine. Qenciya xwendin 0 zanine
tisteki wisa ye ku kes nikare Tnkar bike. Xwendin ronayiyeka wisa ye ku kor
bi we xwedicav dibin. Le bele ¢i ¢care ku re 0 imkanen xwendine li nik me tu-
nin. Kes tine li me bipirse. Cave xayinan kor bibe. Her¢i ku Evdilhemid e,
veca me zani ku hergiye jibo genciya Kurdan e wi nave”.

Mela Salihe Cizir1 pase gazin ji Evdirehman Bedirxan Kirfye ku ¢ima de-
reng maye O bist sal bere ew rojname dernexistiye, daye zanin ku rojnama
"Kirdistan5ji aliye rejima Evdilhemid ve li Kurdistane hatiye gedexekirin,
rexne li rejima Evdilhemid xistiye ku guh nade Kurdistane, ragihandiye ku
de li ser rewsa Kurdistane ji Evdirehman Bedirxan ra binivise.(37)

ZORDESTIYA REJIMA EVDILHEMID
Li SER ROINAMA "KURDISTAN"

Rojnama "Kurdistan” li Kurdistane 0 di nava Kiirden dere Kurdistane da ¢i
gas kefxwest cekiriye 0 denganeka erin(38) daye, di Koska Sultan Evdilhemi-
de 2’yan da @ bi gistT di nava kargeren dewleta OsmanTda ji ew gas kefnexwe-
st ¢ekiriye O denganeka neyin(39) daye

Hema di despeke da, di dema derketina rojname da, ew zehniyeta Osmani-
yan areq 0 gedexekar ketiye kar 0 gedexe kiriye ku "Kurdistan” bi awayeki
gisti tekeve nava sinoren dewleta Osmanft, bi taybeti ji tekeve Kurdistane.
Wezirlya Karen Hundirin belavokeka resmT ji wezifedaren devvlete ra sandi-
ye (0 bi wan daye zanin ku rojnama "Kurdistan” di nava sinoren dewleta Os-
manTt da hatiye gedexekirin, ji wan xwestiye ku we biryara gedexekirine
pekbinin.

Li ser we biryare, Migdad M1idhet Bedirxan di jimareya 4’an da ji Evdilhe-
mid ra bi zimane Tirk? daxwaznameyek nivisiye O te da feda rojnama ” Kur-
distan” daye zanin, je tika kiriye ku ferman bide hikimete da ku we biryara
gedexekirine rake G re bide belavb{na rojname(40)

Le bele we daxwaznameye fede nedaye Tam cewte we, zordestT li xwende-
vanen rojname ji hatiye kirin; kesen ku "Kurdistan” di deste wan da hatiye

(37) Kurdistan, j. 14, r. 2.

(38) Erin: Tist yan kare ku li gora amanc 0 daxwaze be, li amanc O daxwaze be, fede bide
0 be gebdlkirin, mefadar be deran. Ji peyvika "erin” rabi Erebi te gotin " Tcab1”, bi Tir-
ki te gotin "olumlu”, bi Ingliz1 j7 te gotin "positive”.

(39) Neyin: Tist yan kare ku li cewte amanc 0 daxwaze be, li amanc O daxwaze neye, fede
nede O neye gebdlkirin, bemefa be deran. Ji peyvika "neyTn” rabi Erebf te gotin " sel-
b1, bi TirkT te gotin "olumsuz”, bi Inglizi i te gotin "negadve”.

(40) Kurdistan, j. 4, r. 1—2.
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ditin, hatine girtin. Ji aliyekid7ve i bi riya hin karbidesten Misre bi awayeki
ne resmi xeber ji Migdad Midhet Bedirxan ra hatiye sandin 0 je hatiye xwes-
tin ku zG-zlka wesandina rojname biwestine G vegere Stanbole; efer na, de
di hege wi da slcek be lekanin(41) G bi wasita dadgehek teslimkirina wf ji
kargeren Misre be xwestin, ew karger j'I de bi zore wi teslim bikin. Li ser we
gefa karbidesten Osmaniyan, Migdad Midhet Bedirxan di jimareya 5'an da
daxwaznameyeka di bi Tirk’d ji Evdilhemid ra nivisiye 0 hem ew tevgera be-
gandni pe daye zanin, hem |7 disa je tika kirfye ku biryara gedexekirina
"Kurdistan”e bide rakirin.(42)

Piste jimareya 5'an Migdad M1idhet Bedirxan rojname teslime biraye xwe
Evdirehman Bedirxan kirtye @ vegeriyaye Stanbole. Wek ku me li jor ji da za-
nin, Evdirehman Bedirxan rojname ji Misre guhastiye Swisraye. Di jimareya
6'an dawf j7ji Evdilhemid ra daxwaznameyek bi zimane TirkT nivisiye; di we
daxwaznameye da daye zanin ku karbidesten dora Evdilhemid, jibo ku M1g-
dad Midhet Bedirxan mecbur bikin ji westandina wesandina rojname raQ ve-
gera Stanbole ra, gef li birayen wi yen li Stanbole xwarine @ biraye wi EmTn
Bedirxan(43) bi hin kesen pegirtiyen rejime dane ledan, biraye w1 EI7 Bedir-
xan ji girtine O ¢ar roj di girtixane da histine. Evdirehman Bedirxan di diwa-
yiya we daxwaznameya xwe da ragihandiye ku ew’e edi venegere nava sino-
ren dewleta Osmani 0 ew’e tekosina xwe bidomine.(44)

Evdirehman Bedirxan di eyne jimareye da nivisareka Kurdi jT nivisiye 0 te
da gala daxwaznameya xwe ya Tirki kiriye 0 weha gotiye:

”Min di ve rojname da kaxizek Rom1(45) ji Padisah Evdilhemid Xan ra re-

(41) Lekanin: Anina tistan li hev, ku mirov tistan li hev bine, lek bine, li hev dayne 0 ¢eke.
Ji peyvika "lekanTn” ra bi Erebi te gotin "tesni”, bi Tirki te gotin "uydurmak?”, bi
Inglizi jT te gotin ”to make up".

(42) Kurdistan, j. 5, r. 1—2.

(43) Bave her du zimanzan 0 niviskaren navdar Celadet Bedirxan 0 Kamran Bedrixan.

(44) Kurdistan, j. 6, r. 1—2.

(45) RomfT: Tirki, zimane Tirk?. Ji ber ku bere di nava Kurdan da ji dewleta OsmanfT ra hati-
ye gotin "Rom”, niviskar li vir ji zimane we dewlete ra gotiye "Rom1”. Semede ku Kur-
dan ji dewleta Osmanf ragotiye "Rom” ev blye ku, ew ciye ku dewleta Osmanf te da
hatiye sazkirin, yanT Anadol, wextek di deste imperatoriya Romaye da blye 0 heremek
ji heremen we dewlete blye. Hinge Kurdan ji we dewlete ragotiye "Rom". Page ew im-
peratori parge blye G li helawe ya Rojhilat imperatoriya Bizans hatiye sazkirin, ku je
ra hatiye gotin "RomaRojhilat” jT0 Anadol jTbesek ji we blye; hinge ji nave we dewle-
te di navaKurdan da "Rom” baye Pase li herema Anadole dewleta Osmanf hatlye saz-
kirin O ketiye sna Tmperatoriya Bizans; hinge jT Kurdan ji we dewlete ra gotiye
"Rom”. Ehmede Xaniye nemir ji di "Mem (0 Zin”e da ji dewleta OsmanT ra gotiye
"Rom™”. Yek ji peyven XanT yen di hege dewleta Osmani da weha ye:

"Emma ji ezel Xwede wisa Kir
ev Rom 0 Ecem li ser me rakir”

Piste ku dewleta OsmanT hatiye hilwesandin 0 di siina we da "Komara Tirkiye” hatiye
sazkirin jT, nave "Rom” di navaKurdan dajibowedewlete hatiye karanin. Li hin helen
Kurdistane ji ji dewleta Tirkan ra hatiye gotin "Roma res” 0 gele Kurd bi peyvika
"res” zulm G zordestiya we dewlete daye zanin. Di peyveka pesiyan a Kurdi dajT te go-
tin "bexte Rome tiine”. Di straneka geli ya KurdT da ji te gotin ”Rom xayin e”.
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kiriye. Ez te da dibejm ji ber ku w1 nehist biraye min rojnama xwe di milke
wT da derxe, ez ji milke w1 derketim, da ez bi ve rojname ji genciya Kurdan
ra bixebitim G setiya miroven dora wf je ra binivisim”.(46)

Wisa te zanin ku biryara Evdirehman Bedirxan li ser domandina wesandi-
na " Kurdistan”e (0 guhastina wi ya we bo Swisraye, Evdilhemid G karbides-
ten dorawi gelek hers kirine, blye semede zedeblna rika wan. Jibo ku Evdi-
rehman Bedincan ji doza wivegerinin 0 mecbdre westandina rojname bikin,
zordestiya xwe dijwartir kirine Hinge penc birayen w1 xwestine ji Stanbole
bicin Kurdistane. Le bele hatine girtin 0 li wan iskence hatiye kirin. Evdireh-
man Bedirxan li ser we blyere di jimareya 7’an da bi Tirki ji Evdilhemid ra
daxwaznameyek nivisiye 0 te da gala we tevgera beqanQnft Kiriye, pase weha
gotiye:

" Eger amanc ji iskencekirina birayen min ew e ku ez dev ji fikra xwe 0 vina
xwe berdim 0 bem Stanbole, ez bi Xwede sond dixum ku ev tedbir, ji bil
zexmkirina vin O sebata min ji tistek ra xizmet nake”.

Evdirehman Bedirxan, pase ji Evdilhemid ra weha meydan xwendiye:

"Ebulhudaye Cengene(47) ye ku te ew Kirlye taca sere xwe, ev tedbiren we-
ha dibe ku li tirsoneken wek wT te’sir bikin; le bele ew gehremane ku li dije
bave te ye cibihist ser kirib(,(48) ev tedbir li kire wi get nikarin te’sir
bikin”.(49)

Evdirehman Bedirxan bi we vine wesandina rojname domandiye. Le bele
Evdilhemid ji zordestiya xwe zedetir kiriye; dadgeheka taybeti daye sazkirin
0 di hege Evdirehman Bedincan da ji we dadgehe biryara cezaye xiyabT daye
derxistin. Evdirehman Bedincan li ser we biryare di jimareya 26’an da bi Tir-
ki nameyeka vekirT ji Evdilhemid ra nivisiye 0 careka df je ra meydan xwen-
diye, ragihandiye ku di oxira welet G netewe da biryaren wisa dibin semede
pesinine. Pase disa rexneyen dijwar li rejima Evdilhemid xistine ( Evdilhe-
mid bi zalimiye gunehkar kiriye.(50)

REJIMA PADTSAHAN CU
REJIMA PASAYAN HAT

Qedexekirinarojnama"Kurdistan” ji aliye rejima Evdilhemid ve, dibe ku di
nihertina pesin da pigek xerib be ditin. Di dewra Osmaniyan da zimane Kur-
d7 ne gedexe bQ, bi zimane Kurdi xwendin G nivisin dihat kirin 0 ders dihat
dayin, pirtdk ji dihatin ¢apkirin, Kurd 0 Kurdistan bi naven xwe dihatin
naskirin, nave gele Kurd resmen " Kurd” b{, nave welate wi gel jT resmen

(46) Kurdistan, j. 6,r. 2.

(47)  Yek ji sewirdaren Evdilhemid blye.

(48) Mexsed ji vi gehremani, Mir Bedirxane Boti ye, ku bave Evdirehman Bedirxan blye.
W1 di salen 1840’an da jibo serxweb(na Kurdistane li dije dewleta Osmanf ser kirlye

(49) Kurdistan,j. 7,r. 1L

(50) Kurdistan, j. 26, r. 1—2.
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" Kurdistan” bd. Ne tene gele Kurd, hemf gelen bindesten Osmanfyan di we
rewse da ban. Ji ber ku dewleta Osmant imperatori b 0 rejima Osmani ne
rejimeka neteweyi b, li dije gelen nava sinoren Tmperatoriye siyaseta nejad-
perestiye 0 rehkariye nedajot; her gelek O her welatek bi nave xwe dihat
naskirin, ziman G candeyen hemf gelan jT azad bdn.

Li gorawe rewse, gelo cimarejimaEvdilnemid rojnama” Kurdistan” gede-
xe kiriye 0 li dije we ji, li dije xwediye we ji tedbiren wisa dijwar standine?

Bi ditina me semed ew b0 ku rejima Evdilhemid ditirsa ku rojnama” Kur-
distan” li Kurdistane bibe meledeyeka(51) hisyariye 0 rewsenbiriye. Peyve-
ka pestyan a KurdT heye, dibeje " hlr e, le deve slr e”. Ev peyv li ser kes ( tis-
ten wisa te gotin ku bi tele(52) xwe ne ew qas bercav in, le huneren mezin ni-
san didin. Mirov dise ve peyva pesiyan li rojnama "Kurdistan” ji bine. Ew
j1 bi cavditin bigGk ba O tene ji car ripelan pekdihat. Le bele dixebiti ku gele
Kurd ”wek neteweyek” hisyar 0 serwext 0 tegihisti bike; hez dida xwe ku ge-
le Kurd bike xwediye huwiyeta wi ya neteweyi 0 riya azadiya neteweyT li ber
w1 ronT bike, pe nisan bide. Rejima Evdilhem1id jiji we yeke bas haydar ba O
ditirsa ku ew gel bir bi hebGn G huwiyeta xwe ya neteweyi bibe 0 bi ronayiya
we rojname riya azadiye bibine, bide ser we re ( te da bimese, belki ji ew re
di ddwayiye da gele Kurd bigthine gihaneka(53) serxwebdne.

Tiste ku xewa Evdilhemid 0 rejimaw?i direvand, aha ev tirs bd. Evdilhemid
i1, hemi padisahen Osmaniyan jT dixwestin ku gele Kurd xwediye nave xwe
be, le bele xwe wek xizmetkarekitebiTji Osmaniyan rabibine 0 pejn bike, wi-
sa bizane ku jiyana tebil jibo wi tim 0 tim ew xizmetkar? ye. Wan digot
”Kurd heye, Kurdistan ji heye; le bele dive ku Kurd di bine hilkme me da ne-
zan 0 xizan 0 ji dinyaye nehaydar bimine, Kurdistan ji tim G tim meydana
hespe Osmaniyan bimTne”. Peyveka pesiyan a TirkT heye, weha dibeje: ” Sere
xwe bihejine, mease xwe bistine”.(54) Padisahen Osmaniyan ji bi awaye kar-
geriya xwe @ bi hemT tevgeren xwe bi gele Kurd weha didan famkirin: ”Bila
tu hebi, le bindeste me b1”.

Ji wisemedi ji nediviyan ku gele Kurd hisyar bibe 0 " wek neteweyek” bir
bi heblna xwe bibe, "wek neteweyek” bibe xwediye huwiyeta xwe. Lewra
dizanin ku gelek dema bir bi huwiyeta xwe ya neteweyfi bibe 0 huwiyeta xwe
ya neteweyi gazanc bike, rojek de rabe { beje ” min dive ez hebim O malxoye
mala xwe bim”.

Zehniyeta padisahen Osmaniyan bi gisti 0 ya Evdilhemide 2'yan ji bi tay-
beti, ahaev bl. Ku mirov we zehniyete binase, famkirina semede gedexekiri-
na Evdilhemid a rojnama "Kurdistan” edi hesan dibe.

(51) Melede: Covek e ku di sere we da maddeyek diteviste G peti dide, ew peti ronayf li dora
xwe belav dike Ji peyvika "melede” ra bi Ereb? 0 TirkT te gotin "mes’ale”, bi Inglizt
jT te gotin "torch”.

(52) Tel: Cisim. Tipen "t” G " 1" stOr ten xwendin.

(53) Gfhanek: Ciye ku mirov digij'e.Ji peyvika "gihanek” rabi Erebf te gotin "merhele”,
bi TirkT te gotin "asama”, bi Tnglizi i te gotin "phase”.

(54) Ew peyva pesiyan bi zimane TirkT weha ye: "Salla bagini, al maasini”.
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20 sal piste derketina rojnama ”Kurdistan”, di sala 1918’an da dewleta Os-
mani di Sere CThant ye Pesin da zorbiri bQ 0 ket sekerata mirine. Jixwe nave
we bere bab0 ” Zilame Nexwes”. Sere CThani ye Pesin nexwesiya we girantir
kir 0 di ddwaylya wi serf da ed? hez te da nema ku li ser lingan bimine. Ji ser
lingan ket 0 ket sekerata mirine. 5sal pase, di sala 1923’yan da j1 pasayek ji pa-
sayen we dewlete diwayf li jlyana we ani 0 ew xist gore, di sna we da rejime-
ka nd saz kir G nave we ”"Komara Tirkiye” danf.(55)

Nave wi pasay’ Kemal Pasa b(.(56) Le ew ne tene b(. Gelek pasayen heval-
benden wi ji hebln. Mesela ismet Pasa, Fewzi Pasa, Kazim Pasa, EIi Fuad Pa-
sa, Rafet Pasa, Fexredin Pasa, Cafer Teyyar Pasa, Asim Pasa 0 wd. Kemal Pasa
bl Serekkomar, ismet Pasa jT b0 Serekwezir.

Bi wiaway’ rejimeka eskeri hat sazkirin. Mirov dikare bi hesanf ji we reji-
me ra beje " Komara Eskeriya Tirkiye”.(57) Digel sazkirina we rejima eskerf,
rejimapadisahan ¢0, di sGnawe da rejima pasayan hat. Bingehe we rejime ne-
jadperestiya Tirk bd. Peyva Kemal Pasa ya mesh(r ve yeke bas nisan dide. Ew
peyv ev e: " Yek Tirkek bedela hemt dinyaye ye”.

Sazkirina "Komara Eskeriya Tirkiye” jibo gelen bindest, xasma jibo gele
Kurd, b0 despeka felakete La neteweyi ( belayeka nediti. Padisahen Osmani-
yan digotin " Kurd 0 Kurdistan hene, le dive ew di bine deste me da biminin”.
Le bele rejima eskeriya ku bi deste Kemal Pasa 0 pasayen hevalbenden wi hat
sazkirin G nave "Komara Tirkiye” le hat danin, tewr hebdna gele Kurd ji in-
kar kir. Amanca we rejime, ' afirandina neteweyeki Tirk e yekbQyT O yekzi-
man 0 yekcande 0 yekhuwiyet” bd. Jibo ku bigiha we amance 1 biryar da ku
gele Kurd di nava Tirkan da bipisefe 0 biheline. Jibo ku we biryara xwe ji pek-
bine her tiste gele Kurd qgedexe Kir; ji zimane Kurdi heta edebiyata Kurdf, ji
candeya Kurdi heta stranen Kurdi gist ji aliye we rejima eskeriya zalim 0 ne-
jadperest ve hatin gedexekirin. Tewr peyvika ”Kurd” ji di cave we rejima
eskeridab( striyeka beloq; rejime ew jT gedexe Kir 0 nave gele Kurd kir ” Tir-
ken ¢iyay1”, nave Kurdistane ji kir "Anadola Rojhilat”.

Bi wi awayi, we rejima gunehkar ne ku tene li dije gele Kurd sdc kir; le her
weha li dije miroviye, li dije tarixe O li dije cografyaye ji sGceki giran Kir. Lew-
ra bi gedexekirina ziman 0 edebiyat ( cande 0 stranen Kurdf li dije miroviye

(55) Nave we bi Tirki "Tiurkiye Cumhuriyeti” ye.

(56) Ji ber ku ew di nava gele Kurd da bi nave "Kemal Pasa” hatiye naskirin 0 bi wi navi
gala wT te kirin, me li vir nave wi weha nivisi. BelkT ji, ji ber ku ew nav blye sembol
0 nisana milftarizma Osmaniyan 0 milftarizm 0 rehkariya Tirkan, gele Kurd bi "pasa-
ti” yawTew nasiye 0 her bi vi navigalawidike Nav G unwan G pasnaven wiyen diyen
wek "Mistefa Kemal”, ” Xazi” 0 "Kemal Ataturk”, di nava gele Kurd da ci negirtine
Lewraew eskerekiwisa b ku milTtarizma Tirkan a ku di dOwayiya dewra Osmaniyan
daedi kevnar baba, nGjen Kir; rehkariya Tirkan jibo siyaseta xwe @ jibo Komara Tirki-
ye Kir bingeh; bi zora eskeriye 0 bi getliamen hovki berxwedanen gele Kurd sikandin;
pewendi 0 muameleyen wi digel gele Kurd, her bi singlye bln, bi agir G xwine ban.
Ji ber van semedan, gele Kurd tim 0 tim bi "pasati” galawT kirlye 0 her tim je ra gotiye
"Kemal Paga”.

(57) Rejimek ku di 66 salan da je ra hest serekkomar hatine bijartin 0 sesji wan general b0-
ne; ma ew rejim ne "Komara Eskeri” ye, ¢i ye!
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derket; bi gedexekirina nave " Kurd” 0 guhartina wi navi bi nave ” Tirken ¢i-
yay1”, li dije tarixe derket O rastiyeka tarixi inkar kir; bi rakirina nave Kurdis-
tane G guhartina wi bi nave "Anadola Rojhilat”, rastiyeka hem tarixi 0 hem
cografi Tnkar Kir.

Dema gele Kurd sere xwe bilind Kir G li dije we styaseta nemirovki rawesta
0 hege xwe xwest, Kemal Pasa bi top G tifingen xwe, bi firoke 0 tangen xwe
¢h ser gele Kurd 0 bi deh hezaran Kurd dan ber giile G bomba 0 singQyan, agir
avet bi hezaran giinden Kurdan, bi deh hezaran jin G zarGken Kurdan digel
gunden wan bi giyaniti sewitandin O tiine kirin.(58)

Dema mirov rejima Osmanft O rejima Kemal Pasa ya ku nave we ye resmi
"Komara Tirkiye” ye O di esle xwe da " Komara Eskeriya Tirkiye” ye, ji aliye
sola gelan ve dide ber hev G giyas dike, mirov bi awayeki zelal 0 vekiri dibine
ku " Komara Eskeri ya Tirkiye” ji rejima Osmant gelek xirabtir O barbartir
0 pasverQtir e.(59)

(58) Ew getliama barbarkiya ku Kemal Pasa di sala 1925'an da piste sikandina Sorisa Sex
Seid li Kurdistane kir, di diroka gele Kurd da blye nugteyeka kifskiri, blye nisanek,
baye kevireki kilometreye. Li KurdistanaJorin di nava gele Kurd da nave sala 1925’an
blye ” Sala Sewate”. Ew nav di nava gele Kurd da blye despeka tarixek, blye nisaneka
diroki. Zar(ken ku di we sale da welidine, ew sal jibo wan blye tarixa welidine 0 hatiye
gotin "filan kes di Sala Sewate da hatiye dine”. Kesen ku di we sale da welew bi ecele
xwe ji mirine, jibo wan ji hatiye gotin "filan kes di Sala Sewate da wefat kirtye”. Gele
Kurd bi we navandine, getltama hovkiya Kemal Pasa 0 rejima wf di tarixe da racandiye
0 wisa kiriye ku ji bir neye kirin.

(59) Mir Bedirxane Botfjibo serxwebi(na Kurdistane li dije dewleta OsmanTser kir. Di sala

1847'an da dema zorbiri b(, Padisahe Osmaniyan Evdilmecid ew idam nekir; ew ji
Kurdistane derxist O li Grava Girite da bicikirin. Di dewra Padisah Evdileziz da li ser
daxwaza wi, destlra ¢cllyina Same je ra hat dayin; ¢Q li wir bici bd 0 di sala 1870'y1 da
li wir wefat kir.
Sex Setd j7jibo serxweb(na Kurdistane li dije rejima Kemal Pasa ser kir. Dema zorbir?
bl, Kemal Pasa di seva 28/29 Heziran 1925'an da ew digel 46 hevalen wi li bajare
Amed(Diyarbekir) di demek da 0 li ciyek bi hev raidam kirin; yanT bi tevayi 47 kes bi
hev ra 0 bi reze radaleqandin 0 idam kirin. Barbarlyeka weha ne ku tene di zemane Os-
maniyan da, di zemane Cengiz O Teymdre Leng da jT nehatiye ditin. Di ¢u desvreka
dinyaye da li ¢u ciyeki dinyaye ji allye ¢u rejimek ve 47 kes bi hev ra di yek demek da
0 li yek ciyek @ li rexe hev nehatine idamkirin.
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BES Il

NAVEROKA ROJNAMA "KURDISTAN”

"MEM U ZTN” Di ROPELEN "KURDISTAN"E DA

"Mem 0 Zin”a Xaniye nemir di nava gele Kurd da ji bere ve gelek hatiye
naskirin G denganeka mezin daye. Le bele ”Mem 0 Zin”, beri derketina roj-
nama ”Kurdistan” nehatib0 ¢apkirin; tene hin desnivisaren we di deste hin
mela 0 revvsenbiren Kurdan da hebdn. Ji ber we yeke Migdad Midhet Bedir-
xan di rapelen ”Kurdistan”e da hin parceyen "Mem 0 Zin”e ¢ap Kirine. Di
jimareya 2'yan da dest bi ¢capkirina wan parceyan kiriye @ bi cend rezan girin-
giya "Mem 0 Zin”e daye zanin ( weha gotiye:

"Rehmeta Xwede le be, Xwede gunehe wi bixefirine, sala hezar 0 sed 0 pen-
ce(60) da li Cizire Enmede XanT pirtikeka helbeskT nivisiye; nave ve pirtike
kirtye "Mem @ Zin”. Ev pirtdk hemT helbest in; bi eskerati ¢iroka evina du
ciwanan g, le di hundir da gelek amanc 0 par 0 hikmet je ten famkirin. Loma,
dive mirov bi baldari we bixwine. Di her rojnameyek da ez’eji we pirtike hi-
nek binivisim, heta xilas bibe”.(61)

Niviskar di jimareya 2'yan da bese pesin e ”Mem 0 Zin”e ¢ap kiriye, pase
jT di piraniya jimareyan da pargena je wesandine.

Piste jimareya 5’an ku kargeriya rojnameye ketiye deste Evdirehman Bedir-
xan, wi jT wesandina pargena ji "Mem @ Zin”e domandiye, bi wi awayi ew
pirtdka giring 0 rGmetbilind bi gele Kurd daye naskirin.

Migdad M1idhet Bedirxan, dijimareya 2'yan da ragithandiye ku ew dixwaze
"Mem 0 Zin”e wek pirtkek ji ¢cap bike. Le wisa te zann ku jibo pekanina
we daxwaza xwe mecal G Tmkan neditiye. Capkirina”Mem 0 ZTn” e wek pir-
tOkek, carapesin, 21 sal piste derketina rojnama ” Kurdistan”, di sala 1919'an
daji "Komela Kurd jibo Belavkirina ZanTne 0 Wesanan” (Kiird Tamim-i Ma-
arifve Nesriyat Cemiyeti) ra blye nesib. "Mem 0 ZTn” di we sale da ji aliye
we komeleye ve li Stanbole bi tipen Erebi hatiye capkirin.

(60) Penge: Pencan, 5'an. Ev tarixa Hicr1 ye. Li gora tarixa MTladf dibe 1695.
(61) Kurdistan,j. 2, r. 4.
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DIROKA MTREN ROTAN

Di rojnama "Kurdistan” da hin nivisar li ser diroka miren Botan ji derketi-
ne. Evdirehman Bedirxan di jimareya 8’an da dest bi wesandina wan nivisa-
ran kirfye G di despeke da li ser wi babet weha nivisiye:

”Ez dizanim ku Kurd ji tarixa Kurdistane ¢u tistek nizanin. Loma ez’e di
her rojnameyeka xwe da, bi kurt? picek tarixa Kurdistane 0 ya bapiren Azi-
zan binivisim”.(62)

Niviskar pase dest bi nivisina diroka miren Botan Kiriye O di seri da nave
sazkare dewleta Botan Mir Silemane kiire M1r Xalid nivisiye; pase ji bi reze
ra ci daye gala Mir Evdileziz, Mir Seyfedin, Mir Mecdudin, Mir isa, Mir
Bedredin, M1ir Evdal 0 M1r Tzedin.(63)

Di jimareya 9’an daji niviskar nivisina wi babeti domandiye 0 ci daye
naven Mir Evdal, M1r ibrahim, M1ir Seref, Sah EI7 Beg  Bedir Beg.(64)

Di jimareya |1'an da ji(65) gala Mir Mihemede kiire Mir Mihemed, Mir
Ezize kiire Mir Kek Mihemed G Mir Mihemede kiire Mir Evdal Kiriye.(66)

Di wi babeti da bese giringtirin di jimareya 13'an da ci girtiye.(67) Di we
jimareye da li ser hukumdare Kurdistane ye pasin Mir Bedirxane Boti nivisa-
reka direj hatiye nivisin. Ew nivisar bi sernivisara ”"Bedirxan Beg” derketi-
ye.(68) Di we nivisare da ddr O direj qala rewsa Kurdistane ya we deme, qala
edalet 0 hegnasiya M1r Bedirxan G rezdariya gele Kurd je ra, her weha gala eri-
sa leskere Osmanf li ser Mir Bedirxan 0 li ser Kurdistane hatiye kirin.(69)

(62) Azizan: Malbata miren Botan.

(63) Kurdistan, j. 8,r. 3—4.

(64) Kurdistan, j. 9,r. 3.

(65) Berhevokarojnama "Kurdistan” a ku githaye dewra me, wek ku me li jor jT nivisi, hin
jimare je kem in (0 yek ji wan ji jimareya 10’an e. Dibe ku di we jimareye da jT tistek li
ser diroka miren Botan hatibe nivisin.

(66) Kurdistan, j. 11, n 3—4.

(67) Jimareya 127an ji di berhevoka hey da tiine. Dibe ku di we jimareye da ji gala miren
Botan hatibe kirin.

(68)  Bi ditina me, nivisina ve sernivisare di nivisara Kurdi da sast ye. Lewra unwana " Beg”

ne KurdT ye, le Tirki ye. Hukumdare Kurd e navdar Bedirxan jT di nava gele Kurd da
bi unwana” Mir” hatibl naskirin G li her dere Kurdistane je radihat gotin ” Mir Bedir-
xane Boti”. Ew gas bi unwana ”M7ir” hatibl naskirin ku, gelek caran jT je ratene dihat
gotin " M1r Bedirxan”; hinge jT her kesi dizanT ku gala ki te kirin. Ji ber vi semedf, divi-
ya ku li vir jT ev nivisar bi sernivisara ”MTr Bedirxan” bihata nivisin.
Her weha, di sere jimareyen rojnameye da ji hatiye nivisin ” Lawe Bedirxan Pasa” ; bi
ditina me ewjisasiye Lewraunwana "'Pasa’’ unwaneka Osmaniye 0 dema destura ¢0-
yina Same ji MTir Bedirxan ra derketiye, ew unwan jibo dilxweskirina wf ji aliye Sultan
Evdileziz ve je ra hatiye dayin. Le bele di nava Kurdan da get carek jT gala wi bi nave
”Bedirxan Pasa” nehatiye kirin, tim 0 tim je ra hatiye gotin ” Mir Bedirxane Bot1” yan
jTtene "MTr Bedirxan”.Ji ber vi semedT, diviya ku di sere jimareyan da jT bihata gotin
”Lawe Mir Bedirxan”.

(69) Kurdistan, j. 13, 1. 3—4.
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Di jimareya 14’an dajT li ser diroka Mir Bedirxan nivisareka Tirki ya direj
derketiye 0 te da hatiye qalkirin ku MTr Bedirxan di Kurdistane da edaleteka
cawa bict kiriye 0 cawa gel ji zulma dewleta Osmant (0 karbidesten we parasti-
ye, pasayen Osmaniyan ¢awa li dije w1 derketine @ tirsane, leskere Osmanf ca-
wa ¢Oye ser Kurdistane G Mir Bedirxan cawa li dije wi ser kiriye O cawa zorbi-
rT blye 0 pase ji Kurdistane hatiye derxistin G ddrxistin.(70)

HISYARKIRIN U SERWEXTKIRINA GELE KURD

Wek ku me di bese pesin e ve Peskesiye da ji da zanin, sazkare rojnama ” Kur-
distan” Migdad Midhet Bedirxan, hisyarkirin ( serwextkirina gele Kurd ji-
bo xwe 0 rojnama xwe kirfye amanc, di jimareya pesin da ji ew amanc ragi-
handiye. Rojnama "Kurdistan”, hem di her penc jimareyen pesin da ku di
bine kargeriya Migdad Midhet Bedirxan da derketiye, hem jiji wan pe ve ku
ketiye bine kargeriya Evdirehman Bedirxan, her ji we amance raxizmet Kiri-
ye 0 li ser we re mesiyaye. Jibo hisyarkirin G serwextkirina Kurdan di rojna-
me da gelek nivisar hatine wesandin.

Hej di jimareya pesin da Migdad Midhet Bedirxan deng li Kurdan kiriye
0 ji wan xwestiye ku zarGken xwe bisinin dibistanan 0 bidin xwendin, ci daye
hin ayet 0 hedisen di heqe xwendine da, ji melayen Kurdan daxwaz kiriye ku
Kurdan bihewisinin xwendin @ zanine, ji mir ( axayen Kurdan ji daxwaz Ki-
riye ku di gund G bajaren xwe da dibistanan ava bikin. Daye zanin ku Misri
zarGken xwe didin xwendin, di nava wan da gelek rewsenbir O pisekar(71)
hene, Kiirden ku li Misre ne ji ji Misriyan ra dergevani G xulam?i dikin. Her
weha gala sere Cine (Japonyaye kirlye, daye zanin ku eskeren Cine deh qate
eskeren Japonyaye bidne le ji ber ku CinT nezan O nexwendi blne G Japoni
jTzanad xwenda bine,Japoniyan Cinfizorbirikirine Di sere Misre ( SGdane
da ji eyne tist di leha Misriyan da hatiye ditin.(72)

Migdad Midhet Bedirxan, di sere jimareya 2'yan da ji weha nivisiye:

"Di rojnama pesin da min pigcek gala genciya zanine G tegihistine kirib0Q.
Ez ve rojname ji wisemedi dinivisim da ez Kurdan hine xwendine bikim, da
Kurd bizanin feda xwendine ¢i qas gelek e”.

Pase deng li mir 0 axa 0 pasayen Kurdan Kiriye 0 gotiye "ez ji we dipirsim:
K1 ji we heta nuha ji welate xwe ra i kiriye, da em bizanin ku hun welate xwe
dievinin” O daye zanin ku evina welet ew e ku mirov welate xwe ava bike G
te da dibistanan ceke, ji dewlemenden Kurdan jT xwestiye ku dibistanan ava
bikin G zarGken bede @ bav di wan da bidin xwendin.(73)

(70) Kurdistan, j. 14, r. 2—4.

(71)  Pisekar: Hostaye ku dikare li ser hin maddeyan bi hostati bixebite; wek hesinkaran,
sazkar O hostayen karxanan, ¢ekirox 0 hostayen makine G sazgehan.

(72)  Kurdistan, j. 1, r. 1—4.

(73)  Kurdistan, j. 2, r. 1—2.
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Migdad Midhet Bedirxan, di jimareyen di da ji li ser mefaye xwendin G za-
nine gelek tist nivisine, disa cT daye gelek ayet 0 hedisen di hege xwendin G
zanine da.

Evdirehman Bedirxan ji, piste ku kargeriya "Kurdistan”e girtiye deste
xwe, li ser riya biraye xwe mesiyaye @ giringi daye babete xwendin @ zanine
Hej di jimareya 6’an da deng li mela G mir G axayen Kurdan Kiriye 0 weha
gotiye:

”Dive mezinen Kurdan biclken bine deste xwe fere zanine 0 huneran bi-
kin. We deme mir 0 axa ji sed car pirrtir dibin xwedigedir. $iret ji min, guh-
dan ji we”.(74)

Di jimareya 7’an da ii ser wi babeti weha nivisiye:

" Bi ve rojname, gase ku ji deste min hat ez’e ji Kurdan rabinivisim. Ez hevi
dikim ku Kiirden me piste nuha de fere pise G huneran bibin, da ku ew ji wek
xelke hemiyan dewlemend bibin, tim weha jar G xizan nemfinin”.(75)

Di jimareyen didaji li ser giring? ( feda xwendin ( zanine gelek nivisar ha-
tine nivisin, di wan da deng li mela G mir 0 axayen Kurdan hatiye kirin da
ku dibistanan bidin avakirin 0 gel bidin xwendin.

NETEWEEVINI U WELATEVINI

Di rojnama "Kurdistan” da li ser neteweevini 0 welateviniye ji hin nivisar
derketine; di hin nivisaren li ser hin babeten dfi da jT gala neteweevini ( we-
lateviniye hatiye kirin. Tiste balkes ev e ku, dema gala neteweevini ( welate-
viniye hatiye kirin, neteweevini 0 welatevini wek tisteki nebercav O xiyali O
tene pejni(76) nehatiye danin; le bele wek soleka bercav 0 bi jine ve giredayt
hatiye peskeskirin, bi hin sélen abQrt 0 styast 0 komeli(77) ve hatiye giredan.

Mesela Migdad Midhet Medirxan, di jimareya 2’yan da piste ku ci daye he-
disa Pexember a ku dibeje "evina welet ji Tmane ye”,(78) weha deng li mir O
axa 0 pasayen Kurdan Kiriye:

" Gelt mir 0 axa 0 pasayan! Ez ji we dipirsim: KT ji we heta nuha ji welate
xwe ra ¢i kiriye, da em bizanin ku hun welate xwe dievinin! Evina welet
ew e ku mirov nehele dijmine mirov bikeve nava welate mirov! Evina welet
ew e ku mirov welate xwe ava bike, dibistanan, xeretxanan ¢ceke! Evina welet
ew e ku mirov zarGken welate xwe bide xwendin, fere pise O zanine
bike”.(79)

(74)  Kurdistan, j. 6, r. 3.

(75) Kurdistan, j. 7,r. 2.

(76)  Pejn: Tiste sipartiye pejne, tiste ku bere xwe dide pejne. Bi Ereb1 "atifi”, bi Tirki "duy-
gusal”, bi Tnglizi ji "emotional”.

(77)  Komeli: Tiste ku tekiltya wi bi komele heye. Bi Erebi "ictimai”, bi Tirki "toplumsal”,
bi Tnglizi jT "social”.

(78)  Esle ve hedise bi Erebf weha ye: " Hubbu’l-wetent min’el-iman”.

(790 Kurdistan,j. 2,r. 1
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Evdirehman Bedirxan ji di jimareya 6’an da li ser wi babeti weha nivisiye:

”Evina min aji neteweye min Kurdan ra, ez sewq kirim ku di ve rojname
da riya genc nisane Kurdan bidim. Rom,(80) ciye ku Tirk le hebin, dibista-
nen mezin datine. Hikumet diravan ji Kurdan distine, ji Tirkan ra serf dike.
Kirden reben dilen ve hikiimete ne”.(81)

Di jimareya 8’an da ji zanyaren Kurdan daxwaz Kirlye ku kesen nezan Q
nexwendt bidin xwendin, ji mir 0 axayen Kurdan jT xwestiye ku di wi kari
da bi diraven xwe ji zanyaran ra bibin alikar, pase weha nivisiye:

"We hinge Kurd jT dikarin rojek bibin xwedidewlet, xwedihikmet O za-
nin. Eger na, welate we de rojek ji deste we derkeve, hun’e bibin xulame neya-
ren xwe. Haya Padisah ji rewsa ve tiine, yen dora wT ji Kurdan naevinin. De
veca efer hun mir 0 axa guh nedin biglken xwe, xaniye we de ji deste we der-
keve. Heza we bi yen bine deste we ye. Eger ew tunebin, di deste we da ¢u hez
namine”.(82)

Di jimareya 9’an da ji di bine sernivisara ” Welat-Weten” da weha gotiye:

”Weten, yani welate mirov laseki wisa ye ku, kesen ku ew las tesir li wan
dike, xelke we dere ne. De veca, miroven welatek hingf bibin xwedthez, ax {
bere wiwelati ew gas dibe xwedfhez. Cirki(83) bave min ji Kurdistane rabq,
ew karbidesten ku hukiumet redike sere gund 0 bajaren Kurdistane, wek ma-
ran xwina gele Kurdistane vedixun. Ne haya mezinan ji bickan, ne haya bi-
¢cOkan ji mezinan maye. Welate Kurdan wek laseki birindar behal maye”.(84)

Di sere jimareya 27'an da rexne li Kurdan xistlye ku ¢ima ji biyaniyan ra
xizmet dikin 0 weha pirsiye:

" Eve ev gas sal e hun xizmeta Tirkan dikin, we ¢i genci dit? Li pesbere ev
gas zulma hikimete, ku we nisanek yan rutbeyek stand, hun mexddriyeta
xwe ji bir dikin. Di riya ve hukiumete da ew gas Kurd di ser da hatin kustin;
le bele heta nuha ¢u caran yek miroveki Kurd ji welate xwe ra ¢u xiret serf ne-
kir. Goya ku(85) em li ser xizmeta biyaniyan hatine afirandin. Beri 500 salan
cu Tirkek li welate me tuneb(. Ev Tirk hemf ji Turan hatin welate me 0 di
welate me da hakimT li me dikin”.

Pase gala zordesti G zulma hukumeta Evdilhemid kiriye, ji Kurdan xwesti-
ye ku hevgirtT bin 0 sere hev nekin, sere Ermeniyan ji nekin, bi wan daye za-
nin ku ErmentjT wek wan bindest in, gotiye " edi zeman ¢, dive em ji silameti-
yaxwe 0 zar(ken xwe ra bixebitin”, daye zanTn ku ew de hin kesan bisine nik
Kurdan, ji Kurdan xwestiye ku ji wan kesan raftaet bikin, ragihandiye ku ew
bi xwe jT dixwaze ji aliye Irane ve here ser sinore Kurdistane, 0 weha gotiye:

(80) Li jerenota 45'an binerin.

(81) Kurdistan, j. 6, r. 2—3.

(82) Kurdistan,j. 8,r. 1.

(83)  Cirki:Ji we deme vir ve, ji we deme pe ve Ji peyvika’ cirki” rabi Erebf te gotin ” mun-
zu”, bi Tirki te gotin . . .den beri”, bi Tngliz1 j te gotin "since”.

(84) Kurdistan, j. 9,r. 1

(85) Goya ku: Wek ku, mirov dibeje gey ku, ji mirov we ye ku.
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"Bi izna Xwede we hinge ez’'e Kurdan ji xulamiya Rome xilas bikim”.(86)

Disa di jimareya 27’an da nivisareka Tirki bi sernivisara ”Ji Kurdan
ra” (Kardlere) nivisiye O te da gala pewendiyen ferdan digel welate wan u ko-
mela(87) wan kirlye; daye zanin ku jiyana mirov bi we axe ve giredayf ye ku
je rate gotin "welat”, nexu parastina welate mirov vvezifa pesin e li ser mile
mirov; xebata jibo bextyar? 0 pesketina komele jT wezifa diduyan e, dive mi-
rov tim 0 tim menfeeten neteweyi bide ber ¢aven xwe (0 manfeeten sexsf di
menfeeten neteweyi da bibine(88)

NETEWEEVINT U WELATEVINT
Di NAVA SINOREN OSMANITYAN DA

Tiste balkes ev e ku, neteweevini 0 welateviniya ku di rojnama "Kurdistan”
da ci girtiye O hatiye karanin, ne ber bi amanca serxweb(na Kurdistane bQye;
bi peyveka di, amanc ji we neteweevini 0 vvelateviniye ne ew blye ku Kurdis-
tan ji dewleta Osmant be rizgarkirin 0 li ser axa Kurdistane dewleteka Kurd
axweser be sazkirin. Le bele amanc ew bilye ku neteweye Kurd di nava sino-
ren dewleta Osmani da bibe xwediye azadiya xwe, li ser ax 0 ava xwe bi azadi
biji. Dewleta Osmant, dewleta hemi Musulmanan hatiye gebdlkirin 0 heb(-
nawe hatiye parastin, baskirinawe 0 pagijkirina we ji xiraban 0 xirabiye hati-
ye daxwazkirin, di we re da tekosin hatiye kirin.

Evdirehman Bedirxan, di jimareya 16’an da weha nivisiye:

" Herc¢iye Musulman e, dive ku dewleta Osmanf jiyana xwe bidomTine De-
ma me dit ku lage dewlete ji ber xirab(na kargeriye nexwes e, dive em wi lagt
derman bikin, semeden nexwegsiye ji hole rakin. Saxiya dewlete saxiya me ye,
mirina we mirina me ve”.(89)

Niviskar di jimareya 23’'an da nivisareka TirkT di bine sernivisara "Afiran-
dina Xerib” (Garabet-i Hilkat) daliser xirabiyen Evdilhemide 2’yan nivisiye.
Di we da daye zanin ku Evdilhemid ji malbata Osmaniyan a gewre ye, digel
we yeke jitistekixerib 0 eceb e ku ew gas xirab 0 tirsonek 0 newerek e; xirabi
0 newerekiya Evdilhemid bi mezinatiya bav (0 bapiren wi ra giyas kiriye 0
weha pesne bapiren wi daye:

"Evdilhemid heta ku li ser texte seltenete rinist, ew ciye ku te da hat gihan-
din G hinkirin, ew koska gewre G terhez b ku ji 700 sal bere ve ew malbata
seltenete te da hatibd gthandin G hinkirin ku bi eriskari 0 heybeta xwe Ewru-
pa yeker hejandib. Ew koskeka wisa b0 ku ew padisahen gewre yen ku te
da gthabln, hinekan ji wan li xerita dinyaye nihertibl 0 goga Erde bigOk de-
rabd 0 ji padisahek ra hindik ditibQ, hinek ji wan ji di wexte selteneta xwe da

(86) Kurdistan, j. 27, r. 1—2.

(87) Komel: Koma mirovan a ku mirov te da diji. Bi ErebT "mucteme”, bi Tirki "toplum”,
bi Inglizi ji "society”.

(88) Kurdistan, j. 27, r. 2.

(89) Kurdistan,j. 16, r. 1
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tim di meydana ser da sdre tazi di destan da, wek nefereki adeti di pesiya
leskere xwe da xebitibQ, kefteleft kirib0, edalet anib( ci 0 welaten xwe fire
kirib(n”.(90)

¥

Bi ditina me, pesindana padisahen Osmaniyan bi awayeki weha, jibo miro-
vekiwek Evdirehman Bedirxan kemayiye Li gora rewsa we deme, ku dewle-
ta Osmaniimperatoriyeka mezin b 0 di navasinoren we da gelek netewe he-
bdn, mirov dikare fam bike ku hin rewsenbiren wan neteweyan 0 digel wan
rewsenbiren Kurdan ji, li gora piveken(91) we deme xwestine ku ew dewlet
li ser lingan bimine G di nava ¢arcove 0 sinoren we da li azadiya neteweyen
xwe gertyane Mirov dikare we tevgera wan bi ditina wan a siyasi ve girede O
beje "dTtina wan a siyasi ew blye”. Le bele mirov nikare gebul bike 0 xwes
bibine ku rewsenbireki Kurd e azadixwaz 0 tekoser, bi vi awayi pesne padisa-
hen Osmaniyan bide O weha seren wan bilind bike

Xasma ku mirov bine bira xwe ku ew padisah hemf zalim 0 xwinxwar
barbar G birakuj bdne, hema-hema gist dema ¢lne ser text birayen xwe yen
mezin G bicdk, tewr en sawa ji bi carek kustine, di nava gelen bindesten xwe
da ji getlifamen mezin en barbarki kirine 0 bi sed hezaran miroven eri kusti-
ne, bi sed hezaran jin G zaruk dane ber sran @ top @ tifingan, mirov nikare
xwes bibine ku yek ji rewsenbiren geleki bindest pesne wan merkdjen des-
bixwin G devbixwin bide

Ji ber ve yeke, dive em bi dilekT fire bejin ku ew pesindana padisahen Os-
maniyan jibo Evdirehman Bedirxan kemayiyek e Rezdariya me je ra bedd-
way! ye u dive em tim bi rezdari wi bi bir binin; le bele digel ve yeke ji, dive
em ve kemayiye jT bibTnin 0 bTnin ber gavan.

Dijimareya25’an danivisarekadirej bi zimane Tirk?T bi sernivisara ”Ji Kur-
dan ra” (Kardlere) nivisiye Di we nivisare da li ser hin solan ditinen xwe dane
zanin, pase weha gotiye:

" Wextek hun neteweyekidewlementirin G bextyartirin b(n; iro wek hemt
Osmaniyan hun di nava xizanT O belengaziye da digevizin”.(92)

Wek ku ji ve peyve ji te zanin, Kurd jTwek gelen di yen navasinoren dewle-
ta Osmanf, "Osmani” hatine gebdlkirin 0 hevwelaten we dewlete hatine
tewkirin.

Di jimareya 28’an da nivisareka Kurdi bi sernivisara "Alayen Siwaren He-
m1di” derketiye. Di we nivisare da, giringlya Kurdistane jibo dewleta Osma-
ni ji aliye stratejiya esker? ve weha hatiye salixdan:

(90) Kurdistan, j. 23, r. 3.
(91)  Pivek: Tiste pivane, tiste ku bi wi hin tisten di ten pivan. Bi ErebT ” miqyas”, bi Tirk?

"$lgut’, bi Tnglizi ji "criterion”.
(92) Kurdistan, j. 25, r. 3—4.
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"Kurdistan jibo dewleta me, li ser sinoren R{s ( Trane heremeka gelek fire
0 girng pektine. Li ser domandina jilyana hukumeta me, parastina Kurdistane
gelek pewist e”.(93)

Wek ku te ditin, ji dewleta Osmani ra hatiye gotin "dewleta me”, giringiya
Kurdistane jibo we dewlete hatiye diyarkirin; bi peyveka df, dewleta Osma-
niwek dewleta Kurdan ji hatiye tewkirin 0 Kurdistan parceyek, besek ji we
dewlete hatiye ditin.

Disa di jimareya 28’an da nivisarek bi Tirk? ji li ser Siwaren Hem1idT derke-
tiye. Di we nivésare da ji giringiya Kurdistane jibo dewleta Osmant hatiye di-
yarkirin 0 weha hatiye gotin:

"Kurdistan heremeka fire 0 kur e ku di sinoren rojhilat en Dewleta Bi-
lind(94) da, di ciraniya dewleten Rlsyaye O Irane da @ ji aliye eskerT ve di ciye-
ki naziktirin e dewleta me da ye. Iro jibo yekeriya axa hukumeta me { jibo
domandina jiyana we ya siyasi, girtina ROmeliye(95) di dest da ¢i gas Thtiya-
ceka qutlbirr e ji herema Kurdistane ra ji eyne giringi O Thtiyac te
pejnkirin”.

Di we nivisara Tirki da, xirabiyen ku ji Siwaren Hemid1 peyda bline hatine
jimartin G di nava wan da ev her du xirabf ji hatine nivisin:

"Sare OsmanTye xwedisan, de bi xwina eriyan be lewitandin; temame um-
meta Osmant ya ku nave Hemidt le nebe, de tekeve taluke”.(96)

Dive em li vir jT bidin zanin ku, salixdana slre Osmant bi peyvika ” xwedi-
san”, xetayeki mezin e 0 jibo Evdirehman Bedirxan kemayiyek e. Lewra ew
sar, sreki xwinrej ba; li Asyaye, Ewrupaye O Afrigaye xwina bi sed hezaran
mirov bi wisOrT hatibQ retin, bi sed hezaran mirov ji gelen bindest bi wi sGre
xwinrej O gatil giyan dabdn. Yek ji wan gelen bindest ji gele Kurd ba ku bi
wi shre kiret 0 xwinT gelek ewladen wi hatibln sehidkirin. Ji ber we yeke, xe-
ta O kemayi ye ku Kurdeki xebatkar 0 tekoser e wek Evdirehman Bedirxan

pesne wi shre kiret G xwinT weha daye.
*

Dijimareya 30'yida nivisarek li ser xebata papasen Cizwitan di Kurdistane
da derketiye. Di we nivisare da hatiye galkirin ku ew papas wek misyoneran
hatine Kurdistane G li wir gelek xirabT githandine gel, di navbera Kurdan G Er-
meniyan da dijminT derxistine O her du gel li dije hev fit kirine,(97) re ji tekili
0 zordana Rasyaye 0 Fransaye ravekirine. Piste ku ew xirabf gist hatine rezki-
rin, weha hatiye gotin:

(93) Kurdistan, j. 28, 1. 1

(94) DewletaBilind: Dewleta Osmani. Di dewra Osmaniyan da ji we dewlete rawehadihat
gotin.

(95) R0Omelt: Axa Osmaniyan a li Ewrupaye.

(96) Kurdistan, j. 28, r. 2—4.
(97)  Fitkirin: Germkirina hin mirovan li dije hin miroven di. Bi Erebf "tehrid”, bi Tirk?

"kigskirtmak”, bi Tnglizi ji ”to provoke”.
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" Hasilf, caravan hemf belayan QandnaEsasi ye.(98) Dema ku di welate me
da ev gandn saz b{, ediwe hinge gel hemTji huglgen xwe ewle dibe, desdire-
jiya padisahe diktator 0 karbidesten winamine, edi misyoner ji ji xirabkirina
gel racu care nabinin, tewr dewleten biyani i tekiliya karen me nakin”.(99)

GUHARTINA QANUNAN Li WELATEN SERDEST
NABE DERMANE DERDE NETEWEYEN BINDEST

Ew welate ku di ve nivisara jorin da je ra hatiye gotin ”welate me”, mexsed
je Tmperatoriya OsmanfT ye, ku Kurdistan jT hinge pargeyek ji we bd. Wek ku
dixuye, Qandna EsasT jT wek dermane hemiderdan jibo we imperatoriye 0 ji-
bo gele Kurd hatiye diyarkirin. Dive em li ser ve nugteye ji picek biwestin,
picek bifikirin 0 blyeren ku pase gewimine picek li wan binerin:

Tarixa jimareya ku ev nivisara jorin te da derketiye, li gora tarixa Rom?
1Adar 1318 ye, ku li gora tarixa MTladi dibe 14 Adar 1902; yanT ev nivisar di
sala 1902'yan da hatiye nivisin. Ses sal piste nivisina ve nivisare, di sala
1908’an da di nava sinoren dewleta Osmani da Qan(na Esasi 0 rejima mesru-
t1 hat sazkirin.(IOO) Prensip 0 sloganen rejima nd "azadf, birati, wekhe-
vi” (hirriyet, uhuvvet, misavat) bun; ev her se peyvik wek tilisma hem?iderd
0 kulan, wek receta dermane hemT derdan, wek mifta vekirina hemf derge-
hen girti li her dere imperatoriye belav babdn, wek benist ketibdn deve her
kesi. Salek pase, di sala 1909'an da Evdilhemide 2’yan ji ji texte dewleta Os-
mant hat daxistin.

Le bele demeka kurt pase, di sina diktatoriya Evdilhemid da diktatoriya
” Partlya Yekiti 0 Pesketina Osmani” (Osmanli ittihad ve Terakki Firkasi) ya
zalim hat sazkirin. We partiye gelen dfji, gele Kurd jT bi xwine veresandin.
Her se pasayen li sere we pariye, yanT Enwer Pasa, Tel'et Pasa 0 Cemal Pasa,
diktatoriyeka xwiniyawisa dijwar saz kirin ku gelen bindest ji, azadixwazen
Tirkan bi xwe ji heft xweziyen xwe bi diktatoriya Evdilhemid anin. Evdilhe-
mid di 33 salen padisahiya xwe da get kesek jT li Kurdistane ji semeden siyasi
idam nekirib0. Le bele hukumeta Partiya YekitT 0 Pesketina Osmanf, di sala
1913an da tene di bajare Bediise da se sev li pey hev sepe rast kirin 0 18 Kur-

(98) QanunakEsasi: Sergandn, gandna bingehtya ku awaye kargeriya dewletek, heq 0 wezi-
feyen hevwelaten we dewlete sererast dike 0 kifs dike Di dewra Osmaniyan da ji serga-
ndne ra weha dihat gotin. Ji sergan(ine ra bi Erebf te gotin "distar”, bi Tirki te gotin
"anayasa”, bi Inglizi ji te gotin "constitution”.

(99) Kurdistan, j. 30, r. 2.

(100) Rejima mesruti: Ew rejim e ku di bine serekiya hukumdarek da meclisek ji temsflka-
ren gel te pekanin, hiikiimdar 0 meclis pekve kargeriyawelet dikin, bi peyveka dT, kar-
geriye parve dikin
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den bijare idam kirin.(101) Disa we hiikiimete, dema Sere CTthanT ye Pesin bi
sed hezaran Kurd ji Kurdistane cthil kirin 0 wek kerfyen pez ajotin bajaren
cure cure yen li helen cure cure yen dewleta Osmani. Bi hezaran ji ji wan li
riyan mirin.(102)

Pase Kemal Pasarab(. WTji got ” kana hemf derd 0 belayan malbata Osma-
niye, ¢are 0 havila hemiderdan ji ew e ku em we malbate ji welet bigewitinin
0 cumhariyet saz bikin”. Wisa ji kir. Le bele getlilamen barbarki yen ku w1t
di 15 salen dewra xwe da li Kurdistane Kkirin, di 600 salen dewra Osmaniyan
da nebdb0n. Eskeren wiyen hov 0 xwinxwar en ku ji kustina jin 0 zarlken
Kurdan zewqgeka heywani distandin, barbariya xwe ew gas pes ve birin ku zi-
ken jinen Kurd en ducan didan ber singQyan G godegen wan bi singlyan ji zi-
ken wan derdixistin. Wek ku me bere ji nivisT, tene di bajare Amed da (0 tene
di seva 28/29 Heziran 1925’an da O hi yek carek 47 Kurden bijare bi deste
cumhdriyeta Kemal Pasa ya zalim hatin idamkirin.

Tiste balkes ev e ku Kemal Pasa, ew getliamen nebyf gist bi nave "mede-
niyete 0 pesverQtiye” dikirin. Tiste ji ve yeke ji balkestir ev e ku ew kes 0 vek-
xistinen Tirk enku ji xwe radigotin "pesver( 0 sosyalist”, wan ji di wan get-
ITaman da pistgiriya Kemal Pasa 0 cumhQriyeta wi ya eskeri dikir. Wan digot
"cumhdriyeta gene a pesver( bi van tevgeren xwe yen li Rojhilat,(103) feoda-
lizme tesfiye dike 0 ji hole radike; ji ber ve yeke em pistgiriya van tevgeren
we dikin”.

Sewitandina giinden Kurdistane, kustin 0 sewitandina jin 0 zarGken Kur-
dan jibo wan " tesfiyekirina feodalizme 0 tevgereka pesver(” bd. Temsilka-
ren wan en ku di civinen navberneteweyi da besdar dib(n, di wan civinan da
jT pistgiriya getliamen ” Komara Esker? ya Tirklye” li Kurdistane Kirin (0 ew
getliam bi " hevre” yen xwe yen ji welaten cure cure ji wek " tesfiyekirina feo-
dalizme 0 tevgereka pesver(” dan gebdlkirin, pistgiriya wan j1ji Kemal Pasa
ra @ ji rejima w1 ya fasist ra G ji cumhQriyeta wi ya eskeri ra qazanc Kirin. Bi
w1 awayf, di sina ku ew kes 0 vekxistin 0 " hevre” yen wan en biyanfi pistgiri-
ya gele Kurd e mezlGm 0 bindest di tevgera w1 ya azadixwaziye O rizgarixwa-
ziye da bikin, pistgiriya " Komara Esker? ya Tirklye” kirin; di sina ku bibin

(101) ™J)in”, Kovara Kurdi-Tirki, Stanbol, 1918-1919, capa 2'yan, cild IV, r. 752-757, werger
ji tipen Ereb’ bo tipen Latin?: M. Emin Bozarslan, Wesanxana Deng, Uppsala-Swed,
1987.

(102) Kirden ku diwe cthilkirine da li riyan mirine, ¢u kesek nizane jimarawan ¢i gas blye
Le bele Kiirden cthil en ku ji mirine filitine O bi saxit? gthane bajaren cure cure yen
dewleta Osmant @ li wan bajaran belav bilne, jimarawan bi temamf 418.504 blye(bine-
rin; ”Jin”, cild I, r. 517).

(103) i ber ku ew jipeyrewen Kemal Pasabdn, nedigotin "Kurdistan” 0 nedixwestin peyvi-
ka "Kurdistan” binin ser zimane xwe; wan jT wek pesrewe xwe Kemal Pasa rastiya diro-
k7 0 codraff digubart O ji Kurdistane ra digot ”Rojhilat”.
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hevalbenden gele Kurd e azadixwaz 0 rizgarixwaz, bln hevalbenden Kemal
Pasaye cinayetkar 0 xwinrej 0 nejadperest 0 milftarist. U bi wi awayi di cina-
yet 0 gunehkariyen Kemal Pasa da besdar ban, li gele Kurd e mezlim ji be-
bextt kirin.

Ev bebextiya li gele Kurd e bindest G mezl0m, O besdariya di gunehkariya
rejimeka zalim 0 xwinxwar da, li KurdistanalJerin ji hat ditin. Li wir j7 kes
0 vekxistinen sosyalist G ” hevre”yen wan en li welaten di, li dije gele Kurd
e azadixwaz pistgiriya fasisten Ereban Kkirin. Ew pistgiriya wan ne wek pist-
giriya ji Kemal Pasa ra tene siyasi ba, le pistgiriyeka hem siyasi G hem ji esker?
bd. Top G tanq O firoke G roket G bombayen ku fasisten Ereban di salen
1970'yan da 0 1980'yan da li KurdistanaJerin li dije gele Kurd e bindest G be-
lengaz bir kar daniyan G giinden Kurdistane bi wan bombaran 0 weran diki-
rin, jin G zarGken Kurdan bi wan didan ber gule G bombayan G dikustin, get-
ITam dikirin, ew bombayen napalm en ku li ser ginden Kurdistane dibaran-
din, gist ji RGsyaye QG ji welaten sosyaiist en di dikiriyan.

Petrola ku ji KurdistanaJerin derdikeve fasisten Ereban ew petrol difirotin
welaten kapftalist, dolaren ku ji we petrole gazanc dikirin didan welaten
sosyaiist O bi wan dolaran ji welaten sosyaiist top O tanq @ firoke O roket O
bomba dikiriyan 0 ew gist li dije gele Kurd bi kar daniyan. Bi w1 awayfi petro-
la Kurdan di desten fasisten Ereban G kapitalisten welaten Rojava 0 sosyalis-
ten welaten Rojhilat da digeriya G dizivirf, diba giile 0 roket i bombayen na-
palm, li ser sere Kurdan dibariya!

Ew getliamen fasisten Ereban O pistgiriya welaten sosyalist ji wan ra, ew ji
gist bi nave "tekosina li dije emperyalizme” 0 bi nave "sosyalizme” dihatin
kirin. Kemal Pasa di salen 1920’an 0 1930’yan da ¢awa bi nave "medeniyete
0 pesverQtiye” ginden KurdistanaJorin disewitandin, jin 0 zar(ken Kurdan
didan ber singlyan, godegen Kurdan bi singlyan ji ziken dayikan derdixis-
tin; fasisten Ereban ji di salen 1970’yan G 1980’yan da bi nave "tekostna li dije
emperyalizme” giinden KurdistanaJerin bombaran dikirin, bombayen na-
palm li ser sere gele Kurd e mezlOm dibarandin; welaten sosyaiist ji bi nave
"sosyalizme 0 tekosina li dije emperyalizme” top G tanqg 0 roket G firoke G
bomba didan fasisten Ereban!

Hal ew b0 ku xort 0 kecen Kurd en xebatkar 0 tekoser G dilpaqij, heviya
xwe bi sosyalizme ve giredabln. Evdirehman Bedirxan ¢awa di despeka ve
sedsale da heviya xwe bi Qan(na Esasi ve giredaye { gotiye "¢ara van hem? be-
layan Qandna Esasi” ye, xort 0 kegen Kurd ji di nive pasin e ve sedsale da digo-
tin "dermane hemi derdan sosyalizm e”; li gora we baweriya xwe hin stranen
xwe yen klasTki ji gurhartiban 0 weha distiriyan:
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"Dilo yeman yeman yeman
Ciyan girti berf O duman
Me ra bisin sosyalizme
Ew dermane hemfi derdan”.(104)

Ew sosyalizma ku xort G kegcen Kurdan ji dilen xwe yen paqij 0 bi niyeta
xwe ya bas weha pesne we didan @ jibo we digotin "dermane bemf derdan”,
belkijibo fasisten Ereban bl "dermane hemiderdan” ; lewra hemi derde wan
ew bl ku tevgera azadixwaziya gele Kurd biperciginin, bi ¢eken welaten
sosyalist ew derde xwe derman Kirin. Le bele ew sosyalizm jibo gele Kurd e
mezIGm O bindest G besxwariji bl "jedera hemiderdan”, b "kana hemider-
dan”, bd "helina hemT derdan". Ew gas bQ "jedera hemi derdan” ku, dema
fasisten Ereban di Adara 1988’an da bobmayen kimyayft avetin bajare Heleb-
ceye 0 di penc deqigan da penc hezar jin G zarOk 0 extyar G nexwesen Kurdan
getliam Kirin 0 kustin, li her dere dinyaye li dije we getliame peleka protesto-
ye rabQ O her kesek? xwediwijdan G xwedionur lanet li fagisten Ereban anf,
rojnama "Pravda” be ku picek serm (O fedT bike, di tarixa 11/09/1988’an da
nivisarek wesand O di we da pistgiriya fasisten Ereban Kir, iddia kir ku Emri-
ka dixwaze zor bide Irage 0 bi we amance Emrika iddia dike ku iraqge li dije
"isyankar” en Kurd bombayen kimyayT bi kar anine, le bele di hege ve yeke
da ji bil "peyven hin Kirden revok” cu delilen bercav tunin, Wezire Karen
Derin e Irage xebera karanina bombayen kimyayi derew derxistiye, le bele
kargeren Emrikaye guh nedane payva wf, lewra amanca wan ew e ku ji aliye
styasi 0 abQr ve zor bidin irage(105)

Peyveka pesiyan a Kurdi heye, dibeje "sahide roviye diive roviye ye”. Sahi-
di"Pravda”yasosyalist jT Wezire Karen Derin e irage ye Ji bil rojname 0 tele-
vizyonen welaten sosyalist, hemi rojname G televizyonen hemi welaten
dinyaye bi hezaran cendeken jin 0 mer 0 zarGken Kurdan li kuce 0 kolanen
bajare Helebgeye raxisti nisan dan, jibo ”Pravda”ya sosyalist ew hemT "pey-
ven hin Kirden revok” in ( ne "delilen bergav” in; le peyva Wezire Karen
Derin e irage "delfleka bercav” e (0 "be guman rast e”, ¢i fede ku kargeren
Emrikaye guh nadin we "peyva rast” 0 we "delila bercav”, guh didin "pey-
ven Kirden revok 0 Tsyankar”!

(104) Awaye esliye ve strane, parceyek ji straneka Kurdi-Tirki ye ku ji aliye tekoser G hozane
Kurd e sehid Eliser ve hatiye afirandin @ li herema Dersime ji aliye serkaren Kurdan
ve di sere li dije leskere Tirkan da hatiye gotin. Di ve strane daimdad ji Hezrete EIT hati-
ye xwestin, ku je ra te gotin ” Sahe Merdan”. Awaye esli ye ve parceye weha ye:

"Dilo yeman yeman yeman
Ciyan girt? berf 0 duman
Me ra bisin Sahe Merdan
Ew dermane hemf derdan”.

(105) Em fotokopiya we nivisara " Pravda”ye di dvvayiya ve Peskesiye da wek belgeyeka b-
rete cap dikin. Em hevidar in ku hemf Kurd ji we nivisara kiret ders 0 bret bigirin
bizanin ku welaten sosyalist hevalbenden fasisten Ereban bdne, ji ceken xwe heta gele-
men xwe bi her tisten xwe pistgiriya wan fasistan kirine.
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Pistgiriya dewleten sosyalist ji fasist G qolonyalisten Ereban ra ne tene bi
dayina ¢ek ba; bi hezaran pisporen wan ji li wir dixebitin 0 ji we rejima fagist
ra dibdn alikar, je ra pispor digihandin. Peyveka pesiyan a Kurdi heye, weha
dibeje: "Dizen bostanan, derdikevin zivistanan”. Heta ku rejima Irage ya fa-
sist di 2'ye Tebaxa 1990’7 da Kuweyt dagir nekir 0 Meclisa Ewletlye ya Nete-
weyen Yekb(yT biryara boyqote li dije we rejime neda O taluka erisa Emrika-
ye li ser we rejime di asd da kifs nebQ, kesek nedizani ku bi hezaran pisporen
RGs li wir hebldne. Dema we rejima fagist, jibo ku pesfji erisa Emrikaye bisti-
ne, biyaniyen li Irage 0 Kuvveyte rehine girtin, we deme derket meydane 0
eskera b ku heyloooo, bi hezaran ji wan rehineyan ji pisporen RQs in 0 ew
pispor heta hinge di bine fermana we rejima devhixwin O desbixwin da xebi-
tine! Ne bi dehan, ne bi sedan, le bi hezaran pisporen R{s! Gelo ¢i kirine li
wir? Sewirdari kirine, hostatf kirine, hosta gthandine! Ji ki ra?Ji we rejima fa-
sist 0 qolonyalist ra ku qatile gele Kurd e belengaz O bindest G mezlim 0
besxwari ye!

Dibe ku hin hevalbend 0 dilxwazen wan dewleten sosyalist hej ji di nava
Kurdan da hebin 0 ji van rezen me yen jorin dilgiran bibin, tewr hers bibin.
Eger kesen weha di nava Kurdan da hej ji hebin G hej ji surkesen wan defle-
ten sosyalist bin, em dixwazin bala wan bikisinin ser du nugteyen giring.

Yek ji wan nuqteyan ev e: Emrika ¢ek dide dewleta Tirkiye ya fasist 0 go-
lonyalist O barbar, ew ji bi wan ¢ekan gele Kurd li Kurdistana Jorin dikuje;
ev jibo Emrikaye dibe gunehkari G sGc O xirabi 0 cinayet; em ji ber ve yeke
jTlidije Emrikaye ne Bas e, Rlsya ji ¢cek dide rejima Irage ya fasist G qolonya-
list G barbar, ew j1 bi wan ¢cekan gele Kurd li KurdistanalJerin dikuje; gelo na-
ve ve tevgera R{syaye ¢i ye, em’e ji viya ra bejin ¢i 0 ¢i nav le daynin? Ev ¢cima
nabe gunehkari @ sGc O xirab? 0 cinayet? Em’e ¢cima ji ber ve yeke ne li
Rlsyaye bin 0 rexne le nexin, gunehkariya we neynin ber cavan? Dive em
tim G tim binin bira xwe ku ¢awa ji firokeyen "Fantom” bomba ten avetin,
ji firokeyen " M1g” ji bomba ten avetin, ne ku gul 0 kulilk ten resandin!

Nugteya diduyan ji ev e: SexsekT sorisger yan demograt, efer pariyek nan
j7 bide vekxistineka fasist yan dewleteka fasist yan ji militaneki fasist, ew se-
xis gunehkar 0 sQicdar dibe Bas e, efer dewleteka sosyalist ne ku pariyek nan
j1, le bi hezaran top 0 tang 0 roket O bi sedan firoke bide rejimeka fasist 0 go-
lonyalist, gelo ew dewleta sosyalist gunehkar G sGcdar nabe? Ma ev nabe se-
mede ku mirov we dewleta sosyalist gunehkar 0 mehk(m bike, lanet le bine!

Dive em li bayeran binerin, ne ku li peyven birqok 0 xapinok! Dive em ve
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peyva pesiyan aKurditim bidin ber ¢ave xwe: "Ez dibejim hirg va ye, tu dibe-
jT re¢c vaye”. Dema em hir¢ bibinin, dive em edi li pey rece necin!(106)

*

Tevgeren dewleten sosyalist di hege hin gelen bindest en di da ji wek tevge-
ren wan en di hege gele Kurd da neyin bdn. Em dikarin wek numune, qala
se bayeran bikin.

Yek ji wan bldyeran rewsa gele Tibete ye. Tibet, welateki pasvemayiye O ci-
rane Cine ye. Piste ku li Cine sosyalist hatin ser kar O ciye lingen xwe Kirin,
yek ji karen wan en pesin dagirkirina Tibete b(. Hukumeta Cine ya sosyalist
di sala 1959'an da leskere xwe xist Tibete 0 Tibet bi zora ¢ek dagir kir 0 da
Ser axa Xwe.

Tibet hej ji di bine dagirkirina Cine da ye. Gele Tibete carna xwe dilivine
0 azadiya xwe dixwaze; le bele her car ji Cinlyen sosyalist bi tangan w1 geli
dipercigtnin 0 daxwaza wi ya azadiye difetisinin.

BOyera diduyan, pistgirfya Cina sosyalist a Pakistane ye li dije gele Bangla-
dese. Banglades bere di bine dagirkirina Pakistane da bl. Wek ku dewleta
Tirkiye nave Kurdistane rakiriye 0 ji Kurdistane ra dibeje "Anadola Rojhi-
lat” dewleta Pakistane ji nave Bangladese rakirib( G ji Bangladese ra digot
" Pakistana Rojhilat”. Di sala 197Te da gele Bangladese dest bi tevgera ser-
xweb(ne Kir. Hinge hukumeteka eskeri ya fasist 0 militarist di Pakistane da
li ser kar b(. We hikiimete lesker sand ser Bangladese. Leskere Pakistane bi
fermana we hukumeta fasist 0 militarist li Bangladese getliamen nebdy?T ki-
rin 0 bi deh hezaran Bangladest kustin. Deh milyon Bangladesi j1ji ber getli-
amen wi leskere fasist reviyan O xwe avetin Hindistane. Aha di we rewse da
CTna sosyalist, pistgiriya hukumeta Pakistane ya fasist 0 militarist kir.

Ew rdresani d sosreteka mezin b0 ku dewleteka sosyalist li dije tevgera aza-
dixwazi 0 rizgarixwaziye ya geleki bindest 0 mezlGm, pistgiriya rejimeka
eskeri ya fasist 0 militarist Kir.

(106) Jedera ve peyva pesiyan a KurdT ev e: Du heval zivistane ¢ne negira hircan 0 di berfe

da raste rega hircek hatine O re¢ gerandine. Demek pase hirg ditine. Le bele reg ji ciye
ku hirg le bGye derbas blye 0 dom kiriye. Hinge yeke ji her du hevalan pesniyaz kiriye
ku hirg negir bikin. Le bele hevale di, xwestlye ku mesa xwe ya li ser rege bidominin.
Hevale wi daye zanin ku ew li hirg diderin, eva raste hirg ji hatin, ed? ne pewist e ku
rece bigerinin 0 mesa xwe ya li ser rege bidominin. Le hevale diew peyv qebdl nekiriye
0 gotiye "madem ku em li ser rece ne, dive em gerandina rece bidomTnin”. Hevale wi
ku ditiye ew naxwaze rastiye bibine O li ser Tnata xwe dimine, gotiye "ez dibejim hirg
va ye, tu dibeji re¢ vaye”; ev peyv blye peyveka pesiyan a Kurdi ya meshdr.
Ev peyva pesiyan, li ser ditina rastiye 0 mayina bi awayan ve, li ser ditin 0 gebdlkirina
rewsa rastin O girtina tewre li gora we rastiye 0 mayina di nava galibe teor? G awayan
e teng da te gotin; dema hin kes retvseka rastin yan ji bayerek dibinin, le bi ¢u awayek
naven we rewse yan we blyere geb0l bikin 0 bi gu awayek naven ku ji nava sinoren teo-
rT 0 awa O zaninen xwe yen galibkT derkevin, rastiye G blyeran ji awayan ra (i teoriyan
ra fida dikin 0O li ser wi tewre xwe Tnat dikin, hinge ev peyva pesiyan te karanin.
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Blyerasisiyan ji rewsa Eritre ye. Eritre welateki Afrigaye ye G di bine dagir-
kirina Etyopyaye da ye Gele Eritre jT wek gele Kurd li KurdistanaJerin, di
sala 1961 e da li dije Etyopyaye dest bi tevgera xwe ya azadixwazi 0 rizgari-
xwaziye kir. Hinge Etyopya di bine rejima imperatoriye da b0 0 Imperator
Hafle Selasiye li ser text b(. Ew Tmperator hevalbende Emrikaye b0 0 cek ji
Emrikaye dikirin, bi wan cekan gele Eritre dikust, bi firokeyen Emrikaye
gunden Eritre bombaran dikirin 0 bi ser jin 0 zariken wan da hildiwesandin.
Di sala 1974’an da leskere Etyopyaye li imperatore xwe derbe ¢ekir. Hafle Se-
lasiye hat wergerandin 0 Hafle Marifam hat ser kar. W1 ragthand ku Etyopya
de bibe dewleteka sosyalist. Bi wiawayf, kirase res ji Etyopyaye dencist 0 ki-
raseki sor le kir. Di stina ¢ceken Emrikaye da dest pe kir ¢ek ji Rhsyaye Kirf.
Ji sala 1974’an vir ve, gele Eritre bi ¢ceken Ras dikuje, di stina firokeyen ” Fan-
tom” da bi firokeyen ”M1g” guinden Eritre bombaran dike O bi ser jin G zar(-
ken wan da hildiwesine.

Kesen ku hevalbendiya dewleten sosyalist dikin yan jT dilxwazen wan in,
dive ji gele Erftre bipirsin ka mirina bi bombayen firokeyen "Fantom” xwes
bd, yan mirina bi bombayen firokeyen "M1g” xwes e!

*

Ev blyeren ha 0 gelek blyeren di yen ku ji dewra Evdirehman Bedirxan
heta nuha li Kurdistane 0 li dinyaye gewimine, bi awayekT zelal e ku ji ¢cu gu-
manan ra ci nahele ispat dikin ku guhartina ganGnan 0 sergandnan G rejiman
li welaten serdest ( di nava neteweyen serdest da, ji derde neteweyen bindest
ra nabe derman; her weha, guhartina sistemen siyasi di dinyaye da ji nabe re-
ceteyeka hazir jibo dermankirina derde neteweyen bindest.

Neteweyeki bindest, heta ku nebe xwediye ax 0 ava xwe ( nebe xwediye
biryara xwe li ser awaye jiyana xwe ( li ser pesedema xwe, heta nebe malxoye
mala xwe 0O nebe xwediye heza xwe 0 bi we heza xwe nebe parezdare mala
xwe, nikare xwe 0 pesedema xwe di ewletiye da bibine.

BANGA TEKOSIN U BERXWEDANE
Li DIJE REJIMA EVDILHEMID

Beseki naveroka rojnama "Kurdistan” ji ew bangen tekosine 0 berxwedane
ne ku li dije rejima Sultan Evbdilhemide 2’yan te da ci girtine. Hema hema
di hemT jimareyen rojname da bang li Kurdan hatiye kirin Q ji wan hatiye
xwestin ku li dije rejima Evdilhemid rawestin ( tekosin bikin, di ber xwe bi-
din, hegen xwe biparezin @ karbidesten zalim ji Kurdistane bavejin der.

Bi ditina me, ev banga tekosine 0 berxwedane li dije rejima Evdilhemid ge-
lek balkes 0 giring e. Lewra gele Kurd di bine nire dewleta Osmani da bd G
adeta hatib0 tevizandin. We dewlete ji aliyek ve bi zordesti G zulma xwe gele
Kurd dipercigand; ji aliyek ve jT padisahen Osmaniyan Tddia dikirin ku ew
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xelife ne 0 bi nave dine Tslame hilkme xwe dimesinm, bi fermana Xwede O
Pexmber tevdigerin. Bi wiawayi gele Kurd bi zulma Osmaniyan dihat pergi-
gandin, ji ber we zulme cavtirsayi 0 diltirsayT bdbQ, nediwer? sere xwe bilind
bike, tewr nediweri xwe bilivine ji; bi propagandayen wan en dinf ji hatibQ
tevizandin O gej babd, seri le geriyabl G behis mab{, mejiye wi adeta zeng
girtibad.

Neteweyek, geiek ku di rewseka wisa da be, ber? her tistT je ra lazim e ku
xwe bilivine, cesaret bine dile xwe 0 hise xwe bine sere xwe, bir bi heblna xwe
0 huwiyeta xwe ya neteweyT (0 hegen xwe bibe, jibo desxistin ( parastina wan
hegan biwere xwe baveje meydana tekosine, baweriya xwe bi xwe bine ku di-
kare jibo hegen xwe bikose.

Aha Evdirehman Bedirxan ew rews ditiye O zaniye, bi we amance bang ki-
riye gele Kurd @ deng le kirlye, je xwestiye ku xwe bilivine @ jibo desxistina
hegen xwe tekeve tekosine 0 berxwedane. Bi peyveka di, wi hez daye xwe ku
giyane tekosine O berxwedane bide gele Kurd.

Mesela di jimareya 7’an da ji Kurdan xwestiye ku ji hikimete avakirina di-
bistanan bixwazin, qala Arnawudan kiriye ku di welate wan da ji bere dibis-
tan tunebdine, le bele wan bi tekosin G berxwedana xwe hiukiimet mecbdre
avakirina dibistanan kirine, pase ji Kurdan ra weha gotiye:

”Le wan heta ew dibistan dan avakirin giyamet rakirin, ¢i qas zehmet ki-
sandin! Dive hun ji zehmete netirsin”.

Pase daye zanin ku hiikiimete demek meas nedaye mamostayen Arnawu-
dan, gele Arnawud ji Padisah ra nivisiye O gef le xwariye ku efer measen ma-
mostayen wan neyen dayin, de hemfi karbidesten dewlete ji welate xwe bige-
witTnin, eger necin jT de wan bikujin, li ser wan gefen Arnawudan hilkiimete
measen mamostayen wan sandine. Evdirehman Bedirxan piste ku ew blyer
nivisiye, weha deng li Kurdan Kiriye:

" De vecaKurdno, dive hun jTweha bikin! Eger guh nedan xeberen we, sire
xwe hilinin, de guh bidin sare we”.(107)

Di jimareya 8'an da ji gqala zulm ( zordesti 0 xirablya karbidesten dewlete
kiriye, ji Kurdan xwestiye ku wan karbidestan ji welate xwe derxin, rexne li
hin axa 0 miren Kurdan xistiye ku jibo ritbe 0 nisanan hevkariya wan karbi-
destan dikin, daye zanin ku ew hevkar? malxirabdn 0 rdresant ye, ji melayen
Kurdan xwestiye ku ji nezanan ra bejin bila dev ji we hevkariye berdin, goti-
ye "ew tiste ku ew hevi dikin dewlet e,(108) ji wan ra eyne bela ye, mezinati
ne bi ritbe 0 nisanan e”, pase weha nivisiye:

(107) Kurdistan, j. 7, r. 3—4.
(108) Peyvika "dewlet” li vir bi mana "dewlemendi, serbilindi, yegbal, pesketin” e.
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"SivanekT genc ji mireki xirab gelek bilintir e Sivane ku genc li peze xwe
dinere, gelek genctir e ji mir 0 axaye ku li miroven bine deste xwe nanere. De
veca kese ku avare bibe 0 li dije hevalen xwe bipeyive, ji khgcik ji xirab-
tir €”.(109)

Di jimareya 9’an da nivisarek di bine sernivisara Erebi ya "Sebat’ulMulki
bi’'l-EdI” da(110) hatiye nivisin ( te da weha hatiye gotin:

" GeltKurdan, hun genc bizanin ku eger di welate we da karbidesten li sere
we ji edalete dOr ketin, welate we di deste xwedi da namine! Nuha Kurdistan
jTwek welaten di bine Tirkan da, di bine deste Evdilhemid daye; karbidesten
li sere we, Evdilhemid wan redike. Le bele xwediye Kurdistane Kurd in! Eger
neyarek hat ser Kurdistane, Kurd de xwe li ser bidin kustin! Erde we dere
Kurd dikoTin, daren we dere Kurd di¢inin; karbidesten ku Padisah redike sere
we, diraven wan Kurd didin! Loma Kurdistan awe ye! De vecaji we ramalim
be ku, eger karbidesten welate we zulm bikin, welate we de ji deste we
derkeve”.

Pase hatiye gotin ku Evdilhemid guh nade Kurdistane, rexne li styaseta wi
hatiye xistin 0 ji Kurdan ra weha hatiye nivisin:

" Eger we dive Kurdistan tim di deste we da bimine, e§er we dive jin  zarQ-
ken we reben O xizan nebin, dive hun karbidesten zalim ji wilate xwe
derxin”.(111)

Wek ku dixuye, Evdirehman Bedirxan di despeke da bere rexneyen xwe da-
ye karbidesten Evdilhemid en di Kurdistane da, ku wi ji wan ra gotiye
"me’'maren Evdilhemid”. Pase dijwariya rexneyen xwe hin bi hin zede 0 bi-
lind kiriye, hed? hedT bere rexneyen xwe yen dijwar daye sexse Evdilhemid
bi xwe ji. Tewr carna padisahen Tirkan bi gisti ji wan rexneyen xwe yen dij-
war O giran ra kirine hedef.

Dijimareya | 1’an dali ser rejima Evdilhemid nivisareka direj nivisiye G te
da gotiye ku Evdilhemid ji bertihcur e, karbidesten rejima wi jiji yen jortirin
heta yen jertirin hemfT bertilxur in, ¢erxa dewleta Osmani di Kurdistane da
bi bertilan te gerandin G gundiyen Kurd di bine we c¢erxe da ten percigandin,
hinek mir 0 axayen Kurdistane T dikevin ber baye nezikay? G dostaniya ku
kesen li dora EvdilhemTd ji wan ra nisan didin, ji ber we yeke ji exlage wan
xiradibe, Evdilhemid hinek ji wan bi diravan kirine 0 kirine ajan, bi wi awayi
jT ew ji hev ra kirine dijmin.(112)

Dijimareya24’an da bi munasebetasalvegeraclyina Evdilhemid a ser texte

(109) Kurdistan, j. 8, r. 2.

(110) Yani "sebata milk bi edalete ye, heb(n 0 mayina welatek bi edalete ye, welatek ancax
bi edalete dikare heb(na xwe bidomine”.

(111) Kurdistan, j. 9, r. 2—3.

(112) Kurdistan, j. 11,r. 1—2.
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dewleta Osmani nivisareka Tirki di bine sernivisara "Danistina Be-
yom” (Culds-1 Seametme’nas) da nivisiye 0 te da Evdilhemid bi xwinxwariye
gunehkar kiriye, je ragotiye "mel’dn” 0 " Yezid”, ji Xwede hevi kiriye da ku
ji hege wi derkeve O giyane wi bistine.(113)

Di jimareya 25'an da disa nivisareka Tirki bi sernivisara "Ji Kurdan
ra” (Kirdlere) nivisiye, di we da gala lekdana(114) Kurdan G Ermeniyan Kiri-
ye, ji Kurdan xwestiye ku erise Ermeniyan nekin, daye zanin ku Evdilhemid
0 hukumeta wi zulm 0 zordesti li Kurdan 0 Ermeniyan pekve dikin, pirsiye
ku di sna erisali ser Ermeniyen becare da ma ne ¢etir 0 heqtir e ku Kurd xi-
ret bikin da ku zulma hukumete bisikinin, pase ji Kurdan ra weha gotiye:

"Hukumeta we bi xwe ye ku ji 25 sal bere ve bi topen xwe, bi tifingen xwe,
bi diraven xwe, bi ajanen xwe, bi celladen xwe li we @ li hemT ehle Islame misa-
let(115) baye”.(116)

Didespekajimareya27’an dadeng li Kurdan kiriye G rexneyen dijwar li he-
mi padisahen Osmaniyan xistine, gotiye ku ew ne xelife ne 0 weha nivisiye:

”Ber1500 salan ¢u Tirkek li welate me tuneb@. Ev Tirk hemfTji Turan hatin
welate me O di welate me da hakimf li me dikin. Padisahen wan, ku hem?
xwinrej 0 diktator in, unwana 'Xelife’ li xwe datinin 0 bi vi hali ¢i gas tewi-
ren zulme hene dikin. Le bele bi rasti ew ne xelife ne, padisahen zalim in ku
daxistina wan ji text pewist e. Hun ve rewse nizanin. Lewra hun nezan in; hu-
kiimete hun nezan histine, da ku hun ji rewse haydar nebin”.

Wek ku diyar ¢, Evdirehman Bedirxan dijwariya rexneyen xwe bere bere
bilind kirtye 0 di ve nivisare da bere rexneyen xwe bi gisti daye hemT padisa-
hen Tirkan. Pase peyv aniye ser siyaseta Evdilhemid 0 iddfa kiriye ku Evdil-
hemid Kurdistan ji Rlsyaye ra soz daye.(117)

Disa di jimareya 27'an da nivisareka TirkT di bine sernivisara ”Ji Kurdan
ra” (Kirdlere) nivisiye. Di we nivisare da gala zulma Evdilhemid O karbides-
ten rejima wT Kirlye, ji Kurdan xwestiye ku li Ermeniyan nexin, daye zanin
ku Evdilhemid dixwaze ji nezantya Kurdan mefadar bibe(118) G hemi xirabi-
yen xwe bi wan tevgeren Kurdan bipose(l19) 0 ¢cend Kiirden kemramet bi du
ritbe G ¢cend nisanan teselli bike O bi wiaway1 cave hemiKurdan girede. Jibo
wan ritbe 0 nisanen Evdilhemid jT weha gotiye:

"Tewr klcik jT edi tenezzll nakin ku wan riitbe ( nisanan qgebdl bikin”.

Piste we hegareta ku bere we daye ritbe 0 nisanen Evdilhemid, weha deng
li Kurdan Kiriye;

(113) Kurdistan, j. 24, r. 2—3.

(114) Lekdan: Sere hin kesan li dije hev, ku hin kes li hev xin, li dije hev ser bikin. Bi Ereb?
»qital”, bi Tirki "vurusma”, bi Tnglizi jT " to fight with one another”.

(115) Misalet: Kes yan tiste ku bela xwe di mirov bide G bi pesira mirov bigire O bernede, li
sere mirov bibe bela. Ev peyvik Erebi ye (0 di ErebT da "musellet” e, ketiye Kurd? 0 di
Kurd? da guheriye, blye "misalet”.

(116) Kurdistan,j. 25, r. 2—3.

(117) Kurdistan, j. 27, r. 1L

(118) Mefadar bibe: Tstifade bike, fede je bibine.

(119) Bipose: Binuxefe, perde bike, vesere.
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”Kurdno, bawer bikin ku ew perda timakariye 0 cavbircitiye ku bi te’sira
nezaniye caven we ji ditina rastiye digire, ew tisten ku ji wan rate gotin riitbe
0 nisan wek semede seref 0 serbilindiye nisane we dide; le bele ew riitbe O ni-
san, ji bil vemirandina ¢iraya namusa we ya neteweyi (0 ji bil werankirina bex-
te we 0 pesedema we bi kere tistek nayen! Hun nizanin ku hun bi wan parce-
yen madenan, seref O heysiyeta xwe ya xweyi(120) difirosin; hal ew hal e ku
bav 0 bapfiren we jiyana xwe, aram 0 hesayiya xwe fida kiribGn 0 ew seref 0
heysiyet ji we ra peyda kiriban 0 pekanibdn”.

Pase gala zulma Evdilhemid kirfye, rexne li Kurdan xistiye ku ¢ima hej ji
sthye xwe li ber fermanen Evdilhemid ditewinin G ¢ima hej ji tenegihfstine
ku ew padisaheki zalim e, daye zanin ku Evdilhemid nave xelifetiye bi zul-
men xwe dilewitine; veca ji Kurdan ra weha gotiye:

"Ew gas neteweyen bicuk hene ku di d0wayika xebat 0 xireteka tim1 da
xwe ji zordest? 0 zulma hukumeten serdest rizgar kirine, gthane rewseka
bextyariya Le bele hun, di sGna ku hun wan neteweyan ji xwe rabikin numu-
ne O di riya wan da bimesin O bextyarlya xwe, hesaylya xwe, namusa xwe,
heysiyeta xwe biparezin  texin ewletiye, hun hev dikujin G bi wiawayt heza
xwe disikTnin, bi we yeke ji hun zedetir meydan didin zulmen Padisah ku dij-
mine we ye rastin ew e; bi tevgereka koraniya wehaki ji hun cinayeteka wisa
dikin ku, wek ku hun xincera di deste xwe da bi deste xwe di dile xwe da
bicikitnin”.(121)

Li KURDISTANE SA2KIiRiINA SIWAREN HEMIDI

Di dewra Sultan Evdilhemide 2'yan da li Kurdistane di bine serekiya hin se-
rek’esiren Kurdan da hin birren(122) niv’eskeri hatine sazkirin, nave wan ji
” Siwaren Hem1di” yan ji "Alayiyen Hem1di” hatiye danin. Ji sereken wan
birran rajiji aliye Evdilhemid ve rutbeyen pasatiye hatine dayin, meas hatiye
giredan @ ji wan ra hatiye gotin " pasayen Hemidi”. Evdilhemid, ew birren
niv'eskeriji aliyek ve wek hezen milis jibo parastina rejima xwe 0 jibo paras-
tina Kurdistane di deste xwe da bi kar anine, ji aliyek ve jT xwestiye ku di sere-
ki hati da wan li dije R(syaye bi kar bine.

Evdirehman Bedirxan li ser wan siwaran ji di rojnama "Kurdistan” da
¢end nivisaren KurdT 0 TirkT nivisine. Yek ji wan nivisalan di jimareya 26'an
da bi zimane TirkT G bi sernivisara " Kurd 0 Ermen1” (Kirdler ve Ermeniler)
derketiye. Niviskar di we nivisare da daye zanin ku ew Siwaren Hem1dT di
deste rejima Evdilhemid da blne alete zulme, zulma ku di Kurdistane da te
kirin gist bi deste wan siwaran te pekanin, ew jiji aliye Padisah ve ¢cekdar hati-
ne Kirin 0 bi nave Padisah ten salixdan G bi we yeke jT dipesinin.

(120) Xweyt: XwT 0 xusdsiyet 0 xesleten ku bi awayeki tebii di hin kesan dayan di hin tistan
da hene, aide wan in, ji wan ra hatine vegetandin, xase bi wan in. Ji peyvika " xweyi”
ra bi Erebf te gotin " xass”, bi TirkT te gotin ”6zgu”, bi Ingliz1 ji te gotin "special to”.

(121) Kurdistan, j. 27, r. 2—3.

(122) Birr: Kom. Peyvika " birr” di berabere "qit'e”ya Erebf, " birlik”a TirkT 0 "unit”ain-
glizi da hatiye karanin.
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Niviskar di we nivisare da jibo numune qala Sereke Esira Miran kiriye, ku
je ra hatiye gotin ” Mistefa Pasaye Diyarbekri”, daye zanin ku ew bere siva-
nek baye, bi xirabiyen xwe ketiye cave Evdilhemid G ji aliye w1 ve hatiye eci-
bandin O rutba pasatiye je ra hatiye dayin, wT ji dest bi zulme kiriye 0 gelek
zordestT li gel dike. Pase nivisiye ku gel ji ber zulma w1 0 yen wek wi bezar
blye 0 muraceete Koska Evdilhemid kiriye, zordestiya wan zordestan daye
zanin, yanT giltyawan kiriye; le bele karbidesten Kdske ji gilikaran ra gotine
"kesen ku nave Xelife ye meshur li wan hatiye danin, ew ji wek xwediye wi
navi ji cinse milyaketan in, giliya ku hun dikin dibe semede dilgiraniya
Padisah”.(123)

Di jimareya 28’an da nivisareka KurdT bi sernivisara "Alayen Siwaren He-
m1di” nivisiye (0 weha dest bi nivisara xwe Kiriye:

" Ev Alayen Siwaren Hem1dT, wek hemTicraaten Padisah, bi niyeteka xirab
hatine sazkirin. Ez’e di ve rojnama xwe da ve mesele vekim G eskera bikim.
Li ser ve yeke, ez’e bere gala giringiya ciye Kurdistane bikim”.

Niviskar daye zanin ku ciye Kurdistane ji aliye stratejiya eskeri ve gelek gi-
ring e, ji ber ku Kurdistan bi Rasyaye ra hevsinor e, dema serek di navbera
dewleta Osmani 0 Rasyaye da derkeve Kurdistan de bibe meydana sereki ge-
lek giran G dijwar, ji ber ku her dere Kurdistane ji riye zulma Evdilhemid we-
ran blye 0 leskere Osmant ji ne tercek e, Kurdistan nikare di sereki wisa da
li dije ROsyaye xwe bipareze, siwaren Hem1di ji ji mudafeeya welet ra bi ker
nayen; pase semede eslT ye sazkirina wan siwaran weha daye zanin:

"Amanca eslijisazkirinavan siwaran ev e ku, demaErmentji zulma hiki-
mete gelek bezar bdn 0 edalet xwestin, Zeki Pasa tirsa ku Kurd jiji zulma hu-
kiimete xwe bidin mile Ermeniyan O her du netewe bi hevalbendi dest hili-
nin; loma muraceete Padisah kir 0 jibo sazkirina van alayan izin xwest. Padi-
sah ji tim dive pevcln texe navbera netewe O ferden bine deste xwe; loma
fikra Zeki Pasa gelek munasib dit 0 jibo ku Kurdan ber bi xwe bikisine @ ji
Ermeniyan ddr bixe, z( sazkirina van sivvaran ferman kir”.(124)

Disa di jimareya 28’an da li ser we sole nivisareka TirkT jT bi sernivisara
"Alayen Siwaren Hemidi"(Hamidiye Stvari Alaylari) derketiye: Niviskar
di we nivisare da daye zanin ku Erment li dije zordesti 0 zulma rejima Evdil-
hemfid rablne, Qumandare Leskere Caran Zeki Pasa tirsaye ku Kurd jT di pe-
sedeme da di tevgera Ermeniyan da besdar bibin 0 jibo ku pest ji hevkariya
Kurdan 0 Ermeniyan bistine, fikra sazkirina Siwaren Hemid1 li Koska Evdil-
hemid pesniyaz kirtye, bvdimemia ji bala xwe daye we pesniyaze u ditiye ku
ew pesniyaz jibo peydakirina pevglineka ebedi di navbera gelen cure cure da
kerhatiye, ji ber wisemedi hematavil ew pesniyaz gebdl kirtye G jibo rewan-
dina(125) we ferman daye.(126)

(123) Kurdistan, j. 26, r. 4.
(124) Kurdistan, j. 28, r. 1.
(125) Rewandin: Mesandin, xistina rewsa karanine, pekanin.
(126) Kurdistan, j. 28, r. 3.

37 41



CAWA KURD U ERMENT Li DiJE HEY RAKIRINE?

Yek ji babeten ku di rojnama "Kurdistan” da ci girtine, mesela Ermeniyan
0 pevgclna wan 0 Kurdan e, ku di dewra Sultan Evdilhemide 2'yan da gewi-
miye Nivisaren ku li ser wi babeti hatine nivisin, di wan hemiyan da hatiye
diyarkirin ku ew mesele bi dek 0 dolaben rejima Evdilhemid hatiye amade-
kirin; Evdilhemid xwestiye Kurdan  Ermeniyan ji hev ra bike dijmin, karbi-
desten rejima w1 yen li Kurdistane jibo pekanina we amance xebitine, tiliya
dewleten mezin ( xasma R{syaye ji di we mesele da heblye. Di wan nivisaran
daji Kurdan hatiye xwestin ku Ermeniyan nekujin, li dije rejima Evdilhemid
digel wan hevalbendi bikin; rexne li Ermeniyan ji hatiye xistin ku xwestine
di Kurdistane da dewleteka Ermeniyan saz bikin 0 hatiye diyarkirin ku ew
tevgerawan ji rejimaEvdilhemid ra 0 ji hesaben Rusyaye raxizmet dike. Tebii
ev nivisar jT hemT ji gelema Evdirehman Bedirxan derketine.

Di jimareya 7’an da di bine sernivisara ”Leyse lil-Insani illa ma Sea”
da(127) nivisareka Kurd? nivisiye. Di we nivisare da li Kurdan siret Kirtye ku
bixwTnin, li ser rewsa xwe bifikirin, bibin xwedipise 0 xwe ji nezaniye der-
xin, balawan kisandiye ser ve yeke ku eger wisa nezan biminin dewleten me-
zin de welate wan ji wan bistTnin 0 bidin Ermeniyan; pase li ser pev¢inaKur-
dan 0 Ermeniyan weha nivisiye:

"Ev ¢end sal e ji ber ku ErmenT gelek zulm ji deste karbidesten dewlete di-
binin, dixebitin 0 hemTtistan dikin, da ku xwe ji zulma karbidesten dewlete
derxin. Heqge wan jT heye. Karbidesten dewlete yen ku ji Stanbole ten wan de-
veran, gelek xirab? bi Ermeniyan dikin. Dive Kurd ji Ermeniyan nekujin.
Xwede ji vi hali ne razi ye. Ermeni mezlim e Veca dive mirov bi sir nece ser
mezliman. Hun jT wek wan mezlim in”.(128)

Di jimareya 9'an da ji li ser we sole weha gotiye:

"ErmenfT ji zulma dewiete bezar bln; denge xwe bilind kirin, deste xwe bi-
lind kirin, hege xwe dixwazin. Le ji ber ku Kurd nezan in, dest bi kustina Er-
meniyan kirn. Kustinawan li ser Kurdan guneh e. Hun ji wan mezlimtir in;
leji ber ku hun nezan in 0 haya we ji we tiine, hun denge xwe dernaxin. Nexu
xirabiya ku li we dibe, li Ermeniyan nabe”.(129)

Dijimareya ilan darexne li Kurdan xistiye ku ¢imajibo pesxistina welate
xwe naxebitin, xwe ji nezaniye 0 zulme xilas nakin, pase li ser pev¢ina Kur-
dan G Ermeniyan weha nivisiye:

"Binerin, Erment ¢i gas xwedithimmet O xiretkar in! Ew ji wek Kurdan
mezIlim in! Le bele jibo azadiya xwe xwe fida dikin! Cahilen Kurdan nezan
in, Ermeniyan dikujin! Ev hal ji Kurdan ragelek xirab e! Dive melaji Kurdan
ra bejin ku ev hal qatilTye! Dive Kurd xwe ji wi gunehTbiparezin! Dive Kurd

(127) Ev parceyek ji ayeteka Qur’ane ye, mana we wehaye: ”J> bil xebata mirov, ji mirov ra
tistek tline”.

(128) Kurdistan, j. 7, r. 2—3.

(129) Kurdistan,j. 9, r. 2.
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jTbibin hevalbenden Ermeniyan G wan karbidesten zalim en ku Padisah redi-
ke sere we, bavejin! Di siina ku hun bigin alikariya Ermeniyen mezlim, hun
dicin wan dikujin! Ev hal gelek guneh e 0 gelek fedi ye! Xwede 0 Pexember
ji v1 hali ne razi ne”.(130)

Di jimareya 25'an da nivisareka TirkT bi sernivisara "Ji Kurdan ra” (Kurdle-
re) nivisiye. Di we nivisare da veca rexne li Ermenfyan xistiye ku ¢ima dixwa-
zin Kurdistane ji dewleta Osmanf bigetinin 0 texin bine deste xwe 0 jibo gi-
hana we amance ji ¢eteyen kelesan saz kirine; le daye zanin ku digel we yeke
jTheqge Kurdan tiine ku tesebbusa lekdane bikin, di w1 babeti da weha gotiye:

”Ermentdixwazin ji koma gisti ya Osmaniyan veqgetin 0 bi ¢i dibe mal bila
bibe welate paqij Kurditane ji xwe rabikin seyrangeh. Di ve re da cawa dixebi-
tin, li Ewrupaye ¢i dikin, li Kurdistane cawa ¢eteyen kelesan digerinin, di ki-
jan re da fikren xirabiye dixin sere gundiyen dilsaf; ez van tistan yeka-yek di-
zanim. Le bele temame van bdyeran, di hege tesebbusa lekdane da hegeki
eskera nade we. Ne kareki rast e ku mirov bi Tcraaten hikiimete evde bibe.
Eder li Tirkiye her ferdek hege xwe bi xwe bine cfi, de tistek bi deste xwe bixe.
Le bele di vi babeti da dive ku mirov xwe bispere bingehek; yani dive mirov
get bawer neke ku de hukumetek bi nave Ermenistane be sazkirin”.

Pase daye zanin ku, ji riye ¢end kelesen ku li Kurdistane derketine, eger di-
gel tedbiren hiikiimete Kurd ji dest bi tevgereka pagijkirine bikin, hinge de
Rasya tekili bike 0 di Ewrupaye daji di hege Kurdan da de nefreteka mezin
peyda bibe.(131)

Di jimareya 26’an da nivisarek bi sernivisara "Kurda re” derketiye. Di sere
nivisare da ragihandiye ku bave wi bi slire xwe jibo bextyariya Kurdan xiret
kiriye, ew j1 bi gelema xwe we xizmete tine ci, daye zanin ku ji rQye sola Er-
meniyan ew tim bergazin dibe, 0 weha nivisiye:

" Bi rasti ez dizanim ku hinek Erment diven Kurdistane ji xwe ra bikin wi-
layetek @ ji milk(132) clida bikin. Ji vi semedf, ez dizanim ku gelek ji wan di
van welaten biyanida li dije me dixebitin, gelek ji li Kurdistane xirabi G cina-
yet dikin. Le bele hun genc bizanin ku ev halen ha ¢u caran, cu zemanan hege
lekdaneka gisti nade we”.

Pase daye zanin ku ew kesen ku sere Ermeniyan kirine, ew Kurd bdne ku
ketine ber baye gencT (0 ciwameriya Evdilhemid, wehadeng li Kurdan kiriye:

" Le bele hun genc bizanin ku, ¢end mirovek di nava we da cinayet dikin,
hun hemTji rexne G gazinen neyaran radibin hedef! Ere, dive hun ¢u wextek
razi nebin ku ji welate we Ermenistanek peyda bibe! Le bele dive hun ciranen
xwe yen masum ji biparezin”.

Pase ragihandiye ku Evdilhemid e ye ku di navbera Kurdan G Ermeniyan
da ser daye dendstin, daxwaza Evdilhem1id ew e ku Kurdan di cave dewleten
biyanida hov 0 yabant nisan bide, bi wiawayT jT xism 0 nefretawan dewletan

(130) Kurdistan, j. 11, r. 3.
(131) Kurdistan, j. 25, r. 2—3.
(132) Mexsed ji " milk”, axa bine deste dewleta Osmant ye.



bikistne ser Kurdan; nivisiye ku Erment ji wek Kurdan mezlimen Evdilhe-
mid in, ji Kurdan xwestiye ku digel Ermeniyan hevalbendi bikin 0 pekve bi-
xebitin xwe ji deste we hukumeta zalim rizgar bikin. Pagse ji Kurdan raweha
gotiye:

"Bele, di nava Ermeniyan da hinek hene ku neyaren we ne. Le bele ew gelek
hindik in, ErmenTjT ji wan ne razi ne. Le genc bizanin ku esil neyare we Padi-
sah e; ew Padisah e ku ev b( 25 sal ku bi diraven xwe ( bi ajanen xwe ji xirabi-
ya we ra dixebite”.(133)

Disa di jimareya 26’an da nivisareka Tirki ji bi sernivisara " Kurd 0 Erme-
ni” (Kurdler ve Ermeniler) nivisiye Di we nivisare da ji daye zanTn ku Evdil-
hemid jibo lista(134) xwe gelek zulm dike, li gora bingehoka " parce bike, bi-
be fermanrewa” (135) tim navbera dostan @ birayan xira dike, kese ku tove fe-
sadiye avetiye navbera gelen Kurd O ErmenT yen ku bere dost blne, ew ji
Evdilhemid e, ji rGye wi tove fesadiye Kurd 0 Erment li dije hev rablne Pase
ev rewsa ha aniye ber cavan:

”Em bifikirin ku ji ¢end sal bere ve di riya daxwazen cinayetkarki 0 xwin-
rejkiyen Padisahe me da, bi te'sira nezaniye 0 behisiye ¢i gas can hatin fidaki-
rin, ¢i gas mal hatin werankirin G ¢i gas xwin hat retin! Gelo Ermeniyan xira-
biyek ji Kurdan ditibG? Na! Le Kurdan ji Ermeniyan ¢i ditibG? Qet!”

Niviskar, piste van pirs 0 bersivan daye zanin ku her du ali ji ji aliye
Evdilhemid ve hatine xapandin O li pey dek O dolaben wi yen seytanki
clne, ketine taritiyeka gurr, be ku bifikirin li pestya wan nisiven bitirs 0
gerineken(136) mirine hene, di we taritiye da bi lez O bez pes ve di¢in.(137)

Di jimareya 27’an da disa li ser w1 babeti nivisiye 0 weha deng li Kurdan
kiriye:

"Evdilhemid dibeje ErmenTi neyaren we ne O bi ve peyve we dixapine.
Ma hun nizanin ku Ermenfi nikarin neyariya we bikin! Neyare we ew Pa-
disah e ku we hemiyan digel welate we ji Mosqof ra wa'd dike” .

Pase qgal kiriye ku ber? ¢end salan jibo ku Ermeniyan bi Kurdan bidin
kustin li bajare Wane civinek hatiye cekirin, Sex Ubeydullah ji di we civi-
ne da hazir blye. Sex Ubeydullah li dije wi emre Padisah derketiye 0 goti-
ye "eger Tro em Ermeniyan be sebeb bikujin, rojek neteweyeki di ji de
be 0 me bikuje”.

(133) Kurdistan, j. 26, r. 2.

(134) List: Menfeet, fedeya ku mirov dixwaze ji hin kesan yan ji hin tistan yan ji ji hin blye-
ran bi deste xwe xe. Bi Erebi ” mesiehet’ bi Tirki "¢ikar”, bi Tngliziji "profit, interest”.

(135) Fermanrewa: Kese ku fermana wi direwe, dimese, kese hakim. Bi Erebi "hakim, mu-
seytir”, bi Tiki "egemen”, bi Inglizi ji "ruler, dominant”. Ev peyveka meshur e di
dinyaye da, awaye kargeriyaserdestan ( zordestan nisan dide, bingehoka kargeriyawan
tine ber cavan. Ev peyv bi Erebi ” ferrig, tesud”, bi TirkT "bél, yénet”, bi Tnglizji " di-
vide and rule” te gotin.

(136) Gerfnek: Clye ku ava cemek te da bere dicive, pase cewt vedigere O page j1 rast vedigere
GO rast diherike. Kese ku tekeve gerinekek O li wir bikeve ber pelen ave, taluka fetisandi-
na wi heye

(137) Kurdistan, j. 26, r. 3—4.
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Piste guhastina ve biyera tarixi, niviskar disa deng li Kurdan Kiriye u
daye zanin ku dive Kurd edf jibo silametiya xwe 0 zarGken xwe bixebitin,
ew Kirden ku ew gas bi merani G ciwameriya xwe navdar in ji wan ra
serm e ku xulamiya hukumeteka zalim bikin; nivisara xwe weha domandiye:

"Ber1 ¢end zemanek em ji xwedThukumet bun, xwediditin ban. Le bele
xebinet e ku me ew bextyari ji deste xwe berda, nuha em ketine deste
sGtaran” .(138)

Disa di jimareya 27’an da nivisareka Tirki ji bi sernivisara ”Ji Kurdan
ra” (Kirdlere) derketiye. Niviskar di we nivisare da ji gqala we civina Wane
kirtye, daye zanin ku ew civin bi emre Evdilhemid hatiye ¢ekirin 0 di we
civine daji Kurdan hatlye xwestin ku Ermeniyan bikujin, Sex Ubeydullah
jTli dije we daxwaze derketiye @ ragithandiye ku ew daxwaz ji emre Xwede
ra cewt e, padisaheki ku emreki wisa bide zalim e G gunehkar dibe O daxis-
tina wi ji text pewist e; Sex wisa gotiye 0 ji civine derketiye ¢lye.(139)

Di jimareya 29'an da nivisarek bi sernivisara ”Weziyeta Hazir 0 Mus-
tegbel a Kurdistane” (140) nivisiye. Di we nivisare da pev¢lna Kurdan 0
Ermeniyan sipartiye car nugteyan: Nezaniya Kurdan, tevgeren Erment-
yan en dijwar, hesaben Evdilhemid, hesaben Rilsyaye. Rexne li Ermeni-
yan xistiye ku zulma ku li wan hatiye kirin, dine Islame wek semede we
zulme nisan dane 0 bi wi awayf gelen Musulman ji xwe ra kirine dijmin;
disa rexne li Ermeniyan xistiye ku li ¢cu derek ji Kurdan yan Tirkan ne
zedetir in O digel we yeke ji doza serxweblne dikin, ew daxwaza wan wek
xiyaleka bemikdn nisan daye O gotiye " li ser desxistina sewdayeka weha
iftirayen wan li ser Musulmaniye 0 netewe, tisteki gelek fedi ye”; eskera
kiriye ku Inglistane bi heviya ku Erment jibo heq 0 edalete rabdne, bere
alikariya wan Kkiriye, le dema ditiye ku ErmenfT li dije gel in, dev ji wan
berdaye.

Niviskar di we nivisara xwe da gala hesaben Risyaye ji kirtye @ ragihan-
diye ku Rasya ji aliyek ve dest li pista Ermeniyan dixe, ji aliyek ve ji qon-
solosen we yen li Kurdistane Kurdan li dije Ermeniyan fit dikin G jibo ku
welate xwe ji wan ra dost nisan bidin ji gelek genci li Kurdan dikin G diya-
riyan didin wan; bala Ermeniyan kisandiye ser siyaseta Rlsyaye 0 daye
zanin ku Rasya tim bi genci xwe neze neteweyan 0 welatan dide, da ku
wan texe bine deste xwe, dema ku neteweyek ket bine lepe we i edi nejad
0 netewetiya wi neteweyi tiine dike ( ¢u azadT je ra nahele, gotiye " ev ras-
tiyeka eskera ye ku ¢u caran Rlsya naxwaze hukumeteka Erment ya ser-
bixwe di ber mile we da be damezirandin” .(141)

Ev nivisara Kurdt, disa di jimareya 29'an da bi TirkT ji hatlye wesandin.
Tirkiya we ji Kurdiya we gelek direjtir e.(142)

(138) Kurdistan, j. 27, r. 1.

(139) Kurdistan, j. 27, r. 3.

(140) Yani ”"Rewsa Nuha O Pesedeme ya Kurdistane”.
(141) Kurdistan, j. 29, r. 1—2.

(142) Kurdistan, j. 29, r. 2—4.
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Di jimareya 30'yi da ji nivisarek bi sernivisara "Kurdistane de Esasa Ni-
fage” nivisiye O te da qala papasen Cizwitan Kiriye, daye zanin ku di pev-
¢lna Kurdan 0 Ermeniyan da misyoneren wan papasan en li Kurdistane
jT rol dileyzin, her weha tiliya hin dewleten Ewrupaye yen ku pistgiriya
wan misyoneran dikin, xasma tiltya Fransaye ji di we pevclne da heye.(143)
Di we jimareye da nivisareka TirkT ya direj jT li ser wi babet? nivisiye.(144)

TALUKA RUSYAYE Ji KURDISTANE RA

Tistek? balkes jT ev e ku di rojnama "Kurdistan” da gelek caran Tsaret bi
altye taluka Rasyaye ve @ bi altye hesaben we yen li ser Kurdistane ve hati-
ye kirin. Hej di jimareya pesin da Migdad Midhet Bedirxan h ser wi babeti
weha nivisiye:

"Heyfa min te ji Kurdan ra. Kurd ji gelek neteweyan zedetir xwedihis
0 zeka ne, ciwamer in, di dine xwe da rast 0 gewi ne, xurt in; disa wek
neteweyen di ne xwenda ne, ne dewlemend in; di dinyaye da ¢i dibe, cira-
ne wan Mosqof cawa ye, de ¢i bike, nizanin” .(145)

Di jimareya 2’yan da ji Migdad Midhet Bedirxan ji mir 0 axayen Kur-
dan xwestiye ku di Kurdistane da dibistanan bidin avakirin 0 zardken we-
late xwe bidin xwendin; pase Rlsya wek dijmine Kurdan nisan daye (0 weha
gotiye:

” Xwede neke, eger dijmine we Mosqof erise welate we bike hun’e cawa
sere wi def’ bikin! Mosqof xwediye top 0 tifingen wisa eceb e, ciyen ku
mirov ji wan wek teyran dixuye, gule G bombayen xwe digihtne wan ci-
yan; topen wisa eceb hene ku, dikare bi wan topan ¢iyan hilwesine” .(146)

Evdirehman Bedirxan ji piste ku kargeriya rojname girtiye deste xwe,
bala gele Kurd kisandiye ser taluka R0syaye ji Kurdistane ra. Di jimareya
7’an da nivisarek bi sernivisara ” Girfd” nivisiye ( te da daye zanin ku dew-
leta Osmant alikari ji Musulmanen girava Giride(147) ra nesandiye, ji ber
we yeke ji ew Musulman li pesbere Fileyen Giride zorbiri bdne; pase rew-
sa Kurdistane daye ber rewsa Giride O giyas kiriye, daye zanin ku R{sya
dixwaze Kurdistane dagir bike; bala Kurdan weha kisandiye ser we taluke:

"De veca Kurdno, agile xwe binin sere xwe! Wah, efer haya we ji we
tunebe! E§er hun xwe hisyar nekin, gelek nace, rojek de ev rews be sere
we ji! De veca ma ne xebineta Kurdan e ku Kurd jin 0 zariken xwe di
bine deste eskeren R(s da bibTnin! Mosqof deve xwe vekiriye, de rojek be
welate we bistine” .(148)

(143) Kurdistan, j. 30, r. 1—2.

(144) Kurdistan, j. 30, r. 2—4.

(145) Kurdistan,j. 1, r. 1

(146) Kurdistan,j. 2, r. 1

(147) Girid: Giravek e di Deryaya Sip1 da, di deste Yunanistane da ye.
(148) Kurdistan,j. 7, r. 4.

46 .42,



Di jimareya 9’an da nivisarek bi sernivisara ”"Welat-Weten” nivisiye {
te da qala xirabiya karbidesten rejima Evdilhemid li Kurdistane kiriye, da-
ye zanin ku Kurdistan ji ber xirab? 0 zulma wan birindar blye, pase bala
Kurdan kisandiye ser taluka RlOsyaye O di wi babeti da weha gotiye:

"Welate Kurdan wek lasek? birindar behal maye. E§er Kurd, we birina
ku karbidesten hikimete di wT last da vekirine derman nekin, heyfa min
te ku ew las, yani Kurdistan 0 ax O bere wi welatl, ew dar 0 beren wi ciye
ku ew gas zardk mezin kirine, ew gas mirov xwedi kirine, de binax bibe;
yani Mosqot de be I ser we axe rune, zaruken wi welati de jar u reben
bibin, Kurd de bibinin ku ew axa ku zarGken xwe ew gas bi delall mezin
kirine de bikeve nava deste biyaniyan, ew zarlken ku li ser we axe mezin
bldne de bibin dilen biyaniyan, ew bav O dayiken ku ji dile wan naye ji
zarGken xwe ra bejin 'avek bide min’ de bibin xizmetkaren eskere Mos-
gof, de xizmeteka serabe ji eskere Mosqof ra bikin”.(149)

Di jimareya 15'an da di hege taluka ROsyaye da ev xeber derketiye:

"Hukumeta Rdsyaye ji Padisahe me ra nivisiye: 'Hin Kurd desdireji li
ser sinoren min dikin. E§er tu ceza nedi wan, ez’e bi eskere xwe ceza bi-
dim Kurdan’. Belki Kurdan desdireji nekiribe. Le bele ji ber ku Rdsya bi
gelsiya me dizane, li behanan digere da ku eskere xwe bisine Kurdistane.
Hun dizanin Rdsyaye ¢i bi Cerkezan kir, hun dizanin ¢i bi Efxanistane
kir; de veca dor hatiye ser Kurdistane”.(150)

Di jimareya 28’an da nivisareka Tirki ya direj bi sernivisara "Alayiyen
Siwaren Hem1di” (Hamidiye Sivari Alaylari) ci girtiye. Niviskar di we ni-
visare da ji gala taluka Rasyaye kiriye 0 daye zanin ku her cara ku ser di
navbera dewleta Osmani O Rlsyaye da derketiye, ROsyaye bere xwe daye
Kurdistane O axa Kurdistane ji erisen xwe ra Kkirfye amanc; nivisiye ku
Rasya di pesedeme da ji de erise Kurdistane bike O Kurdistane bide ber
lingen xwe, bixwaze xwe bigthine Xelice Farisi 0 Anadole.(151)

BABETEN DT

Ji bil van babeten sereke yen ku me li jor rez kirin 0 dan zanin, hin nivisar
li ser hin babeten d7ji di rojnama "Kurdistan” dacfl girtine. Ew jT, hin ji wan
bi Kurdi ne, hin ji bi Tirki ne; hin ji wan li ser hin sélen Kurdistane 0 Osma-
niyan in, hin ji li ser hin sol G blyeren welaten di ne

Yek ji nivisaren KurdT li ser Selahedine Ey(b1 hatiye nivisin O di jimareya
15’an da derketiye Di we nivisare da hatiye galkirin ku Selahedine EydbT O
ape wi Serko ¢awa xebitine, pase Selahedin cawa dewleta Ey(bT saz kiriye, ¢a-
wa bi heq 0 edalet ¢cerxa dewleta xwe gerandiye(152)

(149) Kurdistan, j. 9, r. 1
(150) Kurdistan, j. 15,r. 2.
(151) Kurdistan, j. 28, r. 2—3.
(152) Kurdistan, j. 15, r. 3.
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Nivisareka Kurdiji li ser Xalit Bedirxan @ Sere Transvaale(153) di jimareya
21’e da ci girtiye. Niviskar di we nivisare da daye zanin ku biraye w1 Xalit
Bedincan xwestiye digel cend hezar Kurdan bice AfrigaJerin O di wi seri da
besdar bibe, ji altye Inglizan ser bike, bi we amance muraceete Sefareta Inglis-
tane ya li Stanbole kiriye 0 destura ¢lyine xwestiye, Sefire Inglistane je ra si-
pas Kiriye 0 daye zanin ku ji ¢cOyina wi 0 Kirden dirathtiyac tiine, pase Evdil-
hemid ji mesele haydar bdye @ Xalit Bedirxan digel hin kesen di dane girtin,
piste cend rojan li ser daxwaza Sefire Inglistane ji girtixane hatine
berdan.(154)

i nivisaren KurdTjT li ser tekosin 0 serhatiyen Serekwezire Osmanfi ye
azadixwaz MTidhet Pasa hatiye nivisin. Di we nivisare da hatiye galkirin ku
Midhet Pasa digel hin hevalen xwe ¢awa Evdilhemide 2’yan aniye ser text {
blye serekwezire wi ye pesin, pase Evdilhemid ¢awa le vegeriyaye 0 bebexti
kiriye, cawa bi dek G dolaban ew ji serekweziriye derxistiye 0 ji Stanbole dur
xistiye, pase ew cawa daye girtin O daye dadgeheka taybeti (0 bi cezaye idame
daye mehkdmkirin, pase ji ew sandiye girtixana bajare Taife ye ku li Hicaze
dikeve, di diwaylye daji hin mirov ji Stanbole rekirine wir 0 MTdhet Pasa bi
wan daye xenigandin. Ev nivisar gelek direj e G di ¢ar besan da, di jimareyen
22, 23, 24, 25’an da derketiye.(155)

Di jimareya 24’'an da nivisareka Tirki bi sernivisara ”Kurdistan 0@
Kurd” (Kurdistan ve Kirdler) derketiye. Di we nivisare da ji qala rewsa Kur-
dan a we deme, bi kurti gala cografya Kurdistane G diroka Kurdan, picek ji
gala rewsa wan a komeli hatiye kirin. Di we nivisare da hatiye nivisin ku li
gora texmina pisporen Ingliz en we deme, nufisa Kurdan ¢ar milyon e.(156)

Yek ji serekweziren berin en dewra Evdilhemide 2'yan, ku nave wi Seid Pa-
sa blye, bi munasebeta salvegera danistina Evdilhemid li ser texte dewleta
Osmant, je rabiraninokek(157) sandiye 0 te da rexne li styaseta wixistiye Ew
biraninok, ku bi zimane Tirki ye, du bes e 0 di jimareyen 20'T G 21’e da
derketiye(158)

Parcenivisareka TirkT jT bi imza kesek ku nave wi Umer Fewzi ye, di jima-
reya 21'e da hatlye capkirin. Ew pargenivisar, ku bi sernivisara ”Li Tirkiye

(153) Ev sere ha, di ddwayiya sedsala X 1X. da li hela Transvaale li Komara AfrigaJerin a nu-
hayin derketiye 0 di despeka sedsala X X. da ji dom kiriye

(154) Kurdistan, j. 21, r. 1—2.

(155) Kurdistan, j. 22, r. 1—2.j. 23, 1. 1—2,j. 24, 1. 1,j. 25, r. 1—2.

(156) Kurdistan, j. 24, r. 3—4.

(157) Biraninok: Nivisareka ku ji kargerek rayan ji megameki resmf rayan jTji vekxistinek
rate peskeskirin G te da hin tist bi birawan ten anin, li ser hin solan bala wan te kisandin
0 hin daxwaz ji wan ten kirin. Ji peyvika "birantnok” ra bi Erebf te gotin "muzekki-
re”, bi Tirki te gotin "muhtira” ku ew ji di esle xwe da peyvika "muxtire” ya Ereb?
ye, bi Inglizi jT te gotin "memorandum”.

(158) Kurdistan, j. 20, r. 3—4, j. 21, r. 2—3.
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Eskeri” (Turkiya'da Askerlik) hatiye wesandin, wisate texminkirin ku ji ko-
varek yan j1 ji pirtikek hatiye guhastin.(159)

Yek ji nivisaren Tirki ji bi sernivisara ”Lekanina Kar 0 Haydariya Pa-
sin” (Idare-i Maslahat ve Is’ar-1 Ahir) di jimareya 22’yan da ci girtiye Nave ni-
viskare we nivisare Rizaye Deryayi(Bahriyeli Riza) ye(160)

Nameyek ku pasayeki Osmanft, ku nave wi Relf Pasa blye, di wexte xwe
da ji Serekwezire berin Midhet Pasa ra nivisiye, ew ji di jimareya 22'yan da
hatiye ¢apkirin.(161)

Ev biraninok G pargenivisar 0 name, gist li ser bereti O zordestiyen dewra
Evdilhemid hatine nivisin.

Helbesteka TirkT jT bi imza kesek ku ji xwe ra gotiye ” Cegerxwinek” (Bir
Cigerhun) di jimareya 27'an da derketiye Ew helbest ji deve Padisahe Osma-
ni Sultan Murade 5’an li ser rewsa wi hatiye nivisin.(162) Wek ku te zanin,
ew padisah demeka kurt li ser text maye, ji ber ku hise wi ne temam blye ew
ji text daxistine O biraye wi Evdilhemide 2’yan kirine padisah.

XEBERA WEFATA HACT QADIR
Di ROINAMA "KURDISTAN” DA

Ji bil nivisaran hin xeber ji di rojnama ”Kurdistan” da derketine Ew xeber
jTwek nivisaran, hin ji wan bi Kurdi ne, hin ji bi Tirki ne 0 di jimareyen cure
curedacigirtine Le bele xeberen ku mirov dikare ji wan ra beje tene ” xeber”
in, ne gelek in. Gergi di nava nivisaran da jT xeber hene @ her nivisarek li ser
xeberek hatiye nivisin; le digel we yeke jT mirov nikare ji wan rabeje tene ” xe-
ber” in, mirov dikare ji wan ra beje " nivisar-xeber” in. Xeberen tene ” xeber”
jT ne ew qas zede ne.

Xeberen ku di rojname da ci girtine, hin ji wan li ser hin sélen Kurdistane
ne, hin li ser sélen dewleta OsmanT ne, hin ji li ser s6len welaten di ne. Mesela
liser sola Giride, li ser sere Misre (0 SOdane, di hege sere CTne G Japonyaye da,
di hege sere Emrikaye @ Ispanyaye da hin xeber derketine Ew xeber hemi di
jimareyen cure cure da ne, bi pirant ji kurt in.

d
Du xeberen giring jT hene ku dive mirov bi taybeti gala wan bike Ew her
du xeber ji di jimareya 3’yan da derketine
Yek ji wan her du xeberan, ¢apkirina ferhenga Kurdi-ErebT ye, ku ji aliye

Yasuf Ziyaeddin Pasa ve hatiye nivisin 0 di sala 1894’an da bi nave ”Ei-
Hediyyet'ul-Hemidiyye fi’l-Luxet’il-Kurdiyye” (163) li Stanbole hatiye

(159) Kurdistan, j. 21,r. 3.

(160) Kurdistan, j. 22, r. 2—3.

(161) Kurdistan, j. 22, r. 3—4.

(162) Kurdistan, j. 27, r. 4.

(163) Mana nave ve pirtike bi Kurdi weha ye: ” Diyariya Hemid? di Zimane Kurdi da”.Ji
ber ku hinge Sultan Evilhemide 2'yan li ser texte OsmanT blye, niviskar pirtika xwe
ji wi ra diyar? kiriye 0 ev nav le daniye.
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capkirin(164). Gergi tarixa ¢apa we ¢ar sal berT derketina rojnama ” Kurdis-
tan” blye 0 di dema derketina” Kurdistan”e da xebera derketina we ne tiste-
ki nd baye; le bele digel we yeke ji Migdad Midhet Bedirxan xwestiye ku we
bide naskirin, li ser we xebereka kurt nivisiye, ji niviskare we Y Gsuf Ziyaed-
din Pasa ra sipas kirtye, ew pirtik wek ”bingehek jibo zimane Kurdi” daye
naskirin 0 gotiye "gelek kitebek genc e”, ji mela G mir O pasayen Kurdan
xwestlye ku we peyda bikin, daye zanin ku ji melayen Kurdan ra pewist e ku
ew |1 ji zimane xwe ra tistek binivisin.(165)

Xeberagiring a df ya ku di jimareya 3’yan da ci girtiye, xebera wefata hoza-
ne Kurd e gewre G nemir Haci Qadire Koy ye. Gerg¢i wefatawi salek ber? der-
ketinarojnama "Kurdistan”, di sala 1897'an da blye 0 xebera wefatawf ji ne
tisteki nd blye; le bele digel we yeke jiMigdad M1idhet Bedirxan giringi daye
we blyere 0 pewist ditiye ku di rGpelen "Kurdistan”e da ci bide xebera di
hege we da.

Niviskar di we xebere da gelek pesne HacT Qadire Koy 0 xebata wi Q0 hel-
besten wi daye, di pasiya xebera wefata widajihelbestekawi cap kirtye 0 daye
zanin ku Hact Qadir ew helbest bi deste xwe li pista nusxeyeka "Mem
Zin”aXaniye nemir nivisiye. Haci Qadire KoyT di we helbesta xwe da gelek
pesne "Mem O Zin”e daye O di hege we da weha gotiye:

"Eman gedri bizane em kitebe
Le dinya estekey hemtay nemawe”.

Pase "Mem 0 Zin” wek xizneyeka cewheran 0 wek KisekT diravan nisan
daye, di diwayiya helbeste da j7 li ser xebata xwe 0 XanT weha nivisiye:

”Le Kurdan xeyr? Hact-w Sexi Xant
esast nezmi Kurdi danenawe”.(166)

(164) Min ev pirtak wergerand tipen LatTni ( besen we yen Erebf jT wergerandin zimane Tir-
k1 0 bi wi awayiew kir ferhengeka Kurdi-TirkT G di sala 1978'an da li Stanbole bi nave
"Ferhenga Kurdi-Tirki” (Kirdge-Tirkce S6zIUK) ji nG ve cap kir.

(165) Kurdistan, j. 3,r. 3.

(166) Kurdistan, j. 3, r. 3.
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BES Il

NASANDINA CAPA NU

XEBATA ME Li SER ROINAMA "KURDISTAN’

Wek ku te zanin, rojnama "Kurdistan” di despeke da tene bi zimane KurdT,
jijimareya4’an peve ji bi Kurdi G Tirk1derketiye 0 bi tipen Erebi hatiye ¢ap-
kirin.Jibo ku neslen froyin G sibeyin bikarin we bixwinin, me hemf jimare-
yen we yen di dest da heyi, Kurdiya wan bi KurdT 0 Tirkiya wan bi Tirkd, ji
tipen ErebT wergerandin tipen LatinT.

Le bele wergerandinatipan ne bes bd. Nivisar G xeberen ku bi Kurdi hatine
nivisin, di wan da gelek peyviken ErebT 0 FarisT hatine karanin. Jibo ku em
tegihistina wan peyvikan ji xwendevanan ra hesan bikin, me maneyen wan
bi jerenotan li jere rGpelan dan zanin. Jimareyen jerenoten her jimareyeka
rojname, ji sere we dest pe dikin 0 di dOwayiya we da xilas dibin; di jimareya
pey we da ji nQ ve dest pe dikin.

Le herci nivisar 0 xeberen Tirkiyen ku di "Kurdistan”e da cT girtine, gist
bi Tirkiya we deme ne ku je radihat gotin " Osmani”. Nivisar { xeberen ku
bi zimane Osmanf derketine, me bere ew ji tipen ErebT wergerandin tipen
Latint, pase jT me ew ji Osmaniwergerandin Tirkiya nd. Me wergeranen nivi-
sar (0 xeberen her jimareyek en bi Tirkiya n(Q, di pasiya we jimareye da bici
kirin. Mesela ku mirov jimareya 25'an veke mirov bere wergeranen we jima-
reye yen bi Kurd? 0 Tirki yen bi tipen LatinT dibine; piste xilesbdna wan, mi-
rov wergeranen nivisar 0 xeberen Osmant yen bi Tirkiya na dibine; piste xi-
lasiya wan, jimareya 25’an xilas dibe O jimareya 26’an dest pe dike.

Ji aliyeki d7ve, hem di nivisar G xeberen Osmanf da, hem ji di wergeranen
wan en bi Tirkiya n( da hin babet, hin bayer, hin Peyvik hebln ku axiftin
li ser wan 0 zelalkirina wan Pewist b{; yan jT hin sast heb(n ku raskirina wan
lazim b{. Me jibo wan jT jerenoten TirkT nivisin.

Me jimareyen jerenotan ne li gora zimanan, le li gora jimareyen rojname
nivisin; yant jimareyen jerenoten nivisar 0 xeberen Kurdi 0 Osmani 0 Tirki
yen her jimareyeka rojname, ji despeka we jimareya rojname heta diwayiya
we li pey hev dom dikin G di dGwayiya we jimareya rojname da xilas dibin.
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NiVISINAJIMAREYEN RUPELAN U TARIXAN

Jibo ku em rQpelen wergeranen bi tipen LatinT ( rOpelen wergeranen bi zi-
mane Tirkiya nQ ji hev clida bikin, me jimareyen rlpelen wergeranen bi ti-
pen LatinT li jere rGpelan di nivi da, bi jimareyen adeti nivisin; wek " 1,2,3,
4,5. . Lehercijimareyen rlpelen wergeranen bi zimane Tirkiya n{, me ew

jr disa I jere rdpelan u di nivi da, le bele bi jimareyen Komi nivisin; wek
"I, 1, 0N, v, v

Ji bil van jimareyan ji, jibo hemirGpelen wergeranen bi tipen Latini 0 rlpe-
len wergeranen bi Tirkiya n(, me li goseyen rlpelan en jerin jimareyen zin-
cirkirt nivisin.

Bi vi awayf, rewsa r(pelan weha bQ:

Jimareyen adetiyen ku li niven rlpelan hatine nivisin, di pasiya her jimare-
yekarojname daxilas dibin O di jimareya pey we da disa ji jimareya ” 1” e dest
pe dikin; jimareyen wergeranen bi zimane Tirkiya n( ji di pasiya wergeranen
her jimareyek da xilas dibin 0 di despeka wergeranen jimareya pey we da disa
jijimareya’T 'edest pe dikin. Le hercf jimareyen goseyen rlpelan, zincirkir?
ne G bi hev ve giredayi ne 0 ji sere ” Peskesi” ya bi Kurdi heta rlpela pasin a
rojnama ”Kurdistan” li pey hev dicin 0 dewam dikin.

*

Soleka dT ji nivisina tarixan e.

Dema rojnama "Kurdistan” derketiye, di nava stnoren dewleta Osmani
da tarixa resmf tarixa RomT blye. Di despeka derketina " Kurdistan”e da ta-
rixaRomT 1314 biye, kuli goratarixa MTladT dibe 1898; dema jimareya pasin
arojname derketiye, hinge ji tarixa Rom1 1318 baye, ku li gora tarixa MTiladi
dibe 1902.

Dirojnama”Kurdistan” dadi sere hemfjimareyan da hem tarixa Romiya
resmi ci girtiye, hem jT li rexe we tarixa Hicriya neresmf hatiye nivisin. Le be-
le di nava metnen nivisaran O xeberan da tene tarixa Rom7 ci girtiye

Jibo ku xwendevan bikarin bi hesani wan tarixan li gora tarixa MTladi bi-
nasin, me hevberen hemf tarixan bi jerenotan li gora tarixa M1ladT nivisin 0
dan zanin.

JIMAREYEN KEM

Ji rojnameya ” Kurdistan” di hemicihane datene yek berhevokek gihaye de-
ma me Ew berhevok jili Almanyaye li bajare Marburg di PirtikxanaDevle-
te daye, ku bi zimane AlmanfTje rate gotin ” Staatsbibliothek”. Bi gase ku em
dizanin ji bil we berhevoke ¢u jimareyen ”"Kurdistan”e li ¢u ciyeki di tunin.

Aha ew jimareyen ku di we berhevoke da ne, me hirfilmen(mikroffim)
wan gistan girtin G anin ser kaxid G em li ser wan xebitin, me gist wergeran-
din tipen Latini.Ji bil ve wergerandine, me jimareyen orijinal en bi tipen Ere-
b1j1 ji wan filman ji nQ ve cap kirin. Bi wiawayfi, wergeranen rojnama ” Kur-

distan” en ku me wergerandin tipen Latini O jimareyen we yen orijinal en
bi tTpen ErebT li rexe hev ten wesandin.
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Di we berhevoke da 26 jimare hene. Jimareya pasin a ku di we berhevoke
daye, jimareya 31’e ye. Le bele gelek mixabin ku penc jimare kem in. Jimare-
yen kem ev in: 10,12, 17,18, 19. Me salixe van jimareyan li gu ciyek negirt.

Wek ku me got, jimareya pasin adi berhevokaPirtOkxana Dewlete ya Mar-
burge da jimareya 31'e ye. Li vir pirsek te aqgile mirov, ew jT ev e: Gelo rojna-
ma "Kurdistan” ew qas derketiye?

Gelek mixabin ku bersiva ve pirse naye ditin. Lewra di heqe zelalkirina ve
sole da di deste me da ¢u belgeyek, wesigeyek tiine. Mirov texmin dike ku roj-
nama " Kurdistan” piste jimareya 31 ’e jTjiyana xwe domandiye. Lewra di ji-
mareya 31’e da di hege girtina rojname da tistek nehatiye nivisin. Eger xwe-
diye rojname biryara westandina wesandina we bida 0 piste jimareya 31'e ed?
ew dernexista, be guman de di jimareya pasin da yani di jimareya 31 ’e da ew
biryar eskera bikira G bi xwendevanen xwe bida zanin. Naye texminkirin ku
wi hema ji niska ve 0 be ku xwendevanen xwe haydar bike, rojnama xwe gir-
tiye 0 dOwayT li wesandina we aniye. E§er rojname piste jimareya 31’e derke-
tibe, gelek mixabin ku jimareyen we yen piste 31’e winda bne 0 negihane
dewra me, neketine deste me.

Ihtimaleka dT |7 te agile mirov, ew jT ev e: Dibe ku piste jimareya 31’e hin
al(zi G regiren ne di hesab da derketibin pesiya Evdirehman Bedirxan G re li
domandinawiyawesandina” Kurdistan”egirtibin. E§er mirov li ser ve thti-
male bifikire, hinge mirov dikare beje ku ew li ser domandina wesandina roj-
name biryardar bdye, loma di hege westandina we da di jimareya 31'e da tis-
tek nenivisiye; le bele piste jimareya 31’e nestyaye wesandina we bidomine,
edi mecala ragthandina girtina rojname ji je ra nemaye, bi w1 away1 wesandi-
na rojname ji niska ve westiyaye, re le hatiye girtin 0 ddway?1 le hatiye.

Her ¢i dibe 0 cawadibe bila bibe, rojnama ”Kurdistan”, wek rojnama Kur-
diyapesin di diroka neteweye Kurd da ciye xwe ye biseref girtiye; di asimane
Kurd 0 Kurdistane da wek sterek ¢ar sal biriqiye, pase j7 wek stereka ku dibiz-
de G ji ber cavan winda dibe, ji ber cavan winda baye ¢Qye, le bele sopeka ronf
0 zelal li pey xwe histiye.

Dive em li ber biranina we ( biranina her du xwediyen we Migdad Midhet
Bedirxan ( Evdirehman Bedirxan bi rezdari sere xwe bitewinin, tim 0 tim bi
sipas 0 genci 0 minetkar? wan bi bir binin.

11/11/1990
M. Emin Bozarslan
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Hcdkmm hg Mpalic

DAuutHrron, 10 (Co6. *opp.
«TlpaBAM»).  «BbicoKafl Mopa/ib»
BnuiKiirTOHa, noropyio oh bchkhh
paa ct3bht a npvii-iep ocranbiloMy
Milpy, aacro OKaahiBaeTca Ha no-
BCpKy ynpamiiemieM » aiiiienepMH.

CcnaT Koiirpecca CUIA enmio-
manto onoGpnn cypoBbie skoho-
Mimeciole caliKima a OTHOiueHHM
HpaKa, oébhhhu ero 8 «rpySoM
iapymeHHH MewAyHapoA<'bix 3a«o-
1noD».  3aKolionaTcnH aanpcinaioT
npRAocTnBaeime stoh apaGcKol
crpaile KpeAHTOB, npoflawy oGopy-
AOBaHila Ana He<ti npoMuul-
nemiocTH, 3axynKi< HpaKCKofi Tietp-
T™, a TaiVKS 06fI3bIB&K)T CUIA Bbl-
crynaTb B MejKAynapoAHbia 1pKHati-
cobmx opraHH3auiiflx npoTHB npe-
AocraBlieHHH BarnaAy aaiiMOB.

‘lem k& Haco/i-li HpaK aMepe-
HancKHM cenaTopaM?  KoHKperio
pe<<b ha«t O aechna paciuibiB'ia-
TblX, TyM3HHbIX CO06IU8IIHRX, CO-
raacHO KOTopbiM oh npiiMemur Ot-

p:nmRiou(Ke «emecrsa s Boemiwx
Ofiepannax npoTHB KypACKHX noB-
CTaimeB. 3th tx«w6iMeHHa ociiobij-
B3WICa Ha IlOK33aHHaX UCKHX
K)puckHX 6eweluieB.

ilhk3khx Bonee cyniecTBciinux
alitnerenbCTB y BauiHHrrona hct.
Xoth rocceKpeTapb UlynbA, flpy-
e o4>HAManbHbi« jmua m nocneA-
ntie ahh HeoflHOKpaTHO sMcrynianH
¢ o0BHHeHHHMH b aApec HpaKa,
3ACCh oGparHAH BHHMailHe Ha TO,
mto npcAcrasKTenb BiicuineimitHTit-
MeCKOrO B6AOMCTB3 CUIA 1. P8A-
MaH ynopHO OTKasuaaAca oocy?K-
A3Tb Bonpoc O TOM, H3 H&M OCIIO-
BUBaiOTca nonoGlibie o6sMileliHa.

C rakum )k« saBHAHbIM ynopcr-
BOM aAMHHHCTpaUHa a Koirpecc
npourHopHpoBanM  CAanannoe Ha
npecc-Kont*epeliAMM  a aK?pm<ail-
ckoh cronHi®e 33bbtibhhc rocyflap-
CTBeinmioro  MHHHcrpa HpaKa no
MIIOCTpaHHUM AOnaM C. XSMM3AH,
JBTOpHTGTHO K SATerOpHSICKH OH-

pnBpprmero samiie' aommpjiu «a-
r'ieT npiiMenemia xiiMiiMer.Koro opy-
)khh. Ero npocro 1e 3axoTenH cny-
uiaTb, noTOMy mto npeaileAyioT co-
BICM llllbie CBOeKOpi.ICTIlbie HMH.
Bpnn jik GyneT ouimGkoh cKaaaTb.
mTO OA'ia H3 HVIX — nonilTIIKO-3K()
HOMHVECKHM  liaiKIIM 1n1a HpaK, no-
nuTKa oCeaieMMTb ero *croBopMM-
BOCTbp.

KaK 6m to hh Gbino, OAoGpell-
llan cenaroM ao™Ha nocrynncT
rciinac na paccMiipciine nunafu
lipCACTBBHTCTICH, KOTOpaH, K3K OJKH-
AaeTca, ranme ec noAAepiKHT.
HiiHAilaTopM Mep paCCMKTNBaiOT,
mto HpaK DOHyBCTByer Ha ceGe
3(I(NCKT  nOMTH  lieMC/VieilHO —
crrpaHa 1aKoiTH/1a - orpoMiibiH  Aonr
b 60 MinjiHapAOB Aonnapoa, 3kc-
HOpT HpaCKOH I1ICcjjTH B CIUA MII-
liHMancii, no BaiviaA nonyHaeT 8UO
mh/Aithoiiob Asmnapoa a BHflci Kpe-
AHTOB.

B. FAH.

Nivisara rojnama 'Travda” 11/09/1988.
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Kurdgeden Turkgeye ceviren:

M. EMIN BOZARSLAN



ONEMLI BtR ANIMSATMA

"Kurdistan” gazetesinin kolaylikla okunabilmesi ve on-
dan yararlanilabilmesi icin, dnce, bu ” Sunus”un 3. bola-
munun okunmasi gerekir. ” Yeni Basimin Tanitilmasi” bas-
g1 altinda yazilmis ve 103-105. sayfalarda basiimis olan bu
bolum, ”Kurdistan” gazetesinin okunmasi ve kullaniimasi
icin bir anahtar, bir kilavuz niteligindedir. O bélimun kila-
vuzlugu olmaksizin, "Klrdistan” gazetesinin okunmasi
ve ondan yararlanilmasi kolay degildir.



BOLUM I

"KURDISTAN” GAZETESI UZERINE
GENEL BILGILER

OSMANLI IMPARATORLUGU iCINDE
ULUSALCILIK FIKRININ YAYILMASI

1789 yilinda Fransiz Devrimiyle birlikte diinyaya gelen ve giderek Avrupa
halklari arasinda yayginlasan ulusalcilik ve yurtseverlik fikri, X1X. ytzyilin
sonlarinda artik Osmanli imparatorlugunun sinirlari igine ulasmisti. Os-
manl yonetimi altindaki degisik halklarin aydinlari arasinda, o fikir yavas
yavas yayiliyordu. Arap, Arnavut, Yunan ve Bulgar aydinlari, giderek ulusal
kimliklerinin farkina variyorlardi; ulusal kimliklerini elde edip korumak
icin careler dusunuyorlar, careler ariyorlardi.

Ote yandan, Turk aydinlarinin kendileri de ulusalcilik ve yurtseverlik fik-
rinin etkisi altina girmislerdi; onlar da Turk ulusalcihginin bayragini yuk-
seltmislerdi ve Turklere 6zgl bir devlet kurmak, diinyadaki butin Turkleri
o devletin sinirlari icinde toplamak istiyorlardi. O fikrin dncileri Avrupa
Ulkelerine dagiimislardi ve toplantilar yaparak, érgitler kurarak, dergiler ya-
yinlayarak bir yandan o fikri yaymaya calisiyolar, bir yandan da Sultan 2.
Abdulhamid’in rejimine karsi miicadele ediyorlardi.

O durumda ve o kosullar icinde Kiird aydinlari da o fikirden paylarini al-
mislardi; onlarin da génlinde Kird ulusalcihgr fikri ile Kirdistan'dan kay-
naklanan yurtseverlik fikri yer etmisti; onlar da Kiirdistan’in ve Kiird ulusu-
nun durumu Uzerine disinmaugsler, ¢calismaya ve yazmaya baslamislardi.

MIKDAD MIDHAT BEDIRHAN
VE iLK KURD GAZETESI

O yurtsever ve ulusalci Kird aydinlarindan biri de Mikdad Midhat Bedir-
han’di, ki 1898 yilinda tarihsel bir adim atmis ve Kiird halkinin tarihinde ilk
kez bir Kiirdce gazete yayinlamaya baslamis ve gazetesinin adim da " Kirdis-
tan” koymustur; baska bir deyisle, gazetesini yurdunun adiyle adlandirmis-
tir. Mikdad Midhat Bedirhan "Kirdistan” gazetesini yayinlamakla, hem
Kird halkinin yasaminda yeni bir sayfa agmis, hem de kendisi ilk Kiird gaze-
tecisi olmustur.



"Kirdistan” gazetesinin ilk sayisi, 22 Nisan 1898 persembe guni ¢ik-
mis(l) ve Misir'da ” EI-Hilal Matbaasi” nda basilmistir. Birinci sayfasinin st
tarafinda, gazetenin adi olan "Kurdistan” iri harflerle yazilmistir. Gazete-
nin adinin hemen altinda da o yilin Hicritarihi yer almistir. O tarih o zaman
1315'ti. Gazetenin kurucusu Mikdad Midhat Bedirhan, dylece, "Kirdis-
tan” gazetesinin Hicrf tarihe goére 1315 yilinda kurulmus oldugunu bildir-
mistir. O tarih, son saylya kadar gazetenin adinin altinda yazilmistir.

ilk sayida, gazetenin adinin altinda, Turkce olarak su sdz yer almistir:

"Kurdleri Tkaz ve tahsil-i sanayiye tesvik i¢in simdilik on bes giinde bir
nesrolunur, Kirdce gazetedir”.

Uclincii sayidan itibaren, gazetenin adi ile yukaridaki Turkce séziin ara-
sinda su Kirdce s6z de yer almistir:(2)

”On bes giinde bir yazilir, Kiirdce ceridedir”.(3)

24.  sayidan itibaren yukaridaki Turkce sz, ”ayda bir nesrolunur, Kirdce
gazetedir” biciminde degistirilmistir. Kiirdce s6zdeki o degisiklik ise, 25. sa-
yidan itibaren yapilmis ve gazetenin ayda bir yayinlanacadi bildirilmistir.
Ayni sayidan itibaren, Turkce sozdeki " Kiirdce gazetedir” ifadesi, "Kurdge
ve Tirkge gazetedir” biciminde degistirilmistir.

Gazetenin adinin sag yaninda, gazetenin kurucusu ve sahibinin adi Kiirdge
olarak yazilmis; yine Kurdce olarak su s6z yer almistir:

" Her defasinda iki bin gazeteyi, halka verilmek Uzere parasiz olarak Kur-
distan’a génderecegim”.

Gazetenin adinin sol yaninda ise, yukaridaki s6z Turkge olarak, gazetenin
kurucusu ve sahibinin adiyle birlikte yazilmistir; ayrica, gazetenin bir yillik
abone bedelinin 80 kurus oldugu Tirkce olarak belirtilmistir.

Bu yazilarin altinda da, gazetenin sayilarinin tarihi, Hicrive Rumf tarihle-
re gore iki ¢izgi arasinda yer almistir. Ornegin ilk sayinin tarihi soyle ya-
zilmistir:

"Persembe glni, 30 Zilkade sene 1315; pencsembe fi 9 Nisan sene 1314”.
Hicr? 30 Zilkade 1315 ile Rumfi 9 Nisan 1314 tarihleri, Miladt tarihe gore
sOyledir: 22 Nisan 1898.

(1) O zaman Osmanli sinirlari icinde RumTtarih kullanildifindan, "Kiirdistan” gazetesi-
nin tarihi de Rumi tarihe goére "9 Nisan 1314” olarak yazilmistir; o da Miladi tarihe
gore 22 Nisan 1898"dir.

2 Buradaki Kurdge sozii Tirkgeye cevirerek aliyoruz. Bundan sonra da ” Sunus”a akta-
racagimiz butiin Kirdge pargalan, Turkceye cevirerek aktaracagiz.

(3) Buradaki "ceride” s6zcugu, derginin aslinda kullaniimistir. Arapga olan ve Kiirdgeye
de, Turkgeye de gecen "ceride” s6zcUgu "gazete” demektir.

60 -4 -



"KURDISTAN” GAZETESININ AMACI

"Kurdistan” gazetesinin kurucusu Mikdad Midhat Bedirhan, ilk sayinin
baslangicinda duyurmustur ki diinyada ne .kadar Misliman varsa hepsinin
kdy ve kentlerinde okul ve gazete bulunur, diinyada meydana gelen olaylar
o0 gazetelerde yazilir, ne yazik ki Kirdler gazetelerden yoksundurlar ve diin-
yada olup bitenleri, komsulari olan Moskof'un nasil oldugunu ve ne yapaca-
gini bilmiyorlar; sonra da gazetenin amacini séyle bildirmistir:

”Bu nedenle, Allah yolunda bu gazeteyi yazdim. Yice Allah’in izniyle
bundan boyle her 15 giinde bir gazete yazacagim. Adini ise "Kirdistan”
koydum. Bu gazetede bilimin ve bilgilenmenin iyiliklerini anlatacagim; ne-
rede 6grenim yapilabilecegini, nerede iyi okullar bulundugunu Kirdlere gos-
terecegim; nerede hangi savas yapiliyor, biyik devletler ne yapiyorlar ve na-
sil savasiyorlar, ticaret nasil yapilir; hepsini anlatacagim”.

Mikdad Midhat Bedirhan, gazetenin amacini agikladiktan sonra, "Kirdis-
tan”n ilk Kiirdge gazete oldugu konusuna okuyucularin dikkatini ¢ekmis
ve bu konuda soyle yazmistir:

"Simdiye dek kimse boyle bir gazete yazmamistir; benim bu gazetem, ilk-
tir. Bu nedenle, birgok eksigi olacaktir. Gazetenin eksikliklerini bana yazaca-
ginizi mit ediyorum. Her sey ilk meydana geldigi zaman eksiktir, sonra git-
tikce yoluna girer”.(4)

"Kirdistan”n yayinlandidi tarihlere bakildiginda, baslangicta 15 giinde
bir, sonra da bazen ayda bir ve bazen de birka¢ ayda bir yayinlanmis oldugu
goruldr, icerik bakimindan da dikkat edilirse, Kiirdistan’da ve 6bar tlkeler-
de meydana gelen bazi olaylara iliskin bazi haberler de gazetede yer almissa
da, iceriginin gogunlukla yazilardan olusmus oldugu gérulir.

Bu iki nedenden 6turl, "Kirdistan”n aslinda bir gazete degil de bir dergi
oldugu sdylenebilir. Ne var ki her iki sahibi Mikdad Midhat Bedirhan ile
Abdurrahman Bedirhan, O 'na "ceride” ve "gazete" demislerdir. Bu nedenle
biz de O 'na "gazete” diyoruz ve O 'nu dyle tanitiyoruz.

"KURDISTAN” GAZETESININ DiLi

"Kirdistan” baslangicta yalniz Kiirdce olarak yazilmis ve ilk (¢ sayisi yalniz
Kirdce olarak basiimistir. 4. sayida ve ondan sonraki sayilarda, Turkce bazi
yazilar da gazetenin sayfalarinda yer almistir. O Turkce yazilar, gazetenin 4,
5,6,7. sayilarinda Sultan 2. Abdulhamid’e dilekceler biciminde yazilmislar-
dir. O sayilardan sonra, bazi sayilar yine yalniz Kiirdge olarak yayinlanmis-
lardir; onlar da 8, 9, 11, 15. sayilardir. Obiir sayilarda ise Kuirdce ve Turkce
yazilar birlikte yer aimislardir.(5)

4 "Kurdistan”, sayi 1, sayfa 1.

(5) ilerde de anlataca§imiz gibi, "Kiirdistan” gazetesinden giiniimiize bir koleksiyon kal-
mistir; o koleksiyonda da gazetenin 10,12,17,18,19. sayilari bulunmamaktadir. Bu
nedenle, bu sayilarin sadece Kiirdce olarak mi, yoksa Kurdge-Turkge olarak mi ¢iktikla-
ri konusunda bir bilgimiz yoktur.
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Tirkce olarak yayinlanmis bitin yazilarda Abdilhamid rejimine sert
elestiriler yoneltilmis, o elestirilerin sertligi giderek artmistir.

"Kirdistan”in Kirdgesi duru bir Kiirdce degildir; Kirdge yazilarda bir-
cok Arapca ve Farsga sozcukler kullaniimistir. Zaten o zaman, sdzlerini ve
yazilarini Arapca ve Farsga sézcuklerle sislemek, Kiird aydinlari arasinda ge-
lenek olmustu; onlar, Kiirdgeye Arapca ve Fars¢a sozciikler katmay1 bir yi-
celme olarak kabul ediyorlar, Arapca ve Farsca sozcukler kullanmay1 aydin
ve bilgili olmanin belirtisi olarak biliyorlardi.

Gazetede yer alan Tirkce yazilara gelince; onlarin hepsi, "Osmanlica” de-
nilen o zamanki Turkcgeyle yazilmistir. Osmanlica ise Turkge, Kurdge, Fars-
ca ve Arapcadan olusmustu. O nedenle de o dil "Osmanlica” diye adlandi-
riimisti.

Gazetede ayrica iki Arapca mektup da yayinlanmistir. Onlardan biri Mar-
din’den, Amed(Diyarbekir)li Hiseyin oglu Ali tarafindan génderilmis ve 8.
sayida yayinlanmistir. Obiir Arapca mektup ise Liibnan’in Trablus kentin-
den, Seyh Hasan tarafindan yollanmis ve 16. sayida yer almistir.

"Kurdistan”n batdn sayilari 4’er sayfadan olusmustur.

GEZGIN GAZETE

"Klrdistan” gazetesi yurt disinda, Misir'da yayinlanmaya baslamis ve ilk t¢
sayisi " EI-Hilal Matbaasi” nda basiimistir. 4. ve 5. sayilar da yine Misir'da ve
fakat "Kirdistan Gazetesi Matbaasi” nda basiimistir.

Misir o zaman gercekte Ingiltere’nin etkisi altindaydi, ama aslinda Osman-
li dewletinin eyaletlerinden biriydi ve Osmanl Padisahinin hikmu orada
gecerliydi; en azindan, bir gazetenin yayinlanmasini engelleyecek ya da ya-
yinini durduracak kadar orada hikm vardi. Sultan 2. Abdilhamid de dyle
yapmis ve "Kurdistan” gazetesinin Misir’da yayinini sirdirmesine olanak
vermemistir.

Gazetenin kurucusu ve sahibi Mikdad Midhat Bedirhan, hem Abdilha-
mid rejiminin baskisi ve gazetenin Misir’da yayinini siirdiirmesini engelle-
mesi ylzinden, hem de hastaliji nedeniyle, gazetenin yénetimini kardesi
Abdurrahman Bedirhan’a birakmis ve istanbul’a désnmistiir. O durum da,
Abdurrahman Bedirhan’in 6. sayinin basinda yayinlanan Tirkce yazisindan
anlasiimaktadir.(6)

Abdurrahman Bedirhan 6. sayidan itibaren gazetenin ydnetimini eline al-
mis ve gazeteyi Misir’dan isvicre’nin Cenevre kentine nakletmistir. O yer
degisikligiyle birlikte gazetenin matbaasi ve adresi de degismis, 6. sayidan iti-
baren gazete "Misliimanlarin ittifaki ve lyiligi Dernegi Matbaasi” nda ba-
stimistir.

(6) Kardistan, say: 6, s. 1—2.
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20. sayidan itibaren gazete yine Misir’adénmis(7) ve o donisle birlikte ga-
zetenin matbaa ve adresi yine degismistir. Adres olarak Kahire'de ”679” nu-
marali bir posta kutusu gosterilmistir. Matbaanin adi ise gazetede yer alma-
mistir; yalniz gazetenin Misir’da basildigi 20. ve 21. sayilarin sonunda Kiird-
ce ve Turkcge olarak yazilmistir. 22. ve 23. sayilarin sonunda ise gazetenin
"Hindiye Matbaasi” nda basildi§i sadece Turkce olarak belirtilmistir. S6z
edilen matbaanin bir Misir matbaasi oldugu anlasiilmaktadir.

24. sayidan itibaren gazete bir kez daha tasinmis ve bu kez de Ingiltere’'ye
goéturalup adresi Londra’da gosterilmis ve gazetenin ikinci sayfasinda su
Tlrkce duyuru yer almistir:(8)

”Son zamanlarda Cenevre’den Londra'ya tasinma dolayisiyle, bir stredir
ben acizlerinin gazetesinin yayinini durdurmak zorunda kaldiksa da, dizgi
islerinin tamamlanmasi basarildidi icin, bundan bdyle ayda bir kez olmak
lUzere, "Kirdi$tan”n dizenli olarak basilip yayinlanacagi duyurulur”.(9)

Buna benzer bir Kiird¢e duyuru da ayni sayinin basinda yayinlanmistir.

Burada dikkati ¢eken sey, "Cenevre’den Londra’ya tasinma dolayisiyle”
demis olmasidir. Oysa 23. sayida da gazetenin adresi Kahire'de gosterilmis-
tir. O halde neden "Cenevre’den Londra’ya tasinma dolayisiyle” demistir?
Acaba 20. sayidan 23. saylya kadar Abdurrahman Bedirhan Cenevre’deydi
de gazeteyi orada hazirlayarak Misir'a gonderip orada mi bastirmistir? Bu
olasilik akla yakindir. Baska bir olasilik da sudur ki, 23. sayinin Kahire’'de ya-
yinlanmasindan sonra sahibi yine Cenevre’ye dénmus ve gazeteyi orada ¢I-
karmak istemis; ancak buna olanak bulamamis ve o nedenle ingiltere’ye ge-
cip 24. sayiyi orada yayinlamistir.

Gazete Londra’da da fazla kalmamis, sadece bir sayisi orada yayinlanmis-
tir; o da 24. sayidir. 25. sayidan itibaren gazete bu kez de Ingiltere’nin giine-
yindeki Folkstone kentine tasinmis ve orada basiimistir. 25. sayida tasinma
konusunda su Tirkce duyuru yer almistir:

"Gazetemizin yayin ve dagitimi yéninden duyumsanan yararlardan dola-
y1, "Kirdistan” in yonetimi yukarida yazih yere tasinmis oldugundan, bas-
vurularin oraya yoneltilmesi rica olunur”.(10)

Ne var ki Folkstone da "Kurdistan” igin kalici bir yer olmamistir; gazete
29. saylya kadar orada yayinlanmis, sonra yine Cenevre'ye dénmds ve son
iki sayisi olan 30. ve 31. sayilari orada yayinlanmistir.

@) 5 numarali dipnotta da balirtti§imiz gibi, "Krdistan” gazetesinden gtinimuze kal-
mis olan tek koleksiyonunda 10. ve 12. sayilarin yani sira, 17,18,19. sayilar da yoktur.
Bu nedenle, o Ui sayinin nerede yayinlanmis olduklarini bilemiyoruz. Buradaki ” 20.
sayldan itibaren gazete yine Misir’a donmus” s6zimuz, var olan sayilara gore ya-
zilmustir.

(8) Gerek bu duyuru ve gerekse gazetede yer alan tim Tirkge yazilar, o dénemin Turkge-
si olan Osmanlica olarak yazilmistir. Biz de, gerek bu duyuruyu ve gerekse bundan
sonra " Sunus”a aktaracagimiz diger Osmanlica pargalari, buglinkil Turkgeye cevire-
rek aktaraca§iz.

(9)  Kirdistan, say1 24, s. 2.

(10) Kdrdistan, sayi 25, s. 2.



O tasinmalarda gazete ¢ogu kez ¢ok gec yayinlanmis, bazi sayilarinin arasi-
na uzun arahklar girmistir. Ornegin 5. sayinin tarihi 4 Haziran 1314'tiir(17
Haziran 1898), 6. sayinin tarihi ise 28 Eylul 1314’'tur (11 Ekim 1898). 15. sayi-
nin tarihi 22 Nisan 1315'tir(5 Mayis 1899), 16. sayinin tarihi ise 24 Temmuz
1315'tir(6 Agustos 1899). 23. sayinin tarihi 11 Subat 1315'tir(24 Subat 1900),
24, sayinin tarihi ise 19 Agustos 1316°dir(l eylil 1900). 25. sayinin tarihi 18
Eylul 1316°dir(I Ekim 1900), 26. sayinin tarihi 1 Aralik 1316(14 Aralik
1900), 27. sayinin tarihi de 28 Subat 1316(13 Mart 1901), 28. sayinin tarihi ise
1Eylal 1317'dir(14 Eyldl 1901). 29. sayl zamaninda ¢ikmistir, tarihi LEKim
1317'dir(14 Kasim 1901). Ancak 30. say1 bes ay sonra ¢ikmistir, tarihi 1Mart
1318'dir(14 Mart 1902). 31. say! ise zamaninda ¢ikmistir, tarihi 1 Nisan
1318'dir(14 Nisan 1902).(11)

TAM VE SAGLAM INANC

Buradasoyle bir soru akla gelmektedir: Acababu tasinmalarin nedeni neydi?
Baska bir deyisle, Abdurrahman Bedirhan " Kirdistan” gazetesini neden bu
kadar tasimis ve yerini bu kadar degistirmistir? Acaba neden Misir ile isvicre
ve ingiltere arasinda gidip gelmis de gidip gelmistir?

Cok yazik ki bu sorunun yanitini veremiyoruz. Abdurrahman Bedirhan
ilk kez gazeteyi Misir’dan isvicre’ye tasidi§i zaman, Abdiilhamid rejiminin
baskisi yuziinden kardesi Mikdad Midhat Bedirhan’in gazetenin yayinini
Misir’da siirdiiremedigini ve istanbul’adénmek zorunda kaldigini, o neden-
le kendisinin gazetenin ydnetimini eline aldi§ini ve gazeteyi ¢ikarabilmek ve
Oylece Kurdlerin iyiligine yonelik ¢alismalar yapabilmek icin gazeteyi Mi-
sir'dan isvigre’ye tasidi§ini, 6. sayidaki bir Kiirdge yazida bildirmistir.(12) Ya
obur tasinmalar? Onlarin nedeni neydi acaba? N e yazik ki elimizde, bu soru-
nun yanitini aydinlatabilecek bir belge yoktur.

Acaba Abdurrahman Bedirhan, Abdilhamid’in ajanlarindan gelebilecek
tehlikeden 6turd kendini givenlik icinde gdrmemis de o nedenle mi o kadar
yer degistirmis ve gazetesini tasimistir? Bu olasilik akla yakindir. Gazetedeki
yazilardan ve Abdilhamid’e yazilan acik mektuplardan acik¢a anlasiliyor Ki
Abdulhamid ile cevresindeki ydneticiler, " Kiirdistan” adli bir gazetenin ya-
yinlanmasini istememisler ve gazetenin 6zellikle Kirdistan’a, genellikle de
Osmanli devletinin sinirlari i¢cine girmesini yasaklamiglardir. Ne var ki Ab-
dilhamid’in "Kurdistan” gazetesine karsi olmasina karsin, Abdurrahman
Bedirhan davasindan geriye ¢cekilmemis ve gazetesinin yayinini sirdrms,

(11) Yukarida yazdigimiz bu tarihler, ilk bakista okuyuculara biraz garip gozikebilirler.
Okuyucularin buna sasmamasi icin dikkatlerini su konuya ¢cekmemiz gerekir ki,
"Kurdistan”dakullaniimis olan RumfTtakvime gore yilin son ayi Subat ayidir, yeni yi-
lin baslangici da Mart ayidir.

(12) Kdrdistan, sayi 6, s. 2.
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Oylece Abdilhamid’e &deta meydan okumustur. Kendisi gazeteyi yayinla-
makla da kalmamis, Abdilhamid rejiminin zulim ve baskilarini da ”"Kir-
distan”n sayfalarinda gozler 6nline sergilemistir. O sergilemeyle de yetin-
memis, Kurd halkina seslenerek o baskiya karsi ayaklanip direnise gegmesini
de istemis ve dylece Kurd halkini direnise ve baskaldirmaya tesvik etmistir.

O nedenle, tahmin edilebilir ki Abdurrahman Bedirhan kendini glivenlik
icinde gérmemis, Abdidlhamid’in ajanlarindan korku ve kaygi duymus, o
kaygl nedeniyle de o kadar yer degistirmis ve gazetesini o kadar oradan oraya
tasimistir.

Burada 6nemli ve ilging olan nokta, o tasinmalardan anlasilan gtcliklere
karsin Abdurrahman Bedirhan’in davasindan vazgegmemis ve geriye ¢ekil-
memis olmasidir. Tam tersine, tim gugcliiklere irade ve kararlilikla gdgus ger-
mis ve gazetesinin yayinini sirdirmuastar; tipki, bir gocugunu firtina ve tipi-
den kacirip suradan suraya, oradan oraya, bir yerden bir baska yere, oradan
da daha guvenilir bir yere gotiren sefkatli bir baba gibi, Abdurrahman Be-
dirhan dylece sefkatle "Kiirdistan” gazetesini kucaklayip bir yerden bir yere
dolastirmis ve yayinini dért yil sirdirmastir. Kim bilir o yolda ne kadar acl
cekmis, ne kadar zahmet gérmis, ne kadar fedakarlik yapmistir! Hi¢ kusku
yok ki o da, kendisinin saglam ve eksiksiz inancindan gelmistir. Anisinin
onunde takdirle ve saygiyle egilinmeye ve kendisine can-i génulden tesek-
kiir edilmeye layiktir!

"KURDISTAN”IN KURDISTAN'DAKIi YANKISI

Oyle anlasihyor ki "Kiirdistan” gazetesinin yayinlanmasi, hem Kirdis-
tan’dave hem de Kuirdistan'in disindaki Kardler arasinda genis bir yanki yap-
mis ve blyuk bir seving yaratmistir. Gazeteye gonderilmis ve bazi sayilarin-
da yayinlanmis olan bazi mektup ve begencelerden, o yanki ve seving agikca
gorulmektedir.

Begencelerden iki tanesi Sam’dan génderilmis ve gazetenin 3. sayisinda ya-
yinlanmistir. Onlardan biri Kiirdce diizyazi bicimindedir ve bir mektup gibi
yazilip génderilmistir. Adint N. H. olarak yazan gdndericisi, gazetenin
Sam’aulastigi zaman o kentteki Kirdler arasinda by ik bir seving yarattigi-
ni, gazetenin adinin "Kirdistan” oldugunu ve sahibinin de Mikdad Midhat
Bedirhan, kendi deyisiyle "beyimiz” oldugunu 6grenen Kirdlerin gazeteyi
Optiuklerini ve yayinlanmasindan buyldk seving duyduklarini  bil-
dirmistir.(13)

(13) Kurdistan, say1 3, s. 3.



Sam’dan gonderilen 6blr Kiirdge begence ise siirseldir, yani siir bigiminde
yazilmistir. Adini Seyh E. Fettah’in Oglu olarak yazmis olan géndericisi, be-
gencesinin basinda soyle demistir:

"Kutlu olsun sana binlerce kez
dostlar arasinda simdi yayilan bu ses

Bu guzel gazetenin cikisini mijdeleyen haber
ugrunda bahsis verilir ne kadar varsa hazineler”.

Bu bedencenin gdndericisi de, "K {irdistan™ gazetesinin yayma gegmesinin
Sam’daki Kirdler arasinda ¢ok buyik bir seving yarattigini bildirmis ve be-
gencesinin sonunda Mikdad Midhat Bedirhan'a sdyle seslenmistir:

"Babanin ve bltin atalarinin ruhlarini
sevindirdin sen, ortaya koyunca bu hinerini

Dilerim devletinin papatyasi hep sen ola
Ve sen var oldukc¢a gonlin hep esen ola”.(14)

Bir Kiirdce mektup da Adana’dan génderilmistir. Adi Seyyid Tahir Boti
olan o mektubun goéndericisi, "Kurdistan” gazetesinin yayinlanmasinin
Adana’daki Kurdleri ¢ok sevindirdigini bildirmistir. Gazetenin 5. sayisinda
yayinlanan mektubunda Seyyid Tahir BotT, Adana'daki Kirdlerin 2—3 glin
icinde 20 gazetenin bedelini topladiklarim bildirmis ve Mikdad Midhat Be-
dirhan’a "nereye gondereyim?” diye sormustur.(15)

Mardin’den de Arapca bir mektup gonderilmistir. Adi Amed(Diyarbe-
kir)li Hiseyin oglu Ali olan o mektubun géndericisi, gazetenin 8. sayisinda
yayinlanan mektubunda, "Kirdistan" gazetesini epeyce 6vmus, mektubu-
nun bir yerinde de séyle demistir:

"Omrime andigerim ki bu gazete dylesine iyidir ki anlatilmaya ve onun
icin tesekkir edilmeye layiktir".(16)

Cok ilgin¢ kir Kirdce mektup da Amed(Diyarbekir)den génderilmis ve
13. sayida "Kurdistan’dan Gelen Bir Mektup” bashgiyle ¢ikmistir. Adini Di-
yarbekir esrafindan S. M. olarak yazan o mektubun géndericisi, Osmanli
devletinin Kirdistan’daki memurlarinin halkin "Kirdistan”1 okumasina
izin vermediklerini ve kimin elinde bulurlarsaonu tutuklayip hapishanelere
attiklarini, buna ragmen Kirdlerin gazeteye egilim gosterdiklerini ve ondan
vazgecmeyeceklerini bildirmis ve " bu yolda bircok seyi feda edecegiz” de-
mistir. Daha sonra, Osmanli devletinin Kirdistan’daki memurlarinin ¢ok

(14) Kdrdistan, say1 3, s. 4.
(15) Kdrdistan, sayi 5, s. 3—4.
(16) Kdrdistan, sayi 8, s. 2—3.
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zalim ve insafsiz olduklarini ve onlarin zulminden bircok Kirdin gog et-
mek zorunda kaldigini, gé¢ edenlerin bazilarinin iran’a ve bazilarinin da
Turklerin bulundugu yerlere gittiklerini bildiren S. M., Abdurrahman Be-
dirhan’dan, Kirdlerin durumu Uzerine gazetesinde Padisaha Turkge yazilar
yazmasini ve Kirdistan'a durist ve adaletli memurlar géndermesini isteme-
sini rica etmistir.(17)

Yine 13. sayida, bazi Kirdler tarafindan gazeteye parasal yardim gonderil-
digi bildirilmis ve o konu ile ilgili bir liste de yayinlanmistir. O listeye gore,
yardim igin su paralar génderilmistir:

Diyarbekir’den :200 Kurus
Sileymaniye’den 21217
Adana’dan :120

Kirdge bir mektup da Mardin’'den, Cizreli Mela Salih tarafindan génderil-
mistir. Gondericisi, mektubunun basinda sdéyle demistir:

"Beyim, on bes giinde bir ¢ikarmaya baslamis oldugunuz gazete, bazen ul-
kemize geliyor ve nadir olarak elimize geciyor, okuyoruz”.

Cizreli Mela Salih daha sonra Bedirhan Bey’i ve ¢ocuklarint 6vms, onla-
rin Kurdlere yaptiklari hizmetten sézetmis, sozi okuma ve bilgilenme soru-
nuna getirerek o konuda sdyle yazmistir:

"Efendim, bizleri okumaya ve bilgilenmeye ézendiriyorsun. Okumanin
ve bilgilenmenin iyiligi, kimsenin yadsiyamayacag! bir seydir. Okumak dyle
bir 1siktir ki, onunla kdrlerin bile gézleri acilir. Ama ne care ki okumanin
yollari ve olanaklari bizde yoktur. Halimizi soran dayoktur. Hainlerin gozu
kor olsun. Abdulhamid’in ise, Kurdlerin yararina olan seyleri istemedigini
artik anlamis bulunuyoruz”.

Daha sonra Abdurrahman Bedirhan’in ge¢ kalmasindan ve 20 yil 6nce o
gazeteyi yayinlamamis olmasindan yakinan Cizreli Mela Salih, "Kirdis-
tan” gazetesinin Abdilhamid rejimi tarafindan Kurdistan'da yasaklanmis
oldugunu bildirmis, Abdilhamid rejimini Kirdistan’a bakmadigi igin eles-
tirmis ve Kiirdistan’in durumu tzerine Abdurrahman Bedirhan’ayazacagini
belirtmistir.(18)

ABDULHAMID REJIMININ "KURDISTAN”
GAZETESI UZERINDEKIi BASKILARI

"Klrdistan” gazetesi Kurdistan'da ve Kurdistan'in disindaki Kardler arasin-
da ne denli seving yaratmis ve olumlu bir yanki yapmissa, Sultan 2. Abdiilha-
mid’in Sarayinda ve genel olarak Osmanli devletinin yoneticileri arasinda da
o denli hosnutsuzluk yaratmis ve olumsuz bir yanki yapmistir.

(17) Kirdistan, sayr 13, s. 1—2.
(18) Kirdistan, say! 14, s. 2.



Hemen baslangicta, gazetenin yayinlanmasi sirasinda, Osmanlilarin o ya-
sakcl ve o kati zihniyeti islemis ve ” Kirdistan”in genel olarak Osmanli dev-
letinin sinirlari igine, dzellikle de Kiirdistan’a girmesini yasaklamistir. igisle-
ri Bakanhgi devlet gorevlilerine bir resmT genelge gdndererek, " Kirdistan”
gazetesinin Osmanl devletinin sinirlari icinde yasaklandigini bildirmis ve
s6z konusu yasak kararini uygulamalarini istemistir.

O karar Gzerine Mikdad Midhat Bedirhan, gazetenin 4. sayisinda Turkce
olarak Abdulhamid’e bir dilekce yazarak "Kiirdistan” gazetesinin yararlari-
ni anlatmis ve yasak kararinin kaldiriimasi ile gazetenin Kiirdistan'da dagitil-
masina olanak verilmesi konusunda hikimete emir vermesini rica
etmistir.(19)

Ne var ki o dilekge yarar saglamamistir. Tam tersine, gazetenin okuyucula-
rina da baski yapilmis ve elinde "Kirdistan” gazetesi bulunan kisiler tutuk-
lanmislardir. Bir yandan da, Misir'in bazi yoneticileri aracilijiyle ve resm?
olmayan bir bigimde Mikdad Midhat Bedirhan’a haber yollanarak, cabucak
gazetenin yayinini durdurup istanbul’adénmesi istenmistir; dyle yapmadigi
takdirde, hakkinda bir su¢ uydurulup bir mahkeme aracihgiyle Misir yoneti-
cilerinden teslim edilmesinin istenecegi, o yoéneticilerin de kendisini zorla
teslim edecekleri bildirilmistir. Osmanl ydneticilerinin o tehdidi Uzerine
Mikdad Midhat Bedirhan 5. sayida Abdulhamid’e bir Turkce dilek¢e daha
yazmis ve s6z konusu kanunsuz tavri kendisine bildirmis, "Kurdistan”in
yasaklanmasi kararinin kaldirilmasi konusunda kendisinden bir kez dahari-
cada bulunmustur.(20)

5. sayidan sonra Mikdad Midhat Bedirhan gazeteyi kardesi Abdurrahman
Bedirhan’ateslim edip istanbul’adénmistiir. Yukarida da bildirdigimiz gibi,
Abdurrahman Bedirhan da gazeteyi Misir'dan isvicre'ye tasimistir. Kendisi
de 6. sayida Abdilhamid’e bir Turkce dilekgce yazmis ve ¢evresindeki yoneti-
cilerin Mikdad Midhat Bedirhan’i gazetenin yayinini durdurup istanbul’a
dénmeye zorlamak igin istanbul’da bulunan kardeslerini tehdit ettiklerini,
kardesi Emin Bedirhan’i(21) rejime bagh Kisilere dévdirduklerini ve kardesi
Ali Bedirhan’i tutuklayip dort giin cezaevinde alikoyduklarini bildirmistir.
Abdurrahman Bedirhan o dilekgesinin sonunda, kendisinin artik Osmanli
imparatorlugunun sinirlari icine dénmeyecegini ve micadelesini stirdiirece-
gini duyurmustur.(22)

Abdurrahman Bedirhan ayni sayida bir Kiirdge yazi da yazmis, o yazida
Tlrkce dilekgesinden sdzederek sdyle demistir:

(19) Kdrdistan, say1 4. s. 1—2.
(20) Kdrdistan, say1 5, s. 1—2.
(21)  Her iki unlt dilbilimci ve yazar Celadet Bedirhan’la Kdmran Bedirhan’in babalan.
(22) Kdirdistan, say1 6, s. 1—2.
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"Gazetede Padisah Abdilhamid Han’a Turkce bir mektup yolladim. O
mektupta, kendisinin, kardesimin onun mulkinde gazetesini yayinlamasi-
na izin vermedigi icin, bu gazeteyle Kirdlerin iyiligine ¢alisayim ve kendisi-
nin cevresindeki kisilerin kdpekligini kendisine yazayim diye milkiinden
ciktigimi anlattim”.(23)

Oyle anlasihyor ki Abdurrahman Bedirhan’in ”Kiirdistan”in yayinini
sirdiirmek konusundaki kararhlidi ve gazeteyi isvicre’ye tasimasi, Abdiilha-
mid’i ve ¢evresindeki ydneticileri kizdirmis, 6fkelerinin daha da artmasina
neden olmustur. Onlar, Abdurrahman Bedirhan’t davasindan déndirmek
ve gazetenin yayinini durdurmaya zorlamak igin baskilarini daha da siddet-
lendirmislerdir. O siralarda Abdurrahman Bedirhan’in bes kardesi istan-
bul'dan Kurdistan’a gitmek istemisler, ancak tutuklanip iskence altina alin-
mislardir. Abdurrahman Bedirhan o olay Uzerine 7. sayida Abdilhamid’e
Tiurkce bir dilekce yazarak o kanunsuz davranisi anlatmis, sonra soyle
demistir:

"Kardeslerimin bu sekilde iskence altinda bulundurulmalari, efer beni
istanbul’a getirtmek ve disiincelerimden, kararlihgimdan vazgecirmek
amacina yonelik ise, Tanri'ya andigerim ki bu énlem, kararhiligimi ve diren-
cimi guclendirmekten baska bir seye hizmet etmez”.

Abdurrahman Bedirhan, daha sonra Abdulhamide séyle meydan
okumustur:

" Bu gibi 6nlemler, kendinize bastaci yaptiginiz Cingene Ebilhiida(24) gi-
bi korkak yurekli olanlara etki yaparsa da, cennetlik babaniz Abdulmecid ile
savasmis olan bir kahramanm(25) ogluna hi¢ bir zaman etki yapamaz”.(26)

Abdurrahman Bedirhan o iradeyle gazetenin yayinini sirddrmustir. An-
cak Abdilhamid de baskisini artirmig, 6zel bir mahkeme kurdurarak
Abdurahman Bedirhan hakkinda o mahkemeden giyabi cezalandirma kara-
ri ¢cikarttirmistir. Abdurrahman Bedirhan o karar lizerine 26. sayida Abdul-
hamid’e Turkce bir acik mektup yazarak kendisine bir kez daha meydan
okumus, vatan ve millet ugrunda carptirilacak bu gibi hikimlerin kivang
duyulmasina neden olacagini duyurmus, Abdilhamid rejimine yine sert
elestiriler yoneltmis ve kendisini zalim olmakla suglamistir.(27)

(23) Kurdistan, say1 6, s. 2.

(24)  Abdilhamid’in danismanlarindan biri.

(25) Bu kahramandan maksat, Abdurrahman Bedirhan’in babasi olan ve Kiirdler arasinda
" Mir Bedirxane Boti” adiyle taninan Botanli Bedirhan Bey'dir. Kendisi 1840'larda
Kurdistan'in bagimsizhdi icin Osmanli devletine karsi savasmistir.

(26) Kdurdistan, say1 7,s. L

(27) Kdrdistan, sayi 26, s. 1—2.
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GiTTi PADISAHLAR REJIMIi, GELDi PASALAR REJIMI

Abdulhamid rejimi tarafindan "Kirdistan” gazetesinin yasaklanmis olma-
sl, ilk bakista biraz garip gérulebilir. Osmanli déneminde Kiird dili yasak de-
gildi; Kard diliyle okunup yaziliyor ve 6§renim yapiliyor, kitaplar dayayin-
laniyordu; Kirdler ve Kirdistan kendi adlariyle biliniyorlardi, Kiird halki-
nin adi resmen ” Kird”dd, o halkin yurdunun adi da resmen ” Kardistan”di.
YalnizKiird halki degil, Osmanlilarin egemenligi altindaki tim halklar ayni
durumdaydi. Osmanlh devleti bir imparatorluk oldugu icin ve Osmanli reji-
mi bir ulusal rejim olmadigi i¢in, imparatorlugun sinirlari i¢cindeki halklara
karsi irkcilik siyasetini gitmuyordu; her bir halk ve her bir tlke kendi adiyle
taninirdi, batdn halklarin dil ve kultarleri de serbestti.

O duruma gore, acaba Abdilhamid rejimi neden "Kiurdistan” gazetesini
yasaklamisti ve hem gazeteye, hem de sahibine karsi dylesine sert 6nlemler
aliyordu?

Bizim gorisimize gére bunun nedeni, "Kirdistan” gazetesinin Kirdis-
tan’da bir uyanis ve aydinlanma mesalesi olmasindan Abdiilhemid rejiminin
duydugu korkuydu. "Kiciktir, ama kilicin agzidir” biciminde bir Kiird
atasozil vardir. Govdeleriyle o kadar g6z doldurmadiklari halde blyuk hi-
nerler gosteren kisiler ve nesneler igin kullanilan bu atasézi, "Kurdis-
tan”gazetesine de uyarlanabilir. O da gérinuste ufakti ve sadece dort sayfa-
dan olusuyordu. Ne var ki Kiird halkint "bir ulus olarak” uyandirmaya ve
bilinglendirmeye calisiyordu; Kird halkim kendi ulusal kimligine sahip kil-
maya ve 6ntinde ulusal 6zgurlik yolunu aydinlatmaya, O 'na bu yolu goster-
meye cabaliyordu. Abdilhamid rejimi de o durumdan haberdardi ve o hal-
kin kendi ulusal kimliginin farkina varmasindan, o gazetenin isigiyle 6zgtr-
G§un yolunu gérmesinden ve o yola girip yiriimesinden, o yolun belki de
sonunda Kurd halkini bagimsizlik asamasina ulastirmasindan korkuyordu.

Abdilhamid’in ve rejiminin uykusunu kaciran sey, iste bu korkuydu. Ab-
dilhamid de, butiin Osmanli padisahlari da, Kird halkinin kendi adina sa-
hip olmasini ve fakat kendini Osmanlilarin dogal bir hizmetgisi olarak du-
yumsamasini, kendisi i¢in dogal yasamin stirekli o hizmetgilik oldugunu bil-
mesini istiyorlardi. Onlar diyordu ki: "Kurd vardir, Kirdistan da vardir; an-
cak Kird’tin bizim hikmimuz altinda bilgisiz, yoksul ve diinyadan haber-
siz kalmasi, Kirdistan'in da surekli olarak Osmanlilarin at kosturacaklari
bir meydan kalmasi gerekir”. Turkcede "salla basini, al maasini” diye bir ata-
s6zu vardir. Osmanli padisahlari da, gerek yénetim bicimleriyle ve gerekse
tim davranislariyle Kird halkina sunu anlatiyorlardi: "Var ol, ama bizim
egemenligimizin altinda ol”.

Bu nedenden 6tiirt, Kird halkinin uyanmasini ve ” bir ulus olarak” varl-
ginin farkina varmasini, " bir ulus olarak” kimligine sahip olmasini istemi-
yorlardi. Ctinku biliyorlardi ki eder bir halk ulusal kimliginin farkina varir-
sa ve ulusal kimligini kazanirsa, bir gun kalkip ”var olmak ve evimin sahibi
olmak istiyorum” diyecektir.
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Genel olarak Osmanl padisahlarinin ve 6zellikle de 2. Abdilhamid’in
zihniyeti, iste buydu. Bu zihniyet bilinirse, Abdilhamid’in "Kdrdistan” ga-
zetesini yasaklamasinin nedeninin anlasiimasi kolaylasacaktir.

*

"Kirdistan” gazetesinin yayinlanmasindan 20 yil sonra, 1918 yilinda Os-
manli devleti I. Dinya Savasinda yenilgiye ugradi ve can ¢cekismeye basladi.
Zaten adi daha énce " Hasta Adam”acikmisti. I. Dinya Savasi hastaligini da-
ha da agirlastirdi ve o savasin sonunda artik ayakta duracak gict kalmadi.
Ayaktan disti ve can ¢ekismeye basladi. 5yil sonra, 1923 yilinda da, o devle-
tin pasalarindan bir pasa, yasamina son verdi ve onu mezara gémdd, yerinde
de yeni bir rejim kurup adim 'Turkiye Cumhuriyeti” koydu.

O pasanin adi Kemal Pasa’yd1.(28) Ama o yalniz degildi. Kendisiyle bagla-
sik olan birgok pasa daha vardi. Ornegin ismet Pasa, Fevzi Pasa, Kazim Pasa,
Ali Fuad Pasa, Rafet Pasa, Fahreddin Pasa, Cafer Tayyar Pasa, Asim Pasa vb.
Kemal Pasa Cumhurbagskani oldu. ismet Pasa da Bagbakan oldu.

Oylece, asker? bir rejim kuruldu. O rejime kolaylikla 'Tiirkiye Askeri
Cumhuriyeti” denilebilir.(29) O askeri rejimin kurulmasiyle birlikte padi-
sahlar rejimi gitti, onun yerine pasalar rejimi geldi. O rejimin temeli Tlrk
irk¢ihgiydi. Kemal Pasa’nin o nlu ” bir Tark diinyaya bedeldir” s6zt, bunu
cok iyi gostermektedir.

"Tirkiye Asker? Cumhuriyeti” nin kurulmasi, egemenlik altindaki halk-
lar icin ve 0zellikle de Kuird halki igin bir ulusal felaketin ve gorilmemis bir
belédnin baslangici oldu. Osmanli padisahlari, "Kurdler ve Kirdistan vardir,
ancak onlarin bizim egemenligimizin altinda kalmalari gerekir” diyorlardi.
Kamal Pasa’nin ve baglasiklari pasalarin eliyle kurulup "Tlrkiye Cumhuri-
yeti” adi verilen askerT rejim ise, hatta Kiird halkinin varh§im bile inkar etti.
O rejimin amacl, " tek dilli, tek kalturld ve tek kimlikli bir Tark ulusunu ya-
ratmak” ti. O amaca ulasmak icin de, Kiird halkini Turklerin arasinda erit-
meye karar verdi. O kararini uygulayabilmek icin de Kurd halkinin her seyi-
ni yasakladi; Kurd dilinden Kuird edebiyatina kadar, Kird killtirinden Kird

(28)  Kendisi Kiird halki arasinda ” Kemal Pasa” adiyle tanindi§i ve kendisinden hep o adla
sozedildigi icin, biz burada adini bdyle yazdik. Belki de o ad Osmanli militarizminin
ve Turk militarizmi ile Turk irk¢iliginin simgesi haline geldigi icin, Kiird halki kendi-
sini " pasalig1” yle tanimistir ve hep o adla kendisinden s6zetmektedir. Onun "Musta-
fa Kemal”, " Gazi” ve "Kemal Atatlirk” gibi diger adlari ile unvan ve soyadlari Kiird
halki arasinda yer tutmamiglardir. Clinki o dyle bir askerdi ki, Osmanli déneminin
sonlarinda artik kéhnemis olan Tirk militarizmini modernlestirdi; Tark irk¢iligini
kendi siyasetinin ve Tirkiye Cumhuriyeti’nin temeli yapti; askeri gticle ve barbarca
katliamlarla Kiird halkinin direnislerini kirdi; Kird halki ile olan iliskileri ve islemleri
hep suingliyle, hep atesle ve kanla idi. Bu nedenlerden dolayi Kiird halki hep "pasa-
likla ondan sdzetmis ve ona hep "Kemal Pasa” demistir.

(29) Bir rejim ki 66 yilda ona segilen sekiz cumhurbaskaninin alti tanesi generaldi, o rejim
"AskerT Cumhuriyet” degil de acaba nedir!
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tarkilerine kadar hepsi o zalim ve irkci asker? rejim tarafindan yasaklandi.
Hatta "Kird” s6zciugi bile o akseri rejimin goziine batan bir diken oldu; re-
jim onu da yasakladi ve Kurd halkinin adini "dag Turkleri”, Kurdistan’in
adini da "Dogu Anadolu” koydu.

Oylece o glinahkar rejim yalnizca Kiird halkina karsi sug islemedi; ayni za-
manda insanlifa karsi, tarihe karsi ve cografyaya karsi da agir bir sug isledi.
Cunkd Kard dilini, edebiyatini, kaltirini ve tarkulerini yasaklamakla in-
sanhga karsi ¢ikti; " Kird” adini yasaklayip onu "dag Tirleri” adiyle degis-
tirmekle tarihe kargi ¢ikti ve tarihsel bir gergegdi inkar etti; Kiirdistan adini
ortadan kaldirip o adi "Dogu Anadolu” adiyle degistirmekle de hem tarih-
sel ve hem de cografi bir gercegi inkar etti.

Kird halki basini kaldirip o insanlik disi siyasete karsi durunca ve hakkini
isteyince de, Kemal Pasa top ve tiifekleriyle, ugcak ve tanklariyle Kiird halki-
nin Uzerine yurid ve on binlerce Kurdld kursunladi, bombaladi, stinguledi;
binlerce Kiird kdylnu atese verip on binlerce Kiird kadin ve gocugunu koy-
leriyle birlikte diri diri yakip yok etti.(30)

Osmanli rejimi ile resmi ad1 "Turkiye Cumhuriyeti” olup gercekte ise
"Turkiye Askeri Cumhuriyeti” olan Kemal Pasa rejimi, halklar sorunu agi-
sindan karsilastirildiginda, acik secik bir bicimde gorulur ki "Turkiye Aske-
ri Cumhuriyeti” Osmanl rejiminden gok daha kotl, ¢ok daha barbar ve
cok daha gericidir.(32)

(30) Kemal Pasa’nin 1925 yilinda Seyh Said Hareketinin kirilmasindan sonra Kiirdistan'da
yapti§i o barbarca katliam, Kiird halkinin tarihinde belirgin bir nokta, bir belirti, bir
kilometre tasi olmustur. Kuzey Kirdistan'da 1925 yilinin adi Kird halki arasinda
"Yangin Yili” anlamina gelen "Sala Sewate” olmustur. O ad bir tarihin baslangici, ta-
rihsel bir belirti durumuna gelmistir. O yil dogan ¢ocuklar i¢in o yil dogum tarihi ol-
mus ve "falanca adam Yangin Yili'nda dogdu” denilmistir. O yil kendi eceliyle dahi
6lenler i¢in de "falanca adam Yangin Yili'nda vefat etti” denilmistir. Kird halki o ad-
landirmayla, Kemal Pasa'nin ve rejiminin vahsi katliamini unutulmayacak bir bigim-
de tarihe isleyip dokumustur.

(31) Botanh Bedirhan Bey, Kiirdistan’in bagimsizligi icin Osmanli devletine karsi savasti.

1847 yilinda yenildigi zaman, Osmanli Padisahi Abdillmecid tarafindan idam edilme-
di; Kurdistan'dan ¢ikarihip Girit adasina gonderildi ve oraya yerlestirildi. Padisah Ab-
dulaziz ddneminde de kendi iste§ine uygun olarak Sam’a yerlesmesine izin verildi ve
oraya gidip yerlesti, 1870 yilinda da orada vefat etti.
Seyh Said de Kirdistan'in bagimsizligi icin Kemal Pasa rejimine karsi savasti. Yenildigi
zaman, Kemal Pasa tarafindan 1925 yilinin 28/29 Haziran gecesinde Amed(Diyarbe-
kir) kentinde 46 arkadasiyle birlikte ayni zamanda, ayni yerde idam edildi; yani top-
lam olarak 47 Kisi birlikte ve bir sira halinde asilarak idam edildiler. Oylesine bir bar-
barlik, degil yalniz Osmanlilar ddneminde, hatta Cengiz ve Timurlenk zamaninda bi-
le goriilmemistir. Dinyanin hig bir ddneminde, dinyanin hig bir yerinde hig bir rejim
tarafindan 47 Kisi ayni zamanda ve ayni yerde yan yana idam edilmemistir.
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BOLUM 1l

"KURDISTAN” GAZETESININ ICERIGI

"MEM U ZIN”, "JKURDISTAN”IN SAYFALARINDA
Olumsiiz HanT(Xanf)nin "Mem G Zin”i, Kiird halki arasinda eskiden beri
cok taninmig ve buyuk bir yanki yapmistir. Ne var ki "Mem 0 Zin” in basil-
masl, "Klrdistan” gazetesinin yayinlanmasindan énce gerceklesmemisti;
yalnizca bazi elyazmasi niishalari bazi Kiird din adamlarinin ve aydinlarinin
elinde bulunuyordu. Bu nedenle Mikdad Midhat Bedirhan, "Kirdistan”in
sayfalarinda ”Mem O Zin” in bazi parcalarini basmistir. 2. sayida o parcalari
yayinlamaya baslamis ve birkac satirla ”Mem 0 ZTn”in 6nemini belirterek
sOyle demistir:

"Ahmed-i Hani, Allah kendisine rahmet etsin ve giinahlarini bagislasin,
1105 yilinda(32) Cizre’de siir biceminde bir kitap yazmis ve o kitabin adini
"Mem 0 ZTn” koymustur. Hepsi siirlerden olusan bu kitap, goriinuste iki
gencin askinin éykisudir; ama i¢yuzinden bircok amag, hisse ve hikmet
anlasiimaktadir. Bu nedenle O 'nun dikkatle okunmasi gerekir. Bundan boy-
le ben her gazetede o kitaptan bir parca yazacagim, ta ki tamamlayincaya
kadar”.(33)

Yazar 2.sayida”Mem G ZTn” inilk b6lumint basmistir; sonra da sayilarin
¢ogunda O 'ndan bazi parcalar yayinlamistir.

5. sayidan sonra gazetenin yonetimini Abdurrahman Bedirhan eline almis,
0 da "Mem (O Zin”in bazi parcalarini yayinlamayi surdirmius, oylece o
onemli ve yuksek degerli kitab1 Kird halkina tanitmistir.

Mikdad Midhat Bedirhan, 2. sayida, "Mem 0 Zin”ibir kitap olarak yayin-
lamak istedigini de yazmistir. Ancak, oyle anlasiliyor ki o istegini gergekles-
tirmek icin firsat ve olanak bulamamistir. "Mem 0 Zin”i ilk kez kitap ola-
rak basmak, "Kurdistan” gazetesinin yayinlanmasindan 21 yil sonra, 1919
yilinda "Kird Tamim-i Maarif ve Nesriyat Cemiyeti”ne(34) nasip olmus-
tur. "Mem @ ZIn” o yil o dernek tarafindan istanbul'da Arap harfleriyle ba-
stimistir.

(32) Bu HicrT tarihe goredir, MiladT tarihe gére 1695 eder.
(33) Kdurdistan, sayi 2, s. 4.
(34) "Kurd Bilimleri ve Yayinlari Yayginlastirma Dernegi” demektir.
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BOTAN BEYLERININ TARIiHI

"Klrdistan” gazetesinde Botan beylerinin tarihi konusunda da bazi1 Kiirdce
yazilar ¢ikmistir. Abdurrahman Bedirhan 8. sayida o yazilari yayinlamaya
baslamis ve o konu tzerine baslangicta sdyle yazmistir:

"Kurdlerin Kirdistan tarihinden hig bir sey bilmediklerini biliyorum. Bu
nedenle her bir gazetemde, kisaca Kiirdistan tarihinden ve atalarim olan Azi-
zan tarihinden biraz yazacagim”.

Sonra Botan beylerinin tarihini yazmaya baslayan yazar, basta Botan dev-
letinin kurucusu olan Halit Bey oglu Stlayman Bey’in adini yazmistir; arka-
sindan da sirayla Abdiilaziz Bey, Seyfeddin Bey, Mecdiiddin Bey, isa Bey,
Bedreddin Bey, Ebdal Bey ve izzeddin Bey’i anfatmistir.(35)

9. sayida da ayni konuyu yazmay! siirdiirmiis ve Ebdal Bey, ibrahim Bey,
Seref Bey, Sah Ali Bey ve Bedir Bey’e yer vermistir.(36)

11. sayida da(37) Mehmed Bey oglu Mehmed Bey, Kek Mehmed Bey oglu
Aziz Bey ve Ebdal Bey oglu Mehmed Bey’i anlatmistir.(38)

O konuda en 6nemli bdlim, 13. sayida yer almistir.(39) O sayida Kurdis-
tan’inson hukiimdari olan Bedirhan Bey konusunda uzun bir yazi yazilmis-
tir. "Bedirhan Bey” bashgi altinda(4Q) yayinlanmis olan o yazida uzun uza-
diya Kurdistan’in o donemdeki durumu, Bedirhan Bey’in adaleti ve hakse-
verligi ile Kiard halkinin kendisine olan saygisi, Osmanli ordusunun
Bedirhan Bey’e ve Kirdistan'a karsi saldiriya gegcmesi ve iki taraf arasinda
¢ikan savas anlatiimistir.(41)

(35) Kdrdistan, say1 8, s. 3—4.

(36) Kurdistan, say1 9, s. 3.

(37)  Yukarida da belirttigimiz gibi, "Klrdistan” gazetesinin giniimuize kalan tek koleksi-
yonundan bazi sayilar eksiktir, onlardan biri de 10. sayidir. O sayida daBotan beyleri-
nin tarihi Gzerine bir seyler yazilmis olabilir.

(38) Kdurdistan, sayi 11, s. 3—4.

(39) Var olan koleksiyonda 12. say1 da yoktur. O sayida da Botan beylerinden s6zedilmis
olabilir.

(40) Bizim gdrusumuze gére, Kurdce yazilan yazida bu bashgin yaziimis olmasi yanlstir.

Cunki "Bey” unvani Kiirdge degil, Tiirkcedir. Unli Kiird Hiikiimdari Bedirhan da
Kird halki arasinda ” M1r” unvaniyle taninmisti ve Kurdistan'in her tarafinda kendi-
sinden "Botanli Mir Bedirhan” diye sdzedilirdi. ”M7r” unvaniyle o denli taninmisti
ki, cogu kez sadece ” Mir Bedirhan” diye anilirdi; o zaman da herkes, kimden sézedil-
digini anlardi. Bu nedenle, burada da bu yazinin ” Mir Bedirhan” basligiyle yazilmasi
gerekirdi.
Ayrica, gazetenin sayilarinin baslarinda da "Bedirhan Pasazade” diye yazilmistir; bi-
zim gorusimuze gore o da yanhistir. Cunk{ "Pasa” unvani bir Osmanl unvanidir ve
Bedirhan Bey’e, Sam’a gitmesine izin verildigi zaman Sultan Abdilaziz tarafindan
gonlind almak igin verilmistir. Kurdler arasinda ise, bir kez bile kendisinden ” Bedir-
han Pasa” diye sdzedilmemistir; her zaman kendisine ” Mir Bedirxane Boti” (Botanli
Bedirhan Bey) ya da sadece ” Mir Bedirxan” (Bedirhan Bey) denilmistir. Bu nedenle sa-
yilarin baslarinda " Mir Bedirxan oglu” denilmeliydi.

(41) Kdrdistan, sayr 13, s. 3—4.
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14. sayida da Bedirhan Bey’in tarihi Gzerine bir Tilrkce uzun yazi yayin-
lanmistir. O yazida da Bedirhan Bey’in Kurdistan’da nasil bir adalet kurdu-
gu, halki nasil Osmanli devletinin ve o devletin memurlarinin zulmiinden
kurtardigi, Osmanli pasalarinin nasil korkuya kapilip kendisine karsi ¢ik-
tiklari, Osmanlh ordusunun nasil Kurdistan’in tzerine ylrudiugu ve Bedir-
han Bey’in o orduya karsi nasil savastigi ve nasil yenilgiye ugrayip Kirdis-
tan’dan ¢ikarildigi ve siirgtine génderildigi anlatilmistir.(42)

KURD HALKININ UYANDIRILMASI
VE BIiLINCLENDIRILMESI

Bu Sunus’un ilk béliminde de belirttigimiz gibi, "Klrdistan” gazetesinin
kurucusu Mikdad Midhat Bedirhan, Kird halkini uyandirmayi ve bilinglen-
dirmeyi kendisi ve gazetesi icin amag¢ yapmistir; bu amacini da ilk sayida
aciklamistir. ”Kirdistan” gazetesi, hem Mikdad Midhat Bedirhan yéneti-
minde yayinlanan ilk bes sayida, hem de Abdurrahman Bedirhan’in yoneti-
mine girdikten sonra, hep o amag i¢in hizmet etmis ve o yolun izerinde yu-
rimustur. Kardlerin uyandirithp bilinglendirilmeleri icin gazetede bircok
yazi yayinlanmistir.

Dahailk sayidaMikdad Midhat Bedirhan Kirdlere seslenerek, cocuklarim
okullara génderip okutmalarini istemis, okumayla ilgili bazi ayet ve hadisle-
re yer vermis, Kiird din adamlarindan Kurdleri okumaya ve bilgilenmeye
O6zendirmelerini istemis, Kurd beylerinden ve ajalarindan da kdy ve kentle-
rinde okul yapmalarini istemistir. Misirlilarin ¢cocuklarini okuttuklari igin
aralarinda bircok aydin ve zanaatg¢i bulundugunu, Misir'da bulunan Kiirdle-
rin de Misirhilara kapicilik ve hizmetcilik yaptiklarini bildirmistir. Ayrica
Cin-Japon savasindan s6zetmis, Cin askerlerinin Japon askerlerinin on Kkati
olduklari halde, Cinliler bilgisiz ve cahil olduklari icin, Japonlar da okumus
ve bilgili olduklari icin, Japonlarin Cinlileri yendigini, ayrica ayni durumun
Misir-Sudan savasinda da Misirhilarin lehine olarak meydana geldigini an-
latmistir.?)

Mikdad Midhat Bedirhan 2. sayinin basinda da sdyle yazmistir:

" Ik gazetede bilginin ve bilincin iyiliklerinden biraz s6zetmistim. Ben bu
gazeteyi, Kiurdleri okumaya alistirmak icin ve Kirdler okumanin ne denli
¢ok yararh oldugunu bilsinler diye yaziyorum”.

Sonra Kiird beylerine, Kiird agalarina ve pasalarina seslenerek, ”size soru-
yorum; hanginiz simdiye dek vatanina ne yapmistir ki vataninizi sevdiginizi
bilelim” demis, vatan sevgisinin vatani bayindir duruma getirmek ve vatan-
daokullar yapmak demek oldugunu bildirmis, Kiird zenginlerinden de okul
yapmalarini ve 6ksuz ¢ocuklari o okullarda okutmalarini istemistir.(44)

(42) Kuordistan, sayr 14, s. 2—4.

(43) Kurdistan, say1 1,s. 1—4.
(44) Kdrdistan, say1 2, s. 1—2.
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Mikdad Midhat Bedirhan 6bir sayilarda daokumanin ve bilginin yararlari
Uzerine ¢cok sey yazmis, okuma ve bilgi hakkindaki ayet ve hadislere yer
vermistir.

Abdurrahman Bedirhan da " Kirdistan”in yénetimini eline aldiktan son-
ra kardesinin yolunda yurimis, okuma ve bilgi konusuna dnem vermistir.
Daha 6. sayida Kiird din adamlarina ve Kiird beyleriyle agalarina seslenerek
sOyle demistir:

" Kird buyuklerinin, ydnetimleri altindaki kiiguklere bilgi ve sanatlari 63-
retmeleri gerekir. O zaman beyler ve agalar da yuz kat fazla saygin olurlar.
Ogut benden, dinlemek sizden”.(45)

7. saylida da o konuda s6yle yazmistir:

"Elimden geldigince bu gazeteyle Kirdlere yazacagim. Umarim Kurdleri-
miz bundan bdyle zanaat ve sanatlari 6§renecekler, ta ki onlar da batin
halklar gibi zengin olsunlar, hep béyle gug¢siz ve yoksul kalmasinlar”.(46)

Obur sayilarda daokumanin ve bilginin yararlari ve nemi tizerine birgok
yazl yazilmis, o yazilarda okul yapmalari ve halki okutmalari icin Kiird din
adamlarina, Kird beyleriyle agalarina seslenilmistir.

ULUSALCILIK VE YURTSEVERLIK

"Kirdistan” gazetesinde ulusalcilik ve yurtseverlik konusunda da bazi yazi-
lar ¢ikmistir; baska konulara iliskin bazi yazilarda da ulusalciliktan ve yurt-
severlikten s6zedilmistir. ilging olan nokta sudur ki, ulusalciliktan ve yurt-
severlikten sézedildigi zaman, ulusalcilik ve yurtseverlik soyut, hayali ve
yalnizca duygusal bir sey olarak konmamistir; somut ve yasamla baglantil
olan bir sorun olarak sunulmus, bazi ekonomik, siyasal ve toplumsal sorun-
lara baglanmistir. Ornedin Mikdad Midhat Bedirhan, 2. sayida Peygam-
berin "yurt sevgisi imandandir”(47) diyen hadisine yer verdikten sonra
Kird beylerine, agalarina ve pasalarina soztni yonelterek onlara séyle ses-
lenmistir:

"Beyler, agalar, pasalar! Size soruyorum; hanginiz simdiye dek vatanina ne
yapmistir ki vataninizi sevdiginizi bilelim! Vatan sevgisi, dismanin vatana
girmesine olanak vermemek demektir! Vatan sevgisi, vatani bayindir duru-
ma getirmek ve vatanda okullar, hayir kurumlan yapmak demektir! Vatan
sevgisi, vatanin cocuklarini okutmak, onlara zanaat ve bilgi 6gretmek
demektir!” (48)

(45) Kdrdistan, sayi 6, s. 3.
(46) Kurdistan, say1 7, s. 2.
(47)  Bu hadisin Arapga ash soyledir: " Hubb’ul-vatani min’el-iman”.
(48) Kdrdistan, say1 2,s. 1
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Abdurrahman Bedirhan da 6. sayida o konuda sdyle yazmistir:

"Kird ulusumaolan sevgim, beni, bu gazetede Kiirdlere dogru yolu goster-
meye sevketmistir. Rom,(49) Tirklerin bulundugu yerlerde biyik okullar
kurmaktadir. Huktimet Kurdlerden para alip Turkler igin harcamaktadir.
Zavalli Kirdler bu hukimetin esirleridir”.(50)

8. sayida da Kiird din adamlarindan bilgisiz ve cahil kimseleri okutmalari-
ni, Kiird beylerinden ve agalarindan da o iste din adamlarina paralariyle yar-
dimci olmalarini istemis, sonra séyle yazmistir:

"0 zaman Kdurdler de gunin birinde devlet sahibi, hikmet ve bilgi sahibi
olabilirler. Yoksa, yurdunuz bir gun elinizden ¢ikar ve dismanlariniza usak
olursunuz. Padisahin sizin durumunuzdan haberi yoktur, ¢evresindekiler
de Kiirdleri sevmezler. Oyle olunca, siz beyler ve ajalar da yénetiminizin al-
tindakileri ihmal ederseniz, eviniz elinizden ¢ikar. Sizin gliciiniiz, yénetimi-
nizin altindakilerin gugcleriyle vardir. Onlar olmazsa elinizde hi¢ bir gig
kalmaz”.(51)

9. saylda da " Yurt-Vatan” baslikli yazida Abdurrahman Bedirhan sdyle
demistir:

"Yurt, yani insanin vatani 6yle bir govdedir ki, etki yaptigi kimseler ora-
nin insanlaridir. Oyle olunca, bir vatanin insanlari ne kadar giic sahibi olur-
larsa, o vatanin topragi ve urlnleri de o kadar gucli olur. Babamin Kirdis-
tan’dan ¢ikmasindan beri hiukimetin Kuirdistan koylerine ve kentlerine
génderdigi memurlar, Kirdistan halkinin kanini yilanlar gibi iciyorlar. Ne

(49) Rom: Osmanli, Osmanli devleti. Eskiden Kiirdler arasinda Osmanli devletine "Rom”
denildigi icin, yazar da burada o devlete ” Rom” demistir. Kurdlerin Osmanh devleti-
ne "Rom” demelerinin nedeni, Osmanli devletinin kuruldugu bélge olan Anado-
lu’nun bir zamanlar Roma imparatorlugunun elinde olmasi ve o devletin bdlgelerin-
den biri olmasiydi. O zaman Kurdler o devlete "Rom” demislerdir. Sonra o impara-
torluk pargalanmis ve Dogu bélgesinde Bizans imparatorlugu kurulmustur, ki ona
"Dogu Roma” da denilmistir. Anadolu da onun bir pargasiydi. O zaman da Kiirdler
arasinda o devletin adi "Rom” olmustur. Daha sonra da Anadolu bdlgesinde Osmanli
devleti kurulmus ve Bizans imparatorlugunun yerini almistir; o zaman da Kirdler o
devlete "Rom” demislerdir. Oliimsiiz Ahmed-i Hant de "Mem @ Zin”de Osmanli
devletine "Rom” demistir. Hanm’'nin Osmanli devletiyle ilgili sozlerinden biri
soyledir:

"Fakat ezelden Tanri boyle yapti
bu Rom’u ve Acem’i bize saldirtti”.

Osmanli devletinin yikilmasindan ve yerine "Tlrkiye Cumhuriyeti” nin kurulma-
sindan sonrada, "Rom™ adi Kurdler arasinda o devlet icin kullaniimistir. Kiirdistan’in
bazi bolgelerinde de Turk devletine "kara Rom” anlamina gelen "Roma res” denil-
mistir. Ve boylece Kiird halki, "kara” s6zctguyle, o devletin zuliim ve zorbaligini dile
getirmistir. Bir Kird atasoziinde de "Rom’un guvenilirligi yoktur, Rom’a giivenile-
mez” anlamina gelen ”bexte Rome tiine”, denilmektedir. Bir Kiird halk tirkistnde
de "Rom haindir” sézi yer almaktadir.

(50) Kurdistan, sayi 6, s. 2—3.

(51) Kdurdistan, sayr 8,s. 1
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bayuklerin kuguklerden, ne de kiguklerin buyuklerden haberi kalmistir.
Kirdlerin vatani, yarali bir gévde gibi halsiz dusmustir”.(52)

27.  sayinin basinda, Kurdleri, yabancilara hizmet ettikleri igin elestirmis
ve soyle sormustur:

" Iste bu kadar yildir Turklere hizmet ediyorsunuz, ne iyilik gérdinuz?
Hukumetin su kadar zulmiine karsilik bir nisan ya da bir ritbe aldiginiz za-
man, kendi magduriyetinizi unutuverirsiniz! Bu hilkiimetin ugrunda bu ka-
dar Kurd savasta dldartldiler; ama simdiye kadar hi¢ bir Kird insani kendi
vatani icin hig bir gayret sarfetmedi! Sanki yabancilarin hizmeti icin yaratil-
misiz gibi bir halimiz vardir! 500 yil énce yurdumuzda hi¢ bir Tlrk yoktu!
Bu Turklerin hepsi Turan'dan yurdumuza gelmislerdir! Ve yurdumuzda bi-
ze hikmediyorlar!”

Sonra Abdilhamid hukimetinin baski ve zulmiinden s6zetmis; Kirdler-
den dayanismalarini ve birbirlerine karsi savasmamalarini, Ermenilere karsi
da savasmamalarini istemis; Ermenilerin de Kirdler gibi baski altinda bu-
lunduklarini bildirmis ve "artik kendimizin ve ¢cocuklarimizin selameti igin
calismamizin zamanidir” demis; bazi kimseleri Kiirdlerin yanina géndere-
cegini bildirerek Kiirdlerin o kimselere itaat etmelerini istemis ve kendisinin
de Iran tarafindan Kurdistan sinirina gelmek istedigini aciklayarak séyle
demistir:

"Allah’in izniyle o zaman Kirdleri Rom’un usakhgindan kur-
taracagim”.”™ )

Yine 27. sayida "Kirdlere” bashgi altinda yazdi§i Turkce yazida, bireyle-
rin yurtlariyle ve toplumlariyle olan iliskilerini ele almistir; insanin yasami-
nin "vatan” denilen topraga bagh oldugunu, 6yle olunca da vatanin korun-
masinin insana yukimlenen ilk gérev oldugunu, toplumun mutlulugu ve
gelismesi i¢in ¢alismanin da ikinci gorevi olusturdugunu, 6yleyse insanin
her zaman ulusal ¢ikarlari g6z 6niinde bulundurmasi ve kisisel ¢ikarlarini
ulusal ¢ikarlarda gérmesi gerektigini bildirmistir.(54)

OSMANLI SINIRLARI iCINDE
ULUSALCILIK VE YURTSEVERLIK

Ilging olan sey, "Kiirdistan” gazetesinde yer alan ulusalcil§in ve yurtseverli-
gin, Kurdistan’in bagimsizhigina yonelik olmamasiydi; baska bir deyisle, o
ulusalcithdin ve yurtseverligin amaci, Kirdistan’in Osmanli devletinden
kurtarilmasi ve Kiirdistan topraklari Gizerinde bagimsiz bir Kiird devletinin
kurulmasi degildi. Amag, Kiird ulusunun Osmanli devletinin sinirlari igin-

(52) Kdrdistan, say1 9, s. 1.
(53) Kdirdistan, say1 27, s. 1—2.
(54) Kdrdistan, say1 27, s. 2.
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de 6zgurligune sahip olmasi, kendi topragi ve suyu Gzerinde(55) 6zgir ola-
rak yasamasiydi. Osmanli devleti tim Muslimanlarin devleti olarak kabul
edilmis ve onun varhgi savunulmus, iyilestirilmesi ve kotilerle kotultkler-
den temizlenmesi istenmis, o yolda mucadele edilmistir.

Abdurrahman Bedirhan, 16. sayida séyle yazmistir:

"Misliman olan her Kkisi, Osmanli devletinin yasamini sirdirmesini is-
ter. Devletin viicudunun yénetimdeki kotulikten dolayi hastalandigini gor-
digimiiz zaman, o vicudu tedavi edip hastaliin nedenlerini ortadan kaldir-
mamiz gerekir. Devletin sagli§i bizim saghgimizdir, onun 61imu de bizim
Olumumuzdir”.(56)

Yazar 23. sayida 2. Abdilhamid’in kétulukleri Gzerine yazdigi "Yaratilis
Garipligi” baslikli Tikcge yazisinda, Abdilhamid’in biyik Osmanli hane-
danindan geldigi halde o kadar kot ve korkak olmasinin ¢ok garip oldugu-
nu bildirmis, Abdilhamid’in kétilugini ve korkakligini babalarinin ve
atalarinin bayuklikleriyle karsilastirarak atalarini soyle dvmustur:

"Abdulhamid’in, sultanlik tahtina oturuncaya kadar icinde yetistirilip
terbiye edildigi cevre ise, 700 yildan beri sindirici gugleri ve heybetleriyle bi-
tin Avrupa'yi titretmis olan bir sultanlik hanedaninin gérkemli gui¢ ve san-
lar Gzerine yetistirilip terbiye edildikleri, gérkemli gii¢ ve sanlarla stslenen
Saraydir. Oyle bir saray Ki, icinde yetisen en biyik padisahlarin kimisi
Dilnya haritasina bakarak, Yerkire'yi kiiciimseyip bir padisaha az gormus;
kimisi de, sultanli§i zamaninda daima savas alaninda elinde yalin kilig, sira-
dan bir neferden ayirt edilemeyecek bicimde, ordusunun éniinde calismis,
cabalamis, adaleti yerine getirip tlkelerini genisletmistir”.(57)

Bizim gorusimuze gore, Osmanli padisahlarini boylesine évmek, Abdur-
rahman Bedirhan gibi bir insan igin eksikliktir. O zamanin durumuna gore,
ki Osmanli devleti bayuk bir imparatorluktu ve sinirlari i¢cinde birgok ulus
vardi, o uluslarin bazi aydinlarinin ve onlarla birlikte bazi Kiird aydinlarinin
da, 0 zamanin élgutlerine gore, o devletin ayakta kalmasini istemis olmalari
ve o devletin sinirlari ve ¢ergevesi icinde kendi uluslarinin ézgurluklerini
aramis olmalari anlasilabilir. Onlarin o davranisi kendi siyasal gorislerine
baglanip "siyasal gorisleri oydu” denilebilir. Ama 6zgurlikcl ve miicadele-
ci bir Kiird aydininin Osmanh padisahlarini bdylesine 6vmesi ve baslarini
bdylesine ylceltmesi, ne kabul edilebilir ve ne de hosgéruyle karsilanabilir.

(55) "Kendi topragi ve suyu Uzerinde” sbzii, Kiirdcede kullanilan bir deyimdir. insanin
topraga ve suya bagliligini, insanin kendi topragina ve suyuna sahiplenmesinin 6nemi-
ni, insanin kendi topragi ve suyu tizerinde s6z sahibi almasinin gerekliligini anlatan bu
deyim, yasamin kaynaklarindan olan topragin ve suyun 6nemini gézler dniine serer.

(56) Kdrdistan, sayr 16, s. 1

(57) Kdirdistan, sayi 23, s. 3.



Ozellikle o padisahlarin hepsinin zalim, kan dékiici, barbar ve kardes ka-
tili olduklari, hemen hemen hepsinin tahta ¢iktiklari zaman biytk ve k-
cUk tim erkek kardeslerini, hatta sit emme dénemindeki kardeslerini bile
timayle éldardikleri, egemenlikleri altindaki halklar arasinda da biyuk ve
barbarca katliamlar yaptiklari ve yiiz binlerce masum insani éldurdiklerti,
yuz binlerce kadin ve ¢ocugu kiligtan gecirdikleri, toplarla ve tufeklerle yok
ettikleri animsanacak olursa, baski altindaki bir halkin aydinlarindan biri-
nin o eli kanh ve agzi kanh katillere dvgller désemesi hosgéruyle kar-
stlanamaz.

Bu nedenle, Osmanli padisahlarina dylesine dvguler désemenin Abdur-
rahman Bedirhan icin bir eksiklik oldugunu acik bir yirekle soylemeliyiz.
Kendisine olan saygimiz sonsuzdur ve her zaman kendisini saygiyle anmali-
yiz; ama buna ragmen, bu eksikligi de gérmeli ve gozler 6niine sermeliyiz.

25. sayida "Kirdlere” bashkl Tirkce uzun bir yazi yazmis, o yazida bazi
sorunlar Gzerine goruslerini bildirmis ve sonra Kirdlere seslenerek onlara
sOyle demistir:

" Bir zamanlar en zengin ve mutlu bir ulus iken, simdi tum Osmanlilar gi-
bi yoksulluk ve sefalet icinde stirintiyorsunuz”.(58)

Bu sdzden de anlasilacadi gibi, Kiirdler de Osmanli devletinin sinirlari
icindeki diger halklar gibi "Osmanli” kabul edilmisler ve o devletin yurttas-
lar1 saytlmislardir.

28. sayida "Hamidiye Stvari Alaylari” bashi§i altinda yayinlanan Kirdge
yazida, Kirdistan’in Osmanli devleti igin asker agidan stratejik 6nemi sdyle
nitelendirilmistir:

"Kirdistan, Rus ve Iran sinirlari tzerinde devletimiz icin ¢ok genis ve
onemli bir bélge olusturmaktadir. Hikimetimizin yasamini surdirmesi
acisindan, Kurdistan’in korunmasi ¢ok gereklidir”.(59)

Goraldugu gibi, Osmanli devleti icin "devletimiz” denilmis, Kardis-
tan’in o devlet i¢in 6nemi belirtilmistir; baska bir deyisle, Osmanli devleti
Kird devleti de sayilmis ve Kurdistan o devletin bir parcasi, bir b6lumu ola-
rak géralmustar.

Yine 28. sayida Hamidiye Suvari Alaylari tGzerine Tirkge bir yazi da ¢ik-
mis, o0 yazida da Kirdistan’in Osmanli devleti icin 6nemi belirtilerek sdyle
denilmistir:

"Kurdistan, Yice Devlet’in(60) dogu sinirlarinda Rusya ile Iran devletleri-
nin komsulugunda ve askerlik agisindan vatanimizin en nazik tarafinda bu-

(58) Kirdistan, sayi 25, s. 3—4.

(59) Kurdistan, sayi1 28, s. 1.

(60) "Yiuce Devlet”ten maksat, Osmanh devletidir. Osmanlilar zamaninda o devlete dyle
denilmisgtir.
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lunan, genis ve derin bir bolgedir. Hikimetimizin toprak battnluga ve si-
yasal yasaminin stirekliligi icin buglin Rumeli’nin(61) elde bulundurulmasi-
na ne él¢iide zorunlu bir gereksinim varsa, Kurdistan bolgesi i¢in de ayni
dnem ve gereksinim duyulmaktadir

O Turkce yazida, Hamidiye Suvari Alaylarinin yaptiklari kétalukler sa-
yilmis, o kotilikler arasinda su ikisi de yazilmistir:

"Sanli Osmanl kilicinin masum kanlariyle bulastiriimasi, Hamidiye adi-
ni tasimayan tim Osmanlh Ummetinin yasam ve 6zgurliganin tehlikeye ug-
ratilmasi”. )

Burada da Osmanli kilicini "sanli" diye nitelemenin buyutk bir yanlishk
ve Abdurrahman Bedirhan i¢in bir eksiklik oldugunu belirtmeliyiz. Cunku
o kilig, kanh bir kiligti; Asya'da, Avrupa’'da ve Afrika'da yuzbinlerce insanin
kani o kiligla dékilmuastl; egemenlik altindaki halklardan yiiz binlerce in-
san o kanl ve katil kiligla can vermislerdi. O egemenlik altindaki halklardan
biri de Kiird halkiydi ki o igreng ve kanl kiligla bir¢ok evladi sehid edilmis-
lerdi. Bu nedenle, Abdurrahman Bedirhan gibi etkin ve miicadeleci bir Kird
icin o igreng ve kanli kilica 6vguler dizmek, agik yurekle belirtmeliyiz ki bir
yanlishk ve eksikliktir.

30. sayidada Cizvit papaslarinin Kirdistan'daki calismalari Gizerine bir ya-
z1 yayinlanmistir. Cizvit papaslarinin misyoner olarak Kiirdistan'a geldikle-
rinin ve orada halka cok kotuluk yaptiklarinin anlatildi§i o yazida, sézi edi-
len papaslarin Kirdlerle Ermeniler arasinda dismanlik yarattiklari, her iki
halki birbirine karsi kiskirttiklari, Rusya’nin ve Fransa’nin midahalelerine
yolagtiklari bildirilmistir. Tiam o koétilukler siralandiktan sonra, soyle
denilmistir:

"Kisacasl, butiin bu belalarin caresi Kanun-1 Esasi'dir.(63) Ulkemizde o
kanun yerlesince, 0 zaman halk timuyle haklarindan emin duruma gelecek,
diktator padisahin ve onun memurlarinin tasallutu artik kalmayacak, mis-
yonerler de artik halkin arasinda bozgunculuk yapma olanagini bulamaya-
caklar, hatta yabanci devletler de artik islerimize mudahale edeme-
yecekler”. ")

(61) Rumeli: Osmanlilarin Avrupa’daki topraklari.

(62) Kurdistan, sayi 28, s. 2—4.

(63) Kanun-1 Esasi: Anayasa. Osmanlilar zamaninda anayasaya 8yle denirdi. SozItk anlami
"Temel Kanun” demektir.

(64) Kdurdistan, sayi 30, s. 2.
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EGEMEN ULKELERDEKI YASALARIN DEGISMESI
EZILEN ULUSLARIN DERDINE DERMAN OLAMAZ

Yukaridaki yazida ” Gilkemiz” diye s6zedilen Glkeden maksat, Osmanli im-
paratorlugudur, ki Kiirdistan da 0 zaman onun bir parcasiydi. Goruldugu gi-
bi Kanun-1 Esasf de, gerek o imparatorluk i¢in ve gerekse Kiird halki igin tim
dertlerin dermani olarak gosterilmistir. Bu nokta Gizerinde de biraz durmali-
yiz, biraz disinmeliyiz ve sonradan meydana gelen olaylara biraz
bakmalyiz:

Yukaridaki yazinin yer aldigi sayinin tarihi Rumi tarihe gore 1 Mart
1318dir, ki Miladi tarihe gore 14 Mart 1902 olur; yani bu yazi 1902 yilinda
yazilmistir. Bu yazinin yazilmasindan alti yil sonra, 1908 yilinda Osmanli
devletinin sinirlari iginde Kanun-i Esast ve mesrutirejim kuruldu.(65) Yeni
rejimin ilkeleri ve sloganlar1 "6zgurluk, kardeglik, esitlik” (hirriyet, uhuv-
vet, misavat) idi; bu t¢ sdzclk tim dertlerin ve glcliklerin tilsimi gibi, tim
dertlerin dermaninin recetesi gibi, tim kapilarin agilis anahtari gibi impara-
torlugun her tarafinayayilmisti, sakiz gibi herkesin agzina dismustd. Bir yil
sonra, 1909 yilinda da 2. Abdulhamid Osmanli devletinin tahtindan
indirildi.

Ne var Ki kisa bir siire sonra, Abdiilhamid’in diktatérluginin yerine Os-
manli ittihad ve Terakki Partisi’nin zalim diktatorligi kuruldu. O parti di-
ger halklara da, Kiird halkina da kan kusturdu. O partinin basindaki Ug¢ pasa,
yani Enver Pasa, Talat Pasa ve Cemal Pasa dylesine sert ve kanli bir diktator-
lik kurdular ki egemenlik altindaki ezilen halklar da, 6zgarlikcd Tirklerin
kendileri de Abdulhamid rejimini yedi kez 6zlediler.(66) Abdilhamid, 33 yil
suren padisahhi déneminde Kirdistan'da hi¢ kimseyi siyasal nedenlerden
otiri idam etmemisti. Ama Osmanli ittihad ve Terakki Partisi’nin hiikiime-
ti, 1913 yilinda yalnizca Bitlis kentinde (¢ gece art arda sehpalar kurdu ve 18
seckin Kirdd idam etti.(67) Yine o hukimet, I. Dlinya Savasi déneminde
Kirdistan'dan ylzbinlerce Kurdl goc ettirdi ve koyun surtleri gibi Osmanli
imparatorlugunun degisik bélgelerindeki degisik kentlere stirdi. Onlardan
binlerce kisi de yollarda 61dii.(68)

(65)  Mesruti rejim: Hukimdarin halkin temsilcilerinden olusan meclisle yetkilerini pay-
lasti§i rejim, parlamentoya dayali krallik rejimi.

(66) " Yedi kez 6zlemek” sdzil, Kiirdgede kullanilan bir deyimdir. insanin kéti bir kisiden
ya da durumdan kurtuldugunu sanip sevinecekken, ¢cok daha kéti bir Kisinin ya da
durumun belasina ugramasi ve eskiyi aratan bir darliga dusmesi izerine bu deyim kul-
lanihr ve "eskiyi arama” y1 anlatir.

(67) Kirdge-Tiirkge dergi "Jin”, istanbul, 1918—1919, 2. baski, cild IV, sayfa 752—757,
Arap harflerinden Latin harflerine ¢eviren: M. Emin Bozarslan, Deng Yayinevi,
Uppsala-isveg, 1987.

(68) O gog ettirmede yollarda 6Imus olan Kurdlerin sayisini hi¢ kimse bilmemektedir. An-
cak élumden kurtulup Osmanl devletinin degisik kentlerine sag olarak ulasan ve o
kentlere dagilan Kurd gégmenlerinin toplam sayisi, 418.504 idi(bakimz: "Jin”, cild 111,
s. 517).
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Sonra Kemal Pasa ortaya c¢ikti. O da, "tim dertlerin ve belélarin kaynagi
Osmanli ailesidir, tim dertlerin caresi de o aileyi ilkeden kovmamiz ve cum-
huriyet kurmamizdir” dedi. Oyle de yapti. Ne var ki kendisinin 15 yil siiren
déneminde Kirdistan'da yaptigi barbarca katliamlar, 600 yillik Osmanli d6-
neminde yaptimamisti. Onun Kurd kadinlarini ve ¢ocuklarini 6ldirmekten
hayvanca bir zevk alan vahsi ve kana susamis askerleri, barbarliklarini o ka-
dar ileriye gotirduler ki hamile Kiird kadinlarina stingulerini saplayip yav-
rularini siingilerle karinlarindan gikariyorlardi. Daha 6nce de yazdigimiz
gibi, yalniz Amed(Diyarbekir) kentinde ve yalniz 28/29 Haziran 1925 gece-
sinde ve bir defada ve ayni yerde 47 seckin Kiird, Kemal Pasa’nin zalim asker?
cumhuriyeti eliyle idam edildiler.

Ilging olan sey sudur ki Kemal Pagsa, goriilmemis o katliamlari hep "uygar-
lik ve ilericilik” adina yapiyordu. Bundan da daha ilging olan sey sudur ki
kendilerine "ilerici ve sosyalist” diyen Turk kisileri ve drgutleri de, o katli-
amlarda Kemal Pasa'y1 ve onun asker? cumhuriyetini destekliyorlardi. On-
lar, "genc ve ilerici cumhuriyet, Dogu’daki(69) bu hareketleriyle feodalizmi
tasfiye edip ortadan kaldiriyor; bu nedenle biz onun bu hareketlerini destek-
liyoruz” diyorlardi.

Kurdistan kéylerinin yakilmasi, Kurd kadinlari ile Kiird ¢cocuklarinin 6l-
dardlmeleri ve yakilmalari, onlar icin "feodalizmin tasfiyesi ve ilerici bir ha-
reket"ti. Onlarin uluslararasi toplantilara katilan temsilcileri, o toplantilar-
dada"Turkiye Askert Cumhuriyeti” nin Kurdistan'da yapti§i o katliamlari,
degisik Ulkelerden olan ”yoldaslar” inada "feodalizmin tasfiyesi ve ilerici bir
hareket” olarak kabul ettirdiler; onlarin da destedini Kemal Pasa’yave onun
fasist rejimine ve askeri cumhuriyetine kazandirdilar. Oylece, o Kisilerle 6r-
gutler ve onlarin yabanci ”yoldaslar” 1, mazlum ve ezilen Kiird halkini 6z-
gurluket ve kurtuluscu hareketinde destekleyecekleri yerde, "Turkiye
Asker? Cumhuriyeti” ni desteklediler; 6zgurlikcu ve kurtuluscu Kird hal-
kinin yandaglari olacaklarina, katil ve kan dékuicd, 1rkci ve militarist Kemal
Pasa’nin yandaglari oldular. Ve dylece, Kemal Pasa'nin cinayetlerinde ve gu-
nahkarliklarinda pay sahibi oldular, mazlum Kurd halkina da kalleslik
ettiler.

Mazlum ve ezilen Kird halkinayapilan bu kalleslik, ve zalim, kan dékici
bir rejimin gunidhkarhgim paylasmak, Guney Kiirdistan'da da gorildi.
Orada da sosyalist kisiler ve érgutlerle onlarin baska tlkelerdeki "yoldas-
lar”!, 6zgurlikel Kurd halkina karsi Arap fasistlerini desteklediler. Ustelik
onlarin destegi Kemal Pasa’ya saglanan destek gibi yalniz siyasal bir destek
degildi, hem siyasal ve hem de asker? bir destekti. Arap fasistleri, 1970’li ve

(69) Onlar da Kemal Pasa’'nin izleyicileri olduklari i¢in, "Kurdistan” demiyorlardi ve
"'Kirdistan” s6zcugini agizlarinaalmak istemiyorlardi; onlar dadncileri Kemal Pasa
gibi tarihsel ve cografi gercegi degistirip "Dogu” diyorlardi.
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1980’li yillarda Giiney Kiirdistan'da yoksul ve ezilen Kiird halkina karsi kul-
landiklari, Kurdistan kdylerini bombardiman edip yikintiya cevirmekte
kullandiklari, Kurd kadinlarini ve cocuklarini kursunlayip, bombalayip 61-
dirmekte ve katliam etmekte kullandiklari toplari, tanklari, ucaklari, roket
ve bombalari ve Kiirdistan kdylerinin Gzerine yagdirdiklari napalm bomba-
larini timuyle Rusya’dan ve 6bir sosyalist tlkelerden satin aliyorlardi.
Guney Kurdistan’da ¢ikan petroli Arap fasistleri kapitalist tlkelere sati-
yorlardi ve o petrolden kazandiklari dolarlari sosyalist tlkelere verip karstli-
ginda onlardan top, tank, ucak, roket ve bombalar satin aliyorlardi ve hepsi-
ni Kiird halkina karsi kullaniyorlardi. Oylece, Kiirdlerin petroli Arap fasist-
lerinin, Bati Ulkelerindeki kapitalistlerin ve Dogu Ulkelerindeki
sosyalistlerin ellerinde donlp dolasiyordu ve kursun, roket, napalm bomba-

larina donistp Kardlerin basina yagiyordu!
*

Arap fasistlerinin o katliamlari ve sosyalist ulkelerin onlara sagladiklari
destek de, hep "emperyalizme karsi miicadele” adina ve "sosyalizm” adina
yapihiyordu. Nasil ki Kemal Pasa 1920’'lerde ve 1930’larda "uygarlik ve ileri-
cilik” adina Kuzey Kurdistan kdylerini yakiyor idiyse, Kird kadin ve ¢ocuk-
larini singualuyor idiyse, Kird yavrularini siingtlerle analarinin karinlarin-
dan cikariyor idiyse; Arap fasistleri de 1970’li ve 1980’li yillarda "emperya-
lizme karsi micadele" adina Guney Kurdistan kdylerini bombardiman
ediyorlardi ve mazlum Kird halkinin basina napalm bombalari yagdiriyor-
lardi; sosyalist Ulkeler de "sosyalizm ve antiemperyalizm” adina Arap fasist-
lerine toplar, tanklar, roketler, ucaklar ve bombalar veriyorlardi!

Oysa mucadeleci ve temiz yirekli Kird delikanhilari ve Kurd kizlari,
umutlarini sosyalizme baglamislardi. Nasil ki Abdurrahman Bedirhan bu
yuzyilin baslarinda umudunu Kanun-1 Esasi’ye baglamis ve "tim bu belala-
rin garesi Kanun-1 Esast'dir” demis idiyse, Kiird delikanlilari ve kizlari da bu
yuzyilin ikinci yarisinda "tim dertlerin dermani sosyalizmdir” diyorlardi;
o0 inanclarina uygun olarak bazi klasik tiirkilerini de degistirip soyle seslen-
diriyorlardr:

"Gonidl aman aman aman
Daglar tuttu kar ve duman
Bize génder sosyalizmi
Odur tum dertlere derman”.(70)

(70)  Bu tdrkinun orijinal bigimi, bir Kirdge-Tulrkge ttrkinun bir pargasidir. Kiird miica-
dele adam1 ve sairi sehid Alisir tarafindan yaratiimis olan ve Dersim bdlgesinde Kiird
savasgilar tarafindan Turk ordusuna karsi yapilan savasta sdylenen bu turkide, Haz-
reti Ali'den medet istenmis ve kendisine ” Sah-1 Merdan” denilmistir. Yukaridaki par-
¢anin Kirdge orijinal bigiminin Turkce cevirisi soyledir:

"Gonil aman aman aman
Daglar tuttu kar ve duman
Bize gonder Sah-1 Merdan
Odur tim dertlere derman”.
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Kurd delikanlilariyle Kiird kizlarinin temiz yurekleriyle ve iyi niyetleriy-
le boylesine 6vgi dizdikleri ve "tim dertlere derman” dedikleri sosyalizm,
belki Arap fasistleri icin ”tim dertlere derman” oldu; ¢inkl onlarin tim
derdi, Kurd halkinin ézgurlik hareketini ezmekti, o dertlerini de sosyalist
Ulkelerin silahlariyle derman ettiler. Ne var ki o sosyalizm, hakki yenilmis
olan mazlum ve ezilen Kird halki icin de "tiim dertlerin kaynagi” oldu,
"tum dertlerin yuvasi” oldu. O kadar "tim dertlerin kaynagi” oldu ki,
Arap fasistleri Mart 1988'de kimyasal bombalarla Halepcge kentinde bes da-
kika iginde bes bin Kird kadin ve ¢cocuklarini, yasl ve hastalarini katliam
edip 6ldurdikleri zaman, diinyanin her yerinde o katliama karsi bir protesto
dalgasi kabarinca ve vicdan sahibi, onur sahibi, ahlak sahibi herkes Arap fa-
sistlerini lanetleyince, ”Pravda” gazetesi, azicik olsun utanmaksizin ve ar-
lanmaksizm, 11/09/1988 tarihinde yayinladigi bir yazida Arap fasistlerini
destekledi ve Amerika’'nin Irak’a baski yapmak istedigini, o amacgla Ameri-
ka'nin, Irak’in "isyanc1” Kirdlere karsi kimyasal bombalar kullandigini id-
dia ettigini, ancak bu konuda " kacak Kirdlerin sdzleri” nden baska hic bir
somut kanitin bulunmadigini, Irak Disisleri Bakaninin kimyasal bombalar
kullandiklari yolundaki haberi yalanladigini, ancak Amerikan yoneticileri-
nin onun séziine kulak bile vermediklerini, ciinki amaclarinin Irak’a siyasal
ve ekonomik baski yapmak oldugunu iddia etti.(71)

"Tilkinin tangi, tilkinin kuyrugudur” diyen bir Kird atasézi vardir. Sos-
yalist "Pravda” nin tani§i da Irak Disisleri Bakanidir. Sosyalist tilkelerin ga-
zete ve televizyonlari disinda, dinyanin tim udlkelerinin gazete ve televiz-
yonlari, Halepce kentinin sokaklarina serilmis olan binlerce Kurd kadin, er-
kek ve cocuklarinin cesetlerini gosterdiler, sosyalist "Pravda” igin onlarin
hepsi "kacgak Kirdlerin sozleri”dir ve "somut kanitlar” degildir; ama Irak
Disisleri Bakaninin sézi "somut bir kanit” tir ve "kuskusuz dogdru”dur, ne
fayda ki Amerikan yoneticileri o "dogru s6z”e ve o0 "somut kanit”a kulak
vermiyorlar da "kacak ve isyanci Kirdler” in s6zlerine kulak veriyorlar!

Sosyalist devletlerin Arap fasistlerine ve somirgecilerine sagladiklari des-
tek, yalnizca onlarassilah satmaktan ibaret degildi; binlerce uzmanlari da ora-
da calistyor ve fasist rejime yardim ediyorlardi, ona uzmanlar yetistiriyorlar-
di. "Bostan hirsizlari kisin ortaya ¢ikarlar” diye bir Kurd atasézl vardir.
Irak’in fasist rejimi 2 Agustos 199Q'da Kuveyt'i isgal etmeden ve Birlesmis
Milletler Guvenlik Konseyi o rejime karsi boykot karari vermeden ve de
Amerika” nin o rejime karsi saldiriya gegmesinin tehlikesi ufukta belirme-
den once, orada binlerce Rus uzmaninin bulundugundan kimsenin haberi
yoktu. Ne zaman Ki fagist rejim, Amerika’nin saldirisini énlemek igin
Irak’ta ve Kuveyt'te bulunan yabancilari rehin aldi, iste 0 zaman ortaya ¢ikti
ki ohhoooo, alikonulan o yabancilardan binlercesi de Rus uzmanlaridir ve

(71)  Biz, "Pravda” gazetesinin bu yazisinin fotokopisini bu Sunus’un sonunda bir ibret
belgesi olarak yayinlayaca§iz. Umariz tim Kurdler, o igreng yazidan ders ve ibret ala-
caklar ve sosyalist Ulkelerin aslinda Arap fagistlerinin yandaslari olduklarini, silahla-
rindan kalemlerine dek her seyleriyle o fasistleri desteklediklerini anlayacaklardir.
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o uzmanlar o zamana kadar agzi kanh ve eli kanli o rejimin emrinde calis-
mislardir! Onlarca degil, yizlerce degil, binlerce Rus uzmani! Ne yapmislar
orada? Danismanlik yapmislar, ustalik yapmislar, ustalar yetistirmisler! Ki-
me? Hakk1 yenilmis, yoksul, ezilmis ve mazlum Kird halkinin katili olan o
fasist ve sémurgeci rejime!

pog

Ola ki o sosyalist devletlerin Kiirdler arasindayandaslari ya da sempatizan-
lar1 hala vardir ve yukaridaki satirlarimizdan otara gicenirler, belki de ki-
zarlar. Onlarin dikkatini iki 6nemli noktaya ¢ekmek istiyoruz.

O noktalardan biri sudur: Amerika fasist, sémdrgeci ve barbar Turk dev-
letine silah veriyor, o devlet de o silahlarlaKuzey Kirdistan'da Kiird halkini
oldiruyor; bu, Amerika i¢in glinahkarhk, sug, koétilik ve cinayet oluyor;
bu nedenle de biz Amerika'ya karsiyiz. Peki, Rusya da Irak’in sémurgeci fa-
sist ve barbar rejimine silah veriyor; o rejim de o silahlarla Guney Kirdis-
tan'da Kurd halkini éldirayor; acaba Rusya’nin bu davranisinin adi nedir?
Buna ne diyecegdiz ve ne ad koyaca§iz? Bu neden gunahkarlik, sug, kotulik
ve cinayet olmaz? Bu nedenle ni¢in Rusya’ya karcl olmayacagiz, onu elestir-
meyecegiz ve ginahkarligini gdzler 6nine sermeyecegiz? Her zaman hatir-
lamaliy1z ki ” Fantom” ugaklarindan nasil ki bombalar atilirsa, ” Mig” ucgak-
larindan da bombalar atilir, giller ve cicekler serpilmez!

ikinci nokta da sudur: Devrimci ya da demokrat bir Kisi, fasist bir érgilte
ya da fasist bir devlete ya da fasist bir militana bir lokma ekmek de verse, o
kisi gtinahkar olur ve sug islemis olur. Peki, sosyalist bir devlet, bir lokma
ekmek de degil, binlerce top, tank, roket ve yiizlerce ucagi fasist ve sémurgeci
bir rejime verirse, acaba giinahkar olmaz mi ve su¢ islemis olmaz mi? Ve Ia-
netlenmesi gerekmez mi!

Parlak ve fakat aldatici sézlere degil, olaylara bhakmamiz gerekir! Su Kiird
atasozinu her zaman gozlerimizin éniine koymaliyiz: ”Ben diyorum iste
ayl, sen diyorsun iste iz”. Ayly1 gérdigumiz zaman, artik izin pesinden git-
memeliyiz!™)

(72)  Bu Kurd atasdziiniin kaynagi sudur: iki arkadas kisin ayr avina gikmislar ve karda ay!

izine rastlayarak izi sirmeye baslamiglar. Bir stire sonra aylya rastlamislar, ama iz de
ayinin bulundugu yerin tesine devam edip gidiyormus. O zaman iki arkadastan biri
ayinin vurulup avlanmasini 6nermis, éblrd ise Otelere uzayip giden izin suriilmeye
devam edilmesi gerektigini sdylemis. Arkadasi, aradiklarinin ay1 oldugunu ve ona da
iste rastladiklarini, artik iz stirmelerinin bir anlami kalmadi§ini anlatmaya ¢alismissa
da, 6bilirt bunu kabul etmemis ve "madem Ki izin Uzerindeyiz, izi sirmeye devam et-
memiz gerekir” diye diretmis. Onun inadinda israr ettigini ve gercedi gérmek isteme-
digini goren arkadasi, onun o inadi Gizerine "ben diyorum iste ay1, sen diyorsun iste
iz” demis ve bu s6z Unli bir Kiird atas6zi durumuna gelmistir.
Bu atas6zi, gercekgilikle bigimsellik Gizerine ve gergek durumu goriip ona gore tavir
almakla kuramsalligin ve bicimselligin dar kaliplari i¢inde sikisip kalmak Gzerine
sdylenir; gergek durumu ya da olguyu gérdiigu halde bir turlt kabul etmek istemeyen
ve bigimselligin ya da kuramsalligin ve basmakalip bilgilerin sinirlarinin disinabir tir-
10 ¢cikmak istemeyen, gergek durumu ya da olguyu bicimsellige ve kuramsalliga feda
eden kisilerin inatciligr s6z konusu olunca kullanilir.
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Sosyalist devletlerin ezilen baska halklarin bazilarina karsi tavirlari da,
Kiird halkina karsi olan tavirlari gibi olumsuzdu. Ornek olarak ¢ olay1 an-
latabiliriz.

O olaylardan biri, Tibet halkinin durumudur. Tibet, Cin’e komsu olan ge-
ri kalmis bir tlkedir. Cin’de sosyalistler iktidara geldikten ve ayaklarinin ye-
rini saglamlastirdiktan sonra, ilk islerinden biri Tibet’i isgal etmek oldu.
Gin’insosyalist hikimeti, 1959 yilinda ordusunu Tibet’e soktu ve Tibet'isi-
lah zoru ile isgal edip kendi topraklarina katti.

Tibet hala Cin’in isgali altindadir. Tibet halki bazen kipirdanmakta ve 6z-
garlugini istemektedir; ama her defasinda sosyalist Cinliler, tanklariyle o
halki ezmekte ve onun 6zgurlik istedini bogmaktadirlar.

ikinci olay, sosyalist Cin’in Banglades halkina karsi Pakistan’i destekleme-
sidir. Banglades, dnceleri Pakistan’in isgali altindaydi. Nasil ki Turkiye dev-
leti Kiirdistan'in adim kaldirmissa ve Kiirdistan’a "Dogu Anadolu” diyorsa,
Pakistan devleti de Banglades'in adini kaldirmisti ve Banglades’e " Dogu Pa-
kistan” diyordu. 1971 yilinda Banglades halki, 6zglrlik hareketine basladi.
O zaman Pakistan’da fasist ve militarist bir askeri hilkimet iktidardaydi. O
hiktmet Banglades’in Gzerine ordu gonderdi. Pakistan ordusu, o fasist ve
militarist hikimetin emriyle Banglades'te gorilmemis katliamlar yapti ve
on binlerce Bangladesliyi 6ldirdid. On milyon Bangladesli de, o fasist ordu-
nun katliamlarindan kagip Hindistan’a sigindilar. iste o durumda sosyalist
Cin, Pakistan’in fasist ve militarist hiikiimetini destekledi.

Sosyalist bir devletin, mazlum ve ezilen bir halkin 6zgurlukc¢i ve kurtu-
luscu hareketine karsi fasist ve militarist bir askeri rejimi desteklemesi, yiiz
kizartici bir skandaldi.

Uciincii olay da Eritre’nin durumudur. Bir Afrika ulkesi olan Eritre Et-
yopya’'nin isgali altindadir. Eritre halki da, Giiney Kirdistan'daki Kiird hal-
ki gibi, 1961 yilinda Etyopya'ya karsi 6zgurlikci ve kurtulusgcu hareketine
basladi. Etyopya o zaman imparatorluk rejimi altindaydi ve imparator Haile
Selasiye tahttaydi. Amerika’nin yandasi olan o imparator, Amerika’dan aldi-
g silahlarla Eritre halkini 6ldirtyordu, Amerikan ucgaklariyle Eritre kdyle-
rini bombalayip kadinlarinin ve ¢cocuklarinin baslarina yikiyordu. 1974 yi1-
linda Etyopya ordusu kendi imparatoruna karsi darbe yapti. Haile Selasiye
devrildi, iktidara Haile Mariam geldi. Etyopya’mn sosyalist bir devlet olaca-
gini ilan eden Haile Mariam, dylece, Etyopya’nin tizerindeki kara gémlegi ¢i-
karip ona kirmizi bir gdmlek giydirdi ve Amerikan sildhlan yerine Rus-
ya'dan sildh almaya basladi. 1974 yilindan bu yana Eritre halkini Rus silahla-
riyle éldiartyor, "Fantom” ucaklari yerine "Mig” ucaklariyle Eritre
koylerini bombalayip kadinlarinin ve ¢ocuklarinin basina yikiyor.

Sosyalist tlkelere yandas ya da sempatizan olan kimseler, ” Fantom” ugak-
larindan atilan bombalarla 6lmenin mi, yoksa ”Mig” ucaklarindan atilan
bombalarla 6lmenin mi daha zevkli oldugunu Eritre halkina sormalidirlar!
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Bu olaylar ve Abdurrahman Bedirhan’in yukaridaki yaziy! yazdigr dé-
nemden bugiine kadar Kurdistan’da ve dinyada meydana gelen bircok olay,
hic bir kuskuya yer birakmayacak agiklikta kanitliyor ki, egemen ulkelerde-
ki ve egemen uluslar arasindaki yasa ve anayasa degisiklikleri ya da rejim degi-
siklikleri, egemenlik altindaki uluslarin derdine derman olamaz; ayni sekil-
de, diinyadaki siyasal sistemlerin degismesi de, ezilen uluslarin derdine der-
man olacak hazir bir recete olamaz.

Egemenlik altindaki bir ezilen ulus, topradina ve suyuna sahip olmadikga,
yasam bicimi ve gelecegi Gizerine kendi kararma kendisi sahip olmadikga, evi-
nin egemeni olarak kendi glicline sahip olmadik¢a ve o gliclyle evinin koru-
yucusu olmadikca, kendini ve gelecegini gliven icinde géremez.

ABDULHAMID REJIMINE KARSI
MUCADELE VE DIRENIiS CAGRISI

"Kirdistan” gazetesinin iceriginin bir boluma de, 2. Abdilhamid rejimine
karsi yapilan mucadele ve direnis ¢agrilaridir. Gazetenin hemen hemen bi-
tin sayilarinda Kurdlere seslenilerek Abdulhamid rejimine karsi durmalari,
micadele etmeleri, direnise gecmeleri, haklarini korumalari ve zalim me-
murlar1 Kirdistan’dan kovmalari istenmistir.

Bizim gorisumuze goére, Abdilhamid rejimine karsi yapiimis olan bu mi-
cadele ve direnis cagrisi ¢cok ilging ve onemlidir. Cunki Kird halki Osmanli
devletinin boyundurugu altindaydi ve adeta uyusturulmustu. O devlet bir
yandan baski ve zulimle Kird halkini eziyordu; bir yandan da Osmanli pa-
disahlari halife olduklarini, islam dini adina iktidarlarini siirdiirdiiklerini,
Allah’in ve Peygamber’in emriyle hareket ettiklerini iddia ediyorlardi. Oy-
lece Kurd halki Osmanlilarin zulmuyle eziliyordu, o zulim yuzinden g6z
korkmustu ve génluine korku sinmisti, basini kaldirmaya, hatta kimildama-
ya bile cesaret edemiyordu; onlarin dinsel propagandalariyle de uyusturul-
mustu ve sersem edilmisti, adeta beyni pas tutmustu.

Oyle bir durumda olan bir ulus igin, bir halk icin her seyden 6nce gerekli
olan sey, ylregine cesaret getirmesi ve aklini basina toplamasi, kendi ulusal
varhginin ve ulusal kimligi ile ulusal haklarinin farkina varmasi, o haklarim
elde etmek ve korumak icin micadele alanina atilmaya cesaret etmesi, kendi
haklari icin micadele edebilecegi konusunda kendine giivenmesidir.

iste Abdurrahman Bedirhan o durumu gérmis ve anlamistir; o amacla
Kird halkina seslenip ¢agrida bulunmus ve kimildamasini, haklarini elde et-
mek icin mucadeleye ve direnise gegmesini istemistir. Baska bir deyisle, Kiird
halkina miicadele ve direnis ruhu vermeye cabalamistir.
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Ornegin 7. sayida Kiirdlerden, hilkiimetten okul yapmak isteminde bu-
lunmalarini istemis, Arnavutlardan s6zederek onlarin lkesinde de dnceleri
okul bulunmadigini, ancak onlarin kendi miicadele ve direnisleriyle hik{-
meti okul yapmak zorunda biraktiklarini anlatmis, sonra Kirdlere soyle
demistir:

"Ne var ki onlar o okullari yaptirtincaya kadar kiyameti kopardilar, ne ka-
dar zahmet cektiler! Sizin zahmetten korkmamaniz gerekir”.

Sonra, hikimetin bir ara Arnavut dgretmenlerine maas vermedigini,
onun dzerine Arnavut halkinin Padisaha yazip 6gretmenlerine maas 6den-
medigi takdirde devletin tum memurlarini Ulkelerinden kovacaklari, git-
mezlerse onlari 6ldirecekleri yolunda tehditlerde bulundugunu anlatmis ve
Arnavutlarin o tehditleri Gizerine 6gretmenlerinin maaslarinin génderildigi-
ni bildirmistir. Abdurrahman Bedirhan o olayi yazdiktan sonra Kirdlere
sOyle seslenmistir:

"Kurdler, iste sizin de boyle yapmaniz gerekir! Sézlerinizi dinlemedikleri
takdirde kiliclarinizi kaldirin, o zaman kiliclarinizi dinleyeceklerdir”.(73)

8. sayida da devlet memurlarinin zuliim, baski ve kottliklerini anlatarak,
Kiirdlerden, o memurlari yurtlarindan kovmalarini istemis, birtakim ritbe
ve nisanlar icin o memurlarla isbirligi yapan bazi ada ve beyleri elestirmis, o
ishirliginin kendi evlerini kendi elleriyle yikmalari demek oldugunu bildir-
mis ve onu bir skandal olarak nitelemis, Kiird din adamlarindan da, bilgisiz
olan o Kisileri ishirlikcilikten vazgecirmelerini istemis ve "onlarin onur ve
ikbal oldugunu umduklari sey, kendileri i¢in belanin ta kendisidir, biyuk-
Uk rutbe ve nisanlarla olamaz” demis, sonra da soyle yazmistir:

" lyi bir coban kotii bir beyden daha degerlidir. Koyunlarina iyi bakan bir
coban, ydnetimi altindaki insanlara bakmayan bey ve agadan ¢ok daha iyi-
dir. Boyle olunca, dogru yoldan sapan ve arkadaslarini ¢ekistiren Kisi, ko-
pekten de kotudur”.(74)

9. sayida Arapca ” Sebat'tl-Milki bi’'l-Ad1” (75) bashgi altinda yazilan yazi-
da sOyle denilmistir:

"Kardler! Sunu iyi bilin ki eger yurdunuzda basinizda bulunan memurlar
adaletten uzaklasirlarsa, yurdunuz elinizde kalmayacaktir. Turklerin ege-
menligi altindaki diger tlkeler gibi Kirdistan da simdi Abdilhamid’in elin-
dedir; basinizdaki memurlari Abdilhamid gdnderiyor. Ama Kurdistan'in
sahibi sizlersiniz! Kirdistan bir dismanin saldirisina udrarsa, ugrunda éle-
cek olanlar Kirdler olacaktir. Oranin topragini Kiirdler kaziyor, oranin
agaclarini Kirdler dikiyor, Padisahin basiniza génderdigi memurlarin para-
larini Kiirdler 6diyor. Bu nedenle, Kiirdistan sizindir. Oyle olunca, bilme-
niz gerekir ki, yurdunuzdaki memurlar zulmederlerse, yurdunuz elinizden
cikacaktir”.

(73) Kdurdistan, say1 7, s. 3—4.

(74)  Kirdistan, sayi 8, s. 2.

(75)  Yani "mulkin kalicili§i ancak adaletle olur, bir yurdun varligi ve kaliciligr adaletle
mimkindur, bir Glke ancak adaletle varhgim koruyurp surdarebilir”.
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Sonra Abdilhamid’in Kiirdistan’a énem vermediginden s6zedilerek siya-
seti elestirilmis ve Kurdlere sdyle denilmistir:

"Eger Kurdistan'in siirekli olarak elinizde kalmasini istiyorsaniz ve kadin-
larinizla ¢ocuklarinizin perisan ve yoksul olmalarini istemiyorsaniz, zalim
memurlari yurdunuzdan kovmaniz gerekir”.(76)

*

Goriulduga gibi Abdurrahman Bedirhan, baslangicta elestirilerini ”Ab-
dilhamid’in memurlari” diye nitelendirdigi Abdiilhamid’in Kiirdistan'daki
memurlarinaydneltmistir. Sonra elestirilerinin siddetini giderek artirmis ve
yavas yavas Abdilhamid’in Kkisiligini de elestirilerine hedef yapmistir.

11. sayida Abdtlhamid rejimi Gzerine uzun bir yazi yazmis ve o yazida Ab-
dulhamid’in de, onun rejiminin en Ust kademelerden en alt kademelere ka-
darki tim yoéneticilerinin de risvet yediklerini yazmis, Osmanli devletinin
Kirdistan'daki ¢arkinin riisvetlerle dondirildiguni ve Kird kdylulerinin
o carkin altinda ezildiklerini, Kurdistan’in bazi beylerinin ve agalarinin da
Abdilhamid’in ¢cevresindeki kisilerce onlara gosterilen yakinhigin ve dostlu-
gun havasina kapildiklarini, o nedenle de ahlaklarinin bozuldugunu, Abdil-
hamid’in onlardan bazilarini parayla satin alarak ajan yaptigini ve dylece de
onlari birbirlerine disman duruma getirdigini bildirmistir.(77)

24. sayida, Abdilhamid’in Osmanli devletinin tahtina ¢citkmasinin yildé-
numi dolayisiyle " Cula-1 Seametme’'n(s” (78) bashgi altinda Turkge bir ya-
ziyazmisve o yazida Abdilhamid’i kan dékiici olmakla suclamis, kendisini
"lanetli” ve "Yezid” diye nitelendirmis, canini almasi i¢cin Allah’a dua
etmistir.(79)

25. sayida da "Kurdlere” bashgi altinda yine Turkge bir yazi yayinlamis,
o yazida Kirdlerle Ermeniler arasindaki vurusmadan s6zederek, Kurdler-
den Ermenilere saldirmamalarini istemis, Abdilhamid’in ve hikimetinin
hem Kirdlere ve hem de Ermenilere zulmettiklerini bildirmis, "Kardlerin,
gucsiz Ermenilere saldiracaklari yerde hikimetin zulmind kirmak igin
gayret etmeleri dahayararli ve mesru degil midir?” diye sormus, sonra Kiird-
lere soyle demistir:

"Size ve tim Muslimanlara karsi ise, koca bir zalim hukiumet, yani kendi
hukimetiniz topuyle, tifediyle, parasiyle, ajanlariyle ve cellatlariyle 25 yil-
dan beri musallat olmus, dost gériinimiinde amansiz bir dismandir”.(80)

27. sayinin basinda Kurdlere seslenmis, tim Osmanli padisahlarina sert
elestiriler yoneltmis, onlarin halife olmadiklarini belirtmis ve soyle
yazmistir:

(76) Kdrdistan, sayi1 9, s. 2—3.

(77)  Kirdistan, sayr 11, s. 1—2.

(78)  "Ugursuz culds, tahtaugursuz ¢ikis, Padisahin ugursuzluk getiren tahta cikisi, Padisa-
hin tahta ¢ikisinin getirdidi ugursuzluk” demektir.

(79) Kurdistan, sayi 24, s. 2—3.

(80) Kdrdistan, sayi 25, s. 2—3.
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”500 yil 6nce yurdumuzda hig¢ bir Tark yoktu. Bu Turklerin hepsi Tu-
ran’dan yurdumuza gelmislerdir. Veyurdumuzda bize hilkmediyorlar. Hep-
si kan dokucl ve diktatdr olan padisahlari, kendilerine 'Halife’ unvani veri-
yorlar ve o sifatla ne kadar zulum cesitleri varsayapiyorlar. Ama gercekte on-
lar halife degiller, tahttan indirilmesi gereken zalim padisahlardir. Sizler bu
durumu bilmiyorsunuz. Cunku cahilsiniz; hikimet, durumu anlamama-
niz icin sizi cahil birakmistir”.

Goruldagu gibi, Abdurrahman Bedirhan elestirilerinin sertligini giderek
artirmis ve bu yazisinda elestirilerini tim Turk padisahlarina yoneltmistir.
Sonra s6zU Abdulhamid’in siyasetine getirmis ve Abdulhamid’in Kurdis-
tan’i Rusya'ya s6z verdigini iddia etmistir.(81)

Yine 27. sayida "Kurdlere” bashgi altinda yazdigi bir Tirkge yazida Ab-
dulhamid’in ve rejiminin memurlarinin zulminden sézetmis, Kirdlerden
Ermenilere saldirmamalarini istemis, Abdilhamid’in Kardlerin bilgisizli-
ginden yararlanarak isledigi bunca fenaliklari onlarin davranislariyle drtbas
etmek ve birkag alcak Kiirdi iki ritbe ve birkag¢ nisanla avutup 6ylece tim
Kirdlerin gozlerini boyamak istedigini bildirmis, Abdilhamid’in o riitbe ve
nisanlar hakkinda da soyle demistir:

"Artik kopeklerin bile kabul etmeye tenezzil etmedigi iki ritbe ya da
birkag nisan pargasi”.

Abdulhamid’in ritbe ve nisanlarina yonelttiji o hakaretten sonra da
Kirdlere s6yle seslenmistir:

»Kurdler! inanin ki bilimsizlik ve bilgisizligin itici guciyle gdzlerinizi
gercekleri gormekten alikoyan acgozliluk ve duskinlik perdesinin, size
onur getirici ve yUceltici olarak gosterdigi su riitbe ve nisan denilen sey, ulu-
sal 151§1n1z1 sondirmekten, talih ve geleceginizi mahvetmekten baska bir se-
ye yaramiyor! Bilmiyorsunuz ki su maden parcalariyle, babalarinizin ve de-
delerinizin, yasamlarini, huzur ve rahatlarini feda ederek sizin i¢in edindik-
leri, sagladiklari 6znel seref ve haysiyetinizi satiyorsunuz”.

Sonra Abdulhamid’'in zulminden s6zetmis ve Kirdleri, hala Abdalha-
mid’in emirlerine boyun egdikleri ve onun zalim bir padisah oldugunu hala
anlayamadiklari icin elestirmis, Abdilhamid’in isledigi zulimlerle halifeli-
gin adini kirlettigini belirterek, Kirdlere séyle demistir:

"Bunca kuc¢uk uluslar var ki, surekli ¢calisma ve gayretlerinin sonucu ola-
rak, kendilerini bagh bulunduklari hikimetlerin acimasizlik ve zulmin-
den kurtardilar ve mutlu bir duruma geldiler. Siz ise, bu gibi uluslara uyup
mutlulugunuzu, rahatinizi, namusunuzu, haysiyetinizi koruyup giivence
altina alacak yerde, birbirinizi 6ldurmek ve bdylece gucuntzi kirmakla,
gercek disman olan Padisahin zulimlerine daha ¢ok meydan vermek gibi
korcesine bir davranista bulunmakla, elinizdeki hanceri kendi elinizle kalbi-
nize sokar gibi bir cinayette bulunuyorsunuz”.(82)

(81) Kdrdistan, say1 27, s. 1
(82) Kirdistan, say1 27, s. 2—3.



KURDISTAN'DA HAMIDIYE ALAYLARININ KURULMASI

Sultan 2. Abdilhamid doneminde Kirdistan’da bazi Kiird asiret reislerinin
yOnetimi altinda bazi yari askeri birlikler kurulmus, adlarina da "Hamidiye
Suvarileri” yada " Hamidiye Alaylar1” denilmistir. Abdtulhamid tarafindan
o birliklerin basindakilere de pasalik rutbesi verilmis, maas baglanmis ve
kendileri "Hamidiye Pasalar1” unvaniyle anilmislardir. Abdilhamid, o yari
askeri birlikleri bir yandan milis gtcler gibi kendi rejimini korumakta ve
Kirdistan'i da elinde tutmakta kullanmis, bir yandan da gelecekte meydana
gelebilecek bir savasta onlari Rusya'ya karsi kullanmak istemistir.

Abdurrahman Bedirhan "Kirdistan” gazetesinde o stvariler konusunda
da birkac Kiirdce ve Tirkce yazi yazmistir. O yazilardan bir tanesi 26. sayida
" Kurdler ve Ermeniler” bashi§i altinda yayinlanmis olan bir Tirkce yazidir.
Yazar o yazisinda, Hamidiye Stvarilerinin Abdtlhamid rejiminin elinde zu-
Iim aleti olduklarini, Kirdistan’da yapilan zulmin timuyle o siivarilerin
eliyle yapildi§ini, onlarin Padisah tarafindan silahlandirildiklarim ve onun
adinabagli olmakla évundiklerini bildirmistir. Yazar o yazisinda érnek ola-
rak, ”"Diyarbekirli Mustafa Pasa” adiyle bilinen Miran asireti reisinden
s0zetmis, onun dnceleri bir coban oldugunu, yaptigi kottliklerle Abdilha-
mid’in gdziine girdigini ve Abdilhamid tarafindan kendisine pasalik riitbesi
verildigini, kendisinin de zulmetmeye basladigini ve halka ¢ok zulmettigini
bildirmistir. Sonra, halkin onun ve onun gibilerinin zulminden bezdigi icin
Abdilhamid’in Sarayina basvurup o zorbalarin baskilarini sikayet ettigini,
ancak Saraydaki yoneticilerin sikayetcilere "Halifenin Gnli adina bagli olan-
lar her hatadan arinmislardir, bagl bulunduklari zat gibi melek tiiriinden ol-
malari dogaldir, yapilan sikayetiniz Padisahin glicenmesine neden oluyor”
dediklerini yazmistir.(83)

28. sayida da "Hamidiye Stvari Alaylari” bashgi altinda Kurdce bir yazi
yazmis ve yazisina soyle baslamistir:

”Bu Hamidiye Sivari Alaylari, Padisahin tim icraatlari gibi kétd bir ni-
yetle kurulmuslardir. Ben bu gazetemde bu sorunu agacagim ve agiklayaca-
gim. Bu nedenle, 6nce Kiirdistan’in yerinin dnemini anlatacagim”.

Yazar, Kirdistan’in konumunun askeri strateji agisindan ¢cok 6nemli oldu-
gunu, Kirdistan Rusya’yla sinirdas oldugu icin Osmanli devleti ile Rusya
arasinda bir savas ¢iktigi zaman Kirdistan’in cok blyiik ve siddetli bir savasa
sahne olacagini, Kirdistan'in her tarafinin Abdtilhamid’in zulmi yiziinden
yikintiya dénismis oldugundan ve Osmanli ordusunun da yeterli sildha sa-
hip olmadigindan, Kurdistan'in Rusya'ya karsi kendini savunamayacagim,
Hamidiye Shvarilerinin yurdu savunmakta ise yaramayacaklarini bildirmis
ve o suvarilerin kurulmasinin asil nedenini sdyle belirtmistir:

”Bu stivarilerin kurulmasindaki asil amag sudur ki, Ermeniler hukimetin
zulmunden ¢ok bezdikleri ve adalet istedikleri zaman, Zeki Pasa, Kurdlerin

(83) Kirdistan, say1 26, s. 4.
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de hikumetin zulminden 6tirt Ermenilerin tarafina gegmelerinden ve her
iki ulusun ittifak icinde ayaklanmalarindan korktu; bu nedenle Padisaha
basvurup bu suvari alaylarinin kurulmasi igin izin istedi. Padisah da, yoneti-
mi altindaki uluslarin ve bireylerin arasina ¢gatisma sokmak istedgi igin Zeki
Pasa’nin gorisuni bedendi ve Kirdleri Ermenilerden uzaklastirip kendine
yakinlastirmak amaciyle bu siivari alaylarinin kurulmasi icin derhal emir
verdi”.(84)

Yina 28. sayida o konu Gzerine "Hamidiye Stvari Alaylar1” bashgi altinda
Turkce bir yazi dayayinlamistir. O yazida da Ermenilerin Abdulhamid reji-
mine karsi ayaklandiklarindan sézeden yazar, Dérdinct Ordu Kumandani
Zeki Pasa’nin, ilerde Kirdlerin de Ermenilerin hareketine katilmalarindan
korktugunu ve Kiirdlerle Ermenilerin isbirligi yapmalarini énlemek icin
Hamidiye Suvari Alaylarinin kurulmasi disiincesini Abdiillhamid’in Sarayi-
na 6nerdigini, Abdilhamid’in de o distinceyi degisik halklar arasinda son-
suza dek slirecek bir ¢catismanin basgdstermesi icin yararli buldugunu ve o
nedenle o distinceyi ¢cabucak benimseyip uygulanmasi icin emir verdigini
bildirmistir.(85)

KURDLERLE ERMENILERI NASIL
KARSI KARSIYA GETIRMISLER?

"Kirdistan” gazetesinde yer alan konulardan biri de Ermeni sorunu ve
Kurdlerle Ermeniler arasinda Sultan 2. Abdilhamid déneminde meydana
gelen catismalardir. O konu tzerine yazilmis olan yazilarin hepsinde, o soru-
nun Abdilhamid rejiminin entrikalariyle tezgahlandigi belirtilmistir; Ab-
dulhamid’in Kirdlerle Ermenileri birbirine disman yapmak istedigi, onun
Kirdistan'daki memurlarinin o amaci gerceklestirmek igin ¢alistiklari, ba-
ylk devletlerin ve 6zellikle Rusya’nin da o sorunda parmagi oldugu bildiril-
mistir. O yazilarda Kirdlerden, Ermenileri éldirmemeleri ve Abdilhamid
rejimine karsi onlarla ittifak yapmalari istenmistir; Ermeniler de, Kirdis-
tan’da bir Ermeni devleti kurmak istedikleri icin elestirilmisler ve onlarin o
yondeki hareketiyle Abdilhamid rejimine ve Rusya’nin hesaplarina hizmet
ettikleri belirtilmistir. Tabii battn bu yazilar da Abdurrahman Bedirhan’in
kaleminden ¢ikmistir.

7. sayida ” Leyse Lil-Insani illa Ma Sea” (86) bashgi altinda yazdi§i Kiirdge
yazida Kirdlere, okumalarini ve kendi durumlarini disiinmelerini, zanaat
sahibi olmalarini ve kendilerini bilgisizlikten kurtarmalarini 6gutlemistir;
Oyle bilgisiz kaldiklari takdirde vatanlarinin biylk devletler tarafindan ken-
dilerinden alinip Ermenilere verilecegi konusuna dikkatlerini cekmistir; da-
ha sonra da sdyle yazmistir:

(84) Kdurdistan, sayi 28, s. L

(85) Kirdistan, say1 28, s. 3.

(86) Bu, Kur’an ayetlerinden birinin bir parcasidir ve anlami sudur: "insana, yaptigi ¢alis-
madan bagska bir sey yoktur”.
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"Ermeniler bunca yildir devletin memurlarindan ¢ok zulim gdrdukle-
rinden, o zulumden kurtulmak icgin calisip her seyi yapiyorlar. Haklari da
vardir. istanbul’dan oralara gelen devlet memurlari, Ermenilere gok kotiilik
yapiyorlar. Kirdlerin de Ermenileri éldurmemeleri gerekir. Allah bu du-
rumdan razi degildir. Ermeni mazlumdur. Mazlumlerin tzerine kilicla git-
memek gerekir. Sizler de onlar gibi mazlumsuniz”.(87)

9. sayida da o konuda s@yle demistir:

"Ermeniler devletin zulminden bezdiler, hem seslerini ylkselttiler ve
hem de el kaldirdilar; haklarim istiyorlar. Kirdler ise, bilgisiz olduklari igin
Ermenileri 6ldirmeye basladilar. Onlarin éldurilmesi Kirdlere ginahtir.
Siz onlardan daha mazlumsiniiz; ancak bilgisiz oldugunuz icin ve kendiniz-
den haberiniz olmadigi icin sesinizi ¢cikarmiyorsunuz. Oyleyse size yapilan
kotuluk, Ermenilere yapiimaz”.(88)

11. sayida, Kurdleri, yurtlarini gelistirmeye calismadiklari ve kendilerini
bilgisizlikten ve zulimden kurtarmadiklari icin elestirmis, sonra sdyle
yazmistir:

"Bakiniz, Ermeniler ne denli himmet sahibi ve gayretlidirler. Onlar da
Kirdler gibi mazlumdir, ama 6zgurlikleri icin kendilerini feda ediyorlar.
Kurdler arasindaki cahiller, bilgisiz olduklari i¢in Ermenileri 6ldurayorlar.
Bu durum Kirdler i¢in gok koétudir. Din adamlarinin, bunun katillik oldu-
gunu Kirdlere séylemeleri gerekir. Kurdlerin kendilerini o ginahtan koru-
malari zorunludur. Kiirdlerin de Ermenilerle ittifak kurup, Padisahin basi-
niza génderdigi o zalim memurlari kovmalari gerekir. Mazlum Ermenilere
yardim edeceginize, gidip onlari 6ldirtyorsunuz. Bu durum ¢ok giinahtir ve
cok utang vericidir. Allah ve Peygamber bu durumdan razi degillerdir”.(89)

25. sayida "Kurdlere” bashi§i altinda yazdi§i Tiirkge yazida ise, Kirdistan’'i
Osmanli devletinden ayirip kendi egemenlikleri altina almak istedikleri ve
bu amaca ulasmak i¢in haydut ceteleri kurduklari icin Ermenileri elestirmis-
tir; ancak buna ragmen Kardlerin vurusmaya girisme haklarinin olmadigini
bildirmis ve o konuda séyle demistir:

"Ermenilerin, Osmanli btinluginden ayrilarak, Kirdlerin temiz vatani
olan Kurdistan't her ne pahasina olursa olsun kendilerine dolasim yeri duru-
muna getirmek istedikleri ve bu yolda nasil ¢alistiklari, Avrupa’da neler yap-
tiklari, Kirdistan'da nasil haydut ceteleri gezdirdikleri, saf kdylilere nasil
bozguncu fikirler asiladiklari, tarafimdan tek tek bilinmektedir. Ne var ki
batin bunlar, vurusmaya girismek konusunda size agik bir hak vermez. H-
kumetin is ve uygulamalarina glivenmek, asla dogru degildir. Ve Turkiye'de
her birey kendi hakkini kendisi yerine getirebilirse, bir sey kazanmis olur.
Bununla birlikte, bu konuda isin aslina ve temeline givenilmelidir. Yani 'Er-
menistan’ adiyle bir hiikiimetin kurulmasina inaniimamalidir”.

(87) Kdrdistan, sayi 7, s. 2—3.
(88) Kiirdistan, say1 9, s. 2.
(89) Kirdistan, say1 11,s. 3.
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Yazisinda daha sonra, Kiirdistan'da ortaya ¢ikan birka¢ haydut cetesi yu-
zunden, hukimetin uygulamalarina ek olarak Kiirdlerden de bir tepeleme
belirtisi gorilirse, o zaman Rusya’nin midahale edecegini ve Avrupa’da da
blaylk bir nefretin meydana gelecegini bildirmistir.(90)

26.  Sayida "Kdirdlere” bashgi altinda yayinladi§i yazinin basinda, babasi-
nin Kardlerin mutlulugu icin kiliciyle gayret gosterdigini, kendisinin de
kalemiyle o hizmeti yerine getirmekte oldugunu belirtmis ve Ermeni soru-
nu yizinden hep sitemlere hedef oldugunu bildirerek sdyle yazmistir:

"Gercekten bazi Ermenilerin Kardistan't kendileri i¢in bir vildyet duru-
muna getirip mulkten(91) ayirmak istediklerini, bu nedenle onlardan bircok
kisinin bu yabanci tlkelerde bize karsi ¢alistiklarini, birgok kisinin de Kir-
distan’da kotuluk ve cinayetler islediklerini biliyorum. Ama sunu iyi bilme-
lisiniz ki bu durumlar, genel bir vurusma icin hi¢ bir zaman size hak
vermez”.

Daha sonra, Ermenilere saldiranlarin, Abdilhamid’in iyiliklerinin ve c6-
mertliginin havasina kapilmis olan kisiler oldugunu bildirerek, Kirdlere
sOyle seslenmistir:

"Ama sunu iyi biliniz ki, icinizde birka¢ kisi cinayet islese hepiniz dus-
manlarin elestirilerine ve sitemlerine hedef olursunuz. Evet, yurdunuzdan
bir Ermenistan yaratilmasina hi¢ bir zaman razi olmamaniz gerekir. Ne var
ki masum komsularinizi da korumalisiniz”.

Kiirdlerle Ermeniler arasinda ¢atisma ¢ikaranin Abdilhamid oldugunu
belirten yazar, Abdilhamid’in Kurdleri yabanci devletlerin géziinde vahst
ve uygarliksiz gostermek ve yabanci devletlerin 6fke ve nefretini Kirdlerin
Uzerine cekmek istedigini yazmistir; Ermenilerin de Kuirdler gibi Abdtilha-
mid’in mazlumleri olduklarini bildirerek, Kirdlerden, Ermenilerle ittifak
kurup o zalim hiukimetten kurtulmak icin birlikte calismalarim istemis ve
sOyle demistir:

"Evet, Ermenilerin icinde size diisman olan bazilari vardir. Ama onlar
¢cok azdir, Ermeniler de onlardan razi degillerdir. Ancak iyi biliniz ki sizin
asil dismaniniz, 25 yildan beri paralariyle ve ajanlariyle sizin kotuliguniz
icin calisan Padisahtir”.(92)

Yine 26. sayida "Kiirdler ve Ermeniler” bashgi altinda yazdi§i Turkce ya-
zida, Abdilhamid’in kendi ¢ikarlari icin ¢cok zulmettigini, " bol, yonet” ku-
ralina yugun olarak dostlarin ve kardeslerin arasini bozdugunu, daha 6nce
dost olan Kiird ve Ermeni halklarinin arasinda bozgunculuk tohumunu eke-
nin de Abdulhamid oldugunu belirterek su durumu gézler éniine ge-
tirmistir:

"Birkag yildan beri, Padisah Efendimizin kan dokme ve cinayet isleme ar-
zusuna, bilgisizlik ve aymazligin etkisiyle, ne canlarin, ne ev ve barklarin, ne

(90) Kdrdistan, sayi 25, s. 2—3.

(91) Buradaki "mulk”ten maksat, Osmanli devletinin egemenligi altinda bulunan top-
raklardir.

(92) Kdirdistan, sayi 26, s. 2.
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ailelerin feda edilip yok edildigini, ne kanlarin dékuldigini duastnelim! Er-
meni, Kird'den bir fenalik mi gdrmasti? Hayir! Ya Kirdler Ermenilerden
ne gérdi? Hig!”

Yazar, bu soru ve yanitlardan sonra, iki tarafin da Abdilhamid tarafindan
kandirildigini ve onun seytanca entrikalarinin ardindan gidip koyu bir ka-
ranlifin icine dustiklerini ve 6nlerinde muthis ugcurumlarin, yok edici gir-
daplarin  bulundugunu distinmeksizin tam yol ilerlediklerini bil-
dirmistir.”)

27. sayida yine o konu uzerine yazmis ve Kirdlere soyle seslenmistir:

"Abdulhamid, Ermenilerin sizin dismanlariniz oldugunu séyliyor ve bu
sOzle sizi kandiriyor. Ermenilerin size dismanlik yapamayacaklarini bilmi-
yor musunuz! Dismaniniz, hepinizi Moskof’a séz veren Padisahtir”.

Daha sonra, birka¢ yil 6nce Ermenileri Kirdlere dldidrtmek icin Van'da
bir toplanti yapildigini anlatmis, Seyh Ubeydullah’in da o toplantida hazir
bulundugunu ve Padisahin o konudaki emrine karsi ¢ikarak, "eger biz bu-
gun nedensiz olarak Ermenileri éldurirsek, bir glin gelecek ki baska bir ulus
da gelip bizi éldurecektir” dedigini bildirmistir.

Yazar, bu tarihsel olayi anlattiktan sonrayine Kirdlere seslenerek, Kirdle-
rin artik kendi selametleri ve ¢cocuklarinin selameti icin calismalari gerekti-
gini, o kadar yigitlikleriyle ve cémertlikleriyle taninmis olan Kirdlerin za-
lim bir hiilkimete usaklik etmelerinin utanc verici oldugunu belirtmis ve ya-
zisini séyle surdirmastar:

" Bir zamanlar 6nce biz de huktumet sahibiydik, gorus sahibiydik. Ama ne
yazik ki o mutlulugu elimizden kacirdik. Simdi soytarilarin eline dismus
bulunuyoruz’.(94)

Yine 27. sayida " Kirdlere” bashigr altinda yayinladigi Turkce yazida da
Van'da yapiimis olan o toplantidan sézetmis, o toplantinin Abdilhamid’in
emriyle yapildigini ve Kirdlerden Ermenileri déldirmelerinin istendigini
anlatmis, Seyh Ubeydullah’in da o istege karsi ¢ciktgini ve o istedin Allah’in
emrine aykiri oldugunu belirttigini, dyle bir emri veren bir padisahin zalim
ve glnahkar olacagini ve tahttan indirilmesi gerektigini agikladiktan sonra
toplantiyi terkedip gittigini bildirmistir.(95)

29. sayida " Kurdistan'in Simdiki ve Gelecekteki Durumu” bashigi altinda
yazdi§i Kurdge yazida, Kurdlerle Ermeniler arasindaki vurusmayi dért nok-
taya dayandirmistir: Kurdlerin bilgisizligi, Ermenilerin kati davranislari,
Abdilhamid’in hesaplari, Rusya’nin hesaplari. Ermenileri, kendilerine ya-
ptlan zulmiin nedeni olarak islam dinini gésterdikleri ve dylece Miisliiman
halklar1 kendilerine disman yaptiklari, bir de hi¢ bir yerde Kirdlere ve
Turklere gore ¢ogunlukta olmadiklari halde bagimsizlik davasi guttikleri

(93) Kdrdistan, sayi 26, s. 3—4.
(94) Kdrdistan, say1 27, s. 1
(95) Kdrdistan, say1 27, s. 3.
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icin elestirmis ve o isteklerini, gerceklesmesi olanaksiz bir dis olarak goste-
rerek, " boyle bir sevdayi elde etmek icin Mislimanliga ve millete yaptiklari
iftiralar cok utang verici bir seydir” demistir; ingiltere’nin, Ermenilerin hak
ve adalet icin ayaklandiklari iUmidiyle énce onlara yardim ettigini, ancak Er-
menilerin halka karsi olduklarini gériince onlari desteklemekten vazgectigi-
ni bildirmistir.

Yazisinda Rusya’'nin hesaplarindan da s6zeden yazar, Rusya’nin bir yan-
dan Ermenilerin sirtini sivazladigini, bir yandan da Kirdistan'daki konso-
loslarinin Kurdleri Ermenilere karsi kiskirttiklarini ve tlkelerini Kirdlere
dost géstermek icin onlara ¢ok iyilik yaptiklarini ve armaganlar verdiklerini
anlatmistir; Ermenilerin dikkatini Rusya’nin siyasetine ¢cekerek Rusya’nin
uluslari ve ulkeleri eline gecirmek icin onlara dnce iyilikle yaklastigini, bir
ulusu eline gecirince de onun aslini ve milliyetini yok edip ona hig bir 6zgur-
lik birakmadi§ini bildirmis ve ”agik bir gercektir ki Rusya, yani basinda ba-
gimsiz bir Ermeni hikdmetinin kurulmasini hi¢ bir zaman istemez”
demistir.(96)

Bu Kiirdge yazi, yine 29. sayida Turkce olarak da yayinlanmistir. Tarkgesi
Kirdcesinden ¢ok daha uzundur.

30. sayida’Kurdistan’daNifakin Temeli” bashi§i altinda yayinladigi Kiird-
ceyazidaise Cizvit papaslarim ele alarak, Kurdlerle Ermeniler arasindaki ¢a-
tismalarda o papaslarin Kirdistan'da bulunan misyonerlerinin de rol oyna-
diklarini, bazi Avrupa tlkelerinin ve ézellikle Fransa’nin da parmagi bulun-
dugunu bildirmistir.(97) Ayni sayida ayni konu Uzerine uzun bir Tlrkce
yazi da yer almistir.

KURDISTAN iCiN RUS TEHLIKESI

ilging bir sey de sudur ki, "Kiirdistan” gazetesinde bir¢ok kez Rus tehlikesi-
ne ve Rusya’nin Kirdistan Gzerindeki hesaplarina isaret edilmistir. Daha ilk
saylda Mikdad Midhat Bedirhan soyle yazmistir:

"Kurdlere yaziklaniyorum. Kirdler bircok ulustan daha akilli ve zekidir-
ler, daha comerttirler ve dinlerine daha gu¢li bir bicimde baglidirlar; buna
ragmen obur uluslar gibi okumus degiller, zengin degillerdir; diinyada olup
bitenleri, komsulari olan Moskof’'un nasil oldugunu ve ne yapacagini bil-
miyorlar”. ")

2. sayida da Mikdad Midhat Bedirhan Kiird beylerinden ve agalarindan,
Kurdistan'da okul yaptirmalarini ve yurt cocuklarini okutmalarini istemis-
tir; sonra da Rusya'yl Kirdlerin dismani olarak gostererek sdyle demistir:

(96) Kdrdistan, say1 29, s. 1—2.
(97) Kdrdistan, say1 30, s. 1—2.
(98) Kdurdistan, say1 1,s. 1
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”Allah géstermesin, dismaniniz Moskof yurdunuza saldirirsa saldirisini
nasil piskurteceksiniz! Moskof dylesine acayip top ve tufeklere sahiptir ki,
insanin kus gibi gérindiagi yerlere bile mermilerini ve bombalarini ulasti-
rir; dylesine acayip toplari vardir ki, o toplarla daglan bile yikabilir”.(99)

Abdurrahman Bedirhan da gazetenin yonetimini eline aldiktan sonra,
Kird halkinin dikkatini Rusya’nin Kirdistan ic¢in olusturdugu tehlikeye
cekmistir. 7. sayida "Girit” bashgi altinda yazdi§i yazida, Osmanli devleti-
nin Girit adasindaki Mislimanlara yardim géndermedigi i¢in onlarin Gi-
rit'teki Hristiyanlarin karsisinda yenilgiye ugradiklarini belirterek, Kirdis-
tan’in durumu ile Girit'in durumunu karsilastirmis ve Rusya’nin Kirdis-
tan’ isgal etmek istedigini bildirmis, Kiirdlerin dikkatini o tehlikeye sdyle
cekmistir:

" Kirdler, dyleyse aklinizi basiniza toplayiniz! Kendinizden haberiniz ol-
mazsa yaziklar olsun! Uyanmadi§iniz takdirde, gok gegmeden bu durum si-
zin de basiniza gelecektir! Kirdler kadinlarini ve cocuklarini Rus askerleri-
nin egemenligi altinda gorurlerse. Kirdlere yazik olmaz mi! Moskof agzini
acmis, bir giin gelip yurdunuzu alacaktir”.(100)

9. sayida " Yurt-Vatan” basli§i altinda yazdigd1 yazida Abdilhamid rejimi-
nin Kirdistan’daki memurlarinin kétiluklerinden s6zetmis, Kirdistan'in o
memurlarin kétulikleri yuzinden yarali bir duruma dismus oldugunu be-
lirtmis ve Kirdlerin dikkatini Rus tehlikesine cekerek o konuda soyle
demistir:

"Kdrdlerin vatani, yarali bir gévde gibi halsiz dismustir. Hikimetin me-
murlari tarafindan o gévdede a¢iimig olan yarayi Kirdler tedavi etmezlerse,
yaziklantyorum ki o gévde, yani Kirdistan ve o yurdun topraklari, Grinleri,
onca ¢ocuklar blyutms ve onca insanlar beslemis olan o agaclar ve Grtnler,
hep toprakalti olacaktir; yani Moskof gelip o topraklarin Gizerine oturacak-
tir; o yurdun ¢ocuklari giigsiiz ve perisan olacaklardir; Kirdler, cocuklarini
o kadar nazli buyutmus olan o topragin yabancilarin eline distugin, o top-
ragin Gzerinde biyiumaus olan ¢ocuklarin yabancilara esir distiklerini, ¢o-
cuklarina 'bana bir tas su ver’ dahi demeye génli razi olmayan o analar ve ba-
balarin Moskof askerlerine hizmetgi olduklarini ve Moskof askerlerine sa-
rap hizmeti yaptiklarini géreceklerdir”.(101)

"Kardistan” gazetesinin 15. sayisinda da Rus tehlikesi konusunda su
haber ¢ikmistir:

"Rusya hiukUmeti Padisahimiza, ‘bazi Kurdler benim sinirlarima tecaviz
ediyorlar, eger sen onlar1 cezalandirmazsan ben askerlerimle Kurdleri ceza-
landiracagim’ diye yazmistir. Kiirdler tecaviiz etmemis olabilirler. Ne var ki
Rusya gigsizligimazia bildiginden, askerini Kiirdistan’a géndermek igin

(99) Kirdistan, sayi 2, s. 1

(100) Kdurdistan, sayi1 7, s. 4.
(101) Kdurdistan, say1 9, s. 1
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bahaneler ariyor. Rusya’nin Cerkezlere neler yaptigini biliyorsunuz, Afga-
nistan’a neler yaptigini da biliyorsunuz; simdi de sira Kirdistan’a
gelmistir”.(102)

28.  sayidayeralan " Hamidiye Stvari Alaylar1” bashikli Tlrkge uzun yazi-
dadaRus tehlikesinden s6zeden yazar, Osmanli devleti ile Rusya arasinda ¢i-
kan her savasta Rusya’'nin Kirdistan’a yoénelmis ve Kirdistan topraklarini
saldirilarina hedef yapmis oldugunu anlatmis, Rusya’'nin gelecekte de Kiir-
distan’a saldiracagini ve Kiirdistan’i ayaklari altinda ¢igneyip Basra Korfezi-
ne ve Anadolu’ya ulasmak isteyecegini yazmistir.(103)

DIGER KONULAR

Yukarida siralayip bildirdigimiz baslica konulardan baska, diger bazi konu-
lar Uzerine de "Klirdistan” gazetesinde bazi yazilar yer almistir. Onlarin da
bir b6lumu Kurdge, bir b61ima Tlrkgedir; bazilari Kiirdistan’la ve Osman-
Ilarla ilgili konular Gzerinedir, bazilari da diger Utlkelerle ilgili sorunlar ve
olaylar hakkindadir.

Kirdce yazilardan biri Salahaddin-i Eyyubt tGizerine yazilmis ve 15. sayida
yayinlanmistir. O yazida Salahaddin-i Eyyubf ile amcasi Sirko’nun nasil ¢a-
listiklari, sonra Salahaddin’in nasil Eyyubf devletini kurdugu, nasil hak ve
adaletle devletinin ¢arkini dondirdugi anlatilmistir.(104)

Kirdge bir yazi da Halit Bedirhan ve Transvaal Savasi(105) Uizerine 21. sayl1-
da yer almistir. Yazarin o yazida anlattigina gore, kardesi Halit Bedirhan
birkag bin Kiirdle birlikte Giiney Afrika’ya gidip o savasa katilmak ve ingi-
lizlerin yaninda savasmak istemis, o amacla da istanbul’daki ingiltere Elgili-
gine basvurarak gitmek icin izin isteminde bulunmus, ingiltere Elgisi de ken-
disine tesekkir etmis ve kendisiyle diger Kirdlerin gitmelerine gereksinme
bulunmadigini bildirmis, sonra Abdiilhamid durumdan haberdar olmus ve
Halit Bedirhan ile birkag kisiyi tutuklatmis, birkag giin sonrada ingiltere El-
cisinin istedi Gzerine dnce diger tutuklular, sonra da Halit Bedirhan tutuke-
vinden saliverilmislerdir.(106)

Kirdge yazilardan biri de, Osmanh 6zglrluk¢t Sadrazami Midhat Pa-
sa’nin mucadelesi ve basina gelenler konusunda yazilmistir. Midhat Pasa’'nin
bazi arkadaslariyle birlikte nasil 2. Abdilhamid’i tahta ¢ikarip onun ilk sad-
razami oldugu, sonra Abdulhamid’in nasil kendisine oyun oynayip entrika-
larla onu sadrazamliktan ve istanbul’dan uzaklastirdigi, sonra da nasil tutuk-

(102) Kdrdistan, sayi 15, s. 2.

(103) Kdrdistan, say 28, s. 2—3.

(104) Kdrdistan, sayi 15, s. 3.

(105) Bu savas X1X. ylzyilin sonlarindasimdiki Gliney Afrika Cumhuriyeti’nin Transvaal
bolgesinde ¢ikmis ve XX. ylizyilin baglarinda da stirmdistir.

(106) Kdrdistan, sayr 21, s. 1—2.
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latip 6zel bir mahkemede yargilattigi ve 61im cezasina mahkam ettirdigi, ar-
kasindan da Hicaz'daki Taif kentinin hapishanesine génderip istanbul’dan
yolladi§i bazi kisilere bo§durdugu anlatiimistir. Cok uzun olan ve ayrintili
bir bicimde kaleme alinan bu yazi dort b6lim halinde 22,23,24,25. sayilar-
da ¢cikmistir.(107)

24. sayida ” Kurdistan ve Kurdler” bashgi altinda Turkge bir yazi yayinlan-
mistir. O yazida Kirdistan’in o dénemdeki durumu, kisaca Kurdistan cog-
rafyasi ile Kiird tarihi, biraz da Kirdlerin sosyal durumu anlatilmistir. Yazi-
da, o dénemdeki ingiliz bilim adamlarinin tahminine gére Kirdlerin niifu-
sunun dort milyon oldugu yazilmistir.(108)

2. Abdilhamid déneminin eski sadrazamlarindan biri olan Said Pasa, Ab-
dilhamid’in Osmanli tahtina ¢ikmasinin yildonim dolayisiyle kendisine
bir muhtira yollamis ve 0 muhtirada siyasetini elestirmistir. Tlrkge olan o
muhtirada iki bolim halinde "Kurdistan” gazetesinin 20. ve 21. sayilarinda
yayinlanmistir.(109)

Tirkge bir yazi da Omer Fevzi imzasiyle ve ” Tuirkiya'da Askerlik” basli-
giyle 21. sayida yer almistir. Bunun bir dergiden ya da bir kitaptan alinmis
olan bir yazinin bir b61imu oldugu anlasiliyor.(l10)

Tiirkce yazilardan biri de ” idare-i Maslahat ve is’ar-1 Ahir” (111) bashg al-
tinda, Bahriyeli Riza imzasiyle 22. sayida ¢ikmistir.(112)

Rauf Pasaadl bir Osmanli pasasinin eski Sadrazam Midhat Pasa’ya yazmis
oldugu bir mektup da 22. sayida yayinlanmistir.(113)

Tum bu muhtiralar, yazilar ve mektuplar, Abdilhamid dénemindeki yol-
suzluklar ve baskilar Gizerine yazilmislardir. Hepsinde de Abdilhamid yone-
timine sert elestiriler yoneltilmistir.

27.sayida da " Sultan Besinci Murad Hazretlerinin Dilinden” bashgi altin-
da ve "Bir Cigerhun” imzasiyle bir Turkge siir yayinlanmistir. O siir, Os-
manli Padisahi 5. Murad’in agzindan kendi durumu Uzerine yazilmis-
tir™ 114) Bilindigi gibi o padisah kisa bir sire tahtta kalmis ve akli dengesi ye-
rinde olmadidi icin tahttan indirilip kardesi 2. Abdiulhamid tahta
citkariimistir.

(107) Kdrdistan, say1 22, s. 1—2, say1 23, s. 1—2, say! 24, s. 1, sayi 25, s. 1—2.
(108) Kurdistan, sayi 24, s. 3—4.

(109) Kdrdistan, sayi 20, s. 3—4, sayi 21, s. 2—3.

(110) Kdrdistan, say1 21, s. 3.

(111) ”Isi idare etmek ve son kararin bildirilmesi” demektir.

(112) Kdrdistan, sayl 22, s. 2—3.

(113) Kdrdistan, sayi 22, s. 3—4.

(114) Kurdistan, sayl 27, s. 4.
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HACI KADIR’IN VEFAT HABERI
DE "KURDISTAN” GAZETESINDE

"Kirdistan” gazetesinde yazilardan baska bazi haberler de ¢cikmistir. Yazi-
lar gibi o haberlerin de bir bélimu Kurdge, bir bé1im{ Turkcedir ve degisik
sayilardayer almislardir. Ancak yalniz "haber” denilebilecek haberlerin sa-
yisi ¢ok degildir. Gergi yazilarin iginde de haberler vardir ve her yazi bir ha-
ber tGizerine yazilmistir; ama buna ramen onlarayalniz " haber” denilemez,
"haber-yaz1” denilebilir. Yalniz "haber” olan haberler de o kadar fazla
degildir.

Gazetede yer alan haberlerin bir b6limu Kardistan’la ilgili sorunlar Gizeri-
nedir, bir b6lumd Osmanl devletinin ve bir b6limi de baska tlkelerin so-
runlari konusundadir. Ornedin Girit sorunu lzerine, Misir-Sudan savasl,
Cin-Japonya savasi ve Amerika-ispanya savasi konusunda bazi haberler ¢ik-
mistir. Degisik sayilarda yer alan o haberlerin ¢ogu kisadir.

*

Onemli iki haber de vardir ki, onlardan 6zellikle sozetmek gerekir. O iki
haber de 3. sayida yayinlanmistir.

O iki haberden biri, Yusuf Ziyaeddin Pasa tarafindan yazilmis ve 1894 yi-
linda "El-Hediyyet'ul-Hamidiyye fi’'l-Lugat’il-Klrdiyye”(115) adiyle
Istanbul’da basilmis olan Kirdge-Arapca sozligin basiimasiyle ilgili-
dir.(116) Gergi onun baski tarihi "Kdrdistan” gazetesinin ¢ikmasindan dort
yil 6nceydi ve "Kiirdistan” gazetesi ¢ikti§i zaman o haber artik yeni degildi;
ama ona ragmen Mikdad Midhat Bedirhan onu tanitmak istemis, onunla il-
gili kisa bir haber yazmis, yazar1 Yusuf Ziyaeddin Pasa'ya tesekkir etmis, o
kitabi " Kird dilinin bir temeli” olarak tanitmis ve "¢ok iyi bir kitaptir” de-
mis, Kird din adamlari ile Kiird beylerinden ve pasalarindan o kitabi bulup
edinmelerini istemis, Kird din adamlarinin da kendi dilleri i¢in bir seyler
yazmalari gerektigini bildirmistir.(117)

3. sayidayayinlanmis olan diger dnemli haber ise, buylik ve 8liimsiiz Kiird
sairi Haci Kadir-i Koy1'nin vefat haberidir. Gergi kendisi "Kirdistan” gaze-
tesinin ¢itkmasindan bir yil énce, 1897 yilinda vefat etmisti ve vefat haberi ye-
ni bir sey degildi; ama ona ragmen Mikdad Midhat Bedirhan o olaya 6nem
vermis ve "Kirdistan”in sayfalarinda onunla ilgili habere yer vermeyi ge-
rekli géormustir.

(115) Bu kitabin adinin Tiirkge anlami soyledir: "Kiird Dilinde Hamidiye Armagani”. O
zaman Sultan 2. Abdulhamid Osmanli tahtinda oturdugu igin, yazar kitabim kendisi-
ne armagan etmis ve ona bu adi vermistir.

(116) Ben bu kitabi Latin harflerine, Arapga bdlumlerini de Turkgeye cevirip onu bir
Kirdge-Tirkge sézlik durumuna getirdim ve 1978 yilinda istanbul’da ”Kiirtge-
Tiarkege S6zIUK” adiyle yeniden yayinladim.

(117) Kaurdistan, say1 3, s. 3.
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Yazar o haberde Haci Kadir-i KoyT'yi ve O 'nun calismalari ile siirlerini
¢cok évmus, vefati konusundaki haberin sonunda da bir siirini yayinlamis ve
Haci Kadir’'in o siiri 6lumstz Hani’'nin "Mem 0 ZTn”inin bir ndshasinin ar-
kasina kendi eliyle yazmis oldugunu bildirmistir. Haci Kadir-i Koyf o siirde

"Mem O Zin”i ¢cok 6vmis ve hakkinda sdyle demistir:

"Aman bilesin bu kitabin kadrini
Bulunmaz simdiki diinyada bir benzeri”.

Sonra”Mem 0 Zin”i bir micevherler hdzinesine ve bir para kesesine ben-
zetmis, siirinin sonunda da kendinin ve Han1'nin calismasi (zerine soyle
yazmistir:

"Kurdler arasinda Haci ve Seyh Han1'den gayri
kimse kurmadi Kurdge siirin temelini”.(118)

(118) Kurdistan, sayi 3, s. 3.
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BOLUM III

YENI BASIMIN TANITILMASI

"KURDISTAN” GAZETESI UZERINE
BIZIM YAPTIGIMIZ CALISMALAR

Bilindigi gibi "Kurdistan” gazetesi baslangi¢ta yalniz Kiirdge, 4. sayidan iti-
baren de Klrdce ve Turkge olarak yayinlanmis ve Arap harfleriyle basiimis-
tir. Biz, bugunk ve yarinki kusaklarin O 'nu okuyabilmeleri icin, elde var
olan bitun sayilarini, Kurdcgelerini Kurdce ve Tirkcgelerini de Tlrkce ola-
rak, Arap harflerinden Latin harflerine cevirdik.

Ne var ki harflerin cevrilmesi yetmiyordu. Kiirdge olarak yazilmis yazi ve
haberlerde bircok Arapca ve Farsga sozcukler kullanilmistir. O sézcuklerin
anlasiimasini okuyucuya kolaylastirmak i¢in, anlamlarini dipnotlarla sayfa-
larin altinda bildirdik. Gazetenin her sayisina iliskin dipnotlar, o sayinin ba-
sinda baslayip sonunda sona eriyor; ondan sonraki sayida yeniden basliyor.

"Kirdistan”dayer alan Tlrkce yazi ve haberlere gelince; bunlarin tim,
”Osmanlica” diye adlandirilan o zamanki Tirkgce ile yazilmistir. Osmanlica
olarak yazilmis yazi ve haberlerin hepsini 6nce Arap harflerinden Latin
harflerine, sonra da Osmanlicadan yeni Turkgeye ¢evirdik. Her sayinin yeni
Turkee ile olan yazi ve haberlerini, o sayinin sonuna yerlestirdik. Ornegin
25. say1 agildijinda, énce o sayinin Latin harflerine ¢evrilmis olan Kiirdge ve
Turkee cevirileri goruldr; onlarin bitiminden sonra, Osmanlica yazi ve ha-
berlerin yeni Turkce gevirileri gérulir; onlarin bitiminden sonra 25. sayi ta-
mamlanir ve 26. sayi baglar.

Ote yandan, gerek Osmanlica yazi ve haberlerde, gerekse onlarin yeni
Turkee ile cevirilerinde, aciklanmasi gereken konular, olaylar, s6zcukler ya
da duzeltilmesi gereken yanlislar vardi. Biz bunlar i¢in de Tirkge dipnotlar
yazdik. Dipnotlarin sira numaralarini dillere gore degil, sayilara gore koy-
duk; yani her sayidaki Kirdce, Osmanlica ve yeni Tirkge yazi ve haberlerin
dipnotlarinin sira numaralari, o sayinin basindan sonuna kadar birbirlerini
izleyerek stirer ve sayinin sonunda sona erer.
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SAYFANUMARALARININ VE TARIHLERIN YAZILISI

Latin harfleriyle yapilan gevirilerin sayfalan ile yeni Tlrkceye yapilan gevi-
rilerin sayfalarini ayirt etmek icin, Latih harfleriyle olan cevirilerin sayfa
numaralarini sayfalarin altinda ve ortada, normal rakamlarla yazdik; érne-
ginsoyle: " 1,2,3,4,5. . "Yeni Tirkge ile olan gevirilerin sayfa numaralarini
ise, yine sayfalarin altinda ve ortada, fakat Roma rakainlariyle yazdik; érne-
gin soyle: "T, I, 111, IV, V. .

Bu sayilardan baska, Latin harfleriyle olan cevirilerin ve yeni Turkge ile
olan cevirilerin tim sayfalari igin de sayfalarin alt kdselerinde surlp giden
zincirleme sayfa numaralari yazdik.

Bdylece, sayfalarin durumu séyle oldu:

Sayfalarin ortalarinda yer alan normal sayfa numaralari, gazetenin her sa-
yisinin sonundasona eriyorlar ve o sayidan sonraki sayinin basindayine ” 1”
sayisindan bagliyorlar; yeni Tiurkce ile olan cevirilerin sayfa numaralan da,
yine her sayinin ¢evirilerinin sonunda sona eriyorlar ve bir sonraki sayinin
yeni Turkge cevirilerinin basinda yine ” 1" sayisindan basliyorlar. Sayfalarin
koselerinde yer alan numaralar ise, zincirlemedir ve birbirlerine baghdirlar;
Kirdge ”Peskesi” nin yani ”Sunus”un basindan ”Kurdistan” gazetesinin
son sayfasina kadar birbirini izleyerek surip gidiyorlar.

*

Baska bir konu da tarihlerin yazilisidir.

"Kirdistan” gazetesi ¢iktigi zaman, Osmanli devletinin sinirlari icinde
kullanilan resmT tarih Rumf tarihti. "Kirdistan” ¢gikmaya basladi§i zaman
RumfTtarih 1314 idi, ki Miladitarihe gére 1898 olur; gazetenin son sayisi ¢ik-
t1§1 zaman ise, Rumf tarih 1318 idi, ki MiladT tarihe gére 1902 olur.

"Kuardistan” gazetesinin tim sayilarinin basindahem resmiolan Rumita-
rih kullaniimis, hem de onun yanindaresmiolmayan Hicritarih yazilmistir.
Yazilarin ve heberlerin icinde ise, yalniz Rumf tarih yer almistir.

Okuyucularin o tarihleri MiladTi tarihe gore karsiliklarini kolaylikla anla-
yabilmelerini saglamak icin, bitlin tarihlerin Miladf tarihe gére karsiliklari-
ni dipnotlarla bildirdik.

EKSiK SAYILAR

"Kirdistan” gazetesinden, tim dinyada yalnizca bir koleksiyon giinimize
ulasmistir. O koleksiyon da Almanya’da Marburg kentindeki Devlet Ktiip-
hanesinde, Almanca adiyle ” Staatsbibliothek” te bulunmaktadir. Bildigimiz
kadariyle, o koleksiyondan baska ”Kurdistan” gazetesinin hig bir sayisi
baska bir yerde yoktur.
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Biz, iste 0 koleksiyonda bulunan sayilarin mikrofilmlerini alarak kagida
gecirdik ve Gzerinde calisip hepsini Latin harflerine cevirdik. Ayrica o film-
lerden, gazetenin Arap harfleriyle olan orijinal sayilarini da yeniden bastik.
Boylece, " Klrdistan” gazetesinin bizim tarafimizdan Latin harflerine yapi-
lan cevirileri ile Arap harfleriyle olan orijinal sayilari, yan yana yayinlanmis
olmaktadir.

O koleksiyonda 26 sayi bulunmaktadir. Koleksiyondaki son say1, 31. sayi-
dir. Ama ne yazik ki bazi sayilar eksiktir. EKksik sayilar sunlardir: 10,12,17,
18, 19. Bu sayilar hakkinda hig bir yerde bilgi edinemedik.

Marburg Devlet Kutiphanesinde bulunan koleksiyondaki sayilarin so-
nuncusu, dedigimiz gibi 31. sayidir. Burada akla sdyle bir soru gelmektedir:
Acaba "KUrdistan” gazetesi bu kadar mi ¢itkmistir?

Ne yazik ki bu sorunun yaniti bulunamiyor. Clinkd bu sorunun aydinla-
tilmas1 konusunda elimizde hig bir belge yoktur. "Kirdistan” gazetesinin
31. sayidan sonra da yasamini sirdirmis oldugu tahmin edilebilir. Clinki
31. sayidagazetenin kapatilmasi konusundabir sey yazilmamistir. Eger sahi-
bi, yayinini durdurmaya karar vermis olsaydi ve 31. sayidan,sonra artik ¢i-
karmasaydi, kusku yok ki son sayi olacak olan 31. sayida o kararini agiklayip
okuyucularina bildirirdi. O 'nun ansizin ve okuyucularini haberdar etmek-
sizin gazetesini kapatmis ve yayinini sona erdirmis oldugu tahmin edilme-
mektedir. E§er gazete 31. sayidan sonradayayinlanmissa, cok yazik ki 31. sa-
yidan sonraki sayilari kaybolmuslar ve glinimiize ulasamamislar, elimize
ge¢cmemislerdir.

Baskabir olasilik da akla gelmektedir, o da sudur: 31. sayidan sonra Abdur-
rahman Bedirhan’in 6nuine hesapta olmayan birtakim guclukler ve engeller
citkmis ve "Kirdistan” gazetesinin yayinini strdiirmesini engellemis olabi-
lirler. Bu olasilik Gzerine dusiiniilirse, o zaman denilebilir ki kendisi gazete-
yi yayinlamayi surdirmekte kararliydi ve o nedenle 31. sayida yayinini dur-
durmak konusunda bir sey yazmamistir; ne var ki 31. sayidan sonrayayinini
stirdiirememis, gazeteyi kapatacagini duyurmasi olanagi da kalmamis, dyle-
ce gazetenin yayini ansizin durmus ve son bulmustur.

*

Her ne ve nasil olursa olsun, "Kirdistan” gazetesi, ilk Kiird gazetesi ola-
rak Kird ulusunun tarihinde serefli yerini almistir; Kird ve Kirdistan sema-
larinda bir yildiz gibi dort yil sureyle parlamis, sonra da kayan ve gdzden
kaybolan bir yildiz gibi gézden kaybolup gitmistir; ama arkasinda aydin ve
parlak bir iz birakmistir.

O ’'nun anisi 6nlinde ve her iki sahibi Mikdad Midhat Bedirhan ile Abdur-
rahman Bedirhan’in anilari 6niinde saygi ile bas egmeliyiz ve onlari her za-
man siikranla, iyilikle ve minnettarlikla anmaliyiz.

11/11/1990
M. Emin Bozarslan
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Hcdkmm hqg Mpalic

DAU1UHfTOII, 10. (Co6. Kopp.
«ripaBAH»), fBbjeokaH Mopanb»
Bnuimirrona, Koropylo oh bcbkhh
pa3 craBHT a npHMep ocranbiloMy
Mitpy, HacTO OKaailiBaeTca Ha no-
BcpKy ytipamiieiineM 8 niincMepHM.

Ccuar ronrpecca CU1A 8amiio-
rnar.no oAoOpMA cyposbie skoho-
Mimeciole caHKUHH o OTHOuieHHH
tipana, ooébhhhb ero b «rpyéon
liapyuiertim MeH<AyHapoAirbix 3aKO-
hob». 3aKolionaToaH aanpcmaloT
npcAocTnBaelio .stok apaOcKoa
CTpaile KpeAHTOB, npoAamy odopy-
AOB3HHH AAB HefjiTHHOH npOMMUI-
nemiocrH, 3aKynKit npaKCKOH 1ielj)-
th, a ratoKa 06H3biaailOT CUJA bu-
CTynaTb s MewAynapoAHbix (pHHaif-
cobwx opraHH3auimx ifjpotmb npe-
AOCTaBaeHHS BarAaAy 3ailMOB,

Mem me Haco/mn Hpan aMepn-
KalckHM celia-ropaM? ~ KonKperio
pcMb ha® o sechMa pacnabiB'ia-
twx, TyMamibix coo6meliHHX, co-
raacHO KOTopuM oh npiiMeriui ot-

paBjuHOupte BemecTsa a bo«ihm¥x
oncpaipuuc npoTHa KypAr.Knx noB-
craiiueB. 3th coodmeHHa ociiorij-
B3KITCH Ha 1lOKa3aH>IHX  UeKHX
k>packmx 50»eimea.

I1hk3kmx  6onee cy”ecTBoitnux
amneTcabCT» y BauiMHrTolia hbt.
Xora roccenperapb  LUynbU. APy-
rae olpHAHaabHbia nmp1 a noaieA-
iihc ahm HeoAHOKpaino »McrynanH
c 06BHHeHHaMM a BApec Hpa*a,
SAOCh oCpalMAH BKHNBHHB Ha TO,
mto npoAcraaHTftnb BiicniertaniitM-
Mecxoro BCAOMCTBa CU1A H. PeA-
M3ii ynopHO OTKaauaajicn oGcyni-
A3Tb Bonpoc O TOM, HB HCM OCLIC-
auBaiOTca noAo6ilue oGBKueliHH.

U raKHM «« 3aBKAHbIK ynopcr-
bom aAMiiHHCTpalym 1 KOHrpecc
npolirHopHpoBajiH  CAenaHiloe Ha
ripecc-KompepeliAHM  a BMspHKail-
ckoll CToaHije aanBneHHO rocyAap-
CTsennoro  MHHHCTpa Hpaxa no
Hilocrpaiiibui aanan C. X2mm3ah,
«DTOPMICTHO M KBTBropHHCCKK O3

prmoprmero araKite aommcjim «a-
c’ieT npiiMeneima xiMMMer.Koro opy-
jkhh. Ero npocTO 1ie 3axoT«nH cny-
uiaTb, noroMy ’ito nperjieAym co-
IICRV llllbie CBOfiKOpbICTIIbIO HMH.
Bpiin ah OyAer ouihGkom cKaaaTb,
MIO OAlia h3 HWX — nOAIITIIHO-3KO
HOMMMGCKHII liaiKIIM  Ita HpDK, no-
nuTKa oCealeMMTb ero «croBopsii-
BOCTbp.

KaK 6h to hh Giltio, onodpcli-
nlan cenaroM aicuHn nocTyincT
cciinac na paccMurpeline nannTu
1pcACTaBHTencH, KOTopaH, KaK oXh-
AaeTCH, TatoKe ec noAAepmHT.
HIliHipiaTOpM Mep paCCMMTHBaIOT,
mto HpaK noMyacroyer Ha ceGe
3(UXpCKT nOMTH  neMe/yieimo —
crpaHa nakKonHaa orpoMiibil aoAt
s 60 MKanHapAOB AonnapoB, 3kc-
HOpT HpakCKOH 1ICY)TIL B C1HA MII-
liHMancit, ho Ear/ian nonysaeT 800
mhjuimoiiob AO/uiapos g bh#o Kpe-

AMTOI.
B. TAH.

"Pravda” gazetesinin yazisi, 11/09/1988.
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Sazkare rojnama " Kurdistan”

MIQDAD MIDHET BEDIRXAN

"Kirdistan” gazetesinin kurucusu

MiKDAD MIDHAT BEDIRHAN



ROper 1

Hect

kgxiAzek

vé réke,

dive reket
Misre

ser nave
xweyiye

ve cerideye
lawe

Bedirxan Pasa
Migdad Midhet Bege

*

Her car

du hezar cerideya
be pere ez’e rekim
Kurdistane,

de bidin xelke

*

Pazde roja careke
tet nivisandin

Sala ewwul?

KURDISTAN

1315

Kurdleri Tkaz
ve
tahsil-i sanayiye
tesvik icin
simdilik
on bes giinde bir
nesrolunur
Kirdce gazetedir

Edeci 1

Unvan:
Misir'da
"Kirdistan”
Gazetesi
Sahib ve Muharriri
Bedirhan Pasazade
Mikdad Midhat

*

Her tab’inda 2000 nisha
Kurdistan vilat-1 izamina
irsal ve vesatetleriyle
kura ve kasabata

nesr-U tamim olunacaktir
*

Kirdistan haricinde
her yer icin

senelik abone bedeli
80 kurustur
Kurdistan dahilinde
hususT isteyenlere
meccanen gonderilir

Roja pencseme de 30 Zulge'de sene 1315 * Pencsenbe fi 9 Nisan sene 1314(1)

BISMILLAHIRREHMANIRREHIM

Sed hezar sikir 0 hemd ji Xwede teala re, em Musulman xelq kirin(2) 0 zanna
ilm O marifete re his 0 zeka da me. Derheqa elimandina ilm G marifete re ge-
lek ayeten celfle ( ehadise serife henin.(3) Dinyaye de ¢i gas Musulman he-
bin, gund 0 bajeren hemiya de mekteb 0 medrese O ceride henin.(4) Dinyaye
de ¢i dibe ¢i nabe, ceride dinivisin. Heyfa min tet ji Kurda re.(5) Kurd ji gelek

1) 1315 tarixa Hicri ye, 1314 carixa RomT ye; li gora tarixa MTladi 22 Nisan 1898(1315
Hicri tarihtir, 1314 Rumf tarihtir; Mil&dT tarihe gore 22 Nisan 1898).

(%) Xelq kirin: Afirandin.

3) Celile: Gewre, mezin, gedirbilind.

Ehadis: Piraniya " hedis” e, yani ”"peyven Pexember”.

Serife: Biseref, piroz, gedirbilind.

4 Ceride: Rojname.

(5) Heyf: Xebinet.
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gewma zedetir xweyhis 0 zeka ne,(6) camer in, dinen xwe de rast 0 gewf ne,
xurt in; (0 disa weke gewmen di ne xwenda ne, ne dewlemend in; dinyaye de
¢i dibe; cirane wan M osqof ¢cawa ye, we ¢i bike, nizanin. Loma, riya Xwede de
min ev cerideya ha nivisi. Bi 7zna Xwede teala pas nuho,(70) her pazde roja
de careke ez’e cerideke binivisim. Nave ve min kiriye "Kirdistan”.

Ve cerideye de ez’e behsa genciya ilm G marifeta bikim; li kudere mirov di-
elime, li kurdere medrese 0 mekteben genc hene, ez’e nisa Kurda bikim;(8)
li kudere c¢i ser dibe, dewleten mezin ¢i dikin, ¢cawa ser dikin, ticaret cawa di-
be; eze hemiya hikat bikim(9).

Heta nuho kese cerideke hole nenivisiye. Ev cerideya min a ha, ya ewwull
ye.(10) Loma we gelek kemayT hebitin. Ez hevi dikim kemayiya cerideye ji
min re binivisin. Hem7 tist weki nd ¢edibin kem in,(11) pase hingf dice dike-
ve re de.

Eve edi ez’e dest megsede bikim. We minellahittewfig!(12)

Hezrete Pexember, eleyhissalatu wesselam, gotiye “el’'ulemau werese-
tul’enbiyai”; ango "ulema warisen enbiya ne”,(13) ji terefe Xwede de
me’'mar in wa’z 0 nesthete bidin xelke,(14) riya genc nisa wan bikin. Loma,
geltulemayen Kurda, cawa un wa’z 0 nestheta nimeje didin,(15) wele dive un
mir G axa 0 Kurmancen dinasin,(16) wan teswiga zanina ilm 0 marifete bi-
kin,(17) riya genc nisa wan bikin. Heki un we nekin,(18) gunehe hemiya st0-
ye we Ye.

Disa Hezrete Pexember, eleyhisselam, gotiye "el-ilmu ilman, ilmul-ebdan
we ilmul-edyan"; ango " ilm didu ne, yek je ilme bedena ye, yek jT ilme din
0 Tmane ye”. ilme bedena, hekimT ye

(6) Xweyhis O zeka ne: Xwedthis O xwedizeka ne, his (0 zekaya wan temam e.

() Pas nuho: Piste nuha, ji nuha pe ve

8) Nfisa Kurda bikim: Nisane Kurdan bidim, binim ber ¢aven wan.

9) Hikat bikim: Hikayet bikim, wek ¢irokan gala wan bikim.

(10) Ewwuli: Ewili, Pesin. Ev peyvik ji peyvika "ewwel” a Erebi hatiye guhartin.

(11)  Weki n0 gedibin: Dema ku nd cedibin, wexte ku nd cedibin.

(12) We minellahittewfiq: Lekanin ji Xwede ye, tene Xwede dise kare mirov lek bine, li hev
bine

(13) Ulema: Piraniya "alim” e, ew ji bi mana ”zanyar” e
Enbiya: Piraniya "nebi” ye, ew ji bi mana ” Pexember” e

(14) Me’mar: Berferman, kese ku jibo karek ferman le hatiye kirin.

(15) Un: Hun.

(16) Wele: Wisa.

(17)  Teswiq: Hewisandin, ¢ekirina hewesa karek, yan ji tistek di dile mirovan da, ku mirov
wan bihewisine jibo w1 Kkarf, yan jT wT tisti.

(18)  Heki: Eger.
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GelT mir G axano!(19) Heta nuho ki ji we guh daye vi emre Pexember! K1
ji we zarQyen xwe, birayen xwe, miroven xwe rekirine dane xwendin! K7ji we
gunde xwe de, bajere xwe de mektebek, medresekek daye ¢ekirin! Geli ule-
mano! Un ¢ire wan hedisa ji mir G axa re naxwinin!(20) Un gire cerideyen E-
reb? naxwinin, da un bizanin dinyaye de ¢i dibe!

Disa Hezrete Pexember, eleyhisselam, gotiye "el-kasibu hebibullah” ; an-
go "mirove kesb 0 kari bike, Xwede teala hejwan dike”.(21) Ew mirove ne
xwenda be, nizane cerideya bixwine; ew mirove cerideya nexwine, nizane li
kudere ticaret genc dibe. Cerideyen nuho ten nivisandin, behsa hem tista di-
kin; miroven wan bixwinitin, we bizanibe male deste wi de li kudere pera
dike.

*

Van salen ha de istanbule mektebek hatlye cekirin. Nave ve mektebe
" Mekteba Esira” ye; xere zarQyen esira zarOyen kese gebal nakin.(22) Ji Bex-
da 0 Same, ji Yemene, Semmer (0 Enze hemT zarQyen xwe redikin Istanbu-
le;(23) ve mekteba esira de dixwinin, her sal du heyva di¢in malen xwe, pase
disa ten. Ses-heft sala de alimen genc ji wan derdikevin, pase duyin digin
gund 0 bajeren xwe.(24) Dewlet her heyv peradide wan. Dibin me’'mdar, hed?
hedt dibin muteserrif, dibin wali.(25)

Geli mir 0 axano! Gunehe zarQyen we we stliye we be Un jT zarlyen xwe
rekin bidin xwendin. Dewlemenden we bila gunda de mekteba ¢ekin, riya
Xwede da xera bikin.

Disa Hezrete Nebi(26) eleyhisselam, gotiye ”el-herbu xid’etun”.(27)

Geli mir (0 axa G Kurmancno! Dinya zane Kurd camer in. Le vi zemane ha
de ser bi cameri tene nabitin. Top G tifingen we eceb derketine,(28) hew ga
dar digin, cihe mirov denge wan nebihist gille 0 beriken wan digin, mirova
dikujin. Cihe mirov je wek teyra dixuyf, beriken van tifinga dice dikuje Ev

(19) Awaye rast e ve peveke yan "geli mir Glaxan” e, yan jT ” mir (0 axano” ye. Lewra peyvika
"geli” bangok e, tipa "0” j1 peveka bange ye 0 kare her du yan yek e.Ji ber ve yeke, di
yek pevekek da her du nayen karanin, dive ku yek ji wan be karanin.

(20) Cire: Cima.

(21) Hejwan dike: Hez ji wan dike, wan dievine.

(22)  Xere zarQyen esira: Ji bil zarGyen esiran, xeyn ji zar(yen esiran.

(23) Semmer O Enze: Ev du esiren Ereban bdne, li SGriye jiyane.

(24)  Pase duyin: Ev her du peyvik di esle rojname da weha hatine nivisin. Bi ditina me di
wan g>a sasiya rezkirine heye 0 awaye wan e rast ” pasiya ddwayin” e, yanT ”pasiya
pasin”.

(25) Me'mar: Kese ku di kare dewlete da dixebite, karbideste dewlete.

Muteserrif: Di dewra Osmaniyan da kargereki dewlete blye, dereca wi di navbera gay-
megam @ wali da bdye, ciye ku di bine kargeriya wi da bdye ji je ra hatiye gotin
”senceq”.

(26) Hezrete Nebf: Hezrete Pexember.

(27)  "El-herbu xid’etun” : Ser xapandin e, yani ”dive ku mirov di ser da dijmine xwe bixapi-
ne, dek 0 dolaban li sere wi ¢eke, fen O fatan le bike O bi wi awayT wi zorbirT bike”.

(28)  We eceb: Wisa eceb.
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top G tifingen ha, be mekteb G medrese mirov ne dikare ¢eke, ne dikare biemi-
ITne.(29) Loma, be van top O tifinga, cesGriyawe wek miroven destgiredayi ne.

Li Mushefa serif de(30) emir blye " cahidd f1 sebilillah” ; ango ” riya Xwe-
de de seri bikin, disminen din re cthade bikin”. Dismine dine we, cirane we
Mosqof e. Heta nuha Mosqgof gelek der zebt kirine, Musulman File kirine
Dor we tet Kurdistane(31) Heki we jT xwend, un elimfin ticareta 0 sin’eta, he-
ki un dewlemend bibin, un’en bikaribin xwe ji sere wixilas bikin.(32) Heki
we guh nedavan nestheten min, heki disa hun sivani 0 rencberiye tene bikin,
zemanek hindik de Kurdistan we yekcar xira bibe Cirane we Ecem ji bere
wek Kurda bi.(33) V1 zemane pasi ewan ji genc zanin be ilm O hiiner nabitin.
Ecema gelek mekteb (0 medrese henin, ewladen xwe redikin welaten dar di-
din xwendin. Nuho ji ji begzadeyen Ecem se-garek Istanbule li Mekteba
Herbiyeye de ne(34)

Geli mir G axano! Qenc fekirin dora xwe!(35) Un hingi dige feqir G kem
dibin. Sebeb cahiliya we ye. Elhemdu lillah gelek mekteb G medrese he-
nin. Rfya Xwede de(36) zaruyen xwe rekin bidin xwendin, ji ve cahiliye
xilas bibin, dinya 0 axreta xwe mamr bikin.(37) Xelk dibejin " heki Kurd
bixwinin, we ji aleme xurttir 0 dewlemendtir bibin” .(38)

Disa Hezrete Nebf, eleyhisselam, gotiye "utlubul’l-ilme welew fi’s-Sin”;
ango "ilim Cine bitin, herin we dere bixwazin, bielimin”.(39)

Geli mir G axano! Ez ji we dipirsim: KT ji we heta huho mirovek xwe
rekirfye kudere, da bixwinit! Elhemdu Iillah Bexdaye, Same, Istanbule mek-
teb O medreseyen hikimete hene, bemesref in; hecl ji we zarlyen xwe
teslime hukiumete biket, be mesref we rekin bidin xwendin.

Ber? du-se sala dewleta Cin 0 Japonyaye ser kirin. Eskere CTne deh cara
ji eskere Japonyaye zedetir bi. Hem?1 sera de, Japonyaye kari eskere Ci-
ne.(40) Werin, ve care sebeba vi hali bipirsin: Miroven Cine cahil in, miro-

(29) Biemiline: Bi Kkar bine.

(30) Mushef: Quran.
Mushefa serif: Qur’ana xwediseref a gedirbilind.

(31) Dor we tet Kurdistane: Dor wa ye te ser Kurdistane, edi dora Kurdistane ye, Mosqof
edi dixwaze Kurdistane dagir bike.

(32) Un’en bikaribin: Hun’e bikarin, hun de bikarin, hun de bisen.

(33) Ecem: Irani, Faris.

(34) Begzade: Mfrza, kiiren miran.

(35) Fekirin dora xwe: Li dora xwe bifekirin, li dora xwe binerin.

(36) Riya Xwede de: Di riya Xwede da, jibo xatire Xweda

(37)  Mamdr bikin: Ava bikin, sen bikin.

(38) Dewlemendtir: Awaye rast "dewlementir” e Lewra dema ku tipen ”d” G ”t” raste hev
ten, tipa "d” dikeve

(39) Bielimin: Fer bibin.

(40)  Kari eskere Cine: Kari bi eskere Cine, kari eskere Cine zorbirf bike.
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ven CTne tiskT nizanin,(41) miroven Cine nizanin top 0 tifingen vi zeman?
biemilinin.(42) Eskere Japonyaye, top 0 tifingen xwe ew xwe ¢edikin;(43)
hemf dera re ticarete, kesb O kari dikin. Loma dewlemend in. Saya dewle-
mendiya xwe, sflahen kem z(ka ji deren ddr Kirin 0 xwes xwes seren xwe
kirin, karin disminen xwe. Nuho hemi malen xwe rahet in,(44) kes nikare
xwe bide ser wan.

*

Ez gelek dera geriyame, nuho ji li Misre me. HemfT dera zaryen Cerkes
0 Arnawud O Ereba dibinim;(45) baben wan, birayen wan redikin mekte-
ba, didin xwendin. Li Misre, Camia Ezher de(46) raste hin Kiirden Sora
hatim; hin ji Kerklke ne, hin ji mile Silemaniyeye ne; hemi dixwinin. Ez
tu cara li tu dera raste miroven esireten Kurda nehatime; ez ¢i gas raste
miroven van esireta tem, hemi ji rencber in, jar 0 reben in, sin’eteki, hune-
reke nizanin.

Berf ses heyva ez nesax bim.(47) Loma ve zivistane ez hatim Misre. Mi-
sir biye bajerek hew gas mezin 0 xwes,(48) heta mirov nebine mirov nika-
re bi wesfa we bizanibe. Ez hedt hedi ketim nev Misriya de, elimim hal
0 sin’ete wan, kesb 0 kara wan.(49) Ev xelken Misre miroven bezirrav in,(50)
ne camer in, le gelek disixulin, nawestin; li kudere mekteb 0 medresek genc
hebit, nabejin dir 0 nezik e, zarGyen xwe redikin, didin xwendin, dieli-
min sin’eta, dielimin hemf tista. Nuho neva Misre da ji xelke Misre hew
gas xwenda 0 alim hene, hew gas miroven xweysin’et G htner hene, gelek
milziye bajer ew xwe cedikin.(51) Nev Misriya de mirov hene, top 0 ti-
finga ¢edikin; mirov hene xaniyen penci mezel ava dikin;(52) nev wan xwey-

(41)  TiskT nizanin: Tistek nizanin.

(42)  Biemilinin: Bi kar binin, bisixulinin.

(43) Ew xwe cedikin: Ew bi xwe gedikin.

(44) Hemfi malen xwe rahet in: HemT li malen xwe hesa ne

(45)  Arnawud: Neteweyeki Ewrupf. Ji welate wirate gotin "Arnawudistan”, ku li jere Ew-
rupaye, li geraxe deryaya Adriyatik dikeve. Di hin zimanan daji wi neteweyfrate gotin
"Alban”, ji welate wi raji te gotin "Albanya”.

(46) Camia Ezher: Ev nave zaningeheka Misre ye, ku te da dersa zanyariyen dinf te dayin.

(47)  Nesax bim: Nesax bam, nexwes bam.

(48)  Niviskar livir jibo Misre gotiye ” biye bajerek hew gas mezin”. Le bele, diviya ku bigo-
ta " blye welateki ew gas mezin”. Lewra Misir welatek e, ne bajarek e.

(49) Karawan: Peyvika " kar” li vir bi awaye meyin, yani bi awaye " kara” hatiye nivisin.
Le bele, bi ditina me, awaye rast li vir, awaye nerin e ( diviya ku peyvik bi awaye " kare”
bihata nivisin. Lewra ev peyvik dema ku bi mana ” mefa ( gazance” be, meyin e ( pe-
veka "a” distine O bi awaye "kara” te gotin G nivisin; le dema ku bi mana ” mijalay?
0 sixul” be, hinge nerin e G peveka ”e” distine 0 bi awaye ” kare” te gotin G nivisin. Li
vir jTwisa te zanin ku bi mana "mijalayi G sixul” hatiye; ji ber we yeke, diviya ku biha-
ta gotin " kare wan”.

(50) Bezirrav: Newerek, tirsonek, becesaret.

(51) Midzi: Ihtlyac, tiste ku ji mirov ra hemin pewist e, lazim e.

Ew xwe cedikin: Ew bi xwe c¢edikin.

(52) Mezel: Ev peyvik ji peyvika " menzel” aErebT hatlye kurtkirin G li hin helen Kurdista-

ne bi mana "ode” te karanin.
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sin‘eta de mirov henin, roje penci-sest cerxiya distinin;(53) mal 0 xaniye
hemiya xwes in, hemi xweyxadim 0 xulam in;(54) G nev wan de nexwen-
daye(55) reben ji hene, le hindik in.

Gel? mir 0 axayen Kurmanca! Ez ji we dipirsim; Ji xelke Misre ¢i kema-
yiya we heye! Kurd ji Misriya camertir in, his 0 agile wan zedetir e, hem?
texlida Kurd ji Misriya genctir in.(56) De veca(57) ¢ire xelke Misre we ji
Kurda dewlemendtir bin! Li Misre hin Kurmanc hene, bihfstine ku ez ha-
time Misre, hemi ji hatine ziyareta min, min hale hemiya pirsi, hemi ji
dergevani 0 xulamiya Misriya dikin, hemT ji bine mineta wan de ne; hina
jT beedebi Kkirine, ji cihe xwe derexistine, jar 0 reben bine;(58) heki xwenda
bTna, heki deste wan de ji hunerek, sin’etek hebiya, hole jar 0 reben nedi-
bin; heyfa min tet, ji dergevaniye, xulamiye pe ve kere tiski nayen.

*

Geliulema 0 mir 0 axayen Kurda! Un hemf esi 0 nesle min dizanin. Cedde
min Hezrete Xalid TbnT Welid e, rediyellahu teala enhu,(59) esira me Botan
in, suhreta nesla me Ezizan in. Ez riya Xwede de dixebitim, min ev ceride ce-
kir, ve re de ez gelek peraserfdikim, zehmete dikesim. Megseda min genciya
Kurdaye Un jiji xera Xwede re dest hiltnin, Kurda bidin xwendin, zarQyen
xwe bielimtnin ilm O edebe, bieliminin sin’eta. Miroven Musulman dive
xwenda bin, dive bielimin dine xwe

GelT ulemayen Kurda! Un ¢ire camia(60) behsa xirabiya cahiliye, genci-
ya ilme nakin! Xwede teala 0 Pexember, eleyhisselam, behsa ilm @ cehle
¢i emir kirine, un dizanin. Vana hemiya ji Kurda re wa’'z bikin. Elhemdu
ITllahT teala, eve ya dikeve para min ez dikim. EdT ji ulemayen Kurda hevi
dikim, ve cerideya min ji mir 0 axa 0 Kurmanca re bixwinin, derheqa eli-
mandina ilme de Xwede teala 0 Hezrete Pexember, eleyhisselam, ¢i emir
kiriye, ewt bikin aqile wan de.(61) Ji mir O axayen Kurda ji hevi dikim,

(53) Cerxi: Yekitiyeka diravan blye, rimeta we penc quris blye Di we deme da li hin helen
Kurdistane ji penc qurisan radihat gotin ”"cerxi”, ji penc gerxiyan rayanT ji 25 qurisan
ra jT dihat gotin ” kart”.

(54) Xweyxadim: Xwedixizmetkar, kese ku xizmetkaren wi hene.

(55) Nexwenda: Awaye rast " nexwendi” ye. Lewra ev peyvik di rewsa erin da peveka "a”
distine 0 kese ku xwendibe je ra te gotin ”xwenda” ; le di rewsa neyin da peveka ”1”
distine O kese ku nexwendibe je ra te gotin " nexwendi”.

(56) Texlid: Tewir, awa. Yani "bi hemf tewiran, bi hemi awayan Kurd ji Misriyan genc-
tir in”.

(57) Veca: Ve care, Tcar.

(58) Hina jT beedebf kirine: Wisa te zanTn ku mexseda niviskar li vir hin Misri ne. Yani
xwestlye beje ku ” hin Misriyan ji beedebT kiriye 0 Kiirden ku ji wan ra dergevani 0 xu-
lamT dikirin ji ciye xwe, ji kare xwe derxistine”. Dibe ku peyvika "cih” di esle xwe da
“cem” be O bi sasi weha derketibe. Eger wisa be, mana peveke weha dibe: " Hinek Mis-
riyan ji beedebf kirfye G Kiirden ku ji wan ra dergevani 0 xulami dikirin ji cem xwe
derxistine”.

(59) Rediyellahu teala enhu: Xwedaye mezin je razi be.

(60) Un ¢ire camia: Hun ¢ima li camiyan, hun ¢ima li mizgeftan.

(61) Bikin agile wan de: Texin aqgile wan, bi wan bidin famkirin.
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zarQyen xwe heta bibin deh-dozde sali gund @ bajeren xwe de bidin xwen-
din, bieliminin Mushefa serif G xwendina cerideya, ji we pase bikin mek-
teb 0 medreseyen Istanbule, Same, Bexdaye, da Xwede ji hemiya razi be,
da un ji sere disminen xwe emin bin, Xwede genci bide mileta Islame.

*

Nuha Sudan G Misir seri dikin. Merek Shdaniya ji ber deh meren Misri-
ya ve ne;(62) disa eskere Misre dikare Sidaniya. Em her roj cerideya de
dixwinin, deh ji Misriya ten kustin, penct ji SOdaniya ten kustin. Sebeba
vi, xelke SGdane ne xwenda ne, xid’e G hileyen seren vi zemant nizanin,(63)
top 0 tifingen vi zemani ninin, hebin ji nizanin biemilinin.

Cerideya pas ve, ez'e sere SGdan G Misre genc binivisim.

*

Par dewleta me(64) 0 Yunaniya ser kirin. Sikir ji Xwede re, dewleta me
kar? Yunaniya; heyveke de eskere Islame ses bajeren mezin O ji seda bi-
tir(65) giinden Yunaniya girtin. J'ew pase(66) M osqof ket neva hali de, ne-
hist em zedetir bigin; me sulh kir.(67) Seraiten(68) sulhe yek ji, Yunan we
car milyon zera bide dewleta me. Ciku he ev pere nedan,(69) eskere dew-
lete he nev bajer (0 ginden wan de ne. Yunan we van pera ji dewleten me-
zin deyn bike 0 bide dewleta me. Ber? w1 seri, dewleten Filan gotin gey
dewleta me ji bepereti nikare tu kesi re ser bike. Sikir ji Xwede re, dewlete
¢i gas vi(70) esker derexist 0 karf dismine xwe. Yunan dewleteke kigik e.(71)
Xwede neke, heki dewlete nikaribiya Yunant, File we bivina(72) yekcar
dewleta Musulmaniye ji dinyaye hilinin.(73) Le weki(74) heyveke de me
hew qas bajer 0 glinden Yunan girtin, hemi dewlet man ecebmayi ku hin-
de zG zG me karf wan.(75)

(62)  Yani " her mereki Sdaniyan beranbere deh meren Misriyan e, her mereki Sidaniyan
bi meraniya xwe diheje deh meren Misriyan”.

(63) Xid’e: Xap, dek O dolab, fen 0 fat.

(64) Mexsed ji "dewleta me”, dewleta Osmaniyan e.Ji ber ku Kurdistan jT hinge parceyek
ji dewleta Osmant bd, niviskar weha gotiye.

(65)  Bitir: Pirrtir, zedetir. Ev peyvik li hin helen Kurdistane weha, li hin helan ji bi awaye
"pitir” te gotin; le li piraniya Kurdistane bi awaye " pirrtir” te gotin.

(66) J’ew pase: Ji we yeke pas ve, piste we rewse, piste we blyere.

(67) Sulh: Asti.

(68)  Serait: Piraniya "sert” e. Yanf, " yek ji serten astiye”.

(69) Ciku: Ev peyvikeka sazber e 0 ji peyviken "¢i” 0 "ku” hatiye sazkirin 0 bi mana ”ji
ber ku” te. Yani ”ji ber ku hej ev pere nedane”.

(70)  Cigas vi: Ci gas Viya, i gas xwest, ¢i gas daxwaz kir. Awaye rast e ve peyvike di dema
¢OyT da "viya” ye, wek "jiya”.

(71) Kigcik: Bicak.

(72)  Bivina: Bixwestina, daxwaz bikirina.

(73) Dewleta Musulmaniye: Mexsed je dewleta Osmaniyan e

(74)  Weki: Dema ku, wexte ku.

(75) Hinde z0 z0: Ew qas z0 zQ, ew gas bi lez.
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Ci gas Musulman ser dinyaye hebin, hemf arikariya jin 0 zarQyen eske-
ren vi seri de hatin sehidbiyin, dikin.(76) Geli Kurdno!(77) Ez we bibinim.
Qase deste we hat, pera bigthinin hev, bidin muteserrif 0 waliyen we,(78)
de rekin Istanbule. Ji hemi dera redikin Istanbule. Istanbule nave sehida
hemiya nivisi ne, redikin jin u zarlyen wan re.

Ser dinyaye de tu gewm nemane nav 0 behsa Giride nebihistin.(79) Ji mej
ve Girid deste Musulmana de ye Xelken Giride, se para yek je Musulman
in,(80) du par jT File ne Tu cara File 0 Musulmanen we dere be ser nasekinin.
Beri saleke disa dest seri kirin. Ve care ser gelek mezin bf, gelek gund O bajer
xira bin, sewitin, ¢iftlik neman,(81) yekcar xira bin, gelek jin G zarGyen Mu-
sulmana hatin kustin, gelek kecen Musulmana ketin desten Fila de, gelek ji
wan keca bin jinen Fila, gelek zarGyen Musulmana se-car sali de-baben wan
hatin kustin, ew xwe Kketin desten papazen Fila de, kirin mekteben xwe de,
ev zard hemTwe bielimin Filetiye. Ev Fileyen ha ji cinsen Yunaniya ne. Hey-
famin tet, gelek jin G zar( 0 mer hatin kustin, bin File. Min cave xwe(82) res-
ma zarOkek Musulman dit, reben car sali bi, Fila se ciha birindar Kiribn.

Heta nuho i Giride ser ne kem e. Ci gas Musulman hebin, gelek je revin
welaten Musulmana. Hin jT he mane Giride;(83) le kes newere bice glinde
xwe, hemiya xwe dane hev, bajera de r(tinin;(84) Fila gund G zeviyen wan ji
xwe re birine.(85) Nuha ¢i gas Musulman hebin, civiye dikin,(86) ar(87) G cil

0 pera redikin ji Musulmanen Giride re. Rebena, hemT tazi ( bir¢ci mane
*

Ez ji mir 0 axayen Kurda hevi dikim, derhega genciya Kurda de ¢i bet bira
ki bilaji min re binivisin, ez’e ve cerideye de binivisim. Wekjora ve cerideye
min nivisi, dive kaxizi rekin ji min re Misre.(88)

Li Misre " Metbeet EI-HTlal” de tebi’ biye(89)

(76)  Hatin sehidbiyin: Hatin sehidkirin, sehid ban. Yant, ”ew eskeren ku di vi ser da hatin
sehidkirin, ¢i gas Musulman li dinyaye hene, alikariya jin 0 zarGken wan dikin”.

(77)  Diviya ku yan bigota "gelT Kurdan”, yan jT bigota " Kurdno”.

(78)  Diviya ku bigota " bidin muteserrif G waliyen xwe”.

(79)  Girid: Giravek e di Deryaya SipT da. Nuha di deste Yunanistane da ye.

(80)  Se parayek je: Ji se paran yek, ji se paran parek, ji sisiyan yek, seyek.

(81) Ciftlik: Cotgeh, ciye cot 0 xwedikirina heywanan. Peyvika "¢iftlik” Tirk? ye, li hin
helen Kurdistane ketlye zimane KurdT ji.

(82) Min cave xwe: Min bi gave xwe.

(83) Mane Giride: Mane li Giride, li Giride mane

(84) ROtinin: Rudinen, dadinisin.

(85) Ji xwe re birine: Kirine male xwe, dest dane ser wan 0 ji xwe ra kirine mal.

(86) Civiye dikin: Civin ¢edikin, civat giredidin, li hev dicivin.

(87) Ar: Ard.

(88)  Awaye rast, "ji min re rekin Misre” ye

(89) Yani ”li Misre di 'Capxana El-Hflal’ da ¢ap blye, hatiye ¢apkirin”.
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(DRapel 1 Sala pesin Jimare 1
Herci Adres:
biveg K U R D I STA N Misir'da
kaxizek reke, "Kdrdistan”
dive reke 1315 Gazetesi
Misre Sahibi ve Yazari
ser nave Bedirhan Pasaoglu
xwediye Mikdad %idhat
ve rojname

kire Kirdleri uyarmak Her baskisindan
Bedirxan Pasa ve 2000 tane
Migdad Midhet Bege zanaatlar 6grenimine Kirdistan'in

*

dzendirmek igin

blyuk valilerine

simdilik gonderilecek ve
Her car 15 guinde bir onlar araciligiyle
du hezar yayinlanir koyler ve kasabalara
rojnaman Kiirdge gazetedir dagitihp
be pere yayginlastirilacaktir
ez'e rekim *
Kurdistane,

da ku bidin xelke

*

Kurdistan disinda
her yer icin

yillik abone bedeli
80 kurustur

Ji 15 rojan Kurdistan iginde
carek Ozel isteyenlere
te nivisin bedava génderilir

Roja peseme 30 Zulge'de sal 1315 * Persembe 9 Nisan yil 1314(2)

@

@

Peyven ku di sere rojname da jibo nasandina we, nav 0 navnisana xwediye we, amanca
wi ji wesandina we 0 wd. li her du aliyen sernivisara we hatine nivisin, aliyek ji wan
bi Kurdf ye, aliyek ji bi zimane Osmani ye Jibo hesankirina tegthistina van peyvan ji
xwendevanan ra, me sernivisara jimareya pesin a rojname wek numdaneyek ji nd ve ni-
VisT; peyven KurdT yen ku li rexe sernivisare ci girtine, me ew wergerandin Kurdiyeka
xwer(; peyven Osmanf ji me wergerandin Tirkiya nd(gazetenin basinda, onun tanitil-
masl, sahibinin ad ve adresinin, dergiyi yayinlamaktaki amacinin vb. bildirilmesi icin
bashi§in iki yaninda yer alan sdzlerin bir bolimi Kirdge, bir bdlimi de Osmanlica-
dir. Okuyucuya bu sozlerin anlasiimasini kolaylastirmak igin, gazetenin ilk sayisinin
bashgini 6rnek olarak aldik ve yeniden yazdik; buradaki Kiirdge sézleri sade bir Kiird-
ceye, Osmanlica sozleri de yeni Tlrkgeye gevirdik).

1315 tarixa Hicriye, 1314ji tarixaRomTye; li goratarixa MTladT ev her du tarix jT dibin
22 Nisan 1898(1315 Hicrf tarihtir, 1314 ise Rumf tarihtir; her ikisi de Miladi tarihe go-
re 22 Nisanl898 eder).
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Raper 2(1)

Hect
kaxizek

Ve réke,
dive

reket
Misre

ser nave
xweyiye
ve cerideye
lawe
Bedirxan Pasa

Migdad Midhet Bege

*

Her car

du hezar
cerideya

be pere

ez'e rekim
Kurdistane,
de bidin xelke

*

Pazde roja
careke

tet
nivisandin

Sala ewwul?

KURDISTAN

1315

Kurdleri Tkaz ve
tahsil-i sanayiye tesvik igin
simdilik
on bes glinde bir nesrolunur
Kurdce gazetedir

()

Bazi Gimera-i Ekradin arzularina mebni
bundan boyle
ahval-I cariye ve edebiyat-1 Kirdiyeden
dahi bahsolunacaktir

(4)

Gazetenin meslegine muvafik
Arabga, Tirkge, Farisice
mektublar
Kurdgeye bittercime nesrolunur

(5)

Edeci 2

2

Misir'da
"Kirdistan”
Gazetesi

Sahib ve Muharriri
Bedirhan Pasazade
Mikdad Midhat

Her tab’inda

2000 nisha
Kirdistan

vilat-1 izamina

irsal ve vesatetleriyle
kura ve kasabata
nesr-U tamim
olunacaktir

*

Kirdistan haricinde
her yer igin

senelik abone bedeli
80 kurustur
Kirdistan dahilinde
hususT isteyenlere
meccanen gonderilir

Roja pencseme de 14 Zulhicce sene 1315 * Pencsembe fi 23 Nisan sene 1314(6)

(@) Niviskar di jimareya pesin 0 ve jimareya 2'yan da peyvika " rQper” bi mana ”jimare”
bi kar aniye. Le ji jimareya 3’'yan pe ve ii sasiya xwe veaqiliye ( edi ew peyvik bi mana
"rhpel” bi kar aniye.

2 Gazetenin ilk sayisinda ve bundan sonraki sayilarinda burada "adres” demek olan
Arapga ” unvan” sézcligu yer almaktadir. Ancak bu sayida bu yer bdyle bos ¢ikmistir.

3 Yukaridaki satirlarin bugtinki Turkgeyle anlami soyledir: "Kurdleri uyarmak ve za-
naatlar 6grenimine 6zendirmek icin, simdilik 15 giinde bir yayinlanir Kirdge

gazetedir”.

4 Yukaridaki satirlarin bugiinkii Ttrkceyle anlami Séyledir: "Bazi Kiird beylerinin ar-
zulari Gizerine, bundan bdyle, olup biten durumlardan ve Kiird edebiyatindan da soze-

dilecektir”.

(5) Yukaridaki satirlarin buglinku Tirkceyle anlami sdyledir: "Gazetenin tutumuna uy-
gun Arapca, Turkce, Farsga mektuplar, Kurdgeye cevrilerek yayinlanir”.
(6) Li gora tarixa MTladi 6 Gulan 1898(MiladT tarihe gore 6 Mayis 1898).
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BISMILLAHIRREHMANIRREHIM

Cerideya ewwulide min piceke behsa genciya ilm O marifete Kiribi. Ez ve ce-
rideye sebe we dinivisim,(7) da ez Kurda bielimTnim xwendine, da Kurd biza-
nin feyda xwendine ¢i gas gelek e. Hezrete Resdl, eleyhisselam, gelek cara
emir kirtye ku " bielimin xwendine”. Cerideya ewwuli de min hin hedisen
serit nivisin. hz e ve gare j1 hin hedisen serit binivisim:

Hezrete Pexember, eleyhisselam, gotiye "utlubu’l-ilme minelmehdi ilel-
lehdi”; ango " ilme ji matike heya tirbe bixwinin”.(8) Ango dive mirov hew
gas kicik dest xwendine biket, he ji deme matike heta deme tirbe.(9) Zarlyen
matike nikarin bixwinin. Le meqgsed, ango hew gas z{ dest xwendine bikin,
xwendin hew qas tistek feyde ye.(10)

Disa Hezrete Nebfi, eleyhisselam, gotiye " hubbu’l-wetent min‘el-iman”;
ango " hejekirina weten ji imane ye,(ll) miroven xwey’iman hej wetene xwe
dikin”.(12)

Gelimir (0 axa 0 pasano! Ez ji we dipirsim: KTji we heta nuho ji wetene xwe
re ¢i Kiriye, da em bizanin un hej wetene xwe dikin! Hejekirina weten ew e
ku mirov nehele dismine mirov bikeve nev wetene mirov de. Hejekirina we-
ten ew e ku mirov wetene xwe ava bike, mekteba 0 medresa, xerata ¢ceke. Heje-
kirina weten ew e ku mirov zarGyen wetene xwe bide xwendin, bide eliman-
dina sin’et 0 marifeta. Xwede neke, heki dismine we Mosgof hucime wetene
we bike, un’en cawa sere wi defi’ bikin?(13) Mosqof xweytop 0 tifingen we
eceb e,(14) cihen mirov je wek teyra dixuyf, giile G beriken xwe digthine wan
dera; topen we eceb hene, dikare pe wan topa ¢iya hilwesine.(15) Hejekirina
weten ew e un ji bixebitin, bielimin ilm G marifeta, kesb O kare ticarete bikin,
dewlemend 0 xweysin’et 0 marifet bibin, wek disminen xwe bibin xweytop
0 tifingen vi zemant, da un bikaribin weten ji simen espen Fila xilas bikin.

Careke genc binin bira xwe, axa wetene we ¢i ye. Ne hemT ji hesti ( goste
de-baben we ne, tirben ecdaden we ne; pas ¢cend rojeke we ji we re ji bibe tirb.
Ne heyfe Mosqgof bi espen xwe bide ser we axe 0 tirba! Beri sed sala Fileyen
Fransiz Misir zebt kiribin. Xwede zane nuho jT Misri hikat dikin, cami @
mizgeft kirine der G axur. J'ew pase Xwede nusret da Islame, File revin ¢ln,

()] Sebe we dinivisim: Jibo we yeke dinivisim

(8) Matik: Texteki bicOk e, jibo zarGken sirmij te gekirin, ew zar(k te da ten razandin O
hejandin. Li hin helan je ra te gotin ”dergG8an” ji-

9) Tirb: Gor.

(10) Tistek feyde ye: Tisteki bifede ye, tistekT mefadar e.

(11) Hejekirina weten: Hezkirina ji welat, evina welat.

(12) Xwey’'iman: Xwediiman, xwedibawer?, bawerdar.

(13) Un’en cawa: Hun’e ¢awa, hun de cawa.
Defi’ bikin: Pasta bavejin, berepas daf bidin, ji xwe ddr bixin.

(14)  We eceb: Wisa eceb.

(15)  Pe wan topan: Bi wan topan.
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cihen xwe cami G mizgeft paqij kirin;(16) ew camiyen bibin der, elhemdu Iil-
lah nuho islam te de nimej dikin, dixwinin.

Disa Hezrete Pexember, eleyhisselam, gotiye " uluwwui-himmeti min‘el-
fman”; ango "himmeta bilind ji Tmane ye”.

GeliKurdno! Elhemdu lillah xelk hemi dizanin ku Kurd xweyhimmet in,
Kurd camer in, cesur in, xwina xwe li ser wetene xwe dirijinin. Le heyfa min
tet ne xwenda 0 dewlemend in, bemarifet in.

Disa Hezrete Restlullah, eleyhisselam, gotiye " 1s’e li dunyake keenneke te-
Tsu ebeden, we’s’e IT axiretike keenneke temQtu xeden” ;(17) ango ”ji dinya
xwe re we bixebite he¢ku tu get namiri, ji axreta xwe re ji we bixebite hecku
tu’ye sibe bimiri”.(18)

Werin, veca em bizanibin mirov ji dinya xwe re ¢cawa, ji axreta xwe re gawa
dive bixebite.Ji dinyaye re xebitandin ticaret e, kesb 0 kar e, elimandinasin’et
0 marifeta ye; ji axrete re xebitandin kirina emre Xwede teala 0 Pexember
eleyhisselam e. Kurd dinen xwe de genc in; le ¢ciku ne xwenda ne, ge nikarin
axreta xwe re genc bixebitin.

Gelt mir G axano! Fekirin, yen hatin ser dinyaye, nave ki bi rehmete tet go-
tin. Un jT we bikin,(19) da nave we ji bi rehmete bet gotin.

Xweska wT ewe xerek Kkir.(20) Xer ne nimej 0 roji ne. Nimej 0 roji deyne
mirov e, bive-neve mirov’e wan bike; xer ew e ku mirov mekteb G medresa,
mizgefta ceke Fekirin zar(yen bebab O bidin xwendin.(21) Ciku un nizanin
bixwinin, un nizanin tarixa behsa ecdaden we ¢i nivisiye, ki genci 0 kT xirab?
dikir.

Bi 1zna Xwede teala, pas nuho ez’e behsa tarixa Kurda ji bikim; esi 0 nesle
wan ji ku ye, nev wan de ¢i miroven xwenda, xweynav 0 deng hatine, eze he-
m7T binivisim.

Mirovek xwenda, alim hebf, nave wi " Ehmede Xani” bi. Xwede je razi be,
rehmeta Xwede le be, vi mirovi hin kiteben Kurmanci nivisine Ez’e pas nu-

ho hin ji wan kiteben w1 ve cerideye de binivisim.
*

Wek ez dibihizim, ji Kurda gelek dewlemend hene Geli dewlemenden
Kurda! Baben we bi du gaz cawe sipT¢ln ber rehma Xwede(22) Un jiwe wele

(16)  Yani ”Musulmanan li ciyen xwe cami 0 mizgeft paqij Kirin”.

(17)  Awaye rast e ve hedise wehaye: 'Tmel IT dunyake keenneke tefsu ebeden, we'mel I7 axi-
retike keenneke tem{tu xeden”. Le bele mana viawayi 0 awaye ku di rojname da hatiye
nivisin, yek e.

(18) Hecku: Goya ku, wek ku, heseb ku.

(19)  Un jiwe bikin: Hun ji wisa bikin.

(20)  Xweska wT ewe xerek Kkir: Xwezi bi wi kese ku xerek Kir.

(21) Yani "li zarGken bebav en sewi binerin G wan bidin xwendin”.

(22) Gaz: 1- Aletekiwek megese ye, le her du seren wi ¢cengalki ne G li ser hev rldinen, pe
bizmar ten kisandin, tewirekiwe ji heye ku di kisandina didanan da te karanin. 2- Bese
mil e ji enske berjertir. Bi Erebf je rate gotin ” zira”, ku bere pivekeka cil G caw blye.
Li vir mexsed mana diduyan e.
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bigin. Lo, wan zer ( ziven elbiken we de ne derexin, riya Xwede de mekteb
0 medresa ¢ekin, zaruyen bede 0 bab bidin xwendin, da un dinya G axrete ra-
het bikin,(23) da Xwede ji we razi be.

Deren ez le geriyabim, min gelek miroven dewlemend ditine, zaruyen fe-
gir dane xwendin, rekirine Istanbule mekteb O medreseyen mezin; nuho he-
mT mezin bine, hemt ji me’m0r O zabiten dewlete ne; miroven ew dabin
xwendin, wekiwan dibinin kT kaxizek ji wan tet, Xwede re sikir dikin ku ew
bn sebeb, saya wan de ew zaruyen reben bin miroven xweynav 0 deng, bin
miroven alim 0 dewlemend. Ev miroven ha li dinya G axrete rQsipi ne.

Elhemdu Ifllah em Musulman in. Musulmaniye de dive em arikariya he-
vud{ bikin. n

Eze behsa mulikenEmewiye ji we re bikim;(24) xwendine ¢i ji wan Kir,
nexwendine ¢i Kir:

Ber1 heft-hest sedsala, mile Endeluse dewletek Musulman derket. Sultane
wan ji Emewiya bi. Car-penc padisah ji wan xwenda bin, adil 0 gewT, xwey-
marifet bin, hej xwendine dikirin; se-car sala de gelek bajeren Fila girtin. Yek
je, nave wi Ebdurrehmane Salis bi.(25) VT Ebdurrehmane Salis penci sala pa-
disahi kir. Miroven xwenda bin. Weziren dorawan j7 xwenda G alim bin. Lo-
ma, ¢i bajeren nave edaleta wan digQ’ye, be ser teslim dibTn. Zemane van xun-
kara(26) de islam gelek mezin bin, xurt bin, dewlemend bin, mekteb 0 med-
reseyen mezin ¢ekirin, camiyen hew gas mezin ¢ekirin ser dinyaye de wek
wan he nehatine ¢ekirin. We hinge xelifeye Musulmana ne ji Tirka b, Ereb
bin.

J’ew pase, yen bibin xunkar dest xirabiye kirin, xwendin G marifet berdan,
edalet nema, dest zulme kirin. Me’'mdara dest bertila kirin, hemider tekilhev
bin. Heci waliyen bajera, her yeke go ”xunkar ez im”. Qeweta Islame ji hev
vegeta. Me'mdar ji hemt wek xunkaren xwe dest bertfla, fisq 0 fuclre Ki-
rin.~?) Hikmeta "en-nasu ela suldki mulGkThim” eskera b1.(28) Xireta Mu-
sulmaniye ne li xunkaren wan ma, ne li wezir 0 me’mdran ma, ne xelke
ma;(29) hemt ketin derde bertila.

(23) Rahet bikin: Awaye rast " rahet bibin” e

(24) Emewiye: Malbateka Ereb b0 ku 30 sal piste wefata Pexember kargeriya Musulmanan
girt deste xwe 0 dew!etek bi nave "dewleta Emewiyan” saz kir. Sazkare we dewlete
Muawiyeye kire EbQ Sufyan bl. Ew dewlet ji sala 660!T heta sala 750'yijiya 0 bi sorisa
Eb0 Muslime XurasanT Kilwesiya. Hinge yek ji we malbate reviya ¢l Endeluse, ku nave
Ispanyaye b0 0 di deste Musulmanan da bd, di sala 756’an da li wir ” Dewleta Emewi-
yen Endeluse” saz kir. Ew dewlet j1 heta sala 1031’e jiya 0 hinge bi huclima Fileyen
cirane Endeluse hilwesiya.

(25) Ebdurrehmane Salis: Ebdurrehmane Sisiyan.

(26) Xunkar: Mir, padisah.

(27)  Fisq G fucdar: Beexlagi, bereti, bedint, percigandina exlaq 0 terbiye 0 edebe, derketina
ji riya rast.

(28)  En-nasu ela sul0kT muldkihim: Ev peyveka Erebf ye, mana we weha ye: ” Mirov li ser
re 0 mesa miren xwe ne”.

(29) Ne xelke ma: Ne li xelke ma.
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Fila dora wan girt, dest serf kirin. Tttifaq nev islame de nema; waliyeki mi-
leki ve, waliye di mile di ve kisand. Fila kar1 Musulmana; gelek jin 0 zard O
mer esir bin, gelek Musulman revin Afrigaye, hemfjijar G reben bin. Hing?
¢0 hale wan xirabtir b1, hing? ¢ File xurttir bin, Musulmana yekcar xwendin
berda, marifet 0 xwendin gtha Fila. Hingi ¢G Musulman bin File, hedi hedi
dewleta multken Emewiye xilas bTn, dewleta Fila ket suna wan de. Heta nu-
ho ji li geyden mehkemeyen wan de nav hene, pas ¢end baba cedde(30) wan
Musulman in. Ez’e navek ji wan binivisim. Ev nave haji geyden mehkemeye
wan in. Ev e ew nav: "Alfons kire Friderik kiure Hanri kiire Tomson kure
Muhemmed bin Ebulgasim”. Ew se naven ewili naven Fila ne, babe wan Fila
Muhemmed bin Ebulgasim bf.

Gelfulema G mir 0 axayen Kurda! Heki miroven hiikme we ji(31) bere un
nedin xwendin, un renekin mekteba da bielimin marifet G sin’eta, dinya 0 ax-
rete gunehe wan stiye we ye.(32) Cawa Fileyen ciranen Musulmanen Ende-
luse ew der hemTgirtin 0 Musulman kirin File, cirane we Mosqof T we rojeke
Kurdistane bigire, nahele un Musulmaniya xwe bikin, we mizgeften we bike
der, we jin O zarQyen we esir bike; ji pase un yekcar nikarin xwe ji deste wi
xilas bikin. Nuho he hel(33) 0 geweta we deste we de ye bixebitin, bixwinin,
bielimin sin’et G marifeta; un’e bikaribin xwe ji sere cirane xwe hifz bikin.

Wan pela(34) de dewletek Musulmana hebi, nave wan " Dewleta Sel¢Oqi-
ye” bi.Ji we pasQ dewlet giha mirekT esira Tirka, ku nave wi Osman bfi. Reh-
meta Xwede le be, mirovek camer, Musulman, adil bi. Esfra w1 hingi ¢ ma-
zin bi, xelke hingi edaletawi ditin hatin dora wfT, ketin bine emr G hiilkme wi
de J’ew pase ew xwe ¢0 ber rehma Xwede, kiire wi ket stina wi. Ew jTwek ba-
be xwe ces(r G mer derket. Dewlet zemane wi de mezintir bi. Sikir Xwede
re, Musulman disa bin xweydewlet. Li jor me gotibi "en-nasu ela sul0ki mu-
10kihim”. Van xunkaren ha hej xwendine dikirin; loma mir 0 weziren wan
jTxwenda bin, adil bin; zemanen wan de zulm tunebf, Musulman ji seren dis-
mina, Fila emin bin.

Cerideyaberive de, metbeeye de murettib, hedisek serif xelet nivisiye; rasti
ho ye:(35) " Utlubu’l-ilme welew b1’s-STn”.(36)

(30) Cedd: Bapir.

(31) Yani "miroven di bine hilkme we da ji, kesen bine hilkme we ji”.

(32) Yani "di dinya O axrete da gunehe wan li stiye we ye”.

(33) Hel: Hez, siyan. Ev peyvikeka Erebi ye 0 di Erebi da " hewl” g, piste ku ketiye Kurdi
guheriye baye " hel”.

(34) Pel: 1- Koma ave ya ku bi tevgera baye di deryayan da yan di ligan da yan ji di cemen
fire yen sekan da peyda dibe 0 ji aliyek ber bi aliyeki d7 dige. 2- Tevgera ku di hewaye
da peyda dibe. 3- Dem, wext. Li vir mexsed mana 3'yan e

(35) Rast’T ho ye: Raste we weha ye, awaye we ye rast weha ye.

(36) Yani "zanin li CTne be ji le bigerin”. Ev hedis di jimareya pesin da weha derketib(:
" Utlubu’l-ilme welew kane f1’s-Sin”.
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Min gotibT "ez’e behsa sere Misr G SGdane binivisim”. Eve ez’e dest pe
dikim:(37)

Ji mej ve nozde hezar eskere SQidane, sezde hezar eskere Misre pes muqabile
hev( d0 sekinibin, kare serf dikirin. Roja di her du mila dest serf kirin. Ser
xwes b(.(38) Eskere Misre re gelek top hebin. He ji dir ve Misriya Sudani
dan ber topa, hal li wan nehist. Weki piceke nezike hev bin, Misriya dest ti-
finga ji kirin. Xelke SGdane, rebena ¢ik(d besin’et 0 marifet in, top 0 tifingen
wele wan re tunebf; deste geleka de rim 0 xist G sir(39) G mertal 0 tifingen ¢eg-
magq hebin. Heta he neziktir bin, gelek ji SGdaniya hatin kustin. Ser xwes bf,
Shdaniyaedi nekarixwe li ber gule 0 beriken eskere Misre bigirin, revin. Mis-
riyaberdayiwan. Ji SGdaniya se hezar mer birindar @ telefbn. Ji wan se heza-
ra dozde mir O axa ne, ango sereken eskere Stdane ne. Car hezar ji wan esir
bTn. Nev van esira de ji gelek mezinen SGdaniya hene. Nave mfire wan Em1ir
Mehm(d e, ew ji hat girtin.

Ji Misriya hefte ( penc hatin kustin, ¢car sed birindar bin, pazde zabit hatin
kustin 0 hin gewf je birindar in.(4Q)

Eve, geli mir 0 axano! Un dibinin ev ser ¢i eceb e!

Sebeba ve, Misrixwenda ne, ilme serfdizanin, top 0 tifingen wan hene, sile-
henwan n{ ne; SGdanicamer in, le bestleh in, ilme seren van stlehen nd niza-
nin, loma mala wan xira bf, edi pas nuho nikarin pista xwe rast bikin.

Hin ji mir 0 axayen Kurda kaxiz rekirine ji min re, dixwazin ku ez ve ceri-
deye de behsa hale nuho G edebiyata Kurdf, ango hin se’r G beyten Kurmanci
binivisim. Loma, pas nuho, bi 7zna Xwede ez’e behsa hale nuho bikim @ her
car hin beyt 0 se’ren Kurmanct 0 hikaten genc binivisim.

Rehmeta Xwede le be, Xwede gunehe wi bixefirine, sala hezar 0 sed 0 pence
de,(41) Cizire(42) Ehmede XanT kitebek menzim nivisiye;(43) nave ve kite-
be kirtye ”Mem G Zin”. Ev kiteb hemT beyt 0 se’r in; eskare hikata esga du

(37)  Awaye rast weha ye: "Eve ez’e dest pe bikim”, yan jT "eve ez dest pe dikim”.

(38)  Ser xwes ba: Ser germ b, ser gewz ba, ser ges ba.

(39) Sir: sar.

(40)  Hin gewije birindar in: Dibe ku mana ve peyve weha be: ” Hin pirr ji zabitan birindar
in”; yan jT weha be: "Hin ji zabitan ji birindaren giran in, birtnen wan dijwar in”.

(41) Sala 1103, tarfxa Hicr1 ye. Li gora tarixa MTladf dibe 1695.

(42) Cizire: Li Cizire.

(43) MenzOm: Helbeski, pirtdk yan j1 tistek? di ye ku bi awaye helbestan te nivisin, wek
helbestan te nivisin.



ciwanaye, batin(44) gelek meqgsed u hisse(45) G hikmet je ten fehmkirin. Lo-
ma, dive mirov bi diget bixwinitin. Her cerideke de ez’e ji we kitebe hine bi-
nivisim,(46) heta xilas bibe.

Ew kiteb berTdu sed ( deh sala hatiye nivisandin. Hin dere we hesifine,(47)
nayen xwendin. Deren neyen xwendin, Tnsaellah ez’e bikarim bi xwe temam
bikim. Heki ji ve kitebe deste yeke de hebitin, ez hevi dikim ji min rareket,
da ez yali deste xwe de rast bikim; pase ez'e disa kiteba wfT je re rekim. Niyeta
min, ez’e we Kitebe tebi’ jT bikim.(48) Hecliye ve,(49) bila nuho ve ji min re
binivise.

Ehmede XanT, rehmetullaht eleyht, li we kitebe de ewil dest sikir 0 muna-
cat 0 ne'takiriye,(50) pase dest esle hikate dike. Min ev kiteb carna hin ulema-
yen Tirk  Erebare xwendiye ( terciime kirlye, hemiya i gotiye ku "vere de
ji ve kitebe cetir me nediye’.

MEM U ZIN

Sernamee name nave Ellah
be nave wi natemam e wellah(51)

Ey metlee hisne isqebazi
Mehblbe hqiqgi-yd mecazi

Nave te ye lewhe nameya isq(52)
isme te ye negse xameya isq

(44) Batin: Di batin da, di binf da, bi awaye vesarti.

(45)  Hisse: Par. Yani " tiste ku mirov wek parek ji xwe raje digire, para xwe je hiltine, je me-
fadar dibe”.

(46) Hine: Hinek, parceyek.

(47)  Hesifin: Belavblna murekkebe nivisine li ser kaxid, bi awayeki wisa ku bas naye
xwendin.

(48)  Tebi’ jT bikim: Cap jT bikim.

(49)  Hegiye ve: Herciye ku dive, her kese ku dive.

(50) Munacat: Gazi O lavayen ji Xwede ra, ku mirov gazi Xwede bike @ lavaye wi bike.

Ne’t: Pesn. Li vir mexsed je pesne Pexember e.
(51) Di ¢apa "Mem @ Zin”e ya 1919’an a Stanbole da ev her du malik weha derketine:

” Sernamee name name Ellah
Be name wi natemam e wellah”.

(52) Di ¢apa stanbole da " name te ye” derketiye.
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Be neqggse te negse xame xam e
Be nave te nave name name(53)

Nave te ye sahe Beyte meqsad(54)
fihriste mukatebate mehmad

mezm(ne muraselate " lareyb”
mesh(de mukasefate bilxeyb

Mehbdbe qulibe men lehu’l-gelb!
Qelban tu diki bi ba xwe ve celb(55)

Ma’s(qg-i tu yi, bifexr 0 naz 7
Asiq tu yi, lek-i beniyaz 7

Mutleq tu mufid 0 mustefad 7
Be subhe murid G hem murad 1

Nar 7tu di husne raye dildar
Nar Ttu di gelbe asige zar

Sem’T, neji gisme ndr 0 nar T
Sems 1, ji eyan tu perdedar i

Gene 7 tu di nev tilisme alem(56)
Kenz 7 tu eyan ji Tsme adem(57)

Ev alem O ademi-y( mesh(d
ev mumkin O masiwaye mevvcid

Hemyan bi te ye mudare 0 debr(58)
Feyyaze riyaze xelq 0 we’l-emr(59)

(53) Di ¢apa Stanbole da ev malik weha derketiye:
” Be name te name natemam e”.

(54) Di capa Stanbole da " name te ye” derketiye.
(55) Di nusxeyeka desnivisar da ” bi bal xwe ve” hatiye nivisin.
(56) Gene: Xizne, xezine, define
(57) Kenz: Xizne, xezine, define
Adem: Mirov, Tnsan.
(58) Hemyan: Hemiyan, gistan, tevan.
(59) Di capa Stanbole da ev malik weha derketiye:

"Feyyaze riyaze xelg-i we'l-emr”.
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(60)

(61)

(62)

(63)

Emre te bi lefze "kun” du alem(60)
mewc(d-i kirin, xerez ¢i? Adem(61)

Adem bi xwe yek ji her duyan e
Yek herf-i ji emre "kun”, fe kane

Ew herfe heqigeta muheqgeq
hem emr e bi qudreta te, hem xelq

*

Esbah-i muressem in ji nasOt
Erwah-i muwessem in bi lahGt

Ev rih O cesed bi cebr G Tkrah
tezwic-i bayTn bi emre Ellah

Nasatt egerci rengsefal e
lah(tT ji pertewa cemal e(62)

Herfa ku me gotf, negse har e
Le megsed 0 maneya we hQr e(63)

Zahir te e§er numaye suxra
batin ew e neqse xame kubra

Mewc(d e di we sehadet O xeyb
Meshud e di we styadet G eyb

Tnsan bi xwe hem zelam e, hem n(r
Adem ji te hem gerib e, hem dar

HindT we ku cinse alemi ne
ew tabie new’e ademf ne

"NasQt-i egerci rengsefal e
LahQt-i ji pertewa cemal e”.

Di capa Stanbole 0 nusxeyeka desnivisar da ev malik weha ye:

”Le megsed 0 maneya we kar e”.

Lefze "kun”: Peyvika " kun”. Peyvika "kun” peyvikeka Erebi ye, mana we "bibe”
ye. Ev Tsaret e bi aliye ayeteka Qur’ane ve, ku Xwede te da weha gotiye: ”Dema ku
Xwede tistek bive, fermana w1 tene ew e ku je ra beje 'bibe’, ew jT hema dibe”.
Xerez: Amanc, daxwaz, mebest, mexsed.
Adem: mirov, Tnsan.

Ev her du malik di ¢apa Stanbole 0 nusxeyeka desnivisar da weha ne:
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Ev renge felek hemi muezzem
ev ¢ende melek hemi mukerrem

ev karegeha ezime, dewwar
ev baregeha bedie, seyyar(64)

ev ¢ende zemin digel enasir
ev renge erez digel cewahir

ev ¢ende he ni’'met O nefais
ev renge he me’kel 0 malabis

ev ¢cende he muddea 0 metlib
ev renge he musteha 0 mehbdb

heywan O meadin 0 nebatat
metldb G megasid G muradat

bilcumle jibo me ra li kar in
filcumle jibo me ber di bar in

Heggen ku te xwes nizam 0 rewneq
tertib-i kirin jibo me elheq

Em xafil G atil 0 gunehkar
mayine di geyde nefse emmar

Ninin me di gelb? fikr G zikrek
nakin bi zebani hemd 0 sikrek

Xani, ku nehin bi gelbi zakir
Bari, bide wi zebane sakir

(Pasiya we heye)

Li Misre "Metbea EI-HTlal” de tebi’ biye

(64) Di capa Stanbole 0 nusxeyeka desnivisar da ev her du malik weha ne:

"Ev karegeha ezim O dewwar
ev baregeha bed?” 0 seyyar”.
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(1) Sala ewwul? Raper 1

KURDISTAN ovar

ve kaxizeki Lo
Lo "Kurdistan”
r(?kejl min r.e, 1315 Gazetesi
dive ser kaxizi Sahib ve Muharriri
weha binivise: Bedirhan Pasazade
" BT Misr Mikdad Midhat

, R Pazde roja careke tet nivisandin *

necl'ul-merhOm cerideya Kurdf ye

Bedirxan Pasa Her tab’inda
Migdad Midhet Beg” 2000 nisha
Kirdleri tahsil-i uldm ve Kardistan
. fundna tesvik eder vilat-1 izamina
nasayih ve edebiyat-I irsal ve vesatetleriyle
Her car Kiirdiyeyi havi kura ve kasabata
du hezar cerideya on bes giinde bir nesrolunur nesr-u tamim
, . Kirdge gazetedir olunacaktir

be pere ez’e rekim *
Kurdistane, . ) Kirdistan haricinde
de bidin xelke Gazetenin meslegine muvafik her yer icin
% Arabga, Turkee, Farisice senelik abone bedeli
) mektublar 80 kurustur
] Kirdceye bitterciime nesrolunur Kiirdistan dahilinde
Pazde roja careke husust isteyenlere
tet nivisandin meccanen gonderilir

Roja pencseme de 28 Zulhicce sene 1315 * Pencsembe fi 7 Mayis sene 1314(2)

BISMILLAHIRREHMANIRREHIM

"KULLUKUM RATN WE
KULLUKUM MES'ULUN EN RETYYETIHT”

Geliulema 0 pasa 0 mir G axayen Kurmanca! Ev hedisa serifa min jor nivisf,
emre Pexember eleyhisselam e. Ango ji xunkar(3) bigirin heya sivanen gund,
hemTser hev(d((4) ba Xwede teala(5) mes’dl in.(6) Ango dive yen mezin, yen

(D Diviya ku livir ' eded 3” yani”
gose weha vala derketiye.

2 Li gora tarixa MTlad? 20 Gulan 1898.(Miladi tarihe gore 20 Mayis 1989).

€) Xunkar: Mir, padisah.

(4) Hemf ser hevlda: HemT li ser hev, hemf ji ber hev ve, hemi di hege hev da.

® Ba Xwede teala: Li bal Xwede teala, li nik Xwede teala.

(6) Mes’Ql: Berpirsyar.

jimare 3” bihata nivisin. Le bele di esle rojname da ev
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xweygewet(7) 0 dewlemend, xunkar G pasa G mir dive fekirin(8) yen li bin
desten xwe de. Heki(9) ew ji seren dismina hifz nekirin,(10)Xwede teala we
wan mir 0 axa 0 hemiya mes’dl bike.

Min cerideya beri ve de behsa Endeluse kiribT. Ciku (I1) padisahek ji wan,
Ebdurrehmane Salis xwenda bf, hej ilm 0 marifeta dikir, zemane wi de xelk
hemt, heya hin sivan jT xwenda bin. Hikmeta "en-nasu ela sul0ki muldki-
him” (12) derket neva hali.(13) Ciku hemTxwey’ilm G marifet bTn,(14) zema-
ne wipadisahide dewleta Musulmana ji dewleten Frenga( 15) hemiya zedetir
xweysewket 0 gewet bi.(16)

Geliwarisen enbiya,(17) ulemayen Kurda! Riya Xwede de desten xwe hili-
nin, deven xwe vekin, mir 0 axayen Kurmanca terxib 0 teswiqa ilm 0 marife-
ta bikin.(18)

Eve ji hedisaserifa” kullukum rain we kullukum mes’dlun en refyyetthi”
asikar dibe ku ez ji bi emre Pexember eleyhisselam me’mar im xizmete, gen-
ciye ji Kurda ra bikim, riya genciye nisane wan bikim, wan ji xirabiye hifz bi-
kim. Ciku dewlet nahele kes ji me bigce Kurdistane, loma ez bi ve cerideye, ya
li ser min deyn ez dikim.(19) Xwede arfkariya min 0 Musulmana hemiya
bike

" Teleb’ul-ilm7 ferizetun ela kullt Muslimin we Muslimetin”. Ev hedisa Pe-
xember eleyhisselatu wesselam, ango elimandina ilme ser hemi mer 0 jinen
Musulmana ferz e

GelT mir O axayen Kurmanca! Cawa ¢iku nimej ferz e un dikin, wele eli-
mandina ilme jT ser we ferz e(20) Be ilm 0 xwendin nimej G roji temam na-
bin. mirov ¢i gas hej wetene xwe bike, be ilm nikare genciyeke temam ji wete-
ne xwe re bike V1 zemani de kiteben we genc(21) hatine nivisandin, behsa
xweykirina dewar 0 pezi dike, behsa ¢candina genim ( cehfi dike, behsa hemt
tista dike Miroven xwenda we bikaribin bi van kiteba dewar 0 pez O dexle
xwe bike re de Her sal kara wi du cara we zedetir bibe

() Xweygewet: Xwedigewet, xwedThez, hezdar, tuwana, kese ku hez G geweta wi heye.

(8) Fekirin: Bifikirin, hesaba wan bikin, rewsa wan bidin ber ¢aven xwe.

9 Heki: Eger.

(10)  Hifz nekirin: Neparastin.

(11) Li jerenota 69’an a jimareya pesin binerin.

(12)  Li jerenota 28’an a jimareya 2’yan binerin.

(13) Derket neva hali; Derket nava rewse, b0 rewseka rastin ( hat ber cavan.

(24)  Xwey’ilm: XwedTiilm, xwedizanin, zanyar.

(15) Dewleten Frenga: Dewleten welaten Ewrupaye yen ne Musulman.

(16) Xweysewket: Xwedisewket, xwedTheybet, xwedihez, hezdar.

(17)  Warisen enbiya: Warisen Pexemberan. Ev isaret e bi aliye hedisek ve ku weha dibeje:
"Kesen alim, kesen zanyar warisen Pexemberan in”.

(18)  Terxib O teswiqg: Hewisandin, ¢ekirina hewese di dile hin kesan da, ku mirov di hege
hin tistan da hewes bide hin kesan, wan bihetvisine.

(19) Yani "tiste ku li ser min deyn 0 wezife ye, ez bi ve rojname tinim cT, ez bi ve rojname
wezifa xwe dikim G deyne xwe didim”.

(20)  Yani "cawa ji ber ku nimej ferz e hun nimej dikin, ferkirina zantne G zanyariye ji wisa
li ser we ferz e”.

(21) We genc: Wisa genc.

132 -2 -



"LEYSE LT'L—INSANTIiLLA MA SEA”

Ango "mirov ¢i gas bixebite, ¢i gas bisixule we ew gas kar bike”. Dive mirov
ji viemr 0 fermana Xwede teala ibrete bigire. Careke bipirsin: Hev gas Mu-
sulman henin ser dinyaye, hemic¢i dikin? Hev gas Freng(22) hene, hinde dew-
lemend in, xurt in; ev Musulmanen hag¢i dikin? Ez ji we re hikat bikim: Exle-
ben Musulmana bere ve wek Kurda bin, bexwendin 0 marifet bin. Hingi ¢,
fikirtn ciranen wan Freng dielimin xwendin O marifeta, ji wan gewettir(23)
0 dewlemendetir dibin. Agile wan hat sere wan; ewa jT dest xwendine Kirin,
zarQyen xwe dan xwendin, rekirin deren dar da bielimin sin et 0 hunera. Le
piceke dereng man. Nuho gelek dixebitin, gelek xweyhuner(24) 0 marifet ji
wan hene.

V1 zeniane hade Freng gelek xweyhuner 0 marifet in. Par wekidewleta me
0 Yunaniya ser kirin, dewleta me top G tifingen ser7ji Frenga kiri. Nuho hedt
hedi Musulman jielimine, sileha ¢edikin. Le nikarin wek Frenga genc ¢ekin.

Geli Kurdno! Un jT dest hiltnin, bielimin ilm G hunera, da Xwede teala O
Resalullah eleyhisselam ji we razi be, da un bikarin din 0 namusa xwe ji sere
dismina hifz bikin, da un ji bikarin wetene xwe de riinen, da un ji ji ve renc-
beriye xilas bibin. Ez gelek dera Kurda dibinim; hemi ji rencber in, jar in, ge-
lek ji wan ji rebentiye, ji feqiriye, ji xeribiye ditelifin.(25) Yeke xwey’ilm 0 hi-
ner dikare penc sed mirova re sixula bibine. Loma, heki ¢endek ji mir 0 axa-
yen Kurda elimin huner G ilme, we hinge Kurd we wetene xwe de ji xwe re
sixula bibTnin, we ne muhtag bin bigin ji der ve jar 0 reben rencberiye bikin,
we glinden wan de ab(riya wan bibit.

*

Cerideya ewwuli de min nivisibT ke ez lawe Bedirxan Pasa me. Elhemdu
ITllah nuha sax li ser dinyaye em deh O heft bira ne HemT xweyrutbe 0
me’mariyet in; em hemf jT dixwinin, dinivisin; nev me de pasa 0 zabiten
eskeriye ji hene; sikir ji Xwede re em elimine marifet G ilme Hin me Same
ne, hin Istanbule ne,(26) hin ji me’mdren welata ne

Em ji ecdad ve miren Botan in, mezinen Kurmanca ne Loma ser me
deyn e, dive em genciya Kurmanca re bixebitin; dive em wek zarQyen xwe fe-
kirin zarGyen Kurmanca. Lewre ji xelke Kurdistane kive(27) zarQyen xwe re-
ket Istanbule da bixwine, rekin cem birayen min Istanbule; hecive reket Mis-
re, dive ewwuli kaxizeki ji min re reket. Ser kaxizi ho binivisin:

”B1 Misr, necl’'ul-merhiim Bedirxan Pasa Migdad Midhet Beg”.

Ev kaxiz we bighit deste min. Dive ez bizanim cewaba wi kaxizi ez rekim
kudere. Loma, li kaxizi de ci 0 nave xwe binivisin.

(22)  Freng: Ewrupiyen ne Musulman.

(23)  Qewettir: Bigewettir, hezdartir, tuwanatir.

(24)  Xweyhuner: Xwedthuner, hunermend.

(25) Ditelifin: Telef dibin, dimirin.

(26) Hin me $ame ne, hin Istanbule ne: Hin ji me li $ame ne, hin li Istanbule re.
(27) K71 ve: K1 bive, ki bixwaze.

i3 133



Dewleta Mosqof(28) bist sal, bist 0 penc sal nabdrit, islame re sen dike.
Heyfa min tet, gelek sera de dikare Islame(29) Sebeba we ji, ¢iku islam ne
wek Mosqof xweysin’et 0 marifet e Ji mej ve Mosqof derek girtiye ku nave
we dere Qazan e.(30) Dereke mezin e, Musulmanen we dere ji gelek in. Ber?
se-car sala Musulmanen we dere gasid rekirin istanbule, hawar 0 meded xwes-
tin ku Mosqof nahele Musulmaniya xwe temam bikin, Mosqof ehka-
men(31) dine wan xira dike, dive serfeta Muhemmedi ji nev wan hiline. Wek
min bihist?, istanbule nekar? wek vin(32) imdade ji wan re bikin. Rebenan
wele bine hukme Mosqof de man. Xwede teala arikariya wan bike, Xwede
teala nusret(33) 0 gewete bide Tslame! Gelek Tslam bine hiilkme Mosqof de
heye! Xwede teala hemiya xilas bike!

*

Geli mir 0 axayen Kurda! Xwede teala hema Kurdistane hifz bike! Un ji
dest hilinin, zarQyen xwe bidin xwendin da bielimin marifet 0 sin’eta. Weki
Kurd bielimin marifet 0 sin’eta, we gelek kere miletaislame ben, dewlet ji we
li pistawan bitin. We hinge kes nikare xwe bide ser wan; we hinge we bikarin
wetene xwe, tirben ecdaden xwe ji bine simen espen Mosqof xilas bikin.

¢

Du-se sal e Kurd G ErmentT tekilhev bine.(34) Ev hale ha ne genc e Dewlet
ji vi hali ne razi ye. Pas nuho ez’e ve behse jT binivisim.

Du dewleten Frenga, nave yeke Emriga ye, nave yeke ispanya ye, dest seri
kirine Nuho sere wan ser behre ye Her du mil ji xurt in. Insaellah ez’e ve
jT binivisim.

Hin Xalidi(35) hene, li Qudsa serifin. Yekji van, xweyfezl(36) 0 kerem Sex
Y Gsuf Ziyaeddin Pasaye Xwede umre wi direj O ilme wi zede bike! Ber? ses

(28) Dewleta Mosqof: Rusya.

(29) Dikare Tslame: Dikare bi Tslame, dise zora Tslame bibe.

(30) Der: Dever, hel, herem.

(31) Ehkam: Piraniya ”"hukm” e. Li vir bi mana "ferman” e.

(32) Wek vin: Wek ku viyan, wek ku xwestin, wek ku daxwaz kirin.

(33)  Nusret: 1-Alikarf. 2-Serketin, zafer.

(34) Tekilhev: Hin kes yan ji hin tisten ku ketine nava hev, tevlihev blne. Li vir bi mana
"ser 0 pevgOn” hatiye karanin. YanT niviskar xwestiye beje ku ”du-se sal e ku Kurd 0
Ermenf pevdigin, sere hev dikin”.

(35)  Xalidi: Kese ku ji nesla Xalide kiire Welid e, ku sehabiye Pexember e.

(36) Xweyfezl: Xwedifezl, kese ku kare bas 0 genc dike, gencikar.
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sala kitebek cekiriye, nave ve kitebe "E1-Hediyyet'ul-Hemidiyye fi’l-
Luxet'Tl-Kurdiyye” ye.(37) Ev kiteb wek Erebf yi,(38) behsa gewaiden ez-
mane Kurmancfi dike.(39) Luxaten Kurmanci(40) hemigihandine hev, ve ki-
tebe de nivisiye Mala wT ava, esasek ji ezmane Kurmanca re dani. Ez hevi di-
kim ku ulema G mir G pasayen Kurda ji ve kitebe peyda bikin. Gelek kitebek
genc e. Ulemayen Kurda re lazim e ku ew ji ji ezmane xwe re tiski(41)
binivisin.

Alimek ji Sora hebf. Sala di wefat kir;(42) rehmeta Xwede le be, Xwede gu-
nehen wi bixefirine! Nave wiHaci1 Ebdulgadir bl. Ev mirov saxiya xwe de ge-
lek xebiti; derhega elimandina ilm O marifete de gelek beyt 0 eg’aren Kur-
manci dinivist, redikir welate xwe Sora.(43) Ezmane wi ezmane Sora ye.(44)
Loma Kurd hemf vi ezmanf nizanin. Pista kiteba "Mem 0 Zin”e de bi xe-
te(45) deste xwe hin beyt nivisine. Teberruken(46) min ew ebyat(47) li ve ce-
rideye de binivisin. Weki bi diget be xwendin, mana wan xwes tet famkirin:

Zemane resmf carani nemawe
Ciraxi nazim G munsi kujawe

Le dewri eme roman O ceride
egerci meqgsede zanini bawe

(37) Mana nave pirtake bi Kurdiwehaye: "Diyariya Hemidi di Zimane Kurdi da”.Ji ber
ku hinge Sultan EvdilhemTd li ser texte Osmaniyan blye, niviskar pirtdka xwe ji wi
ra diyarT kiriye G ev nav le daniye.

Gergi niviskar li vir gotiye " beri ses sala kitebek ¢ekir”; le bele ew pirtuk car sal beri
derketina rojnama "Kurdistan” hatiye capkirin. Tarixa capa we li gora tarixa Rom{
1310 e, ku li gora tarixa MiladT dibe 1894.

(38) Wisate zanin ku ev pevek bi sasi weha hatiye ¢apkirin, awaye we ye rast weha ye: " Ev
kitebek Erebf ye”.

(39) Qewaiden ezmane Kurmanct: Bingehoken zimane Kurmancf.

(40) Luxaten KurmancT: Peyviken Kurmanci, kelimen Kurmancf.

(41)  Tisk™: Tistek.

(42) Sala di: Sala bere, sala ¢OyT, parr, sala parrin.

(43) Hozane gewre Haci Qadire Koyf, ku di sala 1815'an da li KurdistanaJerTn hatiye dine,
di sala 1839'an yan jT 18407 da ¢lye Stanbole 0 li wir blye mamostaye zarlken Mir
Bedirxane Boti. Di sala 1897’an da ji li Stanbole wefat kiriye.

Diviya ku niviskar li vir bigota "redikir herema xwe Soran”. Lewra Soran ne welat €;
welat Kiirdistan e, Soran jT heremek ji heremen Kurdistane ye; wek Botan, Xerzan, Ba-
dinan, Motkan 0 wd.

(44) Diviyaku livirjT bihata gotin " zare wizare Sora ye”. Lewra Sorani yan T bi peyva rast-
tir "KurdiyaJerin” ne ziman e, le bele zarek ji zaren zimane KurdT ye.

(45)  Xet: Nivisin.

(46) Teberruken:Jibo yom 0 berekete; jibo ku ji me rayom @ oxir bine 0 bike ku kare me
li hev be, kare me rast O xwes bimese.

(47) Ebyat: Piraniya " beyt” e
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Eman gedri bizane em Kkitebe
Le diinya estekey hemtay nemawe

Le eyyami heyati Sexi Xant
le ser nusxey xeti ew ndsirawe

Le lay erbabi xoy bo qgedr ( gimet
xeziney gewhere-w Kise diraw e

Le mecm@fi duwel Soran ( Botan
le sayey em kitebe nasirawe

Le Kurdan xeyri Haci-w Sexi Xant
esasl nezmi Kurdi danenawe

TEQRIZ(48)
JI SAME HATIYE

Ev cerideya mire me derexisti hat Same. Min yek peyda kir. Ci ga Kiirde ne-
ZiK henin min civandin. Weki ev ceride ditin nave we ”KUrdistan” e, xweyi-
ye we mire me ye, hemiyan ewwuli mag Kirin, danin ser sere xwe. Gelek sa
bin. Pase min ji wan re xwend. We ga(49) dile wan xwe§ b(, hec¢ku te dine da-
ye wan. Ev nesthet @ xeberen te nivisin, genc ketin guhe wan; zanin ev tistek
genc e Li nav xwe de xeber dan. Pas nuho, heciye mezin we xwe ji hemaliye
xilas bikin bielimin hostayiye, bielimin ¢ekin O li nav xwe de dirava bidin
hev, zarlke xwe bidin mekteba, rekin bajare sin‘et 1 hunera.

Ez ser Kiirde me gelek digeherim. Xwede du tiste genc re em xeligan-
din:(50) Yek secaet e, ya dT i sexawet e.(51) Xweyiye wan her du tisten genc
cire hole(52) kem mane, ¢ire ber deste xelke de mane! Ev gebaheta me ye, ¢iku
em mane bemarifet 0 sin’'et.

(48)  Teqriz: Nivisara ecibandine, nivisara ku li ser kovarek yan pirtdkek te nivisin 0 te da
ecibandina we kovare yan pirtdke te diyarkirin.

(49)  We ga: Ew qas.

(50)  Xeligandin: Afirandin, cekirin.

(51) Secaet: MeranT, werin, merxasi, ferisi.
Sexawet: Ciwamerf, gavfireyf, comerdi.

(52)  cire hole: Cima weha, ¢cima bi vi awayi.
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Tu ve zehmet 0 mesrefe ser genciya Kurda dikisini; te ev ceride ji me re
derexistiye. Xwede ji te razi bit. Tu gelek ayet 0 hedisen rast, riyen genc nisa
me diki.(53) Rehmet li babe te bit, Xwede dewleta te mezin biket! Ew edl 0
kerema babe te kiri, nuho ji dibit sebeba rehmete. Ew ceride te ser genciya
Kurda derexisti, ev ji nezike we ye.(54) Vi zemant genci hew qas dibit.

Xwede 0 Pexember pas nuho we her arikariya te bikin. Em ji her poste he-
viya cerida te ne. Duayen genc, medhen(55) bas ewwuliji, nuho ji jixwe li ser
me deyn e

Li Same
N.H.

TEQRIZEK MENZUM(56)

DTSAJi SAME HATIYE

Piroz ji te re hezar cara
ev denge nuho li nav yara

Mizginiya ve cerideya genc
sabas dibitin ¢i ga hebit genc(57)

Ev suxle mezin te Kiriye bid’et(58)
cara ewwuli te kiriye himmet

Ev rehbera genc te dani binyad
Kurmanc hemf te kirine frsad(59)

Ve marifete tu ca nehele
Daim ji te re muin Resdl e(60)

(53) Nisa me dikT: Nisane me didi.

(54) Ev T nezike we ye: Derxistina ve rojnameye ji nezike edalet (0 kerema bave te ye, wek
edalet 0 genciya bave te rimetbilind u heja ye.

(55) Medh: Pesin.

(56) Li jerenota 43'yan a jimareya 2'yan binerin.

(57)  Sabas: BexsTs, tiste ku bi niyeta bexsise te dayin.
Gene: Xizne, xezine, define

(58)  Suxl: Sixul, kar, xebat.
Bid'et: Tiste nOderkett, tiste ku bere tuneblye (0 neblye adet G pase derdikeve, yan ji
ji aliye kesek ve te derxistin, te peydakirin.

(59) frsad: Berdana riya rast, ku mirov bere mirovan bide riya rast 0 wan li ser riya rast
bimesine.

(60) Muin: Alikar.
Resdl: Pexember.
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(61)
(62)

(63)

(64)
(65)
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Roja ku ceride tete bajar
her der dibine misale bazar(61)

Ci ga hebitin li sehri Ekrad(62)
gewle xweslya te kirine mu’tad(63)

ROhaniya bab 0 kal 0 ecdad
pey ve hiinere, te kir nuho sad(64)

Beybilniya dewleta te ges bit
Qase tu hebi dile te xwes bit(65)

Lawe Sex E. Fetah

Misale bazar: Wek bazar 0 sGkan. ”YanT her der wek bazar ( sikan gewz ( ges dibe,
li her dere tevger peyda dibe”.

Li sehri: Li bajer, di bajer da. Yani li bajare Same.

Ekrad: Piranlya peyvika "Kurd” e, bi zimane ErebT ye.

Qewl: Peyv, gotin.

Mu’tad: Tiste adetkirf, tiste ku mirov ji xwe radike adet. Yani ”qgal G peyvaxwes! 0 saxi-
ya te ji xwe ra kirine adet, adete wan ew e ku li ser xwesl 0 saxiya te dipeyivin”.

Pey ve hiinere: Piste ve hiinere, piste ku te ev hiiner nisan da 0 ev rojname derxist.
Qase tu heb: Bi gase ku tu bijT, heta ku umre te hebe, heta ku tu sax bi.
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MEM U ZIN

NTMETSIMART U TEKRAR SIKIRGUZARITYA BARI
Di SURETE AYINEDART
U PERDE BERDARITYA PERWERDIGART DE

DIGEL IXTITAMA BA MUNACATEK MUXTESERE KURDT(66)

(66)

(67)
(68)
(69)
(70)
(71)

(72)

(73)

Ey sikre te cewhera zebani(67)
Wey zikre te seygela cenani(68)

Ey wahide beserik G yekta
Wey wacide benezir 0 hemta(69)

Ey Baqiye bezewal e daim(70)
Wey Hadlye befena ye qaim(71)

Ey xalige erd ( asimanan
Wey xalige climle Tns O canan

Milk 0 melek @ felek bi carek
bilcimle te gekirin, tebarek(72)

Subhaneke kille ma xeleqte
Ehsente fe keyfe ma feleqte(73)

Mana ve sernivisare weha ye: "Jimartina n’metan @ carek ji sikirkirina ji Xwede ra bi
awaye salixdan 0 rakirina perdeye ji ber karen xwedayT, digel temamkirina bi dualava-
yeka kurt a Kurdi”.

Zeban: Ziman.

Seygela cenani: Sigalkirina dil, pagijkirin G birigandina dil.

Wacide benezir: Hezdare ku keseki wek wT tline, hezdare bewekok.

Bagiye bezewal: Timjindare ku tiine nabe, ye ku tim dijT 0 tiine nabe.

Hadiye befena: Rebire riya rast e ku tline nabe, ye ku riya rast nisane mirov dide 0 tiine
nabe

Qaim: Kese ku heblna w1 bi w1 ye, di heblne da ne muhtace kesek e

Bilcumle: Hemf, gist.

Tebarek: Ev peyvikeka Erebiye, jibo ecibandine te karanin; wek ku mirov beje ” ox ox,
¢i gas xwes e, masela ¢i gas xwes e”.

Ev her du malik bi ErebT ne, mana wan weha ye: " Her tiste ku te afirandiye ez diecibi-
nim @ jibo wi te pak diderim, mezinatiya te teqdir dikim. Her tiste ku te ji tuneyiye
aniye heyiye, her bi ¢i awayi te cekiribe te xwes ¢ekiriye”.
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(74)
(75)
(76)

)
(78)
(79)
(80)
(81)
(82)

(83)
(84)

(85)

140

HercT ku te gekir, ey niklkar(74)
her yek di hede xwe da sezawar(75)

Ev neh sedefed-i pirmirari(76)
durred-i sefid, sefaf G tari(77)

hussed-i misale durre Xeltan(78)
her ses cthet O ¢ihar-1 erkan(79)

her se weleded-i pirmewalid(80)
xebra G sema digel megalid(81)

lewh 0 gelem @ sewabit O ers(82)
heywan @ nebat 0 maden @ fers(83)

zahir kirin ev geder senayi’(84)
peyda kirin ev geder bedayi’(85)

NikOkar: Karbas, kese ku karen bas 0 genc dike.

Di hede xwe da sezawar: Di sinore xwe da layiq, layige clye xwe

Pirmirar?: Sedefen ku gelek mirari di wan da hene ”Mirari” teneyen gilover en wek
moriyan in, sipf 0 birqok in, gelek rimetgiran in; ji galiken wan ra i te gotin ”sedef”,
ku ew i ji nava tewirek masi ten dendstin. Nave ” mirari”yan bi Erebi "durr” ¢, bi Tir-
ki jT7inci” ye, bi Tngliziji ” Pearl” e Wisa te zanin ku mexsed ji ” neh sedef’an her neh
gerok in ku li dora Roje digerin.

Sefid: Sipi.

Sefaf: Zelal, birgok.

Huss: Mirarf.

Durre xeltan: Mirariyen tekilhev.

Cihet: Alli.

Erkan: Piraniya "rukn” e

Pirmewalid: Pircele, en ku pir cele diwelidinin.

Xebra: Ax. Mexsed je Goga Dinyaye ye.

Sema: Asiman.

Megalid: Dolab, gerxa erd 0 asiman.

Lewh: Lewhe mehfuz e ku Xwede her tist te da nivisiye.

Sewabit: Steren negerok, westayi.

Fers: Ax.

Zahir: Eskera, bergav, li ber cavan.

Senayi’: Piraniya "sin'et” e bi mana ”huner” " pise” ye

Bedayi’: Piraniya ” bedi” e, bi mana " tiste pir xwesik e ku be numune 0 wekok hatiye
afirandin” te.
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(86)
@87

(88)
(89)

(%0)
©1)
(92)
(93)
(94)
(95)
(%)

©@7)

her yek ji edem kirin te peyda(86)
ibda-i kirin te be heyala(87)

Filcumle ¢i ewwel G ¢i axir
elgisse ¢i mu’min 0 ¢i kafir(88)

her yek ji te ra we blne mezher(89)
ew renge di wan tu bayT muzmer(90)

be hisne te nine wan wuc(dek(91)
be ndre te nine wan numadek(92)

Hikmet ew e batin 7 G zahir(93)
qudret ew e xaib T 0 hazir(94)

NTnin te tecezzu’ 0 temekkun(95)
Emma we di wan dikT tewettun(96)

goya hemft cismek in, tu can 1(97)
goya hemft sehrek in, tu xan 1

Edem: Tuneyi.

ibda’: Afirandina tistan be numune G wekok.

Heyula: Maddeya pesin a ku hin bireweran gotiye "gerddn ji we hatiye afirandin”; le
bele bireweren Islame ev ditin vegerandine O gotine ” maddeyeka weha tiine, Xwede
gerddn ji tuneyiye afirandiye”.

Elgisse: Bi kurtf.

We: Wisa.

Mezher: Xuyangeh, ciye xuyane, ciye xuyab(na Yani " her yek ji te ra wisa blne ciye
Xuyane, tu ji her yeke wisa dixuy? G teyT ditin”.

Ew renge: Bi wi rengi, bi wi awayi, wisa.

Muzmer: Vesarti, posayl. Yani "tu di wan da hati vesartin G posan”.

Woucid: Heyf, hebdn.

Numad: Xuyan, xuyabdn.

Batin: NexuyayT, vesarti.

Xaib: Nexuyayf, ji cavan winda.

Tecezzu': Pargebdn.

Temekkun: Cigirtin, bicibdn.

Tewettun: Cigirtin, bictbdn. Yani ”tu wisa di wan da ci digiri, wisa di wan da bici
dibi”.

Goya: Wek ku, mirov dibeje gey ku, ji mirov we ye ku.

o 141



Husna te ye zineta hebiban(98)
Reska te ye xireta reqiban(99)

Meyla te ye asiqan dikesit
Derde te ye dil ji ber diesit

Sirin te kire sekir li Perwiz
Ferhad-i ji renge eske x(nriz(100)

Leyla te kire bela li Qeysi(101)
Ramin bi te ram-i b{ li Weysi(102)

Y Gsuf te ¢cira numa Zuleyxa?(103)
Wamiq te kusa gthande Ezra?(104)

Sexe we ku pence hec bijar?
din kir te jibo keca kufari(105)

NTlufere nazeperwerf Kir(106)
ew ji te li MThre mister? kir(107)

Balaye bilind te daye serwan(108)
pabende bela te da tezerwan(109)

(98)  Zinet: Xeml G xez.

Hebib: Yar, berdilik, dilbir.

(99) Resk: Xwezi, biji, pejna ku mirov bi we xweziya xwe bi kesek yan bi tistek tine.

(100) Eske x0nriz: Histiren xwinrej, histiren ¢avan en xwinf.

(101) Qeys: Evindare Leylaye, ku je ra te gotin "Mecndn”.

(102) Ram b0: Hat giredan, teslim bd, stOxwar bQ.

(103) Numa: Nisan da, merand.

(104) Kusa: Gawa, bi ¢i awayl.

(105) Kufar: Piraniya "kafir” e. Yani "ew sexe ku pence car ¢Ob0 hece, te jibo keca kafiran
ew din kir”. Ev isaret e bi allye Sexe Sen’aniyan ve, ku blye evindare kega mire Er-
menistane.

(106) NazeperwerT kir: Bi naz gthand, te ew bi naz gihand O nazdar Kir.

(107) Mfhr: Roj.

(108) Bala: Bejn.

Serw: Dareka gelek bilind ¢, je ra "selw” G "sewl” ji te gotin.

(109) Pabend: Linggiredan, giredana lingan.

Tezerw: Tewirek teyr e, wek miriskan e, le gelek xwesik e; nikare bifire. Esle peyvike
"tezer(” ye, li vir jibo lekanina gafiye weha hatiye nivisin”.
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(110)
(112)

(112)
(113)
(114)
(115)
(116)
(117)

(118)

(119)

Sorgul te Kirin ji xar-i peyda(llO)
bilbil te kirin hezar-i seyda(lll)

Xwe§ rengi te da giyaye sorgul
xwes dengT te da newaye bilbil(112)

Ronahf te da sere semalan(113)
penvane Kirin bi sewqe talan(114)

Mehbib-i te ¢ekirin di dilke§(115)
meczlb-i te pe kirin musewwes(116)

Ev isq 0 mehebbeta di dil da
ev zulf G selasile di mil da(117)

Aya ne te ¢ekirin mugabil(118)
her yek te bi hev kirin muadil(119)

Xar: Stri.

Seyda: Evindare gejblyT, kese ku ji ber evine gej blye G hise wi ji sere wi ¢lye, sews
blye.

Newa: Awaye dengbejiye, awaye strana

Semal: Find.

Penvane: Firfirok.

Sewq: Hewes, xwestin, daxwaz, evin, daxwaza gihana tistek.

Mehbdb: Yar, berdilik, dilbir,

Mecz(b: Kese ku ber bi evine te kisandin, dikeve ber baye evine 0 nikare xwe li ber wi
bay1 ragire.

Musewwes: Lihevket, tekilhev, sews O sergej.

Selasil: Piraniya "silstlet” e bi mana "zincir” e. Wisa te zanin ku mexsed ji wan ” kezi-
yen yaran in, ku wek zinciran dirijin ser milen wan”. Yan jT "ew zulf 0 keziyen yaran,
ku dibin wek zinciran 0 dikevin milen evindaran”.

Ne: Ev peyvik di esle xwe da ” ne” ye 0 peyvikeka pitkirine O biranine ye; dema mirov
bixwaze maneyek pit G zexm bike, yan jT mirov bixwaze tisteki kifskiri ye eskera bine
bira kesek, mirov ve peyvike bi kar tine. Wek ku mirov beje " ne tu dizani ku zimane
me Kurdiye”. Li vir jibo wezna malike, bi awaye " ne” hatiye karanin. Hozen ji Xwede
radibeje " ne te cekirin”, yant ” malim e ku te ¢ekirin, her kes dizane ku te cekirin, kifs
0 eskera ye ku te cekirin”.

Muadil: Flevta, du tisten ku tayen hev in.
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Ayine te cekirin mukerrer(120)
husna xwe di wan te kir musewwer(121)

Ayine ji wan we ye ku av e
ew eks-i ji wan we ye ku tav e(122)

(Pasiya we heye)

Li Misre " Metbea EI-HTlal” de tebi’ biye

(120) Mikerrer: Cencar, li pey hev.
(121) Musewwer: Wenekirf, resimkirf.
(122) EKks: Wene, resim, tiste ku di ave da yan ji di neynike da dixuye.
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(1)

Sala ewwul? Raper (2)

KURDISTAN v

"Kdardistan”
.r.e ke. 1315 Gazetesi
Jjrminre, Sahib ve Muharriri
dive Bedirhan Pasazade
ser kaxizi Mikdad Midhat
- - A . - - *

weha binivise: Pazde roja de careke tet nivisandin
" BT Misr cerideya Kurdf ye Her tabr'da
necl’ul-merhdm 200.9 n_usha
. Kirdistan
BeAd'rxan Pf"§a Kurdleri tahsil-i ulim ve vilat-1 izamina
Miqdad Midhet Beg” fiindna tesvik eder irsal ve vesatetleriyle
nasayih ve edebiyat-1 kura ve kasabata
51 Kirdiyeyi havi nesr-u tamim
on bes giinde bir nesrolunur olunacaktir

Kirdce gazetedir *
Her car

du hezar Kirdistan haricinde
cerideya Gazetenin meslegine muvafik ~ heryericin
ez'e rekim Arabga, Tiirkge, Farisice senelik abone bedeli
Kurdistane mektublar B0 kurustur
' Kiirdgeye bitterciime nesrolunur Kirdistan dahilinde
de belas husust isteyenlere
bidin xelke meccanen gonderilir

Roja pencseme de 12 Zulhicce sene 1316 * Pencsembe fi 21 Mayis sene 1314(3)

b

@)

Diviya ku li vir "eded 4” yanT ”jimare 4” bihata nivisin. Le bele di esle rojname da ev
gose weha vala derketiye(burada "sayi 4” demek olan "aded 4” yazilmaliydi. Ancak
gazetenin aslinda burasi bos ¢ikmistir).

Diviyaku li vir jT piste peyvika " rGper” jimara " |” e bihata danin. Le bele di esle rojna-
me da tene peyvika "rlper” ci girtiye.

Li gora tarixa MTladi 3 Heziran 1898(Miladi tarihe gdre 3 Haziran 1898). Peyvika
"Zulhicce” li vir bi sast derketiye, diviya ku di sina we da "Muherrem” bihata nivi-
sin(buradaki "Zilhicce” s6zcugl yanhslikla béyle ¢ikmistir, onun yerine "Muhar-
rem” yazilmasi gerekirdi).
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SEVKETLU AZAMETLU
SULTAN ABDULHAMID-I SANT HAZRETLERINE
ARZIHAL-i ABIDANEMDIR
NUMRO 1

Padisahim,

Saye-i maarifvaye-i Sahanelerinde birinci defa olarak nesr-U ihdasina muvaf-
fak oldugum Kirdge "Kurdistan” gazetesinin memalik-i mahruse-i Sahane-
lerine men’i duhult, Dahiliye Nezaret-i celilesinden tamimen icabedenlere
bildirildiginden, mezk(r gazetenin intisar ve tamimi yolunda tesadif etti-
gim muskilat hasebiyle, Makam-1 Sadaret-i uzma ile Mabeyn-i hiimayun-i
muldkaneleri Baskitabet-i celilesine miracaatle, muskilat-1 mezkdrenin ref’i
zimninda vuku bulan istirhamat-i1 abidanemin hékipay-1 himayunlarina ar-
zini ve sayed su istirhamatim dahi sairleri misillu koltukalti edilecek olursa,
acik arizelerle keyfiyeti sem’i hiimayunlarina Tsale ¢alisacagimi is’ar emis
idim.

Aradan, cevab alinacak kadar zaman gegtigi halde bir haber alinmadigin-
dan, istirhamat-1 vakia-i abidanem, ilerde indelicab isimlerini arzedebilece-
gim garazkar bazi ashab-1 niifuzun mimanaat ve haylQletine ugrayarak ha-
tirlarina feda edilmis mutalaasiyle, " Kirdistan”n birinci sahifesiyle atebe-i
ulya-i Sahanelerine arzina mecbur oldum.

Padisahim,

Malum-1 Sahaneleri buyuruldugu vechile, Kiirdler, devlet-i ebedmiddet-i
Osmaniyelerini teskil eden akvamin en gizidelerinden ve Kirdisatan dahi
mevkian iki devlete(4) hemhudud ve alelhusus Anadolu tarafindan tecaviz-i
a’dayl mani ve hatta o cihetten dismani tehdid edebilmek kabiliyetini haiz
olduklarindan, politika aleminde mihim bir mevki isgal ettikleri ve bir¢ok
zamandan beri Osmanli tabiiyetiyle miftehir bulunduklari halde, cilQs-1
meyaminme’nls-1 himayunlarina gelinceye kadar bunlarin talim ve tedris-
leriyle esbab-1 terakkileri her nasilsa nazar-1 dikkate alinmamistir.

Kullar1,(5) imera-i Ekradin mumtazlarindan ve "kallukum rain ve killi-
kiim mes’0lun an raiyyetihi” emr-i nebevisiyle me’'mur ve mes’dl bulundu-
gumdan, hisse-i abidaneme disen vazifeyi ifa maksadiyle, Kurdleri tahsil-i
ulim ve findna tesvik etmek ve zamana gore ilkaatta bulunmak dzre Kird
lisaniyle su gazeteyi ihdas ve nesrettim.

4) Sozii edilen iki devlet, iran ve Rusya idi.
(5) Yazar, "kullari” s6zciglyle kendini kastediyor.
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Gakerleri(6) imeradan bulunmus ve gazetenin havi oldugu nasayih Kiird
lisaniyle taraf-1 abidanemden icra edilmis olmagla, Kiirdlere tabiat ve kavmi-
yet hasebiyle fevkalade hisn-i te’siri mutlak oldugundan, eger on sene mu-
kaddem su gazete gibi bir ceride mevcud olmus olaydi, bunca mudahalat ve
iz'acat-1 ecanibi mucib olan Kirdistan igtisasatina meydan verilmemis ve
kalIT bir terakki ve temeddiin asari hasil olmus olurdu.

Padisahim,

Cakerlerince su Kiurdce gazete, Kiirdistan'ca icrasi iltizam buyurulan isla-
hati tesri’ ve te’'min ve bazi me’murinin irtikab ettikleri mezalimi men’ede-
cek esbabin birincilerinden olup, su suret bircok alakadarlar tarafindan dahi
tasdik edilmekte ve esasen minderecatinda muzir bir sey olmadigi gibi, ta-
mamen hukumel-i seniyyenin tensib ve arzusuna tevfiki dahi mimkin oldu-
gundan, herhalde Kirdistan’la Kurdlerin bulunduklari mahall-1 saireye di-
hull hususuna ruhsat itasinin Babiali"ye(7) irade ve ferman buyurulmasini
hakipay-1 hacetreva-i Sahanelerine iltica ile istirham ederim. Ol babda emr-i
ferman.(8)

(6) Yazar, "kullari, bendeleri, hizmetgileri” anlamina gelen "¢akerleri” sozcuglyle de
kendini kastediyor.

(7 Babiali: Sozluk anlami "Y Uksekkap1” olan bu ad, Osmanli hikiumetinin yonetim
merkezi olan ve Osmanli sadrazamlarinin makaminin da bulundugu bina igin kulla-
nilirdi. Bu binanin bulundugu istanbul’un semti de, zamanla ayni adla adlandiriimis
ve bu ad gliniimiize kadar kullanilagelmistir.

(8) Osmanlilar zamaninda kullanilan ol babda emr-i ferman” séziinden maksat, " bu
konuda emir ve ferman buyurulmasini dilerim” demekti. Bu s6z, kimi zaman "ol
babda emr-0 ferman Padisahimindir”, kimi zaman da sadece "ol babda” bi¢iminde ve
kimi zaman da yalnizca "ferman” diye kullanilirdi.
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Ev xete min jor bi Tirk? nivist, kaxizek e ji Hezrete Sultan Ebdulhemid
Xan reye. Livikaxizi de ez hevidikim kuizna cerideya min bide, da ez rekim
Kurdistane.

Ji welaten ez cerida redikim ji min re dinivisin ku cerideyen ez redikim,
me’'mdren hikimete nadin xweyiya.(9) Ciku Kurmanci nizanin, dibejin
gey min derhega wan de tistek nivisiye.

Heki disa izin nedan ku ez cerideya xwe rekim nev Kurda, dive Kurd henif
bighin hev, ji waliya, muteserrifa hevi bikin, da bihelin ez ve cerideye rekim
welaten Kurda.(IO)

Gelek milet henin, ne nive me ne; hemi xweyceride ne, xweykiteb in,
xweymedrese ne Kurd ji hemi gewma zedetir xweyxiret 0 himmet in; loma
bekitebT, benivisandin li ser me ar e, fehet e (11) Wek Ehmede XanT gotT:

Ger de hebuwa me ittifagek
vekra bikira me Tngiyadek

Rom 0 Ereb G Ecem temam?
hemyan ji me ra dikir xulamf

tekmfil-i dikir me din G dewlet
tehsil-i dikir me ilm 0 hikmet

Geli mir G axano! Ittifaq bikin, bigthin hev! Heki waliya, mutesserifa guh
neda we, ji Xunkar re telgrafa binivisin, erzihala bisinin,(12) da izna ve ceri-
deye bidit ez ji we re rekim.

Ev cerideya ez dinivisim, min gelek xelke re rekirfye Mirov hemf ve ceri-
deye piroz dikin, Kurda tebrik dikin. Ev ceride we bibe sebebe ku Kurd ji
wek xelke hemiya, dinyaye de ¢i dibe hemiya bibihfsin, bizanin. Hin mirov
henin, naven Kurd bielimin halen dinyaye, diven her ¢avgirti biminin, tisteki
nezanin, da wek ven hegaret li wan bikin.(13) Weki Kurd xweyceride bin, ni-
visandin bizanin, me’mar bin ji mir 0 axayan bin he¢i zulm li wan kir, we bi-
karibe ji min re kaxizek? binivise.(14) Ez’e li cerideye de Tlan bikim, bi ve re
de ez’e derde wT bighTnim heya guhe Xunkar. Loma zaliman naven Kurd bi-
bin xweyceride, xweynivisandin. Ci gqa hel G gewet ser min heye, ez’e bixebi-

9) Nadin xweyiya: Nadin xwediyan.

(10)  Awaye rast, ”welate Kurdan” e.

(11) Fehet: FedT, serm, neng, tiste ku mirov fedikar 0 sermf dike.

(12)  Erzihal: Daxwazname, nameya ku te da daxwazeka resmi te nivisin 0 ji kargeren dew-
lete ra, ji megamen resmi ra te peskeskirin.

(13) Mana ve peveke bi Kurdiyeka vekiri weha ye: ”Flin mirov hene ku naxwazin Kurd
rewsa dinyaye bibihizin G bizanin; ew dixwazin ku Kurd tim 0 tim cavgirti biminin
0 tistek nezanin, da ku ew jT wek ku dixwazin heqaret li Kurdan bikin”.

(14) Manave peveke jTwehaye: ” Eger Kurd bibin xwedT rojname 0 bizanin binivisin, dema
ku me’mdr yan ji mir G axa li wan zordesti bikin, ew’e bikarin ji min ra kaxizek
binivisin”.
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tim Kurda bielimTnim nivisandin @ hale din ji wan re cerida rekim.(15) Xwe-
de tealaemir kiriye ku ” mu’min hemi birane”. Cawa min xera biraki xwe bi-
ve, wele ez’e ji Kurda re ji bixebitim.

Gelt mir G axano! Hun li saya Kurmanca mir ( axa nin. Loma dive hun
genc fekirin wan,(16) ewan bidin xwendin, bieliminin ilm G hunera. Heki
Kurmanc nebin, hun’e mir 0 axat?ji ki re bikin! Kurmancen we hingt xurt,
dewlemend bin, mir ( axayen wan j7 we hew gas xweynav 0 deng bin. Loma,
geli mezinen Kurmanca, dive hun wek ewladen xwe fekirin Kurmanca!

Cerideya berive min nivisi ku Hezrete Neb1(17) eleyhisselam, emir Kiriye
ku "hun hemfT sivan in, ewen un sivanen wan we ji we hemiya ben pirsin”.
Geli ulemayen Kurda! Dive mana ve hedisa serif hun genc bejin mezina, da
bizanin deyne ser wan ¢i ye

FAZILET'UL-ILM(18)

Hezrete Pexember, eleyhisselam, gotiye "mirove genc, mirove zede xwey-
fedl G kerem, mirove alim e;(19) ku miroven df je fede dibinin 0 ew muhtace
kese nine”.

Disa Hezrete Nebf, eleyhisselam, emir kirfye ku ”Tman tazi ye; ¢ilen ima-
ne teqwa ye, zineta we heya ye, semereya we ji ilm e”.(20) Loma miroven be-
ilm, miroven nexwenday? nikarin semereye ji Tmana xwe bibTnin.

Miroven nezike dereceya pexemberi, miroven alim 0 cahid in.(21) Ji lewre
un ¢iku alim(22) bi ilme xwe xelke dielimine emre Pexember 0 riya rast; ca-
hid ji bi siren xwe(23) emre Pexembera hifz dikin.

(15)  Hale din ji wan re cerida rekim: Ez’e bi awayekT di ji wan ra rojnaman bisinim; yant
eger hukiimet nehele ez rojnama xwe rekim jT, ez’e bi awayeki dT we rekim.

(16)  Fekirin wan: Li ser wan bifikirin, rewsa wan bidin ber gaven xwe.

(17)  Nebfi: Pexember.

(18)  Fazilet’ul-ilm: RGmet O bast O bilindlya zanine, gedre zanyariye.

(19) Fedl: Basi, serbilindi, serfirazi, rimetbilindi.

Kerem: Qenci, basi, rGmetbilindT, serfirazi.

(20) Teqwa: CianTna fermanen Xwede 0 xweparastina ji gedexekiriyen wi, ku mirov ferma-
nen Xwede bine ci O tisten ku gedexe kirine xwe ji wan bipareze.
Zinet: Xeml 0 xez.

Heya: Fed1.
Semere: FekT, ber, hilberf.

(21) Cahid: Kese ku di riya Xwede da ser dike, serkare xwedayi. Di esle xwe da peyvika "ca-
hid” bi mana” xebatkar” e, peyvika ku bi mana "serkare xweday1” ye jT peyvika ” mu-
cahid” e. Wisa te zanin ku niviskar bi sasi ev peyvik di suna peyvika "mucahid” da bi
kar aniye, le gesta wi mana we peyvike blye. Lewra hema picek li jer gotiye "cahid j1
bi siren xwe emre Pexembera hifz dikin”. Kesen ku bi siren xwe emre Pexemberan di-
parezin, ji wan ra te gotin "mucahid”, ne ku "cahid”.

(22)  Yani "¢iku hun alim, lewra hun alim”.

(23)  Bi siren xwe: Bi slren xwe.
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Loma, gelt mir 0 axano, Kurmancno! Qenc bizanibin xwendin, ilm G ma-
rifet, dinya  axrete riye mirov sipi dike,(24) mirov muhtace tu nabe.(25) Ri-
ya Xwede de, pas nuho zaryen xwe bielimtnin ilm 0 marifeta! Hun bi xilge-
ta xwe secT’, cesOr in.(26) Heki hun bibin xwey’ilm, hun’e ji dine hemiya
xurttir, dewlemendtir bibin.

Xwede teala xtab kiriye(27) ibrahim eleyhisselam re ku "ez elim im,(28)
hej miroven.. .(29) Loma, miroven Xwede dinasin dive bielimin ilm 0 mari-
feta, da Xwede teala ji wan razi bit.

Hezrete Nebi, eleyhisselam, gotiye "ez cawa ji sahabeki xwe ye Kicik(30)
genctir 0 xweyfediltir im,(31) wele alimek ji abideki(32) genctir e (0 xweyfe-
diltir e Cawa seva bedre(33) hiv ji istera xweyfediltir e, wele alim ji abida
xweyfediltir in. Fedla mu’mine alim, hefte dereceya ji fedla mu’mine abid
zedetir e”.

Ji Fexre Alem(34) eleyhisselam pirsine ku "emele genc kijk e?” (35) Gotiye
"ilme Xwede tealaye”. Disa pirsine ku ” mirad kijan ilm e?” (36) Gotiye "eli-
mandina Xwede teala”. Disa pirsine ku ” ya Pexember, em pirsa emelen genc
ji te dikin, tu cewaba ilme Xwede teala didi me”.Ji ew pase eleyhisselam fer-
man kir ku ” bi elimandina ilme Xwede re, emelen hindik gelek fedeye didin
mirov 0 nezanin O cehla Xwede teala gelek emel tu fedeye nadin. Loma, be
ilm gelek ibadet jT gelek fedeye nadit”.

Tmarne Xezali gotiye: "Mirov ji heywana bi ilm ferq dibin. Deve bi geweta
Xwe ji Tnsani gewettir e, fil bi hestiyen xwe ji Tnsani mezintir e, ser bi cesareta
xwe cesQrtir e, gamesek ji Tnsanf zedetir dixut 0 zike we mezintir e, meraniya
¢cOkek(37) kicik wek beytake ji meraniyaTnsana zedetir e; Tnsan bi ilme, bi za-
nine ji heywanen df ferg dibin, insan elimandina ilme re hatine xeligandin”.

(24)  Awaye rast, "di dinya O axrete da riye mirov sipT dike” ye.

(25)  Yani ”mirov muhtace cu tistek nabe”.

(26)  Xilget: Afirin, awaye ku mirov li ser te afirandin.
Seci”: Werek, feris, egit, merxas.

(27)  Xitab kiriye: Gotiye, peyiviye.

(28) Elim: Kese pir zana. Ev, yek ji naven Xwede ye

(29)  Livirciye ¢end peyvikan di esle rojname da vala derketiye Wisa te zanin ku du peyvik
ji vir ketine, ew ji ev in: "alim dikim”.

(30) Kigcik: Biclk. Ev peyvikeka Farist ye, li hin helen Kurdistane ketiye Kurdf ji. Le bele
li piraniya Kurdistane peyvika " bicQk” te karanin.

(31) Xweyfedil: XwedibasT, kese ku bast G genct dike, mirove gedirbilind.

(32) Abid: Ibadetkar, kese ku ji Xwede ra tim Tbadet dike

(33) Bedr: Hiva tiji, hiva pazde sevi ku ronayiya we pir zede ye

(34) Fexre Alem: Pesne aleme, kese ku alem pe dipesine Ev peyv jibo Pexember te gotin.

(35) Emel: Kar, kare ku mirov dike
Kijk e: Kijan e

(36) Mirad: Daxwaz, mexsed. Yani "daxwaz (0 mexseda te kijan ilm e?”

(37) Cak: Civik.
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Lugman gotiye kire xwe: ” Rexe alima riine. Xwede teala erde ¢awa bi bara-
naewrafthyadike,(38) wele gelben mirovaji bi nurailm 0 hikmete ihyadike”.

Wacib teala(39) li ayeta celile(40) ya ” sehidellahu ennehu lailahe illa huwe
we’'l-melaiketu we ulu’l-ilm” (41) de ewwuli behsa xwe, pase behsa melaika,
pase behsa xweyiyen ilme Kirfye. Ji ve ayete ji asikar dibe ku ilm ji hemT tista
genctir e

Cerideya beri ve min wad Kkiribi(42) ku ez'e behsa sere Emriga 0 Tspanyaye
binivisim. Ewwuli, dive ez van du dewleta ji we re piceke tarif bikim:

Ispanya dewletek Frenga ye. Beri heft sed sala, cihe nuho dewletaispanyaye
le O bajaren Tspanyaye hemf, yen Musulmana bi. We hinge hin ji mulGken
Emewiye we dere xelife bin. ji ew pase xelifeyen wan edalet berdan, dest xira-
biye Kkirin, ilm G marifet nema, wezir G waliyen wan ji dest bertila kirin, mir
0 axayan ji wek Hezrete Nebi eleyhisselam goti ”en-nasu ela suldki muldki-
him” (43) dest zulm G xirabiye kirin, gundi reben bin, jar bin. Loma Frenga
kari wan, erden wan hemf girtin; hin Musulman revin nev islame de Afriga-
ye>(44) gelek ji wan hatin kustin, gelek ji man we dere ber hitkme Frenga,
heya nuha gelek ji wan bine File.

Eve we pigeke zanf ispanya ¢i bi 0 nuho ¢i ye.

Emrigajierdek gelek mezin e, dorawe hemibehr e Kese everde Emrigaye
nedizani. Zemane muliken Emewiye li Endeluse, saya ilm O marifete zanin
ku erdek weha heye. Hin gewf ji alimen wan,(45) gemiya siwar bin, ¢lin kesfa
Emrigaye Ser BehraMuhita Atlasigeran, ji hin sebeba nekarin gelek bigerin.
Loma tu erd neditin, vegeran; le hin elamet ditin ku erdek di ser Dinyaye
heye

Pase 1498 tarixa MiladT, ango berf car sed sala, Frengek nave wi ” Qristof
Qolomb” ¢0 gelek gera,(46) ew erde Emriga dit. Weki Frenga bihist erdek
weha nl hatiye ditin, gelek Freng ¢ln we dere; fekirin ku xelken Emrigaye
kuvi ne, le cithe wan gelek xwes e, axa we de gelek zer u ziv hene; hedi hedi
mirov elimandin, xwe elimandin hiiner 0 marifeta; hingi ¢c0 Emriga bTxwey-
nav 0 deng. Kudere medrese 0 mektebek genc bihistin, zardyen xwe rekirin
we dere dan xwendin. Nuho ji dewleten Frenga hemiya zedetir xweyhuner
0 marifet in. Hem1 dewlet ji wan ditirsin.

Eve we zani Emriqga ji ¢i b1, nuho ¢i ye.

(38) Ewr: Hewr.
Thya dike: Vedijine, digihine jine.

(39) Mexsed ji ”Wacib teala” Xwede ye

(40) Celile: Mezin, gewre, gedirbilind.

(41) Mana ve ayete wehaye: ” Xwede sahidi da ku ji bil wi ¢u xweda tunin, milyaketan 0 ke-
sen zanyar ji wisa sahidi dan”.

(42)  Wad kiribf: Wad kirib({, soz dabd.

(43)  Yani "mirov li ser riya miren xwe ne”.

(44)  Yani "hin Musulman reviyan @ ¢n Afrigaye, nava fslame”.

(45)  Yani "hin kesen xurt ji zanayen wan, ji nava zanayen wan hin kesen xurt 0 jehati”.

(46) Gera: Geriya.
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Sere Emriqa @ Tspanyaye li ser behre ye. Ispanya gelek dewletek kevn e, Em-
riga nd ye Le saya xebitandine, saya ilm 0 marifeten xwe Emrigaye top 0 ti-
fing 0 waporen we mezin hene,(47) ba tu dewleta wele tuninin. Ispanya diza-
ne nikare Emrigaye Le ¢iku Ispanya zulme dike, Emrigaye dive wan miroven
mezIGm ji bine hilkme Ispanya xilas bike Ispanya ji nave Emrigaye tekile si-
xule xwe bike Loma nuho sere wan e Hingi dest seri kirin, waporen Emriga-
ye hemi dera karin waporen Tspanyaye sewitandin, xerigandin. Nuho Emri-
gaye, cihe wan miroven mezlim ku nave we dere "Kuba” ye, gelek eskere
ispanyaye li we dere ye, ew der kirfye muhasereye de(48)

Wek em dizanin, ¢ciku Emriga xweyhiner 0 marifet e we bikare Tspanyaye

Waporen serf yen Emrigaye beri ¢end rojeke jabTn hin cezireyen(49) is-
panyaye bigirin. Li we dere raste pazde waporen ispanyaye hatin, ku hemf ji
tijT top G esker bin. Rexa cezireye ji gelek topen Tspanyaye hebin. Weki hev(-
da ditin, ji her du mila topa dest pe kir. Miroven ¢lbin seyra serf ji dinivisin
ku wekTser xwes bf, ji denge topa, ji teqandinaguleyaerd G esman dinala. We-
k1 ew guleyen du sed-se sed huqge(50) li tabya,(51) li wapora diket 0 diteqa, we
dengen eceb ji wan dihat, hecku giyamet e, erd G esman tekilhev dibin. Bi gu-
leke waporek mezin sewiti G not mer derbeke de hatin kustin. Serf se-car sae-
ta dom kir; waporen spanyaye hin je sewitin, hin je hatin xerigandin, hin je
xira ban.

Li Misre " Metbea Cerideya Kurdistan”e tebi’ biye

(47)  Wapor: Gemi.

(48) Muhasere: Girtina dora ciyek yan kesek yan ji hin kesan, ku dora wan be girtin G meca-
la dayin-standina wan bi derve ra nemine, pewendiyen wan bi derve ra ben birin.

(49) Cezire: Girav, beje di nava deryayek da yan gdlek da.

(50) Huge: Di dewra Osmaniyan da weznek bQ, berabere kiloyek 0 283 gram b0.

(51) Tabya: Kozika eskeriye, ciye ku esker te da xwe vedisere 0 li dijmine xwe dipe.
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4#UNCU SAYININ CEVIRILERI

SEVKETLU AZAMETLU(52)
SULTAN iKiNCi ABDULHAMID HAZRETLERINE
KULCA DILEKCEMDIR
SAYI 1

Padisahim,

Bilimlerin nasibini aldigi siz Padisahlari sayesinde, ilk kez meydana getirip
yayinlamayi basardigim " Kirdistan” gazetesinin siz Padisahlarinin korun-
makta olan ilkelerine girmesinin yasaklanmasi yiice icisleri Bakanhginca
gerekenlere genelgeyle bildirildiginden, s6z konusu gazetenin yayinlanmasi
veyayginlastirilmasi yolunda karsilastigim gugliukler dolayisiyle yiice Sadra-
zam lik”) Makami ile Padisahlarinin Mabeyn-i hiimayun(54) yiice Baska-
tipligine basvurarak, s6zu edilen gicliklerin ortadan kaldirilmasi konusun-
dayapilan kulca istirhamlarimin siz Padisahlarinin ayaklari 6niine sunulma-
sini, ve eder bu istirhamlarim dahi benzerleri gibi hasiralti edilecek olursa,
acik dilekgelerle durumu siz Padisahlarinin kulagina ulastirmaya calisacagi-
mi bildirmistim.

(52)

(53)

(54)

Sevketlu: Gorkemli kimse, iktidardan ve giicten dogan gérkemi kisiliginde toplayan,
g6z kamastirici gorkeme sahip olan kimse. Bu s6zcik "sevketmeab” bigiminde de kul-
lanilir ve ayni anlami verir.

Azametlu: Ulu, yice, gorkemli, goz kamastirici yiicelije ve gorkeme sahip olan
kimse.

"Sevketlu”, "sevketmeab” ve "azametlu” sozcilikleri, Osmanl padisahlari icin kul-
lanilirdi.

Bu sozcukler, Tirkcede tek sozciikle tam karsiliklari bulunmadigi igin, geviride tarafi-
mizdan aynen kullanildi; ilerde de ceviride aynen kullanilacaktir.

Sadrazamlik: Basbakanlik. Osmanlilar ddneminde Basbakanliga boyle denirdi, bazen
de "Sadaret” denirdi. Bilesik olan "Sadrazamhk” s6zctginin ash ” sadr-1 a&zamlik” tir.
S6zcuk bilesik durumda "Sadrazamlik” bicimini almistir. O dénemde Bagbakana da
"Sadrazam” denirdi.

Bu sdzciik, Osmanh Bagbakanli§ina 6zgu bir ad oldugu igin, geviride tarafimizdan ay-
nen kullanildi.

Mabeyn-i hiimayun: Osmanlilar ddneminde padisah sarayi ile hikimet yetkilileri,
ordu komutanlari ve halkin arasinda yer alip islev géren makam, kurum. Bazen sadece
"Mabeyn”, bazen de "Padisah Mabeyni” demek olan ” Mabeyn-i hiimayun” bigimin-
de kullanilirdi.

Her iki kullanihs bigiminde de Tirkgede tam karsiligi bulunmadig igin, ceviride tara-
fimizdan aynen kullanildi.
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Aradan yanit alinacak kadar zaman gegctigi halde bir haber alinamadi§in-
dan, yapilan kulca istirhamlarim, ilerde gerektiginde adlarini sunabilecegim
bazi garaz sahibi nifuzlularin araya girip engellemelerine ugrayarak hatirla-
rina fedaedilmis distincesiyle, bu istirhamlarimi ” Kirdistan”n birinci say-
fasiyle siz Padisahlarinin yice esigine sunmak zorunda kaldim.

Padisahim,

Siz Padisahlarinca da bilindigi gibi, Kirdler, sonsuza dek yasayacak olan(55)
Osmanli devletinizi olusturan halklarin en seckinlerinden ve Kurdistan da
konum olarak iki devletle simrdas(56) ve 6zellikle Anadolu tarafindan diis-
manlarin saldirisini engellemek ve hatta o yonden dismani tehdit edebil-
mek yetenegine dahi sahip olduklarindan, politika diinyasinda énemli bir
yer isgal ettikleri ve bircok zamandan beri Osmanli uyruklugu ile évinduk-
leri halde, siz Padisahlarinin ugurluluguna alistigimiz tahta ¢ikisiniza kadar
bunlarin editim ve 6grenimleri ile gelismelerini saglayacak yol ve yéntemler
her nasilsa g6z 6nune alinmamistir.(57)

Kullari,(58) Kird beylerinin segkinlerinden oldugumdan ve Peygam-
ber’'in "hepiniz ¢gobansiniz ve hepiniz siriinizden sorumlusunuz” emriyle
gorevli ve sorumlu bulundugumdan, bir kul olarak payima disen gérevi ye-
rine getirmek amaciyle, Kiirdleri bilim ve sanatlari(59) 6grenmeye 6zendir-
mek ve zamana goére bilinglendirmede bulunmak tzere, Kiird diliyle su gaze-
teyi meydana getirip yayinladim.

Kullari beylerden oldugum ve gazetenin icerdigi 6gitler de Kiird diliyle
ben kullari tarafindan verildigi icin, dogal olarak ve ulusal nedenler dolayi-
siyle, Kurdler Gizerinde mutlaka olaganist iyi etkisi olacaktir. Eger on yil
dnce bu gazete gibi bir gazete bulunmus olsaydi, yabancilarin bunca mida-
halelerine ve rahatsiz etmelerine yolacan Kurdistan karisikliklarina meydan
verilmemis ve topyekin bir gelisme ve uygarlasma eserleri elde edilmis
olurdu.

(55) "Sonsuza dek yasayacak olan” s6zcukleri, Osmanlilar ddneminde Osmanli devleti
icin bir terim olarak kullanilan "ebedmiddet” bilesik sdzctginin yerinde kullanil-
mistir. "Suresi ebedi olan” anlamina gelen bu terimin tam karsili§i Turkcede yoktur.

(56)  Sozii edilen iki devlet, iran ve Rusya idi.

(57) "Gelismelerini sadlayacak yol ve yontemler” sozleri, "esbab-1 terakki” sdzcuklerinin
yerinde kullaniimistir. Arapga bir s6zctik olup " neden’ anlamindaki ” sebeb” in cogu-
lu olan " esbab”, ayni zamanda " arag ve geregler” ile ”yol ve yontemler” anlamina da
gelir. "Terakki” sozcigl ise "gelisme, ilerleme” anlamina gelir. Ayrica Osmanlicada
"ilericilik” anlaminda da kullanilirdi. Kanimizca burada her ikisinin en uygun karsi-
liklari, "gelismelerini sa§layacak yol ve yontemler”dir.

(58)  Yazar, "kullar” sdzcugiyle kendini kastediyor.

(59) "Sanatlar” sdzcugi " fundn” sézcugunin karsih§r olarak kullaniimistir.

154 I



Padisahim,

Ben kullarinin géristine gore su Kirdge gazete, Kiirdistan ¢apinda gergekles-
tirilip yuratalmesi gerekli gorillen reformlari hem saglayacak ve cabuklasti-
racak, hem de bazi memurlarin isledikleri zulmi engelleyecek araclarin bi-
rincilerindendir. Distan da goriinen bu gerg¢ek,(60) bir¢cok ilgililer tarafindan
dahi onaylanmaktadir. Aslinda iceriginde zararh bir sey bulunmadig gibi,
ylice hikimetin uygun gordikleriyle ve arzusuyle tiimden bagdastiriimasi
dahi olanakhidir.

Bu nedenle, herhalde, Kurdistan’ave Kirdlerin bulunduklari diger yerlere
girmesi konusunda izin verilmesi icin Babiali'ye(61) irade ve ferman buyu-
rulmasim, ihtiyaclarin karsilandigi siz Padisahlarinin ayaklarinin bastigi
topraga siginarak istirham ederim. Bu konuda emir ve ferman!(62)

(60) "Distan dagoriinen bu gercek” sozleri, " su suret” sdzlerinin karsihgi olarak kullanil-
mistir. Arapca olan "suret” sdzctugu, Osmanlicada hem "bigim”, hem de "dis gori-
nis” anlaminda kullanilirdi. Kanimizca buraya en uygun anlam, ”dis gériinis” anla-
mini da iceren "distan gdrtinen bu gercek” olmalidir.

(61) Bu sayidaki 7 numarali dipnota bakiniz.

(62) Bu sayidaki 8 numarali nipnota bakiniz.
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Pencsembe fi 4 Haziran sene 1314(1)

(1) Li gora tarixa MTlad? 17 Heziran 1898{MiladTi tarihe gére 17 Haziran 1898).
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SEVKETLU AZAMETLU
SULTAN ABDULHAMID HAN-I SANTHAZRETLERINE
ARZIHAL-i ABIDANEMDIR
NUMRO 2

Padisahim,

Devlet-i ebedmuiddet-i Osmaniyelerini teskil eden akvamdan mensubu oldu-
gum Kurd kavminin, hilkaten ve mevkian haiz olduklari ehemmiyetten do-
layi sayan-1 talim ve islah olduklarindan, Kirdistan’ca iltizam buyurulan 1s-
lahat ve terakkiyat cimlesinden olmak ve ” kullukim rain.. . ilh.” (2) emr-i
nebevisiyle hisse-i abidaneme dusen vazifeyi ifa etmek Gzre, kullari dahi sa-
ye-i maarifvaye-i Sahanelerinde su Kirdge gazeteyi nesr-u ihdas ettim.

Gazetemin hilaf- me’'mul, memalik-i mahruse-i Sahanelerine men’i duhu-
IG Babiali tarafindan tamimen vilayata teblig olundugundan, su memnuiye-
tin ref’i hususunun Babiali’ye irade ve ferman buyurulmasi, dért numrolu
ve fi 21 Mayis sene 1314 tarihlu gazetemdeki arize ile atebe-i ulya-i Sahanele-
rinden arz ve istirham olunmustu. Yine hilaf - me’mul, memnuiyet-i mez-
kdre ref'edilmemis ve hatta ellerinde gazetem goérilenler tevkifedilmekte ol-
dugu gibi, su "Kirdistan” gazetesinin nesri riza-i Sahanelerine muhalif ol-
dugundan, hemen terkiyle Dersaadet’e(3) avdetim ve bu babdaki irade-i
seniyyelerine itaat etmedi§im halde, gecmis me’muriyetlerime miiteallik bir
su-i muamele tasni’ ve isnad ve mahkeme-i aidesinden istihsal olunacak ilam-
la hiikiimet-i Misriyeden taleb olunacagim ve hiikiimet-i misartinileyhanin
dahi buna muvafakatle cakerlerini cebren teslim edecegi, oldukca sayan-i iti-
mad olmasi 1azim gelen ve maiyet-i celile-i Hidiviye(4) erk&nindan olup in-
delicab irae edecegdim vasita-i malume ile ¢akerlerine teblig olundu.

Padisahim.

Su Kurdce gazetenin muhassenati batin erbab-1 maarif ve medeniyetin mi-
sellemi olup, su halde zat-1 hiimayunlarina karsi bu babda esbab ve delail ser-
diyle tatvil-i makala hacet yok ise de, memnuiyet-i maruzamn adem-i ref’i ve
bi gayri hak habs-U tevkif-i eshasla tehdidat-1 vakia hakkinda musaade-i se-
niyyeleriyle bazi istirhamatta bulunacagim. Soyle ki:

2 ilh.: Arapcada kullanilan ve Osmanlicaya da gecen bu sézcilk, "sonuna kadar” anla-
minagelen Arapca " ild ahirihi” sézcuklerinin kisaltilmig bicimidir. Bilinen bir s6zin
ya da bazi sayilarin yazilmak istenmesi sirasinda, o séztin bir-iki s6zctu§u ya da sayil-
mak istenen seylerin bir-iki tanesi yazilir ve séz uzatilmadan, "sonuna kadar” anla-
mindaki "ila ahirihi” nin kisaltiimisi olan "ilh.” sézcu§u yazihir. Bu s6zcik, sadece ya-
zida kullanihir. Konusmada ise tam olarak "ila ahirihi” denir.

3) Dersaadet: "Mutluluk yeri” anlamina gelen bu ad, Osmanlilar déneminde bagkent
istanbul icin kullanilird.

4 Hidiviye: Osmanlilar ddneminde Misir’'t yoneten ve bigimsel olarak Osmanli padisa-
hina bagh olmakla birlikte uygulamada bagdimsiz olan yénetim kurumu. Kral niteli-
ginde olan ve eski Misir Valisi Kavalali Mehmed Ali Pasa’nin soyundan gelen yonetici-
ye de "Hidiv” denirdi.
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EVVELI,N

Memnuiyet-i mezkdrenin ibkasi, gazetemi Klrdistan'a idhal edebilmek i¢in
minderecatinin bir kismini vesatetlerine miracaat edece§im bazi eshasin
fikrine tevfik etmek 1azim gelecektir ki, su suret, istemeyerek bizzarur ihti-
yar olunacagindan, maddi-manevi mes’Gliyetini misebbiblerine terke-
derim.

SANIYEN

Habs-U tevkif, kavanin-i mevzuanin tayin ve tadad eyledigi ahvaldan birini
irtikdb eden sahis hakkinda caiz olabilir. Ahval-1 madude-i mezkdre haricin-
de vuku bulacak hareket, mucib-i mes’dliyet olamaz. Ctunku efrad-1 cemiyet,
harekat ve ef'al- memnuayi ancak kanundan 6grenebileceklerdir. Su halde,
Kanun-1 Cezanin tayin etmedigi bir maddenin mirtekibi mtcrim addedile-
meyeceginden, bittabi’ habs-i tevkif olunamaz.

Binaenaleyh, "Kirdistan gazetesini ele almak, okumak su cezay1 mistel-
zimdir” diye irade-i Sahaneleriyle men’ ve ilan edilmedikge, anin ne Kkarii, ne
de hamili mes’al olamaz. Olursa zulmedilmis olur ki, zalimler hakkindaki
ayat-1 kerime ve ehadis-i serifenin tayin ettigi ceza, herkesten ziyade zat-1 sev-
ketmeabinizca malum olmasi 1azim geldigi ve ser-i kdrda bulunan me’muri-
nin irtikdb ettikleri mezalim aledderecét zat-1 Sahanelerinden dahi mes’al
olacagi, "el-imamu mes’Glun alennasi an raiyyetihi” (5) hadis-i serifiyle ve
ahkam-1 saire-i Kur’aniye ile muhakkaktir.(6)

SALISEN

Tehdidat-1vakiaya dair olan tebligat-1 maruzeye tamamiyle itimad etmemek-
le beraber, elyevm istanbul’da ser-i karda bulunan bazi zevatin malumum
olan ahval ve ahlakina nazaran, glilya sadakat olmak Uzre iftira gibi bir denae-
ti irtikdb etmeleri misteb’ad olmadigindan, ihtiyaten, icabeden kuvve-i adi-
leye muracaatla hukuk ve istikbal-i abidanemi taht-i temine aldim.

Akilsiz dost kabilinden olan bazi bendegén-1 Sahanelerinin su irtikdb ve
tenezziilleri, sevket ve azamet-i mildkaneyi ihlal ve hande-i agyari mucib ol-
maktan baska bir sey intag etmeyecegini hasbessadaka simdiden arzederim.

(5) Yani "insanlarin basindaki énder, uyruklarindan sorumludur”. Burada dizgi hatasi
sonucu bhoyle ¢ikan hadisin dogru bigimi, "el-imamu alennasi mes’dlun an raiy-
yetihi”dir.

(6) Bu ciimlenin sonu derginin aslinda ” sair-i ve ahkam-1 Kur’aniye ile muhakkaktir” bi-
¢iminde ¢ikmistir. Bunun bir dizgi yanhshidi sonucu boyle ¢iktigi agiktir. Bu nedenle,
biz dogru bigimini yazdik.
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RABIAN

Bazi zevat tarafindan birkag defalar gerek cakerlerine ve gerek bazi bildikle-
rime, glya taraf-1 Sahanelerinden bircok iradeler, vaadler teblig ve tebsir
olundugu halde hig birinin ash ¢ikmadigindan ve fi 9 Nisan sene 314(7) tari-
hiyle, kuranadan Faik Bey kullari vasitasiyle birinci nishanin takdimiyle
vuku bulan arz ve istirham-1 abidaneme ehemmiyet verilmediginden, gaze-
temin intisari riza-i Sahanelerine muhalif oldugu hakkinda bazi zevatin vu-
ku bulan indf ihtarlarina bittabi’ itimad olunmamistir.

Padisahim,

Cakerlerinin hig bir niyet-i fasidem olmayip, su gazetenin nesri, mensubiye-
tiyle miuftehir oldugum Kiird kavm-i necibine karsi mikellef bulundugum
vazifeyi ifa etmek maksadiyle ve daha bazi amél-1 mesruaya mebnfiolduguna
yemin ederim.

Gazetem iki mahtan beri nesredilmekte olup, su muddet zarfinda sayan-1
itimad hic bir vasita ile efkar ve iradat-1 seniyye-i Sahaneleri teblig edilmedi-
ginden, mittahaz meslek dairesinde devam tabif bulunmus ise de, salifiilarz
bir numrolu arzihal-i abidanemde arzolundugu vechile, gazetemi, hiki-
met-i seniyyenin tensib buyuracagi surette ¢ikarmak dahi mimkin oldugun-
dan, memnuiyet-i vakianin ref’iyle, bunca mesavi-i ahvala inzimamen bir de
bu yuzden Kurdler hakkinda hilaf-1 riza-i Bari zuliim ve taaddi edilmemesi-
nin Babiél’ye irade ve ferman buyurulmasini, adalet ve merhamet-i Sahane-
lerine iltica ile arz ve istirham ederim. Ol babda ve katiba-i ahvalda ferman
ve ihsan, Padisahimiz Efendimiz Hazretlerinindir.

Bedirhan Pasazade
Mikdad Midhat Kullari

7 M iladi takvime gére 22 Nisan 1898.
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Ev xete min jor nivisi, disa ji Hezrete Sultan Ebdulhemid Xan re ye. Ez he-
vi dikim, da 1zna cerideya me bidit ez eskare rekim Kurdistane. Erment O
Rom nehin niven Kurdan e, gire ewan bi ezmane xwe ceride hebin 0 Kurda
tistek tuninin G ji hale dinyaye bexeber in!

Geliulemayen Kurda! Geli mir G axano! Hun |7 ttifaq bikin, bigthin hev,
telgrafeke ji Hezrete Padisah re bikisinin, hevi bikin dafzna ve cerideye bidit
ez ji we re rekim, da hun ji bizanin dinyaye de ¢i dibe ¢i nabe!

FAZILET'UL-ILM

Xwede teala emir Kirtye ku " fes’eld ehlezzikriin kuntum lata’lemdn”;ango
"tista hun nizanibin ji alima bipirsin”.(8) Hezrete Nebf, eleyhisselam, goti-
ye: " He¢T mirove ket riya xwestina ilme de, Wacib teala(9) wi mirovi bike riya
cinete de 0 emelen ulema ji melaike kiram re hingi xwes ten, peren xwe li ber
wan vedikin 0 radixin erde Mirove heyasibeye xebiti 0 elimi meseleyek ilmf,
xera ve xebitandine ji xera sed rek’et nimeja genctir e ilm Cine bitin, herin
bixwazin bielimin. iIm xezine ye, mifteyen wan xezineya pirsandin e Tista
hun nizanin, bipirsin. Pirsandina ilme ¢ar mirova dike xere de: Ye pirsi, ye
zam, ye guh daye u ye he) wan kiri .

EbQ Zer, radiyellahu teala enhu, riwayet kiriye(lO) ku Hezrete Nebf, eley-
hisselam, gotiye: " MiqgdarekT li meclisa ulema rnistin, ji hezar rek’et nimej
0 pirsina hale hezar nexwesa ( ¢lina cem hezar cenaza genctir e, efdeltir e”.
Pirsin ku " ya Resdllelah, ji xwendina Qur’ane ji efdeltir e?” Gotiye " ma bi
xere ilme(ll) Qur’an tu fedeye dide! Sebe genciya Islame, sebe Thyakirina
Musulmaniye(12) mirove dixebite ku bielimit ilme, we hinge mirin bet’e,(13)
li cinete de nava wi 0 enbiya de derecek tene we hebitin”.

JIBO CERIDEYA "KURDISTAN"E

Heyfa min gelek ji Kiirde me re dihat. Min roj 0 sev gazind dikirin, ¢i ga Kur-
manc hene hemi mer 0 jehati ne, ¢ire hole bemarifet 0 sin’et mane! Nivisan-
din G xwendina hemT Kurda ¢ire nine! Ez li nav van kul 0 derda jar 0 kal bi-
bim, heyiri mabim.(14) Nuho ji Xwede tealasikir dikim, ew cerideya teli ser

(8) Awaye rast " tiste hun nizanibin” e Lewra peyvika "tist” nerin e, peyviken nerin ji di
lemgir” 0 wd.
(9)  Wacib teala: Xwede teala, Xwedaye mezin.
(10) hbu Zer: Yekji sehabiyen rexember en pir neziken wi buye.
Radiyellahu teala enhu: Xwede teala je razi be.
Riwayet: Qalkirin, guhastina peyvek yan bdyerek, neqilkirina peyvek yan biyerek.
(11)  Bi xere ilme: Xeyn ji ilme, ji bil ilme
(12)  Seb:Jibo.
lhyakirin: Vejandin.
(13) Bet’e: Be wi, be wi mirovi.
(14) Kal bibim, heyiri mabim: Kal babdm, heyiri mabam.
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genciya Kurda derexisti ya te ji me re rekirf, hat 0 ket deste min. Hecku ¢i ga
mirade min hebin, hasil bin. Qenciye li ser Dine de hew ga dibit, mezinayi
li vi zemani hew qa cedibit.

Weki ew ceride min xwend, ez derhega dua G medhe te heyiri mam. Ez ji
xwendinawe ter nebim. Min gazi Kurd 0 Kurmanca kir, ji wan re xwend. Ew
jigelek sa bin, belkiji sabine lal bin. Li navbena du-se roja de heqge bist ceride-
ya dan hev @ ji mi re anin. Kerem bike li cerideya xwe de binivise, ez rekim
kudere? Weki tu heviya me gebdl neki, hevi dikim tu her poste ji mi re
¢il-penci cerideya reki.

Te li cerideya xwe de "el-ilmu ilman, ilmul-ebdan we ilmul-edyan” nivisi-
yi. Ez hevi dikim her car derhega wan de du-se behsa binivise Kurd we li ve
dere ji siba heya evare li ber germe disixulin. Pase genc fenakirin xwe,(15)
nexwe§ dibin, gelek dimirin. Ev Kurden van dera hemT Safii ne Melaye Safii-
ya li van dera hew ga peyda nabin. Kiteba mezhebe Safitya mirov li van dera
nikare peyda bike Hek(16) tu car cara ji kiteba lbnu Hecer(17) tisteki lazim
binivisi, ew jT we bibe sebeba xer 0 namdariya te(18)

Ez ji Xwede sikr 0 hemde dikim, piceke xwendin 0 nivisandin dizanim.
Heke tu gebdl biki, pas nuho ez’e gasidiya cerideya te bikim.(19) Ev bajar
wek bajare Kurda le hatiye Her sale deh-pazde hezar Kurd li hire(20) digin
renchberiye, dirina dexIi dikin;(21) gelek ji pase diminin, xweymal 0 zard di-
bin. Ji ber vi sebebt, ez’e muhtaciya hale Kurda ji te re her car binivisim, xiz-
metek hole kigik ji mire xwe re bikim. .

y Edeneye(22)

Seyid Tahire Botl

Ez ji ve kaxiza te rekiri, gelek memnan bim. Xwede ilm G himmeta te zede
bike! Her cara ez’e penci cerideya ji te re rekim. Le ¢iku hikimete he 7zna
cerideya min nedaye, loma ez nikarim bi posteye rekim. Ez’e texlidke dT ji te
re rekim,(23) bighTnim deste te Pas nuho |7, insaellah eze tarifa mezhebe Safil
jiKurmanca re bikim. Heki tu her car behsa Kurmanc 0 halen we dere binivi-
si, ez’e gelek minete ji te hilinim.

(15)  Fenakirin xwe: Li xwe nafikirin, li xwe nanerin, guh nadin xwe, migate xwe nabin.

(16) Hek: Eger.

(17)  lbnu Hecer: Di mezhebe Safii da zanyareki Misri blye, nave wi ye rastin Ehmed baye,
je rahatiye gotin ” Ibnu Hecere Heytemi”. Di navbera salen 1504-1567'an da jiyaye.

(18) Namdari: Navdari, belavb(na nav 0 deng.

(19)  Qasidi: Birina nligeyan yan ji fermanan yan ji daxwazan jibo kesek yan ji hin kesan,
ku mirov ndceyek yan fermanek yan jT daxwazek ji kesek yan ji hin kesan bibe nik ke-
sekidTyan hin kesen di. Li vir mexsed " nlcenivisi” ye. Yani”ez’eji rojnamateran(ge-
nivisi bikim, bibim ndgenivis, nGgeyan binivisim 0 bisinim”.

(20)  Li hire: Li vir, li vT ciyi.

(21) Dirina dexIi: Cinina zad, ¢inTna tene, ¢inina genim G ceh. Li hin helen Kurdistane ji
¢inine ra te gotin "dirdn”; ew peyvik li hela Botan bi awaye "dirin” te karanin.

(22)  Edene: Bajareki Tirkiye ye, li rojhilate jerin e Anadole dikeve. Di Tirkiya nuhayin da
je rate gotin "Adana”.

(23)  Texlid: Awa, tewir. Yani "ez’e bi awayeki df, bi tewireki dT ji te ra bisinim”.
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@7)

(28)
(29)
(30)
(31)
(32)
(33)

(34)

MEM U ZIN

Negse te dibinin ew di ave
nakin hezere ji av 0 dave(24)

Lebtesne teleb dikin zelale(25)
We dane di dame zilf 0 xale(26)

MeqgsOd-i ku b ji pes ve hazir(27)
de gesd-i bikin cemfe nazir(28)

Tati bi xwe ma sekir direjit!(29)
Herci dibihen ewt dibejit(30)

We megsede muxteser dibtnin(31)
pabend-i dibin, gelek diminin(32)

Meqgsad 0 mirade dil tu sa y1
Emma tu tudillu men tesa yi(33)

HercT te dive bibi dalale(34)
pabend-i diki bi zilf 0 xale

Hezer: Parastin, ku mirov xwe ji tistek bipareze, xwe bipe.

Nakin hezere: Xwe naparezin, xwe napen.

Lebtesne: Levtl, kese ku leven wi tT blne, ji tinan leven wi ziwa blne.

Teleb: Daxwaz, tiste ku mirov dixwaze.

We: Wa, wa Ye, eva, aha. Ev peyvika balkesiye ye.

Dane: Danine

Dam: Dav, davik.

Mana ve malike 0 ya berT we pekve weha ye: "Kesen levti ava zelal daxwaz dikin. Le
bele wa ne zilf O xale, wek tamikek di davike da dantne”.

MeqsQd: Daxwaz, tiste daxwazkirf, tiste ku mirov gesta wi dike, dixwaze w1 bi deste
Xwe bixe.

Cemfe nazir: HemT nihertox, hemf kesen ku dinerin, meze dikin.

TOtT: Teyre peyvok, papaxan.

Dibihen: Dibihizin.

Muxteser: Kurt.

Pabend: Linggiredayi, pegiredayi, kese ku lingen wi hatine giredan.

Tudillu men tesa yi: Kese ku tu bixwaz1 tu wT avare diki, wi dibT dalalete, wTji riya rast
derdixi 0 dixi riya sas. Ev peyv bi Erebf ye.

Dalal: Avarett, sasreti.
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(3%)
(36)

@37
(38)

(39)
(40)
(41)
(42)
(43)
(44)
(45)
(46)
(47)
(48)
(49)
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HercT ku tu binf ser hidayet(35)
vera bigir1, biki Tnayet(36)

hazir wi dibT megame malim(37)
ger xadim e, wi digerf mexd(m(38)

Be secde te, ey cenabe Mab(d(39)
Adem Kkire giblegah 0 mescld(40)

Isa te kusa gthande ewcan?(41)
Aya bi ¢1 te hebande ew can?(42)

Dersa ku bi xef te gote Tdri$(43)
elbette dicd megame teqdis(44)

Tblise feqir e becinayet
hingi te heb( digel inayet

her roj-i dikir hezar Ttaet
lewra ku te da wi Tstitaet(45)

wi secde nekir li xeyre Mab(d(46)
gera te ji ber dere xwe merd(d(47)

yek secde nebir li pese exyar(48)
gehra te kire muxelledunnar(49)

Hidayet: Riya rast.

Vera bigirf: Pe ra ragiri, alikariya wi biki.

inayet: Qenci.

Hazir: Tavil, zGzuka, hema di we gave da.

Xadim: Xizmetkar, xulam.

Mexddm: Kese ku xizmeta wi te Kirin, kese ku xizmetkaren wi hene.
Mab(d: Xwedaye ku je ra ihadet te kirin, Xwede.

Mescud: Kese ku je ra secde te birin.

Ewc: Ciye tewr bilind, ciye bilintirin.

Aya: Gelo, era.

Bi xef: Bi dizi, bi awayeki vesarti, nepent.

Teqdis: Mugeddes, qudsT.

Tstitaet: Hez, gewet, tawan.

Li xeyre Mab(d: Xeyn ji Xwede, ji bil Xwede

Merd(d: Vegerandi, gewitandT, kese ku te vegerandin 0 gewitandin.
Exyar: Kesen di, kesen mixeyn, kesen xeyn ji te, kesen ji bil te.
Muxelledunnar: Timiye agir, kese ku de tim @ tim di agir da bimine.



(50)
(51)
(52)
(53)

(54)
(55)

(56)
(57)

Elgisse, ji htkmeta te agah(50)
ferdek me nedi, tebarekellah

Trfantelebed-i sahib’idrak(51)
derheqqe te goti " ma erefnak” (52)

Xani, bi nezaniya xwe derheq
gumrah-i bibit, ne dar e, elheq(53)

Tlla ku meger muin Xweda bit(54)
ya rahebere wi Mustefa bit(55)

Ya Rebb-i, bi heqge Mustefa ki(56)
Xant bi xwe ra tu asma Ki(57)

Elgisse: Bi peyva kurt, ku em bi kurti bejin, ku em peyva xwe kurt bibirin.

Agah: Hay, zanina bi tistek. Li vir mexsed je haydar e.

Irfanteleb: Zaninxwaz, kesen ku li pey zanine ne O dixwazin zana bibin, ji tistan hay-
dar bibin, serwext bibin.

Sahib’idrak: Birewer, birbir, jir, kesen ku bir bi tistan dibin.

Ma erefnak: Me tu nas nekirf, me tu nenasf.

Gumrah: Avare, kese ku ji riya rast derdikeve 0 avare dibe.

Elheq: Bi rasti.

Muin: Alikar.

Raheber: Rebir, renumin, kese ku re nisan dide, mirov di riya rast da dibe.

Mustefa: Pexember.

Di ¢apa Stanbole ya 1919'an da ev malik weha ye: ” Ya Reb tu bi heqge Mustefa ki”.
Astna: 1-Nas, kese ku te naskirin, mirov wi nas dike. 2-Zana, serwext, kese ku tistek
nas dike O di hege w1 tistT da serwext e, zana ye. Li vir mexsed mana 2'yan e. Yani ” tu
wisa biki ku Xani di hege te da zana 0 serwext bibe”.
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Di NE'TA QELEME MES'NUAT U SERDEFTERE MEWCUDAT

U AQILE MAQULAT U PESEDESTE MEXLUQAT
HEZRETE SEYYID'US-SADAT

MUHEMMED'UL-MUSTEFA ELEYHT EFDEL’US-SELEWAT(58)

(58)

(59)

(60)

(61)

(62)
(63)
(64)
(69)

(66)
(67)
(68)
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Esya bi heseb delil 0 burhan(59)
nabin ¢u meger wucib 0 Tmkan(60)

Wacib yek e, zate Kibriya ye(61)
Mumkin pir e, cem’e masiwa ye(62)

W1 wacibe mumkinat-i berge’(63)
mumkin wi jibo xwe kime metle’(64)

Yani ewi ve bibit muberhen(65)
husna wi bi derkevit ji mekmen(66)

gencineye cewheri bibit fas(67)
sabit bibitin ji negst, neqgas(68)

Mana temame ve sernivisare wehaye: ” Di pesne gelema tisten ¢ekirT 0 serdeftere tisten
heyi G aqile tisten fikirand? 0 pesedeste tisten afirand? berreze berrezan Hezrete Mu-
hemmed Mustefa da, selewaten cetirin le bin”.

Esya: Piraniya "sey” e ew ji bi mana "tist” e.

Bi heseb: Li gora.

Burhan: Delfla ku tistek pe te Tspatkirin.

Wouc(b: Pewisti, zer(ret. Li vir mexsed je pewisti O zer(reta heblne ye.

Tmkan: MikanT, bayinane zerdri. Li vir mexsed je nepewist 0 nezerdritiya heblne ye
Mana ve malike 0 ya beri we pekve weha ye:

"Tisten heyi, pewistT 0 nepewistiya heb(na wan li gora delflan naye ispatkirin; li gora
delilan pewistiya hebdne ji hineken wan ra, nepewistiya heblne jiji hineken di ra tii-
ne; mirov nese bi delflan Tspat bike ku hin tist hebnawan pewist e G dive ku ew hebin,
hin tist j7 hebna wan ne pewist e, ew hebin ji dibe G tunebin ji dibe, heblinawan mim-
kun e, le ne zeruri ye .

Wacib: 1-Tist yan ji kare ku Kirina wi pewist e, dive be Kkirin. 2-Kese ku heblna w1 pe-
wist e, zer(riye, bive-neve ye; ew Xwede ye. Li vir mexsed je mana2’yan e. Bi ve maneye
"Wacib” yek ji sifeten Xwede ye.

Zate Kibriya: Zate gewre, Xweda

Cem’e masiwa: HemT kes @ tisten ji bil Xwede, xeyn ji Xwede her tist.

Berge’: Perde. YanT "ew Wacibe ku tisten mimkun jibo xwe Kirine perde”.

Metle’: Ciye hilatina Roje. YanT "tisten df, wek Roje wi nisan didin”.

Ve: Viya, xwest, daxwaz Kir.

Muberhen: Tist yan ji kese ku delil ji heblna w1 ra hene. Yani ”wf viya G xwest ku tis-
tin ji heblna w1 ra bibin delil’.

Mekmen: Vesargeh, ciye vesartine.

Gencine: Xizne, define. Mexsed je Xwede ye.

Neqgqas: Nexskar, nexsandox, kese ku nexsan gedike, Disa mexsed je Xwede ye. Yani
"ji nexsen Xwede, ji afirandiyen Xwede heblna Xwede sabit bibe, kifs bibe, be
Tspatkirin”.
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(69)

Le sen’ete wi Hekime dana(69)
negse ewi Qadire tuwana(70)

ned’bd ku bibit ewf rusimek(71)
laig ewT de hebit ruqiimek(72)

Hercl we ku blne, beregem bd
Lew ewwele ma xeleq, gelem bu(73)

Ev ewwel G r0h G agle ewwel(74)
her se ne bi ewweli muewwel(75)

Emma meke wan ji hev tu tefriq(76)
ev renge ewan bigere tewfiq:(77)

Be "sey’eki wahid in bi carek(78)
te’dad O teeddud T'tibarek” (79)

Ewwel biriqgf ji hisne sermed(80)
narek, blye maneya Muhemmed

(Pas! heye)

Li Misre " Metbea Cerideya Kurdistan”e tebi’ biye

Hekime dana: Hikmetkare zana, ew zanaye ku di karen wi da hikmet heye. Mexsed
je Xwede ye.

Tuwana: Hezdar, e ku hezawft heye, muqtedir e, dikare, dise Disa mexsed je Xwede ye.
Rusim: Wene, ayin. Li vir bi awaye mecazi bi mana ”sop, eser” hatiye kaianin.
Ruqgdm: Piraniya "regem” e, ew jibi mana "jimareya niviski” ye. Livir bi awaye meca-
Zi bi mana " nivisin” hatiye karanin.

Ewwele ma xeleq: Tiste pesin e ku wi afirand, afirandiye pesin.

Rah: Giyan, can.

Aqgle ewwel: Agil O zekaya ku di afirandina mirov da heye, mirov digel wi te dine.

Bi ewweli muewwel: Bi pesiniye tewkiri, her se tisten pesin ten gebdlkirin, wisa ten
tewkirin.

Tefrig: Cuda, ciye.

Bigere tewfiq: LOkbine, li hev bine, bigihtne hev.

Be: Beje.

Sey’eki wahid in: Tisteki yek in, yek tistek in.

YanT"jimartinawan O hatinawan a jimartine tistek1TtiharT ye, wisaTtibar te kirin, wisa
te tewkirin”.

Sermed: Ebedi.
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5'INCI SAYININ CEVIRILERI

SEVKETLU AZAMETLU
SULTAN iKiNCi ABDULHAMID HAN HAZRETLERINE
KULCA DILEKCEMDIR
SAYI 2

Padisahim,

Sonsuza dek yasayacak olan Osmanli devletinizi olusturan halklardan men-
subu oldugum Kird halkinin yaradilis ve konum bakimindan haiz oldugu
onemden dolayi 6grenime ve reforma deger oldugundan, Kirdistan ¢apinda
gerekli gorulen gelismeler toplaminin bir parcasi olmak Uzere ve Peygam-
ber’in "hepiniz ¢cobansimz” (81) diye baslayan emriyle, ben kullarinin payi-
na disen gorevi yerine getirmek zere, kullan da, bilimlerin nasibini aldigi
siz Padisahlari sayesinde bu Kiirdce gazeteyi meydana getirip yayinladim.

Umulanin tersine, gazetemin siz Padisahlarinin korunmakta olan tlkeleri-
ne girmesinin yasaklandigi, Babiali tarafindan genelgeyle illere bildirildigin-
den, bu yasagin kaldirilmasi hususunun Bab1ali'ye irade(82) ve emir buyu-
ruimasl, 4 sayili ve 21 Mayis 1314(83) tarihli gazetemdeki dilekge ile siz Padi-
sahlarinin yuce esiginden arz ve istirham olunmustu.

Yine umulanin tersine, s6z konusu yasak kaldirilmamis ve hatta ellerinde
gazetem goridlenlerin tutuklandiklari tarafima bildirilmistir. Ayrica, su
"Kirdistan” gazetesinin yayinlanmasi siz Padisahlarinin rizasina ters diistii-
gunden, hemen birakip istanbul’adénmem istendi. Bu konudaki yiice irade-
nize boyun egmedigim takdirde, gecmis memurluguma iliskin yapay olarak
bir kétd islem(84) olusturulup bana yuklenecegini, bu konuya bakan mah-
kemeden alinacak katarla Misir hikiimetinden istenecegimi ve o hiikiimetin

(81) "Hepiniz g¢obansiniz ve hepiniz siriintizden sorumlusunuz” anlamindaki hadisi
kastediyor.

(82) irade: Sozluk anlami "istek, istem” olan bu s6zciik, Osmanlicada bir terim olarak "pa-
disah emri, padisah buyrultusu” anlaminda da kullanilirdi. Burada kastedilen, bu
ikinci anlamdir.

(83) Miladi takvime gdre 3 Haziran 1898.

(84) " Su-i muamele” sozcuklerinin karsihginda kullanilan ” ko6ti islem”den, bir memu-
run yetkisini ve gorevini kotlye kullanarak yapmis oldugu kanunsuz ve usulstiz bir
islem, bir yolsuzluk kasdedilmistir.
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de bu karara uyarak ben kullarini zorla teslim edecegini de haber aldim. Bii-
tiin bunlar, oldukca glivenilmeye deger olmasi gereken ve yiice Hidivlik(85)
maiyetinin(86) ileri gelenlerinden olup gerektiginde gosterecegim, bilinen
bir aracinin araciligiyle ben kullarina bildirildi.(87)

Padisahim,

Su Kirdge gazetenin iyilik ve yararlari, bilgi, e§itim ve uygarhktan anlayan
kisilerin tumu tarafindan kabul ve itiraf edilmektedir. O halde siz yiice Padi-
sahlarinin zatina karsi bu konudaki nedenlerin ve kanitlarin ortaya serilme-
siyle s6zli uzatmaya gerek yoktur. Bununla birlikte, arzettigim yasagin kal-
dirilmamis olmasi ve kisilerin tutuklanacagi yolunda yapilan tehditler ko-
nusunda, ylce izninizle bazi istirhamlarda bulunacagim. Soyle ki:

BiRINCIOLARAK

S6z konusu yasagin yurirlikte birakilmasi durumunda, gazetemin Kirdis-
tan’a girmesini saglayabilmek icin, iceriginin bir bélimund, araciliklarina
basvuracagim bazi kisilerin géruslerine uygun bigime getirmek gerekecek-
tir. Bu yol ve yontem istemeyerek ve zorunlu olarak secileceginden, bunun
maddi ve manevi sorumlulugunu buna yolaganlara birakirim.

IKINCIi OLARAK

Hapsetme ve tutuklama, yurirlikteki kanunlarin belirleyip saydi§i suglar-
dan(88) birini isleyen kisi hakkinda uygun ve yerinde olabilir. Kanunda say1-
lan s6z konusu durumlarin disinda meydana gelecek davranislar, sorumlu-
luk gerekgesi olamaz. Clinki toplumu olusturan bireyler, yasak davranis ve
eylemleri, ancak kanundan 6grenebilirler. O halde, Ceza Kanununun belir-
lememis oldugu bir eylemi gerceklestiren kimse suglu sayillamayacagindan,
dogdal olarak tutuklanip hapsedilemez.

(85) Bu sayidaki 4 numarali dipnota bakiniz.

(86)  Maiyet: Arapca olan ve sozliik anlami "yaninda olma durumu, nezdinde olma duru-
mu” olan bu sézcik, Osmanlicada bir terim olarak, "tst diizeydeki bir yéneticinin
yaninda calisan goérevli” anlaminda da kullanilirdi. Sézciik, bu anlamda giinimiz
Turkgesinde de kullaniimaktadir.

(87) Gazetenin aslinda, "yine” diye baslayan bu paragraf, basindan sonuna kadar bir tek
timce olarak kaleme alinmistir. Ancak, Osmanlicadil yapisina uygun olan uzun tiim-
celer, gliniimiiz Turkgesine pek uygun olmadigindan ve okuyucuyu siktigindan, biz
bu uzun timceyi bélerek birkag tiimceye ayirdik. Bundan sonra da geviride bu yonte-
mi izleyecegiz.

(88)  Buradaki "suclar” s6zcigu, yazinin aslinda kullanilan "ahval” sézcigunin karsiligi
olarak kullaniimistir. "Durum” anlamina gelen " hal” in ¢cogulu olan "ahval”, giini-
miz Turkgesinde ”su¢” anlaminda kullaniilmamaktadir.
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Bundan dolayl, "Kirdistan gazetesini almak ve okumak su cezayi gerekti-
rir” diye siz Padisahlarinin iradesiyle yasaklanip ilan edilmedikge, onun oku-
yucusu da, onu tasiyan kimse de sorumlu olamaz. Olursa zulmedilmis olur.
Zalimler hakkindaki yiice ayetlerin ve kutsal hadislerin belirledigi cezanin
da, herkesten ¢cok sevketlu zatinizca biliniyor olmasi gerektigi ve yénetimin
basinda bulunan memurlarin isledikleri zulim islerinin derecelerine gore
siz Padisahlarinin zatindan da sorulacagi, "insanlarin basindaki énder, uy-
ruklarindan sorumludur” anlamindaki kutsal hadisle ve Kur’an-1 kerimin
diger hukimleriyle belirlenen bir gercektir.

UCUNCU OLARAK

Yapilan tehditlere iliskin olan ve yukarida arzedilen bildirimlere giivenme-
mekle birlikte, bugiin istanbul’da yénetimin basinda bulunan bazi zatlarin,
bence bilinmekte olan davranis bicimlerine ve ahlaklarina uygun olarak so-
zimona baglilik olmak Gzere iftira gibi alcakca bir davranisa girismeleri de
uzak bir olasilik degildir. Bu nedenle ve ihtiyatli davranmis olmak i¢in, yet-
kili adalet makamlarina gereken basvuruyu yaparak, ben kullarinin bukuk
ve gelece§imi giivence altina aldim.

Siz Padisahlarinin "akilsiz dost” tirinden olan bazi kullarinin bu yolsuz-
luklarinin ve algakca girisimlerinin, siz Padisahlarinin gérkemini ve ululu-
gunu zedelemekten ve elogullarinin(89) alayh guluslerine yolagmaktan
baska bir sonu¢ vermeyecegini, icten baglhiligimin bir geregi olarak simdiden
arzederim.

DORDUNCU OLARAK

Bazi zatlar tarafindan birkag kez gerek ben kullarina ve gerekse bazi bildikle-
rime, sdzde siz Padisahlari tarafindan bircok irade bildirildi§i ve bircok vaat
mijdelendigi halde, hig¢ birinin ashi ¢ikmadi. Ayrica, mabeyincilerden(90)
Faik Bey kullari aracihgiyle 9 Nisan 314(91) tarihinde birinci sayinin sunul-
maslyle birlikte sunulan ben kullarinin arz ve istirhamima énem verilmedi.
Bu nedenle, gazetemin yayinlanmasinin siz Padisahlarinin rizasina aykiri ol-
dugu yolunda bazi zatlarin 6ne strdikleri indi(92) uyarilarina, dogal olarak
guvenilmemistir.

(89) "Elogullari” sézcti§u, gazetenin aslindaki "agyar” s6zcugiinun karsilig olarak kulla-
nilmstir.

(90) Mabeyinci: Padisahin yakininda bulunan ve kendisiyle baskalari arasinda aracilik ya-
pan resmi gorevli, Mabeyin dairesinde gérev yapan kimse.

(91) Miladt takvime gore 22 Nisan 1898.

(92)  indf: Herhangi bir dogru ve saglam temele dayanmayan, sadece sdyleyen kisi ya da ki-
silerin subjektif kani ve tahminlerinin triind olan sdz, géris ya da iddia. Arapga olup
Osmanlicaya da girmis olan bu sézciik, Trkgede karsihgi bulunmadigr icin tarafimiz-
dan aynen kullanildi.
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Padisahim,

Ben kullarinin hig bir kétd niyetim yoktur. Bu gazetenin yayinlanmasinin,
mensubu olmakla kivang duydugum soylu Kird halkina karsi yakimli bu-
lundugum gorevi yerine getirmek amaciyle olduguna ve daha baska bazi
mesru istek ve Umitlere dayandigina yemin ederim.

Gazetem iki aydan beri yayinlanmaktadir. Bu sire iginde, siz Padisahlari-
nin yiice gorasleri ve iradeleri glivenilmeye deger hig bir araci ile bildirilme-
diginden, saptanan tutum cergevesi icinde yayininin sirddrilmesi dogal go-
riImastdr. Bununla birlikte, daha énce sunulan bir numarali kulca dilek-
cemde arzedildi§i gibi, gazetemi, ytce hukimetin uygun gorecegi bicimde
¢tkarmak da mimkinduar.

Bu nedenle, konulmus olan bu yasagin kaldiriimasiyle, bunca kéti durum-
larina ek olarak Kurdlere bir de bu yuzden Tanri rizasina aykiri diisen zulim
ve saldirida bulunulmamasinin Babiéli’ye irade ve emir buyurulmasini, siz
Padisahlarinin adalet ve merhametine siginarak arz ve istirham ederim. Bu
konuda ve bitiin durumlarda ferman ve iyilik, Padisahimiz Efendimiz Haz-
retlerinindir.

Bedirhan Pasazade
Mikdad Midhat Kullan
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man Beg”.

2 Li gora tarixa Milad? 11 Cirlya Pesin 1898(Miladi tarihe gore 11 Ekim 1898; burada
"pazarertesi” yerine "pazar” yazilmasi gerekirdi, ¢linki Kiirdgesinde yer alan "yek-
semb” glind, pazartesi degil de pazardir).
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_ SEVKETLU AZAMETLU _
SULTAN ABDULHAMID HAN-I SANT HAZRETLERINE
ARZIHAL-iABIDANEMDIR

Padisahim

Mubteld oldugdu illet-i sadriyeden dolay1, etibbanin gosterdikleri lizum Uze-
rine, biddefeat taleb ve istirham etti§i ruhsata nail olamadigindan bila me’zu-
niyet gecen kis Misir’a azimet ve mevsim-i sayfin hulultiyle Dersaadet’e av-
det eden biraderim Midhat kullarinin keyfiyet-i azimeti, bermutad istedigi
sekil ve surete koyarak zat-1 hiimayunlarina karsi ihtiyar-1 kizb-t dirug ve su
suretle temin-i ikbal ve menfaat etmeyi itiyad eden Ebilhida Efendi'nin
ciimle-i tedabir-i mefsedetkaranesinden olmak, " ve 1a teziru” (3) ayet-i celile-
si hilafinda olarak Zeyd icin Amr(4) mes’dl edilmek kabilinden olmak ve bu
vesile ile dahi zat- himayunlari hakkindaki efkér-1 milleti ihlal etmek Gzre,
Istanbul’da bulunan biraderlerimin tazyikiyle Midhat Bey’in celbi miimkin
olabilecegine dair, merkum Ebuddalal’in(5) vasita-i icra-i senaati olan Os-
man Pasa’ya Emin Bey’in(6) tazyiki hakkinda bir jurnal verdirilip, bunun
Uzerine Baskatib Tahsin Bey kullari tarafindan "tazyik” kelimesi hakkinda
Osman Pasa'dan izahat taleb olunmasiyle, Osman Pasa cevaben, "Efendimiz
ferman buyururlar ise, Midhat Bey’in burada bulunan biraderlerini darb ve
kati ile tahvifederim; anlar da su eziyetten kurtulmak tizre Midhat Bey’i geri
cagirirlar” deyu denaetkarane verdigi cevaba, Makam-1 Hilafet-i Uzmanin
Baskatibi Tahsin Beyefendi de, "Efendimiz bunu size resmen emredemez-
ler” deyu cevab vererek, senaat-i maruzenin icrasina suret-i gayri resmiyede
musaade-i Sahaneleri sayan buyuruldugunu zimnen teblig ettigi gibi, Yaver-i
Husust Mehmed Pasa dahi bu suretle hareket muvafik-1 san-1 sadakat olacagi-
ni ilaveten izhar etmesiyel, senaat ve denaet-i mezkdrenin Baskatib Bey tara-

3 Bu ¢ sdzcuik, Kur’'an ayetlerinden birinin basinda yer alan ti¢ sézcuktur. O ayetin ta-
maminin Turkce anlami sdyledir: " Hig bir yikimli, baskasinin yikiunt yikimlen-
mez”. Sorumlulugun kisisel oldugu konusundaki bu ayet, hi¢ bir kimsenin baskasinin
yapti§i islerden sorumlu tutulamayacagini vurgulamaktadir.

(@) Buradaki ” Zeyd” ve "Amr” adlari, Arapca iki ad olup sembolik olarak ve 6rnek icin
kullanilirlardi; Turkcede ”Hasan-Huseyin” ya da "Ali-Veli” denildigi gibi.

(5) Ebuddalal: "Sapikligin babasi” anlamina gelen bu sézcikten maksat, yukarida adi ge-
¢en "Ebulhiida” adh kisidir. ”Ebilhiida” nm anlami "dogru yolun babasi, hidayetin
babasi"dir. Yazar, o kisinin adini bir kez oldugu gibi yazdiktan sonra, onun aslinda,
adinin anlaminin tersi yénde yuriyen bir kisi oldugunu belirtmek icin burada adini
boyle yazmistir.

(6) Yazarin kardesi olan Emin Bey, Unli Kird dilbilimci ve yazarlari Celadet Ali Bedir-
han ile Kdmran Ali Bedirhan'in babasidir. Adinin tamami, Emin Ali Bedirhan'dir.
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findan Emin Bey’in Mabeyn-i himayuna ¢agrildigi bir giinde icrasi kararlas-
tirilarak, ta Besiktag'tan Kadikdyu’'ne(7) kadar birtakim haserat(8) tarafla-
rindan takib ettirildi.

Cereyan eden tahkikata ve esna-i vak’ada ala melefnnas mutecasirler tara-
findan vuku bulan ifadata nazaran, haserat-i merkume Osman Pasa tarafin-
dan tertibedildiklerini ve Emin Bey’in darbi hakkinda irade-i seniyyelerinin
sadir oldugunu tebli§ ettigi sabit olmasiyle, Osman Pasa hakkinda dahi
lazime-i adaletin icrast umumumuz tarafindan atebe-i ulya-i Hilafetpenahtle-
rinden biddefeat istirham olundugu halde, semeresi gérilmek sdyle dursun,
Ebuddalal’in tesir-i nifuzuyle istirhamatimiz dahi hakipay-1 hiimayunlarin-
ca tesirsiz kaldi§i gibi, istifsar-1 hatir zimninda saika-i sefkat ve hamiyetle
Dersaadet’e gelip dogruca Mabeyn-i hiimayun-1 muldkanelerine muracaat
eylemis olan biraderim Ali Bey kullari dahi dért giin Kumandanlik dairesin-
de tevkif olunduktan baska, ikinci bir ihanet(9) ve hakaret olmak uzre, Ebul-
heva'nin(lO) dest-i mel’anetpeyvestini dpmeksizin saliverilemeyecegi kendi-
sine resmen teblig olunur. Bu ikinci ihanet dahi nam-1 nami-i himayunlari-
na olarak icra ve irade-i katia-i tacdarlari muktazasindan oldugu, Gidis
Mdudiri Sansar Haci Mahmud Efendi ve Bagkéatib Tahsin Bey ve Yaver-i
Hususileri Cerkes Kabasakal Mehmed Pasa taraflarindan teblig ve inba ki-
linmistir.

Padisahim,

Bu gibi muamelat-1 denaetkérane ile tahvif olunabilecek bir kimse var ise, 0
da Osman Pasa olduguna yemin ederim. Biraderim Midhat Bey’in ifadesin-
den ve telgrafhane kuyudundan anlasildigina gére, istanbul’a avdet edecegine
dair olan telgrafnamesi senaat-i maruzenin vukuundan evvel oldugu cihetle,
su tehdidin avdetine taalluk ve tesiri olamayacagi asikar oldugu gibi, iste

O] Besiktas ve Kadikdy, istanbul’'un iki semtidir. Kadikéy’iin adi, 0 zaman "Kadikéyd”
biciminde yazilirdi.

(8) "Haserat” tan maksat, Abdilhamid doneminde muhalifleri izlemekle gérevlendiri-
len ve "hafiye” diye nitelendirilen gizli ajanlardir. Arapca olan "haserat” sozcugu,
Tirkgede de kullanilan "hasere” s6zciginin ¢oguludur.

9) ihanet: Hakaret, kiigiik disiirme, asagilama, onur kirici tutum ve davranislarda bu-
lunma. Arapga olan bu sézciigun asil anlami bu oldugu ve hem Arapcada, hem de Os-
manlicada bu anlamda kullanildigi halde, ginimz Tirkgesinde "ihanet” sézcigu,
yanlis olarak "hiyanet, hainlik” anlaminda kullanilir olmustur.

(10)  Ebilheva: "istek ve arzunun babasi, ihtirasin babasi” anlamina gelen bu sdzciikten de
maksat, yukarida adi gegcen Ebiilhiida adli kisidir. Bu sdzclk, arzu ve ihtirasina gore
davranan, ihtirasi ugrunda her seyi yapabilecek nitelikte olan kisi hakkinda kullanilir.
So6zcuk Arap alfabesiyle yazildi§i zaman, adamin asil adi olan "Ebulhida”ya ¢ok
benzer ve ikisini sadece "d” ile "v” harfleri ayirir. Bu ydntemi uygulamaya, edebiyatta
"cinas” adi verilir. Bdylece yazar, adamin adini bdyle yazmakla hem onun niteligini
belirtmis, hem de cinas yapmistir.
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abd-1 memladkleri dahi, bu hakikati isbat ve Ebuddalal’in hakkimizda ittihaz
ettirdigi tedbir-i sakimin butlanini izhar igin, baslica maksad-1 ¢akeranem,
Oteden beri millet-i Islamiyeyi ve Saltanat-1 himayunlarini tedabir-i mefse-
detkaranesiyle mahv ve su meyanda devlet ve millete hizmetleri sebkeden ai-
lemiz efradiyle bunca masumini ifna ve perisan eyleyen Ebilheva'nin
derece-i ihanet ve senaatini, Midhat Bey’in ihdas eyledidi " Klrdistan” gaze-
tesi ve matbuat-1 ecanib vasitasiyle ilan ve isaa ederek sem’i hiimayunlarina
isal ve Ebulheva gibi habisin tesir-i nifuzuyle, kanunun icrasiz ve adaletin
mefkud ve zulmin hikimferma oldugu memalik-i Sahanenize artik avdet
etmeyerek, hayatimi millet-i Islamiyenin istihsal-1 seldmet ve saadetiyle
efrad-1 ailemizin hukuk-1 magsubelerinin istihlasina hasredecegim
maruzdur.

Bedirhan Pasazade
Abdurrahman
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Hemd G sikir dikim ji wiXwede raku ev kaTnat(ll) daniye, mirov ba his(12)
0 zeka ji heywanen di ctida 0 ali kirdiwe.(13) Ev cerideya ha, heta nuho bira-
ye min Miqdad Bege derdani. Lakin ¢iku Xunkar nehist ew li Misre rdnit,
vegera Istanbule. Cerideya xwe nekari Istanbule derinit. Sebeba we ji, ¢iku
mirove mezin ye dor Xunkar, hemf xain, beesil, neseb in,(14) neyare ciwan-
merdan e(15) Ci xasma ku yek ji wan heye, nave wi Ebulhuda ye; ew temami
esi 0 neseb mitirb e.(16) Ciku ew ji hemiya beesiltir e, ji hemiya zedetir neyare
mala Bedirxan Bege ye; ew neyare hemi Kurda ye, nave genci li Kurda bibe.
Ew Xunkar dixapine. Bi rasti ew ne Ebulhuda ye, Ebuddalal e;(17) fisq O
hesede de beheval e.(18) Ew nahele lawen Bedirxan Bege cerideyek hole de-
rcin, dagenciji Kurdare bibit. Loma ez, ku lawe Bedixan Bege me, ji teessub
0 hemiyeta xwe,(19) ji milke Xunkar derketim hatim diyaren(20) xerib, daez
ve xizmete ji weten @ ji milete xwe re bikim. Ji kerema Xwede hevidikim ku
Kurd ji bi ve cerideye ji xewa giran a kevnesale siyar bibin.

Min ve cerideye de kaxizek Rom1(21) ji Xunkar Ebdulhemid Xan re rekir-
diwe. Ez nav de(22) dibejim ¢iku ewi nehist biraye min cerideya xwe milke

(11 Kainat: Gerddn.

(12)  Ba his: Bi his.

(13) Al Bilind, serfiraz.

(14)  Beesil, neseb in: Beesl 0 beneseb in.

(15) Ciwanmerdan: Ciwameran.

(16)  Esi 0 neseb: Bi esi G neseb, bi esle xwe 0 reha xwe.

(17) Ebuddalal: Bave avaretiye, bave riya sas. Zilame ku niviskar rexne le dixe, nave wi
"Ebulhuda” blye, ku bi mana "bave hidayete, bave riyarast” e. Niviskar dixwaze bide
zanin ku ew ne li gora nave xwe Yye, le cewte nave xwe ye.

(18)  Fisq: Gunehkarf, derketina ji riya din, beemriya Xwede 0 Pexember.

Hesed: DexesT.

(19)  Teessub 0 hemiyet: Xiret O pejna velateviniye G geleviniye.

(20)  Diyar: welat, herem, hel, ci.

(21) Romf: Tirki, zimane TirkT.Ji ber ku bere di nava Kurdan daji dewleta Osmanf ra hati-
ye gotin "Rom”, niviskar li vir ji zimane we dewlete ra gotiye "Rom1”. Semede ku Kur-
dan ji dewleta OsmanT ra gotiye "Rom” ev biye ku, ew ciye ku dewleta Osmani te da
hatiye sazkirin, yant Anadol, wextek di deste Tmperatoriya Romaye da blye G heremek
ji heremen we dewlete blye. Hinge Kurdan ji we dewlete ragotiye " Rom”. Page ew im-
perator? parce baye 0 li hela we ya Rojhilat imperatoriya Bizans hatiye sazkirin, ku je
rahatiye gotin "RomaRojhilat” ji 0 Anadol jT besek ji we blye; hinge jT nave we devle-
te di navaKurdan da "Rom™” biye. Pase li herema Anadole dewleta Osmanf hatiye saz-
kirin O ketiye sna imperatoriya Bizans; hinge ji Kurdan ji we dewlete ra gotiye
”"Rom”. Ehmede Xaniye nemir ji di "Mem 0 Zin”e da ji dewleta Osmani ra gotiye
"Rom”. Yek ji peyven Xant yen di hege dewleta Osmant da weha ye:

"Emma ji ezel Xwede wisa kir
ev Rom @ Ecem li ser me rakir”

Piste ku dewleta Osmant hatiye hilwesandin @ di sna we da "Komara Tirkiye” hatiye
sazkirin jT, nave " Rom” di nava Kurdan da jibo we dewlete hatiye karanin. Li hin helen
Kurdistane ji ji dewleta Tirkan ra hatlye gotin "Roma res” G gele Kurd bi peyvika
"res” zulm O zordestlya we dewlete daye zanin. Di peyveka pesiyan a Kurdi da i te go-
tin " bexte Rome tuine”. Di straneka geli ya KurdT da ji te gotin "Rom xayin e”.

(22) Nav de: Di nava kaxiz da, di nava nameya xwe da.
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wi de derinit,(23) ez ji milke wi derketim, da ku ez pe ve cerideye genciya
Kurda re bixebitim 0 seyitiya mirove dor wi(24) je re binivisim.

Geli Kurdno! insan ji heywana genctir in. Ciku Tnsan biaqgil G his in. Xwe-
deji aqil ¢atir(25) tistek xelg nekirdiwe Le aqil jTpe xwendine kamil dibe. Mi-
rove nexwine, agile wi gelek kem dimine Loma Xwede teala kiteba xwe de
elimandina ilm 0 marifete Kirdiwe

Xwede Qur’ana ezimussan de ferman kirdiwe " we yerfeu. . " (26) Lewre
xwey’'agil hem( dera dibe hakime mexliqga. Bi geweta aqili, insan hakime
heywanaye Aqil nebiya, mirov ji wek heywana bi. Ev waporen ser behre, ev
waporen li erde ser hesini di¢in,(27) ev telgraf, ev top 0 tifingen hinde dar di-
¢in, hemt bi geweta ilm O marifeta aqilt ye

Mirov agile xwe ¢i gas biemiline,(28) we hew qgas tisten rind 0 ¢ak ¢eke Ge-
lo emilandina aqili cawa dibe? Ere, ev pirsek mezin e; qase deste min hat, ez’e
kurt cewaba ve bidim:

Aqil bi ilme xweygewet dibe Lewre emilandina agili xwendin e Hemf tis-
te mirov dit, dive bizanibe ew tist ji esle xwe ¢i b0, ¢awa weha b0. Ev ji bi
xwendine dibe

HingTdinya heye, hindik mirova bi Kurmanci asar(29) nivisine Heyfa min
tet fenekirine dor xwe(30) Cirane wan R(s, Ecem 0 Rom, hemiya bi ezma-
nen xwe Kiteb nivisine; ceken genc deste wan de hene; heta yeke Kurd tifinge
daveje, ew bista davejin. Ev mileten ha zarwen xwe re, welaten xwe re tisten
genc histine Xwede ilm 0 umre w1 zede bike, biraye min Migdad Bege ev riya
genc a cerideye nisane me Kir.(31)

Ehinede Xant, rehma Xwede li w1 be, kiteba xwe de nivisiye:

(23)  Milke wi: Mexsed ji "milke wi” Misr & We deme Misir gerci ji aliye malbata Mihemed
EIT Pasa ve dihat geran O di bine nufliza Inglistane da ba ji, li ser kaxid 0 di resmiyete
daparceyek ji dewleta Osmant dihat tewkirin 0 heremek ji heremen we dewlete dihat
hesibandin.

(24)  Mirove dor wi: Kesen dora Xunkar Ebdulhemid.

(25)  Gatir: Cetir, bastir, genctir. Ev peyvik yan ji aliye niviskar ve "cetir” hetiye nivisin
bi sasi di rojname da ’ catir” hatiye capkirin, yan jiji aliye niviskar ve ' ¢aktir” hatiye
nivisin, le li vir bi sast "catir” hatiye ¢apkirin; ’ ¢aktir” jT bi mana "getir” e.

(26) "We yerfeu”: Bilind dike. Ev du peyvik ji ayetek in, te da te gotin ku Xwede rlimeta
kesen zana bilind dike.

(27)  Mexseda niviskar ji " waporen li erde ser hesinT dicin”, tren e. Wisa te zanin ku peyvika
"wapor” li vir bi sasi hatiye nivisin. Lewra tene ji gemiyan ra te gotin ”wapor”. Dibe
ku niviskar "vagon” nivisibe, le ew peyvik di rojname da bi sasi "wapor” hatibe
capkirin.

(28)  Biemiline: Bi kar bine, bisixuline, bixebitine.

(29) Asar: Piraniya "eser” e. Eser bi mana "tiste afirandi” ye.

(30) Fenekirine dor xwe: Li dora xwe nefekirine, li dora xwe nenihertine

(31) Nisane me kir: Nisane me da. Wisa te zanTn ku niviskar cudayiya navbera "nisan-
dan”e @ "nisankirin’ e neditiye. Le bele di navbera wan da cudayt heye. "Nisandan”
bi mana "numandin, merandin” e; mesela mirov re nisane kesek dide yan ji xaniyek
nisane kesek dide. Le hergl "nisankirin”, bi mana "kifskirin, vegetandin, cudakirin”
te; mesela kecek ji xortek ranisan dikin, kesek di clyekT gisti da ji xwe ra ciye rQnistine
bi awayek nisan dike.
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”Enwae milel di xweykiteb in(32)
Kurmanc-i tene di beheseb in”.

Ev xeber Kurda re ar e. Dive xwe ji bine ve are derinin. Dive Kurd ji
xwey'ilm bibin.

Mehebbeta(33) min aji milete min Kurmanca re, ez sewq kirim(34) ve ceri-
deye de riya genc nisane Kurda dikim. Rom, ciye Tirk le hebit mekteben me-
zin datine.(35) Huktumet pera(36) ji Kurda distine, ji Tirka re serf dike Kir-
den reben esiren we hikumete ne Sebeba we ji, mitirben li Sera Xun-
kar in.(37) Heyfa min tet Kurmanca re, ji mileten di zedetir xweyagil, weyse-
caet in,(38) ji hemi mileta pasvetir mane

Min ji kerema Xwede teala hevi ye, pas nuho Kurd jT agile xwe binin sere
Xwe, ji we xewa giran siyar bibin, ew ji xwey’ilm bibin, bi geweta aqgile xwe
bixebitin, ji mileten dor xwe mezintir bibin. Wek Pexember ferman kirf,
"7s’e IT dunyake keenneke teisu ebeden, wes’e IT axiretike keenneke tematu
xeden”,(39) dive mirov dinya xwe re we(40) bixebite he¢ku get namirit 0 ji ax-
reta xwe re we bixebite hecku we sibe bimirit.

Gelfulema 0 mir 0 axayen Kurda! Wek Pexember ferman kirf, ” kullukum
rain we kullukum mes’'dlun en relyyetihi”, roja giyamete Xwede teala we
Kurmanca ji mezine wan bipirse Ehmede Xan1 kiteba xwe de nivisiye:

"Teb’lyyete me egerci ar e(41)
ew ar-i li xelge namidar e(42)

Namas e li hakim G emiran
Tawan ¢i ye aciz 0 feqiran!(43)

Loma dive mezinen Kurda, kiciken bine deste xwe de bieliminin marifeta,
ilm G hinere We deme mir O axa ji sed car betir xweygedir bibin. Nesthet
jimin, guhdan ji we Min dive ez xwe bem welate xwe, xwe di riya milete xwe
de fida bikim. Le hukumeta Tirkan nahele, nave Kurd xweyfen, gewet bibin.
Bi Tzna Xwede, ez’e ji hire(44) pe ve cerideye, xizmeta ser min deyn ce-
kim.(45) Xwede arikare mirove genc bit!

(32) Awaye rast weha ye: ”Enwae milel xwedankiteb in”.

(33) Mehebbet: Evin, hezkirin.

(34) Ez sewq kirim: Ez daf dam, ez ber bi ve xebate birim.

(35) Mexsed ji "Rom”e dewleta Osmani ye, mexsed ji " Tirk” jT gele Tirk e.

(36) Pera: Peran, diravan.

(37)  Sera Xunkar: Saraya Xunkar, Koska Mir, Koska Padisah.

(38)  Xweysecaet: Xwedisecaet, xwedicesaret, cesur, merxas, feris.

(39) Lijerenota 17'an ajimareya 2'an binerin.

(40)  We: Wisa, wele, wilo.

(41) Teb'lyyet: Peyrewi, ku mirov bibe peyrewe kesek yan ji hin kesan.
Awaye rast, "teb’fyyete wan” e. Yani ” peyrewiya wan, ku em blne peyrewen wan”.

(42) Namidar: Navdar, naskiri, malmezin.

(43) Tatvan: Hez, taget.
Awaye rast, "tawan ¢i ye sair G fegiran” e.

(44) i hire: Ji vir, ji welate ku ez te da me, ji v1 ciyi.

(45)  Yant, "xizmeta ku li ser min deyn ¢, ez’e bikim, binim ci, pekbTnim”.
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(46)

(47)
(48)

(49)
(50)

(51)

(52)

(83)
(54)

(55)
(56)

(57)

180

MEM U ZIN

Ew ndr-i bi emre Alim’ul-xeyb(46)
bl mensee feyze alema xeyb(47)

Erwah-i ji maneya Peyember(48)
cebln, mesela nebat 0 sekker(49)

B0 esle esile ciimle nefsan(50)
Nefsa sueda G nefse nehsan(51)

Hemyan ji wi ditine teferru’(52)
Hemyan bi wi girtine temettu’(53)

Heja ne zemin, ne ev sema b{(54)
ew senvere ciimle enbiya b((55)

Xelqga felekan jibo wi ra b((56)
Secda melekan jibo wi ra b(57)

Alim’ul-xeyb: Zanaye bi tisten nediti, zanaye bi tisten nexuyayi G nediyari. Mexsed
Xwede ye.

Yant ” b0 kana feyza alema nediyari”.

Erwah: Piraniya "r0h” e, ew jT bi mana "giyan” e

Peyember: Pexember.

Nebat: Tisten ku sin dibin, wek giya 0 daran.

Esle esil: Koka bingeht, koka tewr pesin, koka pesina pesin.

Cumle nefsan: HemT giyaniyan, hemf jindaran.

Sueda: Bextyaran, kesen bextyar.

Nehsan: Kesen gunehkar, kesen zexel, kesen xirab.

Hemyan: Hemiyan, gistan.

Teferru’: Saxdan, saxavetin, ku tistekiwek dare sax baveje 0 belav bibe. Yant "hemiyan
ji we ndire sax avetine G belav blne, zede bGne”.

Temettl’: Zewq, kefxwesi. Yani "hemiyan ji we ndre zewq 0 kefxwest girtiye, hemt bi
we kefxwes bline”.

Zemin: Erd, ax.

Sema: Astman.

Cimle enbiya: Hem1 Pexemberan.

Xelq: Afirandin. Yani "afirandina felekan jibo w1 b0, felek jibo wi hatin afirandin”. Di
ve peyve dafsaret bi altye hediseka xwedayive heye, ku Xwede di we hedise da ji Pexem-
ber ra weha gotiye: "EJer ne jibo te blya, eger ne jibo te blya, min felek nedia-
firandin”.

Di vir daji Tsaret te Kirin bi aliye secda milyaketan ve jibo Adem Pexember. Yani ”de-
ma ku Xwede Adem Pexember afirand, nGra Pexember di pista wi da birigf. Milyake-
tan ku ew ndr dit, li pesbere Adem Pexember ¢0n secda Bi wiawayft, secda wan di esle
xwe da ji wirabQ”.



(58)
(59)

(60)
(61)
(62)
(63)
(64)

(65)

(66)
(67)

(68)
(69)

(70)

Ew rehmete ciimle alemin b{(58)
Adem di meyane ma’ (0 tin b((59)

Pexembere cem’e cuz’ G kul b{(60)
Adem bi xwe hej-i av G gil b(61)

Ew pencereya cemale Bari(62)
semsa feleka diled-i tari(63)

gava kete surete cthani(64)
Pexembere axiruzzemant

W1 berzexe mumkinat 0 Wacib(65)
wi padisehe li sekle hacib(66)

mensix-i kirin wi din G millet(67)
ma’lQl-i Kirin elil O illet(68)

Fikr? ku cthan cemT'i kufr e(69)
kesa ji nubuwweta xwe sifre(70)

xelge ku heb0n li rye erd?
teklif-i kirin hem?i bi merd?

Cumle alemin: Hemi aleman.

Di meyane ma’ (tin b(: Di navaave 0 heriye da b0. Yani ” hej di hale afirandine da bq,
axawi hej nQ bi ave hatibl ecinandin G baba herd, 1 hej giyan neketibQ'ye, hej giyani
nebdbq.

Cem’e cuz’ ( kul: Hemt parge (1 yekeran, hemi parce ( temaman.

Gil: Heri.

Barf: Xwede Yani "ew b wek pencereyek ku rindiya Xwede nisan da”.

Sems: Roj. Yani " Roj gawa ronayi dide feleka tari 0 wa roni dike, Pexember jT b wek
Roje 0 ronayfi da dilen tarf, dilen tarf ronT kirin”.

SOrete cithani: Awaye cihaniyan, awa 0 sekle dinyayiyan. Yani ” bere nOr bQ, gava ku
hat dinyaye O ket awa O sekle dinyayiyan 0 b mirov”.

Berzex: Beje zirav O kember e di navbera du deryayan da.

Mumkinat; HemT heyi, hemi afirandi, hemt tisten ku here.

Wacib: Xweda

Yani ”ew Pexembere ku di navbera heyiyan 0 Xwede da bl wek berzexek”.

Hacib: Wezir.

Mens0x kirin: Rakirin, hilanin, betal kirin, neresvayi kirin, wisa kir ku hiikme wan
edi narewe, huikme wan rakir.

Millet: Dine ku awa O bingehoken wi hatine berhevkirin G nivisin.

Yani ”semed @ delilen her tisti nisan dan”.

Fikri: Fikirf, dit, nihert.

Cemi’: Hemi, gist.

Nubuwwet: Pexemberi.
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Xagan bi xwe Hindlye kemin b{(71)
Fexfar-i ji xwane kase ¢in b((72)

Qeyser bi qusdriya xwe qasir(73)
hazir geriya bi eyni basir(74)

Sahe Erebi elem ku rakir(75)
Kesraye Ecem eceb duta Kir(76)

Rom 0 Ecem 0 Fireng 0 Tatar(77)
herct ku nekir bi din’T iqrar(78)

nacar-i gelek bi sir fena bin(79)
hetta ku hinek bi din teba b(n(80)

Putxane bi agir? disOstin
Atesgede cumleki vekustin(81)
(82)

(71)  Xagan: Mfre Tirkan, hukumdare Tirkan.
HindOye kemin: Hindlye di kozike da, HindOye vesarti.

(72)  Fexfar: Mire Cine, hukumdare Cina
Ji xwane kase ¢in ba: Ji ber vexwarina ji kaseya meye x0z babd 0 bOb0 wek xelekek,
hing? ku mey ji kase vedixwar wek xelekek ¢in babda.

(73)  Qeyser: Mire Imperatoriya Bizans, hukumdare Bizans.
Bi qusdriya xwe qgasir: Bi kemayiya xwe kem mabd, li pas mabd.

(74)  Yan? "tavil bi cave xwe geriya bina, tavil bi ¢ave xwe bina ba, dit”.

(75)  Elem: Ala.

(76)  Kesra: Mire irane, hukumdare Trane.
Duta Kkir: Dugat kir. Yani "ew zorbirT Kir, sere wi tewand”.

(77)  Di capa Stanbole ya 1919'an da di sina "Ecem” da "Hebes” e

(78)  Bi din'T: Bi dine wi

(79)  Bi sir fena ban: Bi sar tine ban, bi sGr hatin kustin 0 tunekirin.

(80) Bi din teba bdn: Teve din bln, gthan din, din gebdl kirin.

(81) Atesgede: Ibadetxaneya agirperestan.

(82) Di gapa Stanbole da 0 hin nusxeyen desnivisar da, di navbera ve beyte 0 beyta hati da
penc beyten di ji hene, ew ji ev in:

Gava ewi din Kir asikara
Daw(di-yQ Sibti-y( Nesara

Tewrat-i ewan ji bir kir ekser
Tncil G Zebr-i ¢On ji ezber

fsa-yi dema dixwendt Tncil
behsa wi dikir bi wehy G tenzil

Go "mujde didim, Resile emced
de pase me be, bi nave Ehmed”

Da’'wa xwe dikir bi dest 0 ezman
Deste w1 bi seyf 0 dev bi Qur’an
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Xwesxiiget e, hem Resul e hem mir(83)
Pirrhikmet e, hem kitab e hem sir(84)

Naxwende sebeq, muderrise am(85)
Be mal 0 menal-i sahih Tn’am(86)

Be xeyl G hesem bi xwe cthangir(87)
Be tebl G elem cThan sedagir(88)

Herci te didi meger her ew b
Lesker ji cun(de " lem terew” bu(89)

Be xeyme @ barigah G eywan(90)
Ewran vedida li ser wi seywan(91)

HindT ku ji pes ve baxeber b{(92)
ew cende ji pist ve babeser b((93)

Sih danediket ji wi li erdan(94)
Vekra dibihisti sed xeberdan

Goyende dib0n digel, cemadat(95)
Pewende dibdn digel, nebatat(96)

Xwesxilget: XwesafirandT, kese ku xwes hatiye afirandin, speht.

Pirrhtkmet: Kese pirr zana O birbir, kese pirr birewer.

Sir: $ar. Yani ” hem pirtdka wi heb(, hem jT sGre wi heb(”.

Naxwende sebeq: Nexwendiye bere, kese ku bere nexwendiye, nexwendi.
Muderrise am: Mamostaye gisti, mamostaye her kesi.

Menal: Malhebdn, dewlemendt, servet,

Sahib Tn’am: XwedigencT, kese ku tist dide xelke, kese gencikar.

Xeyl: Hesp.

Hesem: Debdebe, sela hezdaren wek miran, rewsa wan a ku heza wan nisan dide
Cthangir: Cihangir, dinyagir, kese ku cthane digire

Tebl: Dawil, def.

Sedagir: Dengangir. Yani "dengana wi cihan girt, li cthane belav b(”.

Cun(de " lem terew” : Eskeren ku ”we neditin”. Ev Tsaret e bi aliye ayetek ve ku Xwede
te dagalasere Huneyne kiriye 0 gotiye ” me jibo altkariyaPexembere xwe eskerna san-
din ku we ew neditin”.

Xeyme: Kon.

Seywan: Siwan, tiste ku si dide ser mirov, li ser mirov si ¢cedike

Baxeber: Xeberdar, haydar, agehdar.

Babeser: Bina.

Sih: ST, siya ku li ber tave ji tistan O mirovan dadikeve erde

Goyende: Peyvok, e ku dipeyive

Cemadat: Tisten begiyan, wek kevir 0 daran.

Pewende: Pewendidar, e ku pewendi datine, xwedi pewendf.

Nebatat: Tisten ku sin dibin, wek giya 0 daran.

-11 - 183



Yek new’i nema ji cinse heywan(97)
nina bi nubuwweta wi iman(98)

Tlla ku hinek ji Tbne Adem(99)
bdn derxure atese cehennem(l00)

*

Elgisse, di erd 0 asimanan
Hasii, di cemie Tns 0 canan(10l)

ninin bi serafeta wi tistek(102)
nabit ji wi zedetir me pistek

Ev bemededed-i ummeta xwe
mumtaz-i Kirin bi himmeta xwe(103)

Wer'a wi we rengi din gew?t kir(104)
Ser’a wi sirat-i mustew?t kir(105)

Alim hemi subhe enbiya ne
Abid hemi pekve ewliya ne(106)

Ferdek ji sehabeyed-i kubbai (107)
pansed ji dilawered-i kuffar(108)

ew cimle digel yeke seraser
ned’bdn bi mehabete beraber(109)

New’: Tewir.

Nfina: NanT, neani.

ibne Adem: Kiren Adem, zariken Adem, mirovan.
Derxur: Xurek, tiste ku te xwarin.

Ates: Agir.

Hasii: Bi peyva kurt, ku em bi kurti bejin.

Can: Cin, peri.

Yani " li ber serefa wi ne tistek in, rimetek ji wan ra tiine”.
Mimtaz kirin: Vegetandin, ctida kirin, bijare kirin, gerandin bijare
Wer': Pekanina fermana Xwede.

Sirat: Re

Mustew: Dz, rast.

Abid: Ibadetkar, kese ku tim ji Xwede ra ibadet dike
Kubbar: Qedirbilind, rimetbilind.

Pansed: Pensed, penc sed.

Dilawer: Merxas, feris, serkar.

Kuffar: Piraniya "kafir” e

Mehabet: Heybet, saw.
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Xelge heye subheyek di din’i
behse bi cedel biket ji dm1(l1Q)

Qur’an 0 xeber ¢i mu’cizat in!(1l1)
Ayat 0 suwer ¢i beyyinat in!(112)

Blbekr 0 Umer ¢i xwes gerin in!(113)
Usman 0 EIf eceb guzin in!(114)

Ey padisehe bilindepaye!(115)
Xurside felek nusin O saye!(116)

Ne’te te bi ilme min muhal e(117)
Meddah-i jibo te Zulcelal e(118)

Ez de ci bibejim, ey sehinsah!
Wessafe te ye kelame Ellah(119)

Saha, ji te ra xwes Tsm e ” Yasin” !(120)
Taha, ji te ra tilism e " TasTn” 1(121)

(110) Cedel: Cidal, micadele, munagesa
Ji dint: Ji dintd, ji béagihy, ji dintfiya xwe, ji béagitiya xwe.

(111) Xeber: Hedfsen Pexember.

(112) Suwer: Streyen Qur’ane.
Beyyinat: Piraniya "beyyinet” e, ew ji bi mana "delil” e

(113) Qerin: Heval.

(114) Guzin: Bijara Yani "hevalen wi yen bijare ne”.

(115) Bilindepaye: Rutbebilind, gedirbilind, rimetbilind.
Hozen li vir dest pe dike deng li Pexember dike, ber bi wi dipeyiva

(116) Xursid: Roj, Roja ku ronayft belav dike.
Nusin O saye: Ciye rQnistine 0 si. Yanf, " Roja feleke bi gedre xwe O rimeta xwe ji te
pirr kemtir e, li bine te ye, wek ku ji te ra bbe ciye ranistine O tu li ser we ranisti, ew
wek siya te ye”.

(117) Ne't: Pesin.
Muhal: Bemikdn, ne mimkun.

(118) Meddah: Pesindar, e ku pesin dide
Zulcelal: Xweda

(119) Wessaf: Salixdar, e ku salix dide, her weha pesindar.
Kelame Ellah: Peyvven Xwede, gotinen Xwede.

(120) Saha: Ey sah, sahe min.
Tsm: Nav.
Yasin: Navek ji naven Pexember a Her weha di sere stireyeka Qur’'ane da hatiye G blye
nave we sureye jl.

(121) Taha: Navek ji naven Pexember a Her weha di sere stireyeka Qur’ane da hatiye G blye
nave we sdreye ji.
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(122)

(123)

(124)
(125)
(126)
(127)

(128)

186

Her ev bes e, ey hebibe muxtar!(122)
Bari ji te ra bi ji te sond xwar(123)

Sed car-i bi ji te, ey keremkar!(124)
ger de me hebin guneh du sed bar

sed mertebe gerci em xirab Tn
emma ji te naumid-i nabin(125)

Hetta bigthite Xaniye jar
napak 0 pelid G wacibunnar(126)

tAL¥ . A A A A
ew Ji bi X|rab|—yu seyini
da’'wa diketin bi ummetini

W1 bed’emele weki kilaban(127)
Bari bike peyrewe sehaban(128)

Hebibe muxtar: Xwesdiviye bijare, xwesdiviye ku hatiye bijartin G bGye bijare Yani
" xwesdiviye ku Xwede ew jibo Pexemberiya xwe bijartiye 0 bi wiawayTew geraye bija-
re, kese ku Xwede ew evandiye 0 jibo Pexemberiya xwe bijartiye G bi wiawayiew blye
xwesdiviye bijare”.

Barf: Xwede.

Bi jite: Bi jiyana te, bi umre te. Ev Tsaret e bi alfye ayeteka Qur’ane ve ku Xwede te da
ji Pexember ra gotiye " bi umre te” 0 bi wi awayf bi umre wi sond xwariye.
Keremkar: Qencikar, kese ku kare wi genc’ ye, tim gencf dike.

Naumid: Behevi.

Pelid: Qireji, lewitl, nepak.

Wacibunnar: Mistehege agir, gunehkare ku agire caneme heq kiriye.

Bed’emel: Xirabkar, kese ku karen xirab dike.

Kilab: Piraniya " kelb” e, ew jT bi mana ”se” ye.

Peyrew: Peymes, kese ku li pey kesek yan hin kesan dimese, direwe, tabie wi kesi yan
wan kesan dibe. Dijmana ” pesrew”.
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(129)

(130)

(131)

(132)

(133)

(134)

ISTIDAYE SEFAET U 1STISFAE MEXFIRET
Ji CENABE SAHIBE SERTRE SEFAET
Di SURETE MT'RACE DA Bi BAL HEZRETE 1ZZET(129)

Ey wasiteye wuclde kewneyn!(130)
Sayesteye qurbe ”"gabe gewseyn” 1(131)

Sahinsehe texteke Medine!
Mu’ciz ji te ew geder me dine

seyra felekan li nik te gavek
fexra melekan ji te silavek

”seqge’l-gemer”a te yek isaret(132)
”zaxe’'l-beser”a te yek Tbharet(133)

*

Ey padisehe serire " Lewlak” !(134)
Rabe here asimani, calak!

Mana ve sernivisare weha ye: " Daxwaza sefaete (0 daxwaza tikaya nuxaftina gunehan
ji cenabe xwediye texte sefaete, bi awaye bilindblna bi bal Xwedaye gewre ve”. Yani
" Pexembere ku xwediye texte sefaete ye, daxwaz je te kirin ku bilind bibe here huzura
Xwedaye gewre 0 ji me ra sefaet bike, je tika bike ku gunehen me binuxefe, bipose, bi-
xefirine”.

Wucilde kewneyn: Hebina her du dinyan, heb(na dine 0 axrete. Hozen deng li Pe-
xember dike.

Sayeste: Layig.

Qurbe "qgabe gewseyn” : Nezikiya ” bi gase du kevanan”. Ev isaret e bi aliye ayeteka
Qur’ane ve ku te da gala mi’raca Pexember hatiye kirin 0 hatiye gotin ku Pexember
di seva m1i'race da bi gase du kevanan nezike Xwede blye. Yani ey Pexembere ku tu
layig hatf ditin ku bi gase du kevanan nezike Xwede bibi”.

’Seqge’l-gemer’’ate: Qetkirina te ya hive, pargekirinate ya hive. Ev isaret e bi aliye aye-
teka Qur’ane ve, ku te da hatiye gotin " hiv get b(”; di tarixa Islame da T te gotin ku
ew getblna hive bi Tsareteka Pexember blye 0 blye mu’cizeyeka wi.

" Zaxe'l-beser” : Semitina cav. Ev Tsaret e bi aliye ayetek ve ku te da te gotin ” Pexember
seva mi'race Xwede dit, cave wi nesemiti”.

Yek Tharet: Yek peyvek, yek gotinek. YanT ”jibo ku be zanin ku cave te nesemitiye O
bi rasti te Xwede ditiye, yek peyvek bes e, yek gotineka Xwede di ayetek da bes e”.
Padisehe serire "Lewlak”: Padisahe texte "Lewlak”e Peyvika ”Lewlak” bi mana
"eger ne jibo te blya” ye. Mexsed ji ve peyvike hediseka xwedayfT ye, ku Xwede di we
da ji Pexember ra gotiye "eger ne jibo te blya min felek nediafirandin”. Xaniye nemir
ew hedis sibandiye bi textek 0 ji Pexember ra gotiye "padisahe li ser wi texti”.
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(135)

(136)

(137)
(138)
(139)

(140)

(141)

(142)
(143)

(144)

188

Hazir ji te ra buraq O refref(135)
satir bi te ra firiste ref ref(136)

da ref’i bibin ji ber te perde(137)
be perde digel Xwede xeber de

Bej’e: Tu Qedir 0 Zulcelal 1(138)
Bej'e: Tu Qedim 0 layezal 7(139)

Em fani-y0 jar 0 mistexak Tn(140)
HadT ne tu bi, xwe em helak in(141)

Ewwel te jibo ¢i da me tazim(142)
danf li sere me tace tekrim(143)

tesrife xilafete te da me!(144)
Gava te emanete xwe da me

mallme te bd ku em nezan in
gedre wi emaneti nizanin

Burag: Heysvaneki wek hespe bilye, le bibask G fira blye. Dema Pexember ¢lye mi'ra-
ce li we siwar blye.

Refref: Bask, basken burage.

Satir: Besdar, hevra

Firiste: Melek, milyaket. Yani "di ve rewitiya te da firste jT de besdar bibin, ji te ra bi-
bin hevre, digel te ben”.

Ref’i bibin: Rabin, hilen.

Bej'e: Beje wi, ji wi ra beje, ji Xwede ra beje.

Qedir: Xwediye heza pirr.

Zulcelal: Xwediye mezinatiye, gewre.

Qedim: Ewe Kku ji bere ve heye, despek ji heblna wi ra tiine.

Layezal: Ewe ku de tim hebe, past ji heblna wi ra tiine.

Fant: Kes yan tiste ku fena dibe, tiine dibe, ji heyiye dige tuneyiye.

Mistexak: Misteax, di sewiye O tenga axe da, berabere axe, gedirnizim, berimet. Yan?
“em berGmet in 0 di sewiya axe da ne, di tenga axe da ne, berabere axe ne, rimeta me
wek riimeta axe ye”.

Hadf: Renumine riyarast 0 heq, kese ku riya rast 0 heq nisane mirov dide. Ev, jibo Xwe-
de te gotin.

Tazim: Mezinati, gevvreti, gedirbilindt.

Tace tekrim: Taca mezinatiye, taca gewretiye, taca gedirbilindiye. Ev fsaret e bi aliye
ayetek ve ku Xwede te da gotiye ” me kiiren Adem qedirbilind kirine”.

Tegsrife xilafete: Serefa xelifetiye, serefa wekiliye, serefa wekiliya Xweda Ev isaret e bi
aliye ayeteka Q ur’ane ve ku te daweha hatlye gotin: "’Xwede soz da bawerdaren karbas
ku de wan li erde bike wekil”. Ew "emanet” e ku di malika pey ve malike da te gotin,
mexsed ji wi jT ev wekill ye.
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(145)
(146)

(147)
(148)
(149)

(150)
(151)

(152)
(153)
(154)
(155)

Hercl te jibo me Kir frade(145)
yek zerre me le nekir ziyade

Hasa ji kemale re'feta te(146)
dar e ji celal O rehmeta te(147)

kufr 0 gunehan biki behane
laiq te bitin. Ev e sehane!(148)

Yekrd ne li nik te kufr G Tman
Yeks0 ne li nik te xuld 0 niran(149)

Qehra xwe bikT eger tu zahir(150)
cennet li me de bibite agir

Wer feyz-i biket sehabe rehmet(151)
dozex li me de bibite cennet(152)

Ger kafir 0 ger gunahekar in
bilcumle ji te umidewar in(153)

Kes nine ji kafir G usatan(154)
mezher nebitin jibo sifatan(155)

irade: Vin, daxwazaqutQbirr. YanT” hergitiste ku te jibo me viya, qutdbirr daxwaz Kir,
xwest”.

Kemal: Tam, bekemay?i, ne nivge 0 kem.

Re’fet: Merhemet, dilovani. Yani ”hasa ji merhemeta te ya temam”.

Celal: Mezinatf, gewret.

Yani ” ma padisahi 0 miriti ev e, ma ev ji padisahiye ra dest dide!”

Yeks(: Wek hev.

Xuld: Bihist.

NTran: Agir, canem.

Zahir: Eskera. Yani "eger tu gehra xwe eskera bikT, nisan bidi”.

Wer: We eger, O eger.

Sehabe rehmet: Hewre rehmete. Yani” 0 eger hewre rehmeta te feyz bike, wek barana
ku ji hewr dibare rehmeta te j7 li me bibare”.

Dozex: Doj, canem.

Umidewar in: Umidwar in, hevidar in, bihevi ne.

Usat: Piraniya "asi” ye, ew ji bi mana "gunehkar” e

Mezher: Xuyanek, ciye xuyablne.

Sifat; Piraniya "sifet” e. Mexsed je sifeten Xwede ne. Yani ”ji kafir 0 gunehkaran kes
tune ku jibo sifeten te nebe xuyanek, kes tiine ku sifeten te di wi da xuya nebin 0 neyen
ditin”.
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(156)
(157)
(158)
(159)
(160)
(161)
(162)
(163)
(164)

(165)

190

Kafir bdyin em bi isme " Qehhar” (156)
" Xeffar” e ku em kirin gunehkar(157)

Kifre tu meger nest bibexsi!
Ger de gunehan bi me binexst

de sad-i bibin li me seyatin(158)
mesrar-i bibin gelek melain(159)

Qet xiret e, ey penahe alem(160)
get laiq e, ey sivane adem(161)

ev gurge letn e bed serencam(162)
jekra biketin me subhe exnam!(163)

Elgisse, biki ku dswe serkes
tenha O tene bigite ates

Filcumle me cimle xas 0 aman(164)
asi-y( seqi-y( natemaman(165)

tekra bi sefaeta xwe xas ke
vekra me ji agirf xilas ke

" Qehhar”: Qehrkar, e ku gehr dike, gehrkirox. Ev navek ji naven Xwede ye. Yant ”ji
ber ku naveki te Qehhar e, hinek ji me ketin ber wi nave te G ban kafir, te gehr li wan
kir loma ew ban kafir”.

" Xeffar”: Posandox, nuxaftox, e ku gunehan dipose, dinuxefe, mexfiret dike, vedisere
Ev jT naveki Xwede ye YanT”em bi xeravi nave te blin gunehkar, da ku tu gunehen me
bipost 0 bixefirini”.

Seyatin: Piraniya "seytan” e

Mesrur: Kefxwes, dilsa.

Melain: Piraniya " mel’dn” e, ew ji bi mana " nalelehati” ye

Penah: Palgeh, e ku mirov pe ewle dibe { pala xwe did’e, xwe disper’e. Hozen li vir disa
bere peyva xwe daye Pexember 0 je ragotiye ku " tu jibo aleme palgeh 0 sipartek 1, ale-
me pala xwe daye te ( xwe sipartiye te, pista xwe bi te giredaye”.

Sivane adem: Sivane mirovan, sivane Tnsanan.

Yani "ev gure nalelehatt ye ku agibeta wi xirab e”. Mexsed seyten e

Exnam: Piraniya " xenem” e, ew jT bi mana "pez” e

Xas: Kese genc, kese ku neze Xwede O Pexember e, doste wan e

Aman: Kesen ji reze, kesen ne neze Xwede (0 Pexember, kesen celebi.

Asi: Gunehkar.

Seqi: Bextres, kese misteheqe ceza, kese xirab.

Natemam: Netemam, nivce, kesen kem O rimetnizim, kemgedir.
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Ez’e ve cerideya xwe her pazde roja careke derinim. Cerideya pas ve, ez'e ji
kiteba Ehmede Xani, rehmetullaht eleyhi, nesiheteke binivisim. Ew nesthet
gelek xwe§ hatiye gotin. Ji hemi Kurda hevi dikim genc guh bidin we
nesiheta

Metbea " Cem’iyeta Tefag 0 Qenciya Musulmana” tebi’ biye
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6'NCI SAYININ CEVIRILERI

SEVKETLU AZAMETLU
SULTAN IKINCi ABDULHAMID HAN HAZRETLERINE
KULCA DILEKCEMDIR

Padisahim,

Yakalanmis oldugu goégus hastaligindan dolayi hekimlerin gésterdikleri ge-
rek Uzerine, defalarca isteyip istirham ettigi izni alamadigindan gegen kis
izinsiz olarak Misir’a giden ve yaz mevsiminin girmesiyle birlikte istanbul’a
donen kardesim Midhat kullarinin bu yolculugunun bicimini ahisilageldigi
gibi istedigi bicime ve nitelije koyarak, siz Padisahlarina karsi yalan dolanlar
uydurmanin yolunu secen ve bu yolla ikbal ve ¢ikar saglamay1 aliskanlik du-
rumuna getiren Ebilhida Efendi, birtakim bozguncu girisimlerde bulun-
mustur. Ebilhtida’nm bu bozguncu girisimlerinden biri de, ” hi¢ bir yu-
kimli baskasinin yukin( yikimlenmez” (166) anlamindaki ylice ayete ay-
kiri olarak Zeyd i¢in Amr’1(167) sorumlu tutmak gibi bir tutum takinmak
ve bu vesileyle de siz Padisahlari hakkindaki kamuoyunu zedelemektir.

Bu tutumauygun olarak, istanbul’da bulunan kardeslerime baski yapiima-
style Midhat Bey’in istanbul’a getirtilmesinin olanakli olabilecegine iliskin,
adi gecen Ebuddalal’in(168) igrencliklerini uygulama araci olan Osman Pa-
sa'ya Emin Bey’e(169) baski yapilmasi konusunda bir jurnal(170) verdiril-
mistir. Bunun izerine Baskéatip Tahsin Bey kullari tarafindan ” baski” sézci-
gu konusunda Osman Pasa’dan agiklama istenmis, Osman Pasa da su yaniti
vermigstir: "Efendimiz emir buyururlarsa, Midhat Bey’in burada bulunan
kardeslerini ddvmek ve dldirmekle korkuturum; onlar da o gii¢ ve sikintili
durumdan kurtulmak icin Midhat Bey’i geri gagirirlar”.

(166) Bu sayidaki 3 numarali dipnota bakiniz.

(167) Bu sayidaki 4 numarali dipnota bakiniz.

(168) Bu sayidaki 5 numarali dipnota bakiniz.

(169) Bu sayidaki 6 numarali dipnota bakiniz.

(170) jurnal: Fransizca olan ve "gazete, resmi gorevlilerin ise baslarken ve paydos ederken
imzaladiklari gunliik galisma listesi, herhangi bir olay hakkinda polisin dizenledigi
rapor, giinlik ani defteri” gibi anlamlarda kullanilan bu sézcik, Abdiilhamid déne-
minde bir terim olarak, "Saraya ya da baska bir resmT makama birileri hakkinda gizli
ajanlarca yapilan yazili ihbar” anlaminda kullanilmistir. Fransizcada " journal” bigi-
minde yazilan bu sozciik, Tlrkcede "jurnal” biciminde yazilir. Abdilhamid done-
minde ihbarcilik yapan kimselere de jurnalci” ve "hafiye” denirdi. "Hafiye” sézcugu
"gizli ajan” anlaminda kullanilirdi.
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Onun bu al¢akca yanitina yiica Halifelik Makami Baskatibi Tahsin Beye-
fendi de, "Efendimiz bunu size resmen emredemezler” diye karsilik vermis
ve bdylece, arzedilen igrencligin uygulanmasina siz Padisahlarinin resmf ol-
mayan bi¢cimde musaadenizin bulundugunu tstu kapali olarak bildirmistir.
Ayrica, Ozel Yaver Mehmed Pasa da, séylenenlere ek olarak, boyle davranil-
masinin sadakatin(171) sanina yarasacagini agiklamistir. Onun bu séziinden
sonra, s0zi edilen igrencligin ve algakhgin, Baskatip Bey tarafindan Emin
Bey’in Mabeyn-i hiimayuna ¢agrilacagi bir giinde yerine getirilmesi karar-
lastiriimistir. Bu karar geregince Emin Bey, ta Besiktas'tan Kadikdy’e(172)
kadar birtakim hasereler(173) tarafindan izlettirilmistir.

*

Yarutulen sorusturmaya ve olay sirasinda buna curet edenler tarafindan
acikca ve halkin gozu dntinde yapilan agiklamalara gore, s6zi edilen hagere-
lerin Osman Pasa tarafindan hazirlanip bu ise sokulduklari ve Emin Bey’in
dévilmesi konusunda sizin yuce iradenizin ¢ikmis oldugunun kendilerine
Osman Pasa tarafindan bildirildigi kesinlik kazanmistir. Bu nedenle, Osman
Pasa hakkinda da adaletin gereginin yerine getirilmesi hepimiz tarafindan siz
Hilafetpenahtlerinin(174) yiice esiginden defalarca istirham edildigi halde,
bu istirhamimizin meyvesini gérmek soyle dursun, Ebuddalal’in nifuzu-
nun etkisiyle istirhamlarimiz dahi siz Padisahlarinin ayaklarinin bastigi top-
raklarca etkisiz kalmistir.

Ayrica, hal hatir sormak icin sefkat ve baglilik diirtiisiiyle istanbul’a gelip
dogruca siz Padisahlarinin Mabeyn-i hiimayununa basvurmus olan karde-
sim Ali Bey kullar1 dahi doért giin Komutanlik dairesinde tutuklandiktan
baska, ikinci bir asagilama ve hakaret olmak Uzere, Ebllheva’'nin(175) lanetli
elini dpmeden saliverilemeyecedi kendisine resmen bildirilmistir. Bu ikinci
asagilama da, yine siz Padisahlarinin Gnlu adina yapilmis ve siz Padisahlari-
nin kesin iradenizin bir geregi oldugu Gidis Miidiri(176) Sansar Haci Mah-
mud Efendi, Baskatip Tahsin Bey ve Ozel Yaveriniz Cerkes Kabasakal Meh-
med Paga taraflarindan bildirilmistir.

(171) Sadakat: Bir devlete ya da bir rejime ya da bir hikiimdara ya da bir siyasal lidere i¢ten-
likle baglilik. Arapca olan bu sézciik, Tirkcede tam karsili§i bulunmadidi icin geviri-
de tarafimizdan aynen kullanildi.

(172) Bu sayidaki 7 numarali dipnota bakiniz.

(173) Bu sayidaki 8 numarali dipnota bakiniz.

(174) Hilafetpenaht: Halifeligin dayandii yer, Halifeligin siginip korundugu yer. OsmanlI-
lar déneminde padisahlar i¢in kullanilan bu unvan, bazen de "Hilafetpenah" bigimin-
de kullanilirdi; onun da anlami "Halifeligin dayanagi, Halifeliin koruyucusu” de-
mekti. Arapga "Hilafet” ile Farsca "penah” sozciiklerinden olusan "Hilafetpenahi”
sdzcugl, Turkcede karsihgr bulunmadiindan, geviride aynen kullanildi.

(175) Bu sayidaki 10 numarah dipnota bakiniz.

(176) Gidis Muduri: Osmanlilar zamaninda, padisahin bir yere gidecegi zaman onunla ilgili
hazirh@i yapmakla gorevli olan kimse
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Padisahim,

Bu gibi algakca davranislarla korkutulabilecek bir kimse varsa, onun da Os-
man Pasa oldugunayemin ederim. Kardesim Midhat Bey’in anlatimindan ve
telgrafhane kayitlarindan anlasilacagi gibi, istanbul’a dénecegine iliskin
olan telgrafi, arzedilen igreng saldirinin meydana gelmesinden énce génde-
rilmis olduguna gore, o tehdidin, Midhat Bey’in dénustyle bir ilgisi ya da et-
kisi olamayacagi aciktir.

iste ben kullariniz da, bu gergegi kanitlamak ve Ebuddalal’in hakkimizda
aldirttigr yanlis 6nlemin gegersizligini ortaya koymak icin, ben kullarinin
baslica amacima uygun olarak, dteden beri islam milletini(177) ve siz Padi-
sahlarinin Sultanligini(178) bozguncu énlemleriyle mahveden ve bu arada
devlete ve millete hizmetleri gegcmis olan ailemizin bireyleri ile bunca sugsuz
glinahsiz insanlari perisan edip yok eyleyen Ebiilheva’'nin asadilik ve igrenc-
liginin boyutlarini, Midhat Bey’in ilk kez kurup yayinladigi " Kurdistan”
gazetesi ve yabanci basin araciligiyle agifa vurup yayginlastirmak ve siz Padi-
sahlarinin kulaklarina da ulastirmak istiyorum. Ve Ebulheva gibi bir habi-
sin(179) nufuzunun etkisiyle kanunun yirurlikte olmadigi, adaletin orta-
dan kayboldugu ve zulmiin egemenlik kurdugu Glkelerinize artik ddnmeye-
ce§im; ve yasamimi, yalnizca, islam milletinin esenlik ve mutluluga
kavusmasi ile ailemizin bireylerinin gasbedilmis haklarinin elde edilmesi
icin calismaya verecegimi arzederim.

Bedirhan Pasazade
Abdurrahman

(177) islam milleti: islam toplulugu. Buradaki "millet” sézcigi "ulus” anlaminda degil,
"ayni dine bagli insanlarin olusturdugu topluluk” anlamindadir. Osmanlilar zama-
ninda "millet” s6zcigu hem bu anlamda, hem de "ayni devlete bagli insanlarin olus-
turdugu topluluk” anlaminda kullanilmistir ve o anlamda da 6rnegin ” Osmanh mil-
leti” denilmistir.

(178) Buradaki "Sultanlik” s6zciginun "devlet” anlaminda kullanildigi anlasiliyor.

(179) Habis: Cok kotu, alcak karakterli, pis, soysuz, ahlaksiz. Arapga olup Osmanlicada da
kullanilan bu sézcuk, Turkcede tek sozcikle karsihdi bulunmadigi igin, geviride ay-
nen kullanildi.
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cerideya KurdT ye
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Raper 1

Unvan:
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"Kirdistan”
Gazetesi

Sahib ve Muharriri
Bedirhan Pasazade
Abdurrghman

Her tabi'da

2000 nisha
Kirdistan

vilat-1 izamina

irsal ve vesatetleriyle
kura ve kasabata
nesr-0 tamim
olunacaktir

Kurdistan haricinde
her yer icin

senelik abone bedeli
80 kurustur
Kurdistan dahilinde
husust isteyenlere
meccanen gonderilir

Roja yeksembe de 25 Cemazilaxir 1316 * Pazarertesi fi 23 Tesrin-i Evvel sene 1314(1)

SULTAN ABDULHAMID HAN-1 SANT
HAZRETLERINE ARZIHALIMDIR

Padisahim,

Zat-1 himayunlarini daima igfale calismak isteyen Ebtlhiida gibi bir zalimin
bazige-i zulm-i itisafi olmaktan ve su hale adem-i tahammdiilden nasi’ istan-
bul'u terk ile, me’va-i kadimleri ve vatan-i aslileri bulunan Kurdistan’a git-
mek isteyen bes biraderimi caniler gibi Taskisla’da(2) habs-U tevkif ederek

Q) Li gora tarixa Miladi 5 Cirtya Pasin 1898(Miladi tarihe gore 5 Kasim 1898; gecen sayi-
daki gibi buradada "pazar” yerine "pazarertesi” yazilmistir; oysaKirdce "yeksemb”,
pazartesi degil de pazardir ve bu nedenle Turkcesinde "pazar” yazilmasi gerekirdi).

@) Taskisla: istanbul’da Ginlii Taksim Meydani yakininda bulunan ve timiyle tastan ya-
pilmis olan Unlu tarihsel yapi. Osmanlilar ddneminde askerf kisla olarak kullanilan
bu yapi, daha sonra istanbul Teknik Universitesi'ne devredilmistir.
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iskence altinda bulundurdugunuza dair matbuat-i ecanib ve mahafil-i siyasi-
ye gibi menabi-1 mevsukadan aldigim haberler, cakerlerini, biraderlerimin
ugradiklari musibet i¢in degil, ancak adaletten baska bir seye intizar olunma-
yan Makam-1 Hilafeti Avrupa’ya karsl su muamele-i kanunsikenanesinden
dolay! dilhun etti.

Oteden beri millet urunda mal ve canlarini fedaya miheyya olduklarini
emsal-1 muteaddide-i fi'liyesiyle isbat etmis olan kadim bir hanedan erkani-
nin, her turlt meziyetten arive bin turli senaatiyle umumun gayz-i nefreti-
ni kazanmig bulunan Kibtiyiinneseb EbuddalaPin keyfine kurban edilmesi,
acaba hangi adl-0 hikmete tevafuk eder?

Biraderlerimin su suretle iskence altinda bulundurulmasi, beni istan-
bul'a getirtmek, fikir ve azmimden sarfinazar ettirmek maksadina mibtent
ise, Allah’a kasem ederim ki su tedbir, azm-u sebatimi takviyeden bagka bir
seye hizmet etmez.

”Zahme dus oldukga sirin pencesi siddetlenir”.(3)

Padisahim,

Osmanli hanedan-i saltanati erkdnindan oldugunuz halde, acaba su hakikati
anlamak kabiliyetini nicin haiz degilsiniz?:

Bu gibi tedbirler, kendinize tac-1 ser ittihaz ettiginiz Kibti Ebulhiida gibi
cebinllkalb olanlara tesir ederse de, pederiniz cennetmekan Abdilmecid ile
harbetmis bir kahramanin(4) ogluna hig bir vakitte tesir edemez! Ebudda-
lal’in habaset ve mel’anetine hizmet etti§i icin Osman Pasa bin tirli haba-
setler icra eder; buna mukabil kendisine ihsanlar, ritbeler, nisanlar
bahsolunur.

Gene, guzel oglunu takdim ile Ebuddalal’in hevesat-1 nefsaniyesine hizmet
etmemistir diyerek birgok erbab-1 namus, istanbul sokaklarinda Osman Pa-
sa ve avenesi birtakim haserat tarafindan darbolunur; hilkiimet-i seniyyeniz
tarafindan Pasa-i musarunileyhe sual terettub etmek sdyle dursun, zat-1 Saha-
nenizden degil ise de efendisi bulunan Ebuddalal tarafindan kendisine
birka¢ bahsis ihsan olunur.

Mubteld oldugu vahim bir hastahi§in tedavisi zimninda Misir’agitmis olan
biraderimin(5) Istanbul’a avdet ettirilmesi icin Ebuddalal’in tesvikiyle seref-
suddr eden irade-i merhametadde-i Cenab-1 Hil&fetpenahfleri Uzerine,

3) Bir siir dizesi oldugu anlasilan bu parganin anlami séyledir:
"Aslana darbeler indikge, pencesi siddetlenir”.

(@] S0z edilen kahramandan maksat, 1830’larda ve 1840’'larda Kiirdistan’in kurtulusu
icin Osmanlilara karsi savasmis, ancak yenilgiye ugrayarak 6nce Girit adasina ve sonra
da Sam’a sirtilmiis ve 1870'te orada vefat etmis olan ve Kiirdistan’da ” Mir Bedirxane
Boti” (Botanli Bedirhan Bey) adiyle bilinen Bedirhan Bey'dir. "K{irdistan” gazetesini
yayinlayan Mikdad Midhat ve Abdurrahman Bedirhan kardesler, Mir Bedirhan’in
ogullarindandi.

(5) Mikdad Midhat Bedirhan’i kaydediyor.
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Makam-1 Hilafetin Baskitabeti odasinda Baskatib Tahsin Bey, Yaveran-i
Hazreti Sehriyariden "Kabasakal” denilmekle maruf Mehmed Pasa ve yine
ferikan-1 kiramimzdan Ferik Osman Pasa meyanlarinda cereyan eden miiza-
kere neticesinde, en muessir bir tedbir olmak Uzre, blyuk biraderimiz Emin
Bey’in birtakim baldiriciplak haserat tarafindan darbine karar verilir ve bu
karar mahzuziyet-i Sahanenizi mucib oldugu icin Osman Pasa’'nin riitbesi
terfi edilir.

Osman Pasa, her biri bin kere idamini mucib muamelatiyle bugiin fe-
rik;(6) biraderim Ali Bey, ki her ne vakit devletin basina bir muharebe gailesi
¢cikmis ise heman nefsini ileri sirmds, vatan ve milleti ugrunda defaatla ates-
ler icine atilmis, dusman kursunlarinin cisminde actiyi miteaddid yaralar
vicudunun bir nisfini mahvetmis bir fedakar ve gayur asker oldugu halde,
Ebuddalal gibi bir habisin mel’anetine hadim olmadigindan dolayi, vatani
ugrunda akittigi kana mukabil kendisine verilmis olan kaimmakamlik(7)
ratbesi dahi bugiin elinden alinarak, mahza istid’a-i adalette bulundugu igin,
muharebe meydanlarinda agarttigi ak sakaliyle, caniler gibi zindanlarda bu-
lunduruluyor.

Padisahim,

Iste su mezalime sebeb, Ebuddalal’dan olan havf-ii ihtirazinizdan baska bir
sey degildir. Bir hanedan-1 Saltanat i¢inde perverisyab-1 kemal olarak, eslaf-i
izaminiz Fatih’lerin, Yavuz’'larin terketti§i taht-1 alide oturdukca, Peygam-
berin vekili, imamualmaslimin bulundukga, Kibtiylinneseb Ebuddalal’dan
bu kadar havf-u ihtiraz, acaba ne hikmete mubtenidir!

Stibhane men tehayyere fi sun’ihi’l-ukul!
Stibhane men bi kudretihi ya’cizu’l-fuhui!(8)

Bedirhan Pasazade
Abdurrahman

(6)  Ferik: Osmanlilar ddneminde, korgeneral riitbesine denk diisen asker? riitbe. Orgene-
rale de "birinci ferik” denilirdi.

@) Kaimmakamlik: 1-llcenin basindaki yoneticinin memurlugu, gorevi. 2- Osmanli or-
dusundayarbaylik ritbesi. Burada kastedilen, bu ikinci anlamdir. O gérevde yadarit-
bede bulunan kisiye de "kaimmakam” denirdi. Bu sozcikler bugiinki Tirkgede
"kaymakamlik” ve "kaymakam” bigimine donismustar.

(8)  Arapca olan bu iki satirin Turkgesi soyledir:

Tanr ne blyuktir ki, O’nun isinde akillar saskina déndu!
Tanr ne buyuktar ki, O’nun glicti karsisinda en zekiler guigsuz kalir!
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"LEYSE LTL-TNSANT TLLA MA SEA”

Xwede kiteba xwe de emir kirdiwe: ” Mirov ¢i gas bixebite, hew qgas dibine”.
Heger un xwe bidin(9) wiemre Xweda, be sik un’e dine 0 axrete rihet bikin,
un ji aleme de pistrast bibin, hale we jT we xwes bibit, muhtace kese nabin,
ji feqiriye xilas bibin. Carek fekirin halen xwe @ halen Fila. Hun welat G zarQ-
yen xwe dihelin, zehmete xurbete dikesin, digin Istanbule, Same, Edeneye G
he gelek deren ddr. Ciku besin’et in, rencberiye ber deste Fila dikin, li ber
emre wan de xizmete dikin, File ser we emir dikin. Un Kurd heya merxi-
be(10) ax G bera(ll) dikesin, xizmeta zehmet un dibinin; roja Fila bist qumri
ne, roja Kurda hest qumri ne.(12) Ev hal ji Kurda re gelek fehet e.(13)

Elhemdu Iillah aqil G hise Kurda ji Fila zedetir €, hun ¢ire ji Fila kemtir in!
Hun cire wek xelge xweymarifet nabin! Heger un guhe xwe bidin emre Xwe-
de, pigeke xwe bidin zehmete, betaliye berdin hun ji xweymarifet, xweydew-
let bibin.

Bivecerideyi gase deste min hat ez’eji Kurdare binivisim. Ez umid dikim
Kirde me we pas nuho bielimin sin’et G hunera, da ew jT wek xelge hemiya
dewlemend bibin, her hole jar 0 feqir neminin.

Kurd bi xilgeta(14) xwe miroven camer @ jehat? ne. Heger bielimin hune-
ren vi zemant ew xwe ji we rahet bikin, saya wan dewleta Islame ji we xurt
bibe. Ji w1 rlyT,(15) dinya G axrefe serfiraz bibin.(16)

*

Geli Kurdno! Careke fekirin halen xwe 0 halen cirane xwe Mosqof. Beri
hezar sala Kurd ¢awa bin, Tro disa we ne. Le ciranen we xweymarifet 0 sin’et
bine, xweydewlet bTne Kurd jar 0 reben mane. Dewleten mezin hem7i diven
Kurdistane bidin Ermeniya. Xunkare meji get fenakire Kurda(17) 0 hemari-
hetiya xwe digere Ev mileta Musulmana hemiya maye deste ye dor Xunkar
dixapTnin. Hem1 w1 dixapinin. Xasma ku nava wan yek heye, nave w1 Ebul-
huda ye; ew yekcar neyare Kurda ye, neyare mala Bedirxan Bege ye Ew xwe,

9) Wisa te zanin ku li vir sasiyeka rezkirine heye 0 awaye rast "guh bidin” e

(10) Merxib: Dema ku Roj dice ava. Ev peyvikeka ErebTye 0 esle we " mexrib” e, ketiye zi-
mane KurdT 0 di Kurdf da guheriye, geriyaye ” merxib”; li hin helen Kurdistane ji blye
"muxrib”, li hin helan jT wek xwe maye O bi awaye " mexrib” te karanin.

(11) Bera: Beran, keviran. Li hin helen Kurdistane ji " kevir” ra te gotin " ber”.

(12) Qumrf: Teyrekiwek kevoke ye, ji kevoke hurtir e. Wisa te zanin ku ev peyvik di dema
vvesandina rojnama "Kurdistan” da wek nave yekitiyeka diravan ji hatiye karanin,
wek ku "cerxi” nave pelic qurisan blye.

(13) Fehet: Fedi, serm, neng, tiste ku mirov fedikar  sermf dike.

(14) Xilget: Afirandin, awaye afirandine, xwi.

(i3 Jr wi ruyr: Ji we yeke, ji ber wi semedi, ji ruye wi semed.

(16)  Yani ”Kurd de di dinya 0 axrete da serfiraz bibin”.

(17)  Fenakire Kurda: Li ser Kurdan nafikire, rewsa Kurdan nade ber cave xwe, hesaba hale
Kudan nake.
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esle wi mitirb e. Ewil sogaga(18) de mitirb1 dikir, heta(19) du-se pere peyda
dikir; nuho nik Xunkar biye mirovek mezin. Xunkar heje dike. Xunkar mi-
rove esil nabe nik xwe. Ci gasi miroven se hene, hemi dora wi ne.

De veca nav vi hali de heger Kurd ji fenekirin xwe, rojeke dewleten di we
welate wan ji deste wan bistinin; hemTiwelate wan, jin 0 zar(yen wan we bike-
ve deste Fila de. Nuho dewieten mezinen Fila hemidibejin ”¢iku Kurd cahil
in, bemarifet in, kemhuner in, heyfa Ermeniya ye bine deste wan de bimi-
nin; loma dive Kurdistan ya Ermeniya bit”.

Veca heger Kurd her hole cahil biminin, ew’e rojeke bibit.

Eve cend salek e ¢ciku ErmentT gelek zulme ji deste me’m0ren dewlete dibi-
nin, exebitin hemft tista dikin, da xwe ji zulma me’madran derexin. Hege wan
heye. Me’mdren ji istanbule ten wan dera, gelek xirabiye Ermeniya re dikin.
Dive Kurd ji Ermeniya nekujin. Xwede ji vi hali ne razi ye, Ermeni mez-
IGm e Veca, dive mirov pe sirf(20) nece ser mezluma.

Un jiwek wan mezIldm in. Xunkar re behsa zulma miroven wi je re binivi-
sin, edalete je bixwazin. Bila me’mdren genc ji we re reket. Elerin nik mezi-
nen xwe, ji wan re bejin bila ew Xunkar re kaxizeki reke. Heke guh nedan we,
disa binivisin. Heger disa guh nedan we, bila yek-du sereken we rabit be Istan-
bule, bila erzihaleke(21) bide Xunkar. ErmenT ser genciya xwe xwe didin
kustin. Un ¢ire xizmetek hinde kicik(22) nakin! Kurdare ar e bine zulme de
bimTinin. Loma, caven xwe vekin, bixebitin, betaliye berdin. Hing? mirov bi-
xebite, hew qasi deste mirov dikeve.(23)

"EL-MU'MTNUNE TXWETUN”

Ev hedis Pexember eleyhisselatu wesselam emir kiriye;(24) ango ¢i qas Mu-
sulman hene, bira ne.

Hec¢i Musulman e, dive guh bide emre Xwede 0 Pexember, da dine 0 axrete
rdsip? bibe Dive un neyariya hevd( berdin, wek bira hej nevd(d bikin, heta
ji deste we tet ari hemi Musulmana bikin.(25) HegT ji me nesax ket, jar bi, re-
ben b1, em li nav xwe dirava, cila, xwarine bicivinin bidin wan. Heger em vi
emre Pexember eda nekin, em ji yek 0 yek jar bibin, muhtace neyara bibin,
roja giyamete Pexember j7ji me re sefaete naket. Wekiem besefaet man, em’e
posman bibin. Le ew posmanT tu ca(26) fedeye nadit.

(18) Sogag: Kuge, kolan. Ev peyvikeka ErebTye 0 di Erebida” zugaq” e, bi awaye " sikak”
jT te gotin; ji Erebl ketiye zimane Kurdi jT 0 di Kurdi da blye "sogaq”.

(19) Peyvika "heta” diesle nivisare da bi sast ” xena” derketib(. Me awaye we ye rast ” heta”
nivisi.

(20)  Pe sirt: Bi sOr.

(21) Li jerenota 12'an ajimareya 4’an binerin.

(22) Li jerenota 30'y1 ya jimareya 4’an binerin.

(23) Yani "mirov ¢i gas bixebite, ew gas bi deste mirov dikeve”.

(24)  Gergi niviskar weha gotiye, le bele ev parceya ku li vir kiriye sernivisar, parceyek ji aye-
teka Qur’ane ye, ne ku hedisa Pexember e.

(25)  Ari hemi Musulmana bikin: Altkartya hemi Musulmanan bikin.

(26) Tuca: Tu car, ¢u car, get, ji bini.
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Weki(27) em nuho ve hise xwe binin sere xwe, neyariye 0 betefagiye nekin,
wek bira hej hevdd bikin, kes kese nekujit, kes male kese talan neket, agire
fitne O fesadiye bitemirinin, ¢i ga Kurmanc hene we li dine 0 axrete raht 0 ser-
firaz bibin, qedr O Ttibara wan ji gelek zede bibit. Weki Kurda ev hal ji xwe
re girt, tu carafeqir naminin; we dewlemend bibin, dinya 0 axretawan’e zede-
tir mamQr(28) bibe. Fekirin, imame $afii ev beyten ha ¢i ga xwes nivisine:

”Le qed tuftu(29) fi serq’il-biladi we xerbiha
we cerrebtu haze'd-dehre b1’'l-yusri we’l-usr1

fe lem ere bade’d-dini xeyren min’el-xina
we lem ere bade’l-kufri serren min’el feqri”.

Ango ez li hemT memleketa geram, min hale xwes 0 ye nexwes ceriband;
min pas din tu tistek wek dewlemendiye xwes, 0 pas kifre ji tu tistek wek
feqiriye nexwes nedit.

Geli Kurdno! Xwede G Pexember G imam O miroven mezin hinde xeberen
genc, riya rast nisa me kirdine. Heger un guh bidin wan, agibeta we we her
genc bibe

Ji Enes(30) radiyellahu teala enhu(31) riwayet bldye ku ”el-ulemau ume-
nau'r-rusuli ela tbadillah, ma lem yuxalitQ’s-sultan; fe 1za feel( zalike fe ged
xanQ'r-rusule, fe'hzerGhum we’'tezilihum”. Ango ulema, ser emre Xwede
teala eminen restlen Xwede teala ne; weki tekile xunkara bin, edi ew dibin
xainen rusule kiram; alimen wele ji cem xwe derexin 0 ji wan birevin.

Geli ulemayen Kurda! Un eminen Pexembera ne Loma dive hun ¢i gas
zehmete bibinin, disa we’'z 0 nesthete bidin Kurda, riya genc nisane wan bi-
kin. Qenci 0 xirablya Kurmanca, Xwede tealawe ji we bipirse Heyfa min tet,
ez raste hin Kurmanca hatime, ayeten nimeje nizanin; ew guneh stye me he-
miya ye Heki li gunda mekteb 0 medrese (0 xoce ninin, ji Xunkar re binivi-
sin, da mekteb 0 medresa li gunda ¢eket. Heki me’mdaren hikimete guh ne-
dan we, ji min re erzihaleke rekin, ez’e bigthTnim huzura Xunkar. Ez we(32)
umid dikim ku weki ev hal maliime w1 bibe, we mekteb 0 medreseyen lazim
li Kurdistane bidit cekirin.

Hasil,(33) heta un xwey’ilm nebin un tu ca zede nakin. Pexember ferman
kirdiwe ” fedl'ul-alimi ele’l-cahili ke fedIi ela ednakum”. Ango, ez ¢i gas ji ye-

(27)  WeKki: Eger.

(28) Mamur: Ava, avakird, ¢ekin, gewz, ges.

(29) Ev peyvik diesle rojname da bi sasi " tufna” hatiye ¢apkirin. Me li vir ew bi awaye rast
" tuftu” nivisi.

(30) Enes: Yek ji sehabiyen Pexember g, je ra te gotin Enese kiire Malik.

(31) Radiyellahu teala enhu: Xwedaye gewre je razi be.

(32) We: Wisa.

(33) Hasil: Ev peyvikeka Erebi ye, dema mirov bi direji gala tistek bike 0 pase bixwaze bi
kurti jTwi tist? bide zanin, mirov ve peyvike bi kar tine; wek ku mirov dibeje ” bi peyva
kurt”.
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ke we ye kem genctir im, alimek hew gas ji cahilek? genctir e. De veca, riya
tehsilailme de ¢ilazim be, dive un we bikin, get nesekinin; heke ne, un’eroje-
ke qurbana cahiliya xwe bin.

Arnawud(34) jT weke we bemekteb 0 bemedrese bin. Eve pelek e(35) ewan
agile xwe anft sere xwe, ji Xunkar re nivisin, mekteb 0 medrese dan c¢ekirin,
zarQyen xwe redikin mekteba, ilme tehsil dikin. Le ewan heta ew mekteb G
medrese dan cekirin giyamet rakirin,(36) ¢i ga zehmet kisandin! Dive un ji
zehmete netirsin. Ciku ez zanim ye dor Xunkar hej Kurda nakin, loma riya
genciya Kurda de naven tu tist ben ¢ekirin. Xunkar ji pe xeberen wan xaina
hereket dike Loma dive un gewi bixebitin, heta un bikaribin welate xwe
17"mar(37) bikin.

Ber? ¢end heyveke, ayliken(38) xoceyen mekteben Arnawuda nedabin.
Ewan her ji hikimete xwest. Hikiimete guh neda wan. Wexte Arnawuda
dit bi genci nabe, dest avetin zore. Xunkar re nivisin: ”Heger tu aylikenxoce-
yen me nedi, ¢i gas gaimmeqgam O muteserrif(39) 0 miroven te rekir? hire(40)
hebin, em’e hemiya ji welate xwe derinin; heger derneketin, em’e wan biku-
jin”. HukUmet ji we xebere tirsa, zani hal xirab ¢, zika aylik hemf dan.

De veca Kurdno, dive un jT ho(41) bikin! Heger guh nedan xeberen we, si-
re(42) xwe hilinin, we guh bidin sire we! Miroven kem, wek yen dor Xunkar,
pe genciye nayen re; le weki sere sir ditin, z0 nerm dibin. Ew mekteb 0 med-
reseyen ez dibejim we, hege we ye Un her sal hege wan didin. Hikimet her
sal wan peraji we distine.(43) Heger we pere tunebit, pere stuye jin 0 zarQyen
we dibe 0 pase hege we nade; ango mektebeke, tisteki welate we de ¢enake.
Ew pere hemfi digihe sitaren(44) dor Xunkar, mitirben weke Ebuddalal. Ev
hal Kurda re gelek fehet e Ew mekteben ez dibejim we, hege we ye. Mi-
rar e,(45) fehet e hege xwe nik xelge bihelin.

Beri cend saleke, melake Kurd hatibT Istanbule. Nave wi Mihemed bi. Me-
lake gelek xweyfedl G ilm bT. Nav Istanbule de melake wek wT tunebi. Ewi
melayT erzihalek da Xunkar. Erzihala xwe de ji Xunkar rica kird w1 biket xo-
ceye mekteba Bitlise, heyve car sed qumriya bid’d Xunkar guh nedaerzihala

(34) Lijerenota 45'an ajimareya pesin binerin.

(35) Pel: Dem, wext.

(36) Diesle rojname da "qgiyamet rast kirin” hatlye nivisin. Le, wek ku eskera ye, ew bi sast
wisa derketiye Lewra di zimane KurdT da wisa naye gotin, te gotin ” giyamet rakirin”.
Ji ber ve yeke, me awaye rast nivisi.

(37) i'mar: Ava.

(38)  Aylik: Mease ku ji mehe carek te dayin. Peyvika "aylik” bi Tirki ye.

(39) Muteserrif: Di dewra Osmaniyan da kargereki dewlete blye, di navbera wali 0 gayme-
gam da ci girtiye.

(40)  Hire: Vir, ev der, ve dere

(41) Ho: Weha.

(42)  Sir: Sar.

(43) Mexseda wiew e ku hikimet bes ji gel distina

(44)  SOtar: Qesmer, mesxere, sextekar, zexel, hilekar.

(45)  Mirar: 1-Heywane mirfye neserjekirf. 2- Tiste zist, kiret, genf, pfs. Li vir mexsed mana
2'yan a
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wi. Mela vegera welate xwe. Dive Kurd, yen hole wek Arnawuda bi kute-
ke(46) bikin xoceyen mekteben xwe Heger we pe rica nekarf ¢cekin, pe siren
xwe bidin ¢ekirin. Dive un hemfi hevtefaq(47) bin. Serte ji hemiya mestir(48)
tefaq e. Heta tefaqg nav we de heye, neyaren we we her bine deste we de bin,
xelg hemT'ye ji we bitirsin. Heke ne, un’e her keme neyaren xwe bin 0 un tuca
zede nakin.

GIRID

Welatek me heye, gelek xwes e, nave wi Girid e.(49) Mirove wiwelati nivi Mu-
sulman, nivi File ne Ev welate ha beri ¢end saleke ye Fila bT, Musulmana ji
deste wan standibi. Eve hew gas sal e deste dewleta me de ye Le ¢iku(50) dew-
leta me guh neda we dere, eve se-¢ar sal e nav File 0 Musulmanen we dere de
her ser e Musulman karin Fila. Le ¢i gas dewleten Fila hene, ari Fila dikin;
eskere xwe, top 0 cebilxaneye(51) redikin we dere, Musulmana dikujin, ariFi-
ladikin. Hale Musulmane Giride gelek xirab bi. Dewleta me eskere xwe re-
nake we dere, ari miroven xwe nake Musulman gelek jar G reben bTne Meri-
yen wan gelek hatin kustin. Jin 0 zarGyen wan birindar bin, bir¢i man. Xani-
yen wan sewitin. Male wan, kece wan ketin deste Fila de Jine wan bemer
man, xizmetkariya Fila dikin. Ewan her hawar 0 gazi kir, esker ji dewleta me
xwestin. Dewlete tu arikariji wan re nekir. EdT ew welate xwes hecku ji deste
me derket. Heyfa min tet jin 0 zarGyen Musulmana bine sire Fila de ben
kustin.

De veca Kurdno, agile xwe binin sere xwe! Wah, heger we ha ji xwe nebit,
heger un sariya xwe nekin,(52) gelek nage, rojek’e ev hal be sere we ji! De veca
ne heyfa Kurda ye Kurd jin 0 zarlyen xwe bine deste eskere R{si de bibinin!

(46) Bi kuteke: Bi zore, bi zora cove, bi heza xwe. Ev peyv di zimane Kurdi da idyomek e.
Jedera ve idyome ev e: Li hin helen Kurdistane ji " laian” e ra te gotin "kutan”. Mesela
te gotin "Memo Ceko dikute”, yani "Memo li Ceko dide”. Wek ku ji alete "birrin’e
rate gotin "birrek”, cova ku alete "ledan” O "kutan”e ye ew j1 dibe "kutek”. Xam ji
di”Mem G Zin”edapeyvika "kutek” bi kar aniye G gotiye ”ya de bi kutek Meme xwe
berdin”.

(47) Hevtefaq: Hevgirti, yekblyi, pekve. Ev peyvik di esle rojname da ” hertefaq” b0. Le
bele, wek ku dixuye, bi sasi wisa derketiye. Me li vir ew bi awaye rast ” hevtefaq” nivisi.
Yani "kesen ku digel hev tefaq cedikin, tefaga xwe dikin yek”.

(48)  Mestir: Mezintir. Ev peyvik di esle rojname da bi awaye "meztir” derketib0. Le bele
ew awasas e. Lewra peyvika 'mezintir” li hin helen Kurdistane te kurtkirin, tipen "i”
0 "n” je ten avetin, tipa ”z” jT bi te'sira "t” ye te dijwarkirin G werdigere dibe "s”; bi
wi awayT peyvika kurtkirf dibe "mestir”.Ji ber vi semedi, me li vir peyvik bi awaye
rast "mestir” nivisi. Dive ku peyvik yan temam bi awaye "mezintir”, yan ji ku be kurt-
kirin bi awaye "mestir” be nivisin.

(49) Ji ber ku Kurdistan jidi navasinoren dewleta Osmani da blye, niviskar jibo Giride go-
tiye "welatek me”, yanT "yek ji welaten Osmaniyan”.

(50)  Ciku: Gima Ku, ¢i ye ku, ji ber ku.

(51) Cebilxane: Maddeyen tegine yen ku bi ¢eken agirT ten avetin, wek fisek 0 gile G
bombayan.

(52) Wisa te zanin ku mana ve peyve ev e: " Eger hun xwe siyar nekin”.

202 8



Mosqof deve xwe we re vekiriye, we rojeke be welate we bistine! Heger Mos-
gof esker rekir ser we, dewlet esker renake ari we!(53) Eskere Mosqof ji we
gelektir e, top 0O tifingen deste wan hey1 deste we nine! Heta we tifingek vala
kir, eskereke wi kare bista vala bike! De veca heta we yek ji wan kust, ew’e
bista ji we bikuje! Ez zanim Kurd gelek ji Mosqof mertir in! Le ber wan top
0 tifinga, meraniya we’ye gelek kem bimine!

Dive van halen ha mir  axayen Kurda bejin yen bine deste xwe. Ev deyn
li ser mezina ye. Heger xirabiyek bibe, ya ji hemiya mestir mezina dibe.(54)
Weke di, miroven mezin halen hole cetir dizanin, cetir dikarin. Loma her di-
ve ew ji hemiya zedetir bixebitin. Bila nebejin ”umre min nema”. Ciku(55)
heger xirab1 nehat sere wi, we pas ¢cend saleke be sere jin G zar(yen wi. Mirove
xiret dive mulahezajin G zarQyen xwe bike, 0 ev ser wan deyn e. Gunehe Kigi-
ka ser babe wan e. Pase Xwede teala gunehe wan zardya, wan jin 0 keciken re-
ben ji bab 0 bapire wan bipirse. Pase ew nikarin xwe ji ezabe wan xilas bikin.

(53) Ariwe: Aliye we, alikariya we.

(54) Yani "xirabiya ji hemiyan mestir, bi kesen mezin O pesket? dibe, xirablya mezintirin
te sere kesen malmezin G bergav ( seremer”.

(55)  Ciku: Lewra. Ev peyvika "¢iku” ji "¢unki” yaFarist hatiye kurtkirin 0 ketlye zimane
Kurdi. Le bele, getir ew e ku mirov peyvika ”lewra” ya KurdT bi kar bine.
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ISARA MEDIHETA TEWAIFED KURDAN E
_ Bi SECAET U XIRETE
iZHARA BEDBEXTT U BETALITYA WAN E
DIGEL HINDE SEMAHET U HEMIYETE(56)

Saqf, tu jibo Xwede kerem ke
yek cur’ee mey di came Cem ke

Da cam-i bi mey cthannuma bit
herci me Trade ye xuya bit

da kesf-i bibit li ber me ehwal
kane dibitin miyesser igbal

idbare me wa gtha kemale
Aya blye gabile zewale

ya her wehe de li istiwa bit
hetta we ku dewre munteha bit?

Qet mumkin e ev ji cerxe lewleb
tali’ bibitin jibo me kewkeh?

Metbea " Cem’iyeta Tefaq 0 Qenciya Musulmana” tebi’ biye

(56) Ev, sernivisarabesek ji besen ”Mem 0 Zin”eye. Hem ev sernivisar, hem jiev cend ma-
ilken ku li vir di bine we da hatine capkirin, di jimareya 8'an a hati da digel beseki te-
mam derketine. Eme mana ve sernivisare 0 van malikan li wir bi jerenotan bidin za-
nin. Ji ber we yeke, 0 jibo ku tekrar cenebe, em mana sernivisare 0 malikan li vir
nanivisin.
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7NCI SAYININ CEVIRILERI

SULTAN iKiNCi ABDULHAMID HAN
HAZRETLERINE DILEKGEMDIR

Padisahim,

Siz Padisahlarinin zatini daima kandirip yaniltmaya ¢alismak isteyen Ebul-
hida gibi bir zalimin zulim ve sapkinhiginin oyuncagi olmaktan ve bu duru-
ma tahamm{il edememekten dolay! istanbul’'u terkedip eski barinaklari ve
asil vatanlar1 olan Kirdistan’a gitmek isteyen bes kardesimi katiller gibi tu-
tuklayip Taskisla’da(57) hapsettiginiz ve iskence altinda bulundurdugunuz
konusunda, yabanci basin ve siyasal cevreler gibi glivenilir kaynaklardan 6g-
rendim. Aldigim haberler, kardeslerimin ugradiklari felaket icin degil, ancak
adaletten baska bir sey beklenilmeyen Halifelik Makaminin Avrupa’yakarsi
isledigi bu kanunsuz islemden dolayi ben kullarinin yiregini kanatti.

Oteden beri millet ugrunda mal ve canlarini feda etmeye hazir olduklarini
bircok drnekle fiilen kanitlamis olan eski bir soylu ailenin 6nde gelenleri-
nin, her tirlu Gstin niteliklerden yoksun olan ve bin turli igrenclikleriyle
kamuoyunun 6fke ve nefretini kazanmis bulunan Cingene soylu Ebudda-
lal'in(58) keyfine kurban edilmeleri, acaba hangi adalet ve hikmete uygun
daser?

Kardeslerimin bu sekilde iskence altinda bulundurulmalari, eger beni
istanbul'a getirtmek ve disiincelerimden, kararhlijimdan vazgegirmek
amacinayonelik ise, Tanri’'ya andigerim ki bu énlem, kararliligimi ve diren-
cimi giclendirmekten baska bir seye hizmet etmez.

”Aslana darbeler indikge, pencesi siddetlenir”.
Padisahim,

Osmanh Sultanli§i soylu ailesinin &nde gelenlerinden biri oldugunuz halde,
su gercedi anlamak yetenedine acaba nic¢in sahip degilsiniz?:

Bu gibi dnlemler, kendinize bas taci yaptiginiz Cingene Ebulhida gibi
korkak ytrekli olanlara etki yaparsa da, cennetlik babaniz Abdilmecid ile
savasmis olan bir kahramanin(59) ogluna hig bir zaman etki yapamaz. Ebud-
dalal’in kétlluklerine ve lanet olasi islerine hizmet ettigi icin Osman Pasa
bin tarla kotulukler yapar; buna karsilik kendisine iyilikler yapilir ve édul
olarak rutbeler, nisanlar verilir.

Bircok namuslu kisi, geng ve guizel oglunu Ebuddalal’a peskes cekmemis
ve bdylece Ebuddalal’in duygusal isteklerine hizmet etmemistir diye Istan-

(57) Bu sayidaki 2 numarali dipnota bakiniz.
(58) 6. sayidaki 5 numarali dipnota bakiniz.
(59) Bu sayidaki 4 numarali dipnota bakiniz.
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bul sokaklarinda Osman Pasa ve yardakgcilari olan birtakim hasereler(60) ta-
rafindan dovilirler. Adi gecen Pasa hakkinda ytice hiikiimetinizce sorustur-
ma acgilmasi sdyle dursun, bizzat siz Padisahlari tarafindan degilse de efendisi
bulunan Ebuddalal tarafindan kendisine iyilik olsun diye birka¢ bahsis
verilir.

Yakalanmis oldu§u agir bir hastaligin tedavisi amaciyle Misir'agitmis olan
kardesimin(61) istanbul’adéndiriilmesi icin Ebuddalal’in kiskirtmasiyle ¢i-
kan siz Hilafetpenahi(62) Hazretlerinin merhametliligi geleneklesmis olan
serefli iradeleri(63) Uzerine, Halifelik Makam1 Baskatipligi odasinda bir g6-
rasme yapilmistir. Baskatip Tahsin Bey, siz Padisahlarinin yaverlerinden
" Kabasakal” denilmekle taninan Mehmed Pasa ve yine serefli ferikleriniz-
den”) Ferik Osman Pasa arasinda yapilan goriisme sonucunda, en etkili bir
onlem olmak uzere, biyuk biraderimiz Emin Bey’in birtakim baldiriciplak
hasereler tarafindan dévilmesine karar verilmistir. Ve bu karar siz Padisahla-
rinin hosnut olmasina neden oldugu icin, Osman Pasa’nin riitbesi terfi etti-
rilmistir.

Osman Pasa her biri bin kez idam edilmesini gerektiren davranislariyle bu-
gun feriktir. Kardesim Ali Bey ise, her ne zaman devletin basina bir savas der-
di ¢citkmissa hemen kendini éne atmis, vatani ve milleti ugrunda bircok kez
atesler icine atilmis, disman kursunlarinin bedeninde actigi bircok yara vi-
cudunun yarisini yok etmis bir fedakar ve gayretli asker oldugu halde, Ebud-
dalal gibi bir habisin(65) mel’anetine hizmet etmediginden dolayi, vatani ug-
runda akittigi kana karsilik kendisine verilmis olan yarbaylik ritbesi dahi
bugiin elinden aliniyor; sadece adalet isteminde bulundugu icin, savas alanla-
rinda agarttigi ak sakaliyle katiller gibi zindanlarda bulunduruluyor.

Padisahim,

iste bu zuliimlerin nedeni, Ebuddalal’dan olan korkunuzdan ve ¢ekingenli-
ginizden baska bir sey degildir. Bir Sultanlik soylu ailesi i¢inde yetistirilip ol-
gunluga eristirilerek, ulu gegmisleriniz olan Fatih’lerden, Yavuz’'lardan kal-
ma yuce tahtta oturdukca, Peygamber’in vekili ve Mislimanlarin énderi
bulundukg¢a, Cingene soylu Ebuddalal’dan bu denli korkmak ve ¢cekinmek
acaba hangi gizli nedene dayanir!

Tanri ne bayuktidr ki, O 'nun isinde akillar saskina dénd!
Tanri ne bayuktar ki, O 'nun giict karsisinda en zekiler gucsiiz kalir!

Bedirhan Pasazade
Abdurrahman

(60) 6. sayidaki 8 numarali dipnota bakiniz.

(61) Mikdad Midhat Bedirhan'i kasdediyor.

(62) 6. sayidaki 174 numarali dipnota bakiniz.

(63) 5. sayidaki 82 numarali dipnota bakiniz.

(64) Osmanli ordusunda korgeneral ritbesine denk diisen ”fertk” s6zcigu, o dénemde
yerlesmis bir asker? terim oldugu igin, ¢eviride aynen kullanildi.

(65) 6. sayidaki 179 numarali dipnota bakiniz.
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BISMILLAHIRREHMANIRREHIM

HEL YESTEWTLLEZINE YE'LEMUNE
WE'LLEZINE LA YE'LEMUNE(2)

Geli Kurdno! Xwede teala kiteba xwe de ferman kiriye ”get alim @ cahil wek
hev dibin!” Ango tu cara, tu ciya(3) cahilek nabe wek alimeki. Ji ve 1rada
Xwede dive un bizanibin ku tu cara merteba alim 0 cahila ne wek hev e Hem1i

Q) Li gora tarixa Miladi 1 Kan(na Pesin 1898(Miladi tarihe gore 1 Aralik 1898; bu sayida
da "pazartesi” yerine "sali” yazilmistir; oysa Kurdge "dusemb”, sali degil de pazartesi-
dir ve bu nedenle Tlrkgesinde 'pazartesi” yazilmasi gerekirdi).

2 Ev sernivisar parceyek ji ayeteka Q ur’ane ye, mana we wehaye: "Ma kesen zana 0 ke-
sen nezan wek hev in!”

3 Tu ciya: Li tu ciyan, li cu ciyan, li cu deveran.
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dera, dinyaye, axrete serbilind in.(4) Xwede hej alima dike, Xwede hej cahila
nake. Alim zane Xwede ¢i emir Kkiriye, ¢i nehi(5) kiriye. Cahil wan tista niza-
nin. Cahil tisteki dike, nizane ew tist Xwede emir kiriye an nehikiriye Cahil
gelek cara xirabiyeke mezin dike, nizane ew xirabi Xwede nehi kirtye Lakin
alim zane genci O xirabi cawa ne, ¢i tist e; loma ji bine emr (0 nehya Xwede
dernakeve, loma cem Xwede teala xweyqedr O Ttibar e, loma merteba wi bi-
lind e Alim, cawa Xwede teala ser ebden xwe ferz 0 Trade kiriye, wele emel
dikin. Lakin alim heger pe ilme xwe emel neket, ew jT wek cahileki begedr
0 Ttibar dimine, tu gimetailme wi namine Loma, dive alim hemTpe ilme xwe
emel bikin; ango alim hemTbehsa genciya ilme ji cahila re bejin, dive wan bi-
elimtnin ilme, dive feda alima ji cahila re bibe. We hinge alim xweyqedr 0 7ti-
bar dibe, we hinge alim xweyiye medha Xwede O Pexember dibe.

Geliulemayen Kurda! Dive un her bixebitin ji ilme xwe cahila jT xweypar
bikin. Gunehe cahila ser we ye

Geli mir ( axayen Kurda! Dive un ji ari alimen xwe bikin, ew muhtace ¢i
bin dive un ji wan re peyda bikin, un ji pe geweta pere xwe arf alima bikin.
We hinge un hemft dine 0 axrete rihet bikin, we hinge Kurd ji karin rojeke
xweydewlet, xweyhtkmet 0 marifet bibin. Heger ne, welate we'ye rojeke ji
deste we derkeve, un’e bibin xulame neyaren xwe Xunkar ha(6) ji hale we ni-
ne, ye dor wi ji hej Kurda nakin. De veca heger un mir  axa guh nedin kigi-
ken xwe,(7) xaniye we ji deste we derkeve Qeweta we, pe yen bine deste we
de ye;(8) heger ew tunebin, deste we de tu gewet namine Loma, dive un ji
gedre wan bizanin, genc fekirin wan. Hingi ew sahibmeziyet(9) bibin, hew
gas un jT xweygewet, sahibittbar bibin.

Dive un gelek gedre ulemayen xwe bigirin. Tu tist, tu kes weke alime genc
nik Xwede gedir(10) nine Pexember ferman Kirlye: " Ulemau ummeti ke en-
biyal bent Tsrail”.(11) Xwede teala kiteba xwe de ferman kiriye: ” We yerfeul-
lahu’llezine amend minkum ve ulu’l-ilmT derecatin”.(12)

(4)  Yani kesen alim, kesen zana serbilind in.

(5) NehT: Qedexekirina dinfya di hege hin kar 0 tevgeran da. Ev, peyvikeka ErebTye O di
ErebT da bi awaye " nehy” te nivisin. Le bele di Kurdi da xwendina bi wi away? bemi-
kun e. Ji ber we yeke, me ew bi awaye " nehi” nivisi.

(6) Ha: Hay.

@ Kigiken xwe: Bi¢lken xwe, kesen bine deste xwe.

(8) Yani "geweta we bi kesen bine deste we ye, heza we bi wan kesan e ku di bine deste we
da ne, hun bi kesen bine deste xwe hezdar in”.

) Sahibmeziyet: Xwediye serbilindiye, xwediye serfiraziye, xwediye rewsa ku mirov ser-
bilind dike.

(10)  Qedir: Awaye rast "bigedir” e, yani ” xwedigedir”.

(11) Mana ve hedisa Pexember weha ye: "Alimen ummeta min wek pexemberen kiren Is-
rail in, zanayen ummeta min wek pexemberen zar(ken Israil in”.

(12) Ev pargeyek ji ayeteka Qur'ane ye, mana we weha ye: "Ji we kesen ku iman anine,
Xwede wan bilind dike 0 kesen xwediilm ¢end derece bilind dike”.
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Geli Kurdno! Ji wan emren Xwede O Pexember agile xwe binin sere xwe,
ha ji xwe hebin, xwe ji cahiliye xilas bikin, un ji wek mileten df tehsila ilm
0 marifete bikin, da un xweyiye mal 0 zar(yen xwe bin; heger ne, un’e rojeke
jar 0 feqir bibin. Riya tehsfla ilme de bexiretiye nekin, genc bixebitin. Un’e
pe ilme axreta xwe jT mamur bikin.

Sere Ermeniya (0 Kurda de ez zanim Kurda gelek Ermeniyen beguneh kus-
tin. Xwede ji wi hali ne razi ye Kurdan ew guneh ji cahiliya xwe kir. Ewan
nedizant kustina Ermeniya wek kustina Musulmana ye Parek wi gunehi ji
ser alimen Kurda ye Dive alim tista genc ( negenc nisa cahila bikin, da ew
jT miroven beguneh nekujin. Heger ne hew qas cahil bina, hew gas miroven
beguneh deste Kurda de nedihatin kustin. Heger alim pe ilme xwe cahila ji
xirabiye xilas bike, Xwede ji wi alimT razi dibe

Xwede teala kiteba xwe de ferman kiriye: ”"Thnema yexsellahe min 1badi-
h1'l-ulemau”; ango miroven xwey’ilm ji Xwede teala ditirsin. Ere, mirove di-
ne xwe nezaniye, ji Xwede teala ji natirse; ferqa wi 0 heywaneki namine

Dive un nebejin ew kicik e, ew mezin e, ew dewlemend e, ew feqir e; un he-
mi ji muhtace ilme ne Ciku Pexember ferman kiriye: ” Telebu’l-ilmT ferize-
tun ela kulli Muslimin ve Muslimetin”.(13) Loma, get nebe dive un serte
Musulmaniye nisane jina ji bikin.

Bila kes nebejit ez pir im an ez kicik im, ji min re ilim ne lazim e Hem?1 de-
ra, hemt sala de dive mirov tehsila ilme re bixebite Ciku Pexember ferman
kirtye: ”Utlubu’l-ilme min’el-mehdi Tle’l-lehdi”; ango ji matike heta tir-
be(14) ilme bixwazin.

De vecageliKurdno! Derheqga ilme de hew gas fermanen Xwede tealad em-
ren Pexember hene Heger un guh bidin wan emr 0 fermana, dine O axrete
un’e pistrast bin; heger ne, un’e axrete xesar bikin.

WE MEN LEM YEHKUM BT MA ENZELELLAHU
FE ULATKE HUM'UL-FASTQUN (15)

Geliulemayen Kurda! Ev emre haji hemiulemare ye. Weki(16) we dit welate
we de me’maren hikimete ji vi emri cida dibin, dive un wan binin ser riya
genc. Heger guh nedan we, dive un nik mezine wan sikat(17) bikin. Heger
ewan ji guh neda we, dive un nik Xunkar sikat bikin, ji Xunkar re binivisin,

(13) Manave hedisa Pexember weha ye: ” Gera li zanine li ser her mereki Musulman @ li ser
her jineka Musulman ferz e, li ser her mereki Musulman @ li ser her jineka Musulman
ferz e ku li ilme bigerin”.

(14) Ji matike heta tirbe: Ji derglsane heta gore Yani ji zar(kiye heta mirine

(15) Ev parceyek ji ayeteka Qur’ane ye, mana we weha ye: " Ew tiste ku Xwede daxistiye,
kesen ku bi wi hukum nekin, ew avare ne”.

(16)  WeKki: Eger.

(17)  Sikat: Gili. Ev peyvikeka Erebf ye 0 esle we "sikayet” e, le di zimane Kurdida guheriye
0 geriyaye “sikat”, li hin helen Kurdistane wek esle we bi awaye "sTkayet" jT te gotin.
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bejin’e "miroven te welate me de neheqiye dikin”. Xunkar’e wan ezil bi-
ke.(18) heger nekir, je re disa binivisin, bixebitin heta un wan binin ser re. Ev
deyn jiser ulema 0 ser mir (0 axayen Kurda ye Miroven bine deste we nezan
in, nekar in,(19) jar in, reben in; muhafeza wan li ser we ye Dive we ha ji wan
hebit. Heger un wan muhafeze bikin, Xwede ji we muhafeze bike; heke ne,
Xwede ji we razi nabe Un’e dine 0 axir serfiraz bin; heger ne, we bibe sebeba
helaka we Ciku un zanin, Xwede ferman kiriye: ” Innellezine yektumdne
ma enzelna min’el-beyyinati we’l-huda min ba’di ma beyyennahu Ii’'n-nast
f1’l-Kitabt, ulatke yePenuhumullahu we yel’enuhum’ul-lainGn”.(20)

it

Geli ulemayen Kurda! Un genc dizanin ku ev hikimet, ¢ciku hukumeta
Musulmana ye, dive tu car ji ehkame Ser’a serif ciida nebit. Muhafeza Ser’a
serif ji, ser ye dizanin, ango ser ulemaya deyn e Lakin heyfa min ew e, bist
sal e ke ev hukumeta me yekcar ji re derketiye; me’maren hikimete haji heq
0 edalete nemane, hema fedikirin feda xwe; yeke beguneh digirin davejin heb-
se de, da pera ji wi bistinin. Sikata vi hali ser mezina ye Dive ulema, me’'m0Q-
ren wele xain binin ser re. Heger ne, un gunehe Xwede 0 Pexember xilas na-
bin. Neheqiya me’maren hikimete, li we dikeve we ha je hebe(21) Un nika-
rin bejin em nizanin. Ciku we xwendiye Mueyyen(22) un dizanin ku ev
wali, ev muteserrif, ev qaimmegam 0 me’'madren di hemi zalim in. Mana
we(23) ya bine zulma wan de, ji we re fehet 0 guneh e Meazellah, ev hal de-
vam bike, ev mileta Islame hemi’ye mehd bibe

Loma, bes bisekinin. Denge xwe hilinin,(24) hawar bikin, ji Xunkar edale-
te bixwazin. Hezrete Umer, radiyellahu enhu(25) irade kiriye: " Rehimella-
hu Tmruen ehda Tleyye uy(bi”.(26) Loma, ¢i eyba we li hiikiimete dit, bejin
Xunkar. Me’mUren zalim ji bajaren xwe derexin, ye edil bixwazin.

Heyfa min tet, ez dibihizim ku mir G axayen Kurda, sna wan me’mdaren
zalim bil'ittifaq(27) ji welate xwe derinin, bil'ekis(28) ew ji dibin hevale wan,

(18) Ezil bike: Ji kar derxe, dawayf li kare wan bine, kare wan ji deste wan bistine.

(19) Nekar: Kese ku nikare tistek bike, kese ku nese tistek bike, kese nesin, kese netuwan,
kese betawan, kese ku ji hege tistek dernakeve.

(20)  Ev ayeteka Qur’ane ye, mana we weha ye: "Ji delilan ( nisanen riya rast ew tiste ku
me daxist, piste ku me ew di pirtdke daji mirovan razelal kir, kesen ku wi tisti veserin,
Xwede lanet li wan tine, kesen lanetxwaz ji lanet li wan tinin”.

(21)  Li we dikeve we ha je hebe: Li we lazim e ku haya we je hebe, li ser we wezife ye G pe
wist e ku hun je haydar bin, li ser we berpirsyari ye ku haya we je hebe.

(22) Mueyyen: Hemin, be guman, muheqgeq, mutlega.

(23) Mana we: Mayina we, ku hun biminin.

(24)  Hilinin: Bilind bikin.

(25) Radiyellahu enhu: Xwede je razi be.

(26) Mana ve peyva Hezrete Umer weha ye: ” Xwede rehma xwe li wi kesT bike ku eyb G
qusdren min nisane min bide”.

(27)  Bil'ittifag: Pekve, bi tevayi, bi hev ra.

(28) Bil'ekisCetvte ve yeke, bi cewtl.
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dibin alete fesada(29) wan; ser nisaneke, ser rutbeke xizmeta wan me’mdren
minafiq dikin. Pe vi hali mala xwe xirab dikin, nik Xwede rlres dibin. Ciku
Pexember emir kiriye:(30)

De veca heyfamin tet, ew Kiirden ciwanmer casQsiya wan staren me’ma-
ra dikin, wan zalima re xizmeta minafiqiye dikin.

Geliulemano! Un emren Xwede 0 Pexembera wan cahilare bejin. Ew keti-
ne derde dine de; cave wan nabine, guhe wan nabihize. Ew tista ew umid di-
kin ku dewlet e,(31) ji wan re eyne bela ye Mezinayi ne pe rutba G nisanaye
Pexember eleyhisselam ferman kiriye: ” Seyyid’ul-gewmi xadimuhum” ; an-
go heciye gelek xizmet ji mileta xwe re kir, ew mirov nav mileta xwe de ji he-
miya gedirtir e(32) De veca bil’ekis heclye xirabT mileta xwe re Kkir, ji hemiya
kiciktir e 0 dine 0 axrete rdres e Sivanek genc ji mireke mufsid gelek bi-
lind e(33) Sivane genc fedikire peze xwe, gelek ji mir (0 axaye fenakire miro-
ven bine deste xwe genctir e De veca ye fisq(34) 0 xeybeta(35) hevalen xwe
dike, ji seyT ji kemtir e

(29) Fesad: Xirabf, bereti.

(30) Hin ciyen ve hedise di esle rojname da xira blne, nehatin xwendin.

(31) Mexsed ji peyvika "dewlet” li vir, mal 0 malhebln G pesketina ab(ri G dewlemend?
ye, ku bi nezikayiya kargeren dewlete ten peydakirin.

(32)  Qedirtir e: Bigedirtir e, zedetir xwedigedr e.

(33) Bilind e: Awaye rast, "bilintir e” ye.

(34) Fisq: Xirabf, avareti, gunehkarf.

(35) Xeybet: Peyivina li dije mirovan li pey wan, ku kesek li pey mirovan di hege wan da
0 li dije wan bipeyive.
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KAXiZEKE EREBT YE, Ji ULEMAYEN MARDINE
ALIMEK XWEYFEDL U KEREM REKIRTYE(36)

Hezrete Serkare Rojnameya ”Kirdistan”,

Ew rojnameya we ya bercav abi nave " Kiirdistan” ku hun li bajare Cenewre-
ye bi zimane Kurdf derdixin 0 jibo derxistina we we gelek himmet xerc kiri-
ye, giha deste min G min rlpelen we di ¢ave xwe ra derbas kirin. Min dit ku
ez ¢i bibinim! Rapelen we bi sireten rast en di ciyen xwe da 0 bi nivisaren me-
fadar(37) dagirti ne. Amanca wan siret 0 nivisaran ew e ku netevveyen
Kurd(38) bihewistnin(39) gerali zanine G ferbOne; wan ji xelmasiya(40) xeflet
0 bekariye hisyar bikin; fikren wan en ku petiyen zeka G jiritiye ji wan radi-
bin, roni 0 zelal bikin; himmet O xireta wan a ku hem{ tisten zor li ber we
hesan dibin 0 hemi std li ber we ditewin, texin kar G xebata

Ez bi umre xwe sond dixum ku,(41) ev rojname wisa genc e ku heja ye gala
we be kirin 0 jibo we sipas be kirin.

Neteweyen Kurd, ku jimara niifGsa wan ji milyonan derbas dibe, bi ferisi
mir G sultan, fermandar 0 hikimdar, zanyar 0 weliyen wisa derketine ku,
nav 0 denge wan li asGyan(42) belav blye, bi gala serhatiyen wan pel G rapel
hatine dagirtin. Li ser ve yeke sahide mezintirin dirok e

Di posta hati da em’e ji we ra nivisarek bisinin. Ew nivisar de ddr G direj
rewsa welate Kurdistane O gele we, tistek ji kar O baren we yen siyasi (0 edebft
0 cograff, hinek ji byeren we yen dirokf, serhatt G genciyen hin mir 0 sultan
0 fermandar O gencen we pekbine 0 bide zanin.

Em’e nuha bi vi qasi bes bikin. Xwede xebata we bisikirine @ ji ber xebata
we xer bide we. Digel rehmet 0 bereketa Xwede, silav li we be.

Xizmetkare ilme Serif
Eli Kiire Husyene Amedi

(36) Ev name bi zimane Erebf di rojname da hatiye ¢apkirin. Me ew wergerand zimane
Kurdf O wergerana we ya KurdT li vir wesand.

(37) Mefadar: Bifede, tiste ku fede dide mirov.

(38) Neteweyen Kurd: Me ev her du peyvik di suna peyviken "el-umem’ul-Kurdiyye” yen
Erebida bi kar anin. Peyvika ” umem” a Erebi piraniya "iUmmet” e, ew ji bi mana " ne-
tewe” ye. Li gora ve yeke, diviya ku niviskare ve nameye bigota "el-ummet’ul-
Kurdiyye”, yani ” neteweye Kurd”. Lewra neteweye Kurd yek e, ne ¢gend in. Belki mex-
seda wT esiren Kurdan bdye

(39) Bihewistnin: Hewes ji wan ra gekin, hewes bidin wan, wan teswiq bikin 0 bere wan bi-
din zanine u terbune

(40)  Xelmasi: Rewsa navbera xewe 0 hisyariye, ku mirov ne tam di xew da be 0 ne tam his-
yar be

(41)  Ez bi umre xwe sond dixum: Ev peyv Tdyomeka Erebi ye Wek ku mirov di Kurdi da
ji kesek ra dibeje " bi sere te”, di Erebf da jT adet e ku mirov bi umre xwe sond bixwe

(42)  AsQ: Ciye ku mirov dibeje gey li wir erd 0 asiman yan jT derya 0 asiman gthane hev,
ufug.
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Ez zanim Kurd ji tarixa Kurdistane tu tisti nizanin. Loma ez’e her cerida
xwe de, kurt picek tarixa Kurdistane 0 ya ecdaden Ezizan(43) binivisim.

BISMILLAHTRREHMANITRREHTM

HUKKAMEN CE2IRETU 1BNT UMER(44)

Cizir, nave we ” Ceziretu ibniUmer” e.(45) Ev bajar, du sed sal pas Pexember
eleyhisselam pe himmeta Ebduleziz bin Umer EI-Bergemidi(46) hat binaki-
rin. Sala ses sed G hesteyan de Mir Sileman dora Cizire de hukumeta xwe da-
ni. Mir Sileman Kurd bi. Ew Mir Sileman, rehimehullah,(47) cedde Bedir-
xan Bege 0 hemi umerayen Kurdistane ye.(48)

MTR SILEMAN BTN XALiID(49)

Alimek xweyfedil, nave wi Seref bin Semsedin, tarixa xwe ya Kurdistane(50)
de nivisiye ku M1r Sileman ji sulala Xalid bin’il-Welid ¢, ji esira Buxtana(51)
ye. Pas te’sisa(52) dewleta xwe heta wefat Kir, pe Tstiglala hukumeta xwe mes-
xal ba.

MTR EBDULEZ1Z

Mir Ebduleziz, lawe Mir Sileman bin Xalid e. Pas wefata babe xwe, hukume-
ta Cizire githa wi. Mir Ebduleziz, Gurkil 0 bajaren dor’e da biraye xwe Emfir
Hac1(53) 0 kela Finike 0 bajaren dor’e da biraye xwe Mir Ebdal. Sulaleyen ji

(43) Ezizan: Malbata miren Botan.

(44) Hukkamen Ceziretu thni Umer: Hukumdaren Cizira kiire Umer.

(45) Ev navji aliye Ereban ve li Cizire hatiye danin. Di nava Kurdan da nave we ” Cizira Bo-
tan” e

(46) Wisate zanin ku ev nav li vir bi sasT weha hatiye nivisin. Lewra di pirtdka diroka Kur-
dan "Serefname” da hatiye nivisin ku avakare keleya Cizire Umere kire Ebdulezize
Emewt ye (Serefname, svergerana we ya Erebf, cild I, rGpel 111, Qahire-1958).

(47)  Rehimehullah: Xwede rehma xwe le ke.

(48) Umerayen Kurdistane: Miren Kurdistane

(49) Bin Xalid: Kire Xalid.

(50) Nave vepirtdka tarixe "Serefname” ye, nivistnawe di sala 1597’an datemam bdye. Ni-
viskare we Seref Xane BedITsT ye.

(51) Buxtana: Botan.

(52)  Te’sis: Sazkirin, damezirandin.

(53) Nave wi bi temami HacT Bedir e

-7 - 213



wan her du bira zede bin, hakimiya bajaren bine deste xwe de kirin. M1ir Eb-
duleziz eyameke Cizire hakimi Kkir, pase wefat kir. Du law je man. Nave wan
Emir Seyfedin 0 Emir Mecdudin bi. Ji van her du bira, Emir Seyfedin ciye
babe xwe girt.

EMIR SEYFEDIN

Emir Seyfedin jT eyameke bi edl 0 heqiye hilkiimete kir, pase ¢end saleke azi-
me dare cinan b(.(54) Hukimdari biraye xwe Emir Mecdudin re hist.

EMIR MECDUDITN

Emir Mecdudin eyameke hukumdari kir. Bi genci G edaleta xwe hemi kes u
hemi mir 0 axa ji wi razi bin. Pas wefata xwe, hukumdarf ji lawe xwe Emir
Isa re hist.

EMIR TSA

Em1ir Tsa wek bab 0 bapiren xwe ¢end saleke hukumdarT Kir; pas wefata xwe,
hukumdari lawe xwe Emir Bedredin re hist.

EMIR BEDREDIN

Seref bin Semsedin, kiteba xwe ya li ser Kurdistane nivisi dibeje ku, Emir
Bedredin weki bT hukumdare Cizire, heta wefata xwe hukumdarike we kir
ku edalete de meshur bi. Ferga tu kese nedikir; mir G axa, mezin 0 kicik hemt
licem wiyek bQ. Tucaji Ser'aserif ciida nedibl; emre Xwede G Pexember her
ct dikir.(55) Loma, zemane wi de Cizir ji hemi eyama mamartir 0 gewettir
b1, nave wij1ji hemTselefen(56) wi bilindtir bi. Pas wefata xwe, lawe wi Emir
Ebdal b1 xelefe wi.(57)

EMIR EBDAL

Emir Ebdal j1 riya babe xwe girt; ew jTji emre Xwede 0 Pexember ciida nedi-
bi. Lew navek genc hist. Pag wefata wi hukumdari law’i(58) EmTr Izedin re
ma.

(54) Azime dare cinan bQ: Bere xwe da bihiste 0 ¢Q, ¢ bihiste, yani mir.

(55) Her cidikir: Her bici dikir, tim daniya ci, tim pekdaniya.

(56) Selef: Kese ku beri kesekT dT di kare wi da blye, di ciye wi da baye. Li vir mexsed "im -
ren berf wi” ne

(57) Xelef: Kese ku li pey keseki d7 be ser kare wi, be clye wi. Ev peyvik dijmana "selef” e

(58) Law'T: Lawe wi, kire wi.
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EMIR 1zedin

Emir Tzedin lawe Em1ir Ebdal e Weki Emir Tzedin bi hiikimdar, gelek nebd-
rT, Emir TeymQr(59) pas istila Bexdaye hat keleha Tekrite 0 deren dT ji Kur-
distane zebt kir; gelek ji wan dera xirab kir. Pase, da Cizire 0 Mardine jT zebt
bike, gelek esker rekir dora Mardine. EmTr izedin dit ku eskere Teymar gelek
ji ye wi zedetir €; zanT ku her seri bike we xesare bibine. Hinek diyarf peyda
kir, ¢cO pes Emir Teym(re Leng teqdim kir. Emir Teymdr ji vi hali gelek
memn{n bi. Ew1ji hinek diyari dan Emir Tzedin, eskeren xwe ji dor welate
wi kisand. EmTr izedin vegera ciye xwe, dest hukumdariya xwe Kir.

Lakin hinga(60) ¢ibT diwana Emir Teymar, Emir Tzedin xwe re(61) sexek
biribT. EwT sexi weki vegera, sebba(62) Emir Teymar kir. TeymQr ew hal bi-
hist, xezeb ki1 ;(63) M1r 1zedin re xeber rekir, da deste w1 sexi gire bide 0 je
re reke. Lakin Emfir izedin, ji Xiret G hemiyeta xwe dil neda(64) deste sexeki
gire bide, reke nik neyare wi. Loma guh neda xebera TeymQr. Emir Teymdr,
ser ve serhiskiya EmTr izedin xezeb Kir; ¢i ga eskere wi heye rekir ser Kurdis-
tane. EmTr izedn eskere xwe vekda,(65) ser Kkir, le mexl(b(66) bi; ¢l heta nav
esireta Eruh. Ziftan(67) hat; Teymar hew kari wan dera bimfine; rabi hin der
xirab Kir 0 eskere xwe ji Kurdistane kisand. Emir izedin, we deme pas pele-
ke(68) wefat kir.(69)

(59) Emir Teymar: TeymQre Leng e MoxolT, neviye Cengiz blye Di sala 1336’an da li baja-
re Kess e nezike Semergende hatiye dine, di 1405'an da li Semergende miriye. Gora wi
li Semergende ye.

(60) Hinga: Dema, wexta

(61)  Xwe re: Bi xwe ra, digel xwe.

(62)  Sebb: Peyvendijwar ( nebas en ku mirov di hege kesek da dibeje yan jT i rlye wi dibeje,
cer. Ev peyvikeka Erebfi ye.

(63) Xezeb kir: Hat xezebe, hat xisme.

(64) Dil neda: Dile wi dest neda, dile wi gebdl nekir, ji dile wi nehat, dile wi re neda.

(65) Vekda: Da hev, berhev kir, civand.

(66) MexlOb: Zorbiri, kese ku zora wi te birin, kese ku dijmine wi zora wi dibe.

(67)  Ziftan: Zivistan. Ev peyvik di esle xwe da "zivistan” e; le bele li hin helen Kurdistane
te kurtkirin 0 bi awaye "ziftan” te gotin.

(68) We deme pas peleke: Pelek pas we deme, pelek piste we deme, demek piste we deme.

(69) Niviskar tarfxa van blyeran nenivisiye. Li gora ku "Serefname” dinivise, ev bayer di
salen 1393-1394'an da gewimine.
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(70)

(1)
(72)

(73
(74)

(79)

(76)

216

ISARA MEDIHETA TEWAIFED KURDAN E
_ Bi SECAET U XIRETE
iZHARA BEDBEXTT U BETALITYA WAN E
DIGEL HINDE SEMAHET U HEMTYET(70)

Saqi, tu jibo Xwede kerem ke(71)
yek cur’ee mey di came Cem ke(72)

da cam-i bi mey cthannuma bit
herci me irade ye, xuya bit(73)

da kesf-i bibit li ber me ehwal
kane dibitin muyesser igbal(74)

idbare me wa giha kemale(75)
Aya blye gabile zewale(76)

Ev, sernivisara besek ji besen ”Mem 0 ZTn”eye, mana we wehaye: ” Eskerakirina pes-
ne esireten Kurdan e bi merxast 0 xirete, nisandana bextresi 0 betalitya wan e digel ew
gas ciwamer? 0 welateviniye”.

Saqi: Meygerin, meyger, kese ku di civatek da mey digerine, mey dide haziran.
Cur’e: Qurt, gase ku mirov di carek da vedixwe @ dadiqurtine.

Came Cem: Qedeha Cem, ku sahe Ecem bdye. Li gora efsaneyan, kese ku mey icat ki-
riye ew Cem bdye ( gedeha wiya meye gedeheka efstinkir? blye, wek dlrbinek cihan
nisan daye (0 wek telesqopek ster gjst anine ber cavan. Ji ber wi semedf, ji we gedehe
rahatiye gotin "came cthannuma”, yani ”gedeha cthannumin, gedeha ku cthane nisan
dide, gedeha ku dinyaye tine ber ¢avan”. Disa li gora efsaneyan, kese ku li we gedehe
nihertiye, bi xerawe zaniye ku di pesedeme da de ¢i bigewime. XanT, gedeha xwe siban-
diye bi we gedche O xwestiye ku bi alikariya we, rewsa Kurdan a pesedeme bibine 0
bizane.

Herc¢l me irade ye: Her¢i me divi, her tiste ku em dixwazin.

Miiyesser: Hesan, tiste ku bi hesanf pekte, bi hesanf dikeve deste mirov.

Igbal: Bexte vekiri, talie bas, sans. Yani "gelo de talie bas ji me raji bi hesani pekbe,
bexte me ji de bi hesanT vebibe?”

Idbar: Talie xirab, betalii, bexte girti, bextresi, besansi. Yani ” betaliT G bextresiya me
wa ye gihaye kemale, tam kemiliye, temam biye, gthaye zirwe O tepele”.

Qabile zewale: Tiste ku ber bi tunebdne dige, dike tiine bibe, dike pasf le be 0 ji meyda-
ne rabe. Yani "ew betalif 0 bextresiya me ya ku gihaye kemala xwe, gelo edT ber bi tune-
bane dice, gelo dike tiine bibe G edT pasi le be?”
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(7)

(78)
(79)
(80)

(81)
(82)

(83)
(84)
(85)

ya her wehe de li Tstiwa bit(77)
hetta we ku dewre munteha bit?(78)

Qet mumkin e ev ji cerxe lewleb(79)
tali’ bibitin jibo me kewkeb?(80)

Bexte me jibo me ra bibit yar
carek bibitin ji xwabe hisyar(81)

rabit ji me jT cthanpenahek(82)
peyda bibitin me padisahek

sire hunera me bete danin(83)
gedre gelema me bete zanin

derde me bibinitin flace
ilme me bibinitin rewace

1

Ger de hebuwa me serfirazek(84)
sahibkeremek, suxennewazek(85)

Tstiwa: Gihana Roje bo nive asiman di wexte nivroye da. Roj bilind dibe 0 di wexte niv-
roye da digije nive asiman, pase dadigere G ber bi avablne dige, bere xwe dide avablne.
Xanfye nemir, bextresiya Kurdan sibandiye bi Roja ku gihaye nive asiman 0 dike ber
bi avablne dakeve O dagere. Yani ” bextresiya me ya ku kemiliye @ gihaye tepele, gelo
edi ber bi tunebdne dige, yan de tim 0 tim weha li ciye xwe, li tepele bimine?”
Dewre munteha: Dewra pasin, ddwayiya dine, axire zeman.

Cerxe lewleb: Cerxa feleke.

Tali’ bibitin: Derkeve

Kewkeb: Ster. Yant " gelo dibe ku ji cerxa feleke jibo me jisterek derkeve?” Wek ku te
zanin, derketina stere nisana veb(na bext e

Xwab: Xew.

Cihanpenah: Padisahe ku ji cihane ra dibe sipartek G palgeh, padisahe ku dinya
xwe disper’e 0 pala xwe did’e, ku dinya pe ewle dibe O baweriya xwe pe tine

Sir: Sdr.

Mexsed ji "serfiraz” mir e, padisah e YanT "eger mirek? me hebdya”.

Sahibkerem: Xwedigenci, gencikar.

Suxennewaz: Evindare peyven xwes, kese ku peyven xwe§ en wek helbest 0 ¢Trokan di-
evine, kefa xwe ji wan ra tine, bi wan kefxwes dibe.
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(86)

(87)

(88)
(89)
(90)
(1)
(92)
(93

(94)

(95)

218

neqde me dib( bi stkke meski{k(86)
ned’'ma wehe berewac 0 mesk(k(87)

Hergend-i ku xalis (0 temiz in
neqdeyn-i bi sikkeye eziz in(88)

Ger de hebuwa me padisahek
laiq bidiya Xwede kulahek(S9)

tayin bibuwa jibo wi textek(90)
zahir vedib( jibo me bextek(91)

hasil bibuwa jibo w1 tacek(92)
elbette dib0 me ji rewacek

xemxwarT dikir li me yetiman
tinane dere ji dest leiman(93)

xalib nedibd li ser me ev Rim(94)
ned’blne xirabeye di dest bim(95)

Neqd: Zer O Ziv. Li vir mexsed je beje ye, edebiyat e.

Sikke: Capkirina diravan, ¢capkirina zer G ziv, ku zer @ ziv bi awaye diravki ben capki-
rin O bibin dirav.

Meskdk: Zer O zive gapkiri, dirav. YanT ” zer ( ziv ¢awa ten ¢apikirin 0 dibin dirav 0
rimet gazanc dikin, eger mireki me heblya, peyven me yen rimetgiran ji de ciye xwe
bigirtina 0 rGmetaxwe biditina, bi wi awayTem ji de bibGnaxwediye bejeyek, xwediye
edebiyatek”.

Berewac: Tiste ku narewe, nabdre, naye gebdlkirin.

Mesklk: Berguman, tiste ku guman je te Kirin, sik je te Kirin.

Neqdeyn: Her du neqd, zer G Ziv.

Kilah: Kime mirant, tac.

Tayin bihuwa: Kifs biblya, bihata kifskirin.

Zahir: Eskera.

Hasil bibuwa: Bi dest biketa, pekbihata.

Leim: Kese nejadnizim e gavbirgT, kese beesil G bekok e ku ¢ave wili male xelke ye, kese
bebav e listok.

ROm: Rom, dewleta Osmani(li jerenota 21’e ya jimareya 6’an binerin). Ev peyvik di
zimane Kurdi da ”Rom” g, le bele li vir jibo lekanina gafiyeye digel peyvika ”bim”
a ddwayiya malika hati, bi awaye " R0Om” hatiye nivisin.

BOm: Kund.
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(96)

©7)

(98)
(99)

(100)

(101)
(102)
(103)
(104)
(105)

(107)

mehkamueleyhi-yQ sealtk(96)
mexldb O mutie Tirk 0 Tacik(97)

*

Emma ji ezel Xwede wisa kir(98)
ev Rom 0 Ecem li ser me rakir(99)

Teb'lyyete wan egerci ar (100)
ew ar-i li xelge namidar e(101)

Namus e li hakim G emiran(102)
Tawan ¢i ye sair (0 feqiran!(103)

Herci bire sirT deste himmet(104)
zebt Kir ji xwe ra bi meri dewlet(105)

Lewra ku cthan weki erls e(106)
We hukm-i di deste sire rQs e(107)

Mehkdmueleyht: Binferman, binhukum, kese ku di bine ferman G hiikme kesen di da
ye, kese bindest.

Sealtk: Xizan, perisan.

Muti’: Itaetkar, kese ku ji hin kesen diraitaet dike, li gora fermana wan tevdigere, stlye
w1 li ber wan xwar e.

Tactk: Ecem.

Ezel: Dema bere, zemane bera

Di esle rojname da "di ser me rakir” hatib( nivisin. Le bele wek ku eskera ye, ew awa
sas e Ji ber wi semedi, me li gora capa Stanbole ya sala 1919'an awaye rast " li ser me
rakir” nivist.

Teb'yyet: Peyrewd, ku mirov li pey kesek yan dewletek here G tekeve bine fermana wi
kest yan we dewleté

Ar: Neng, eyb, serm, tiste ku mirov sermf dike, leke tine ser mirov.

Namidar: Navdar, meshur.

Hakim: Fermanrewa, hikimdar.

Tatvan: Hez, taget, siyan, heza ku mirov bise bi we karek bike.

Sir: Sar.

Zebt Kir: Stand, xist deste xwe.

Bi meri: Bi merani, bi merxast.

Di esle rojname da ev malik ” zebt Kir jibo xwe bi meri dewlet” hatibd nivisin. Le
bele eskera ye ku ew awa sas e 0 wezna malike ji pe disike. Ji ber wi semedf, me li
gora capa Stanbole ya 1919'an ev malik bi awaye rast " zebt Kir ji xwe ra bi mer?
dewlet” nivisi.

Sire rhs: Sare rat, sOre tazf, sOre ku ji kalan hatiye kisandin 0 jibo ser hatiye amadeki-
rin. Ev peyvik di esle xwe da "r(t” e, le bele li hin helen Kurdistane bi awaye " rQis”

te gotin; wek ku peyvika " bir¢i” li hin helen Kurdistane bi awaye " birsi” te karanin.
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(108)

(109)

(110)

(112)
(112)

(113)

(114)

(115)

220

Le eqd G sidag G mehr G kabin:(108)
Lutf 0 kerem O eta 0 bexsin(109)

Pirst ji dine min ev bi hikmet:
”Mehra te ¢i?” G6te min ku "himmet

Hasil ku, dine bi sir G Thsan(l1O)
tesxir-i dibit jiboye Tnsan(ll)

Ez mame di htkmeta Xwede da
Kurmanc-i di dewleta dine da

aya bi ¢i wech? mane mehrim(112)
bticumle jibo ¢i bne mehkim!(113)

Wan girt? bi siri sehre suhret(114)
tesxir-i kirin bilade himmet(115)

Eqd: Ev peyvikeka Erebi ye, di esle xwe da bi mana "giredan” e. Le bi awaye mecazi
bi mana’ erekirina kegek ji xortek ra” ji te. Wisa te zanin ku li vir bi we maneye hatiye
karanin.

Sidag: Qelene biike.

Mehr: Hege marbirine, hege birina mara bike.

Kabin: Tisten ku zava ji buke ra diyarT dike.

Lutf: Qencl.

Kerem: Ciwamerd.

Eta: Dayin, ku mirov mal G dirav G tisten d7 bide xelke, belav bike

Bexsin: T-Dayina mal O tist. 2-Efdikirina siic 0 gunehan, ku mirov siic 0 gunehen kesek
yan hin kesan bibexsine, ef( bike.

Mana ve beyte ( beyta beri we bi tevay weha ye: ” Dine wek blkek e; hitkme we jT di
deste slire tazi da ye; kT xwediye wi s0rT be, ew ji xwe ra biike dibe. Le bele genct G ciwa-
meri 0 bexsin ji, gelen 0 hege marbirin u diyariyen biike ne. Nexu dive bere mirov bi-
ke bine, pase genci G ciwamer? bike, diyariyan bide”.

Hasil ku: Bi peyva kurt ev e ku, ku mirov bi kurti beje mesele ev e ku.

lhsan; Qenci.

Tesxir dibit: Stlxwar dibe, stye xwe xwar dike, teslim dibe, zorbir dibe

Aya: Gelo.

Bi ¢i wecht: Bi ¢i awayf, bi ¢i semedi, ji ber ¢i, ¢ima.

Biicumle: Hemf, pekve, bi tevayi.

Blne mehkdm: Blne binferman, ketine bine fermana biyaniyan, bindest G dil bdne
Sehre suhret: Bajare suhrete, bajare nav (0 deng. Yani " Kurd bi sire xwe 0 bi serkariya
xwe wisa meshdr blne 0 wisa navdar bne ku, goya ku suhret bajarek e ( wan j7bi stre
xwe ew bajar dagir kirfye”.

Tesxir kirin: StOxwar kirin, zorbirT Kirin, teslim standin.

Bilade himmet: Welate xirete. Yan? " Kurd wisa xiretkar in ku, goya ku xiret wela-
tek e 0 wan jT ew welat zorbirT Kkiriye, xistiye deste xwe 0 te da bGne fermanrewa”.
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(116)

(117)

(118)
(119)
(120)
(121)
(122)

(123)

(124)

(125)
(126)

Her mireki wan bi bezle Hatem(116)
Her mereki wan bi rezme Rustem(117)

Bifkir, ji Ereb heta ve Gurcan(118)
Kurmanci ye blye subhe burcan(119)

Ev Rom 0 Ecem bi wan hesar in(120)
Kurmanc-i hemt li ¢ar kenar in

Her du terefan gebile Kurmanc(121)
bo tire geza kirine amanc(122)

Goya ku li serhedan kilid in(123)
Her taife seddek in, sedid in(124)

Ev qulzume Rom @ behre Tacik(125)
hindi ku bikin xuric @ tehrik(126)

Bezi: Ciwameri.

Hatem: Hozaneki Ereb baye, ji ela Teyy a Yemeni blye Di sala 605’an da miriye Bi
ciwameriya xwe navdar blye, bdye nisana civvameriye.

Rezm: Serkarf, merxasf, ferisi.

Rustem: Serkar 0 merxase Kurd e navdar Rusteme Zale. Te gotin ku 300 sal beri Mfla-
de wefat kiriye

Heta ve Glrcan: Heta bi welate Gurciyan, heta bi Gurcistane.

Subhe burcan: Wek keleyan.

Bi wan hesar in: Bi wan svestane, bi wan sekinine, bi wan ten parastin.

Her du terefan: Her du aliyan, yani dewleta Rome @ dewleta Ecem.

Tire geza: Tira tunekirine, tirarakirina ji meydane, tira kustine. Yani "dewleta Rome
0 dewleta Ecem, gebileyen Kurdan jibo tiren xwe yen tunekirine kirine amanc, bere
tiren xwe dane wan da ku wan tiine bikin @ ji meydane rakin”.

Goya ku: Wek ku, mirov dibeje gey ku, ji mirov we ye Kku.

Serhed: Sersinor, sere sinor.

Taife: Qebile, esiret, el.

Sedd: Bend, regir, benda ku li pesiya ave yan li ser re te avakirin.

Sedid: Zexm, pit, xurt. Yani " goya ku Kurd li sersinoren navbera her du dewletan biine
wek kilTtan 0 her eleka Kurdan blye wek regir G bendaveka zexm 0 xurt; bendavek ca-
va pesiyaevedigire (0 nahele ku av derbas bibe, Kurd ji li serstnoran ketine navbera her
du desvletan 0 nahelin ku ew derbase aliyen hev bibin”.

Qulzum: Ev nave Deryaya Sor e. Xani dewleta Rome sibandiye bi we deryaye.
XurQc: Derketin.

Tehrik: Tevger, hereket, livin. Yani ”ew dewleta Rome yawek Deryaya Sor (0 ew dew-
leta Tactkan awek deryayek, her cara ku ji waren xwe derkevin G tevgerin, hereket bi-
kin, bilivin”.
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(127)
(128)

(129)
(130)
(131)

(132)
(133)

(134)
(135)
(136)
(137)
(138)

(139)
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Kurmanc-i dibin bi xwin mulettex(127)
wan jekve dikin, misale berzex(128)

*

Ciwameri-ya himmet G sexawet(129)
mirini-yQ xiret G celadet(130)

ew xetm e jibo gebfle Ekrad(131)
wan dane bi sir O himmete dad(132)

Hindi ji secaete xeydr in(133)
ew cende ji minnete neflr in(134)

Ev xiret 0 ev uluwwe himmet(135)
bd manie hemle bare minnet(136)

Lew pekve hemije betefaq in(137)
daim bi temerrud 0 sigaq in(138)

Ger de hebuwa me fttifagek
vekra bikira me Tngiyadek(139)

Mulettex: Lewiti.

Berzex: Beje zirav e ku di navbera du deryayan da ci digire G wan her du deryayan jekve
dike, ji hev digetine.

Sexawet: Ciwameri, cavfireyl, merditl, nandan.

Celadet: Merxasi, ferisi, egiti.

Xetm: Mor, nisan, isaret. Yani ”ev wesfen ha jibo gebileyen Kurdan hatine morkirin
0 bane nisan, her kes gebal dike ku ev wesfen ha di wan da hene 0 ji wan ra blne nisan”.
Dad: 1-Edalet. 2-Dengan, nav 0 deng. Li vir mexsed mana 2'yan e.

Secaet: Merxasi, merani, werin, cesaret, ferisi.

Xey(Qr: Xiretkar.

Ew cende: Ew qgas.

Nefilr: Nefretkar, nevinkar, kese ku ji tistek nefret G nevin dike, ji wT tistT d0r dige
Uluwwe himmet: Bilindiya himmete, pejna himmete ya bilind, parsQstarf,
nefsmezini.

Heml: Hilgirtin.

Hemfse: her tim, tim G tim, her dem.

Temerrud; Serhildan, asebdn, ku mirov li dije dewlete yan ji li dije hev ase bibe, seri
halde, sere xwe bilind bike ( Ttaet neke.

Vekra: Pekve, bi hev ra.

Ingiyad: Clyina li pey emr O fermana mezinan yan karbidestan, Ttaeta fermana wan.
Yani "eger em li pey emr O fermana hev biglina, me Ttaeta fermana hev bikira”.
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(140)

(141)
(142)
(143)

(144)

Rom 0 Ereb O Ecem temam7i(140)
hemyan ji me ra dikir xulami

tekmfil-i dikir me din 0 dewlet(141)
tehsil-i dikir me ilm O hikmet(142)

temyiz-i dibun ji hev meqgalat(143)
mumtaz-i dibn xwedankemalat(144)

Metbea " Cem’iyeta Tefag 0 Qenciya Musulmana” tebi’ biye

Di esle rojname da di sere ve malike da peyvika "Rus” hebd. Le bele, wek ku eskera
ye, ew bi sast li wir hatiye ¢apkirin. Lewradi capen ”Mem 0 ZTn"e yen di daew peyvik
tine. Li gora wezna malike jT ew peyvik zede ye. Ji wi semedT, me li vir ew peyvik
nenivist.

Tekmil dikir me: Me temam dikir, me pekdaniya.

Tehsil dikir me: Me bi deste xwe dixist.

Temyiz dibdn ji hev: Ji hev ciida dibdn, ji hev kifs dibdn, ji hev dihatin vegetandin G
naskirin.

Meqalat: Piraniya " meqal” e, bi mana " peyv, gotin” e

Mumtaz diban: Kifs dibdn, dihatin naskirin, dihatin bijartin.

Xwedankemalat: Kesen xwedihuner, kesen hegin, kesen xwedigabiliyet, kesen ku ka-
ren rmetbilind ji desten wan ten.
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Eded 9 Sala ewwul? Raper 1

e KURDISTAN oo

reke "Kurdistan”
L Gazetesi
J'.m'n e, 1315 Sahib ve Muharriri
dive Bedirhan Pasazade
ser kaxizi Abdurrghman

weha binivise: Pazde roja de careke tet nivisandin '
"B Geneve cerideya KurdT ye Her takj' da
necl’ul-merhim 2000 nusha
. Kurdistan
Bedirxan Pasa Kurdleri tahsil-i ulim ve ] vulat-1 1zamina
Ebdurrehman Beg” fintina tesvik eder irsal ve vesatetlerlyle
x nasayih ve edebiyat-i kura ve kasabata
Kurdiyeyi havi nesr-u tamim
on bes giinde bir nesrolunur olunacaktir

Her car . )
Kirdge gazetedir o .

du hezar Kirdistan haricinde
cerideya Gazetenin meslegine muvafik ~ heryericin
ez'e rekim Arabga, Turkge, Farisice senelik abone bedeli
Kurdistane mektublar . B0 kurustur
' Kirdgeye bitterciime nesrolunur Kurd|5taAn_ dahilinde
de belas hususT isteyenlere
bidin xelke meccanen gonderilir

Roja sesembe de 20 Receb 1316 * Sali fi 3 K&nun-1 Evvel sene 1314(1)

BISMILLAHIRREHMANIRREHIM

RUTBET'UL-ILMT E’LE’'R-RUTEB(2)

Geli mir 0 axano! Veca merteba ilme hole ye Qedre xwendine bizanin. Mi-
rove xwendibT, ba Xwede teala wek nebiya(3) xweygedir dibe insan nehatiye
ser dine dawek heywana hema bixwe (0 vexwe; Tnsan dive ji Xalige xwe re iba-
det O taete bike ibadet  taet, be ilm ¢awa dibe! Dive Tnsan bizanibe ku ¢awa,

(@) Li gora tarixa MTladi 16 Kan(na Pesin 1898(MiladT tarihe gore 16 Aralik 1898).
)] YanT " rutba ilme rutba bilintirin e, rutba zanine ji hemT rutbeyan bilintir e”.
3) NebT: Pexember.
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¢cima xelg bdne. Ez hin Kurmanca nas dikim ku penci-hefte salf, sGreyen ni-
meje(4) nizanin. Heyfa min ji wan re tet. Ferga miroven weha 0 heywana ge-
lek hindik e

Geli mir G axano! Hun hemf bizanibin ku gunehe van miroven weha cahil
mayin, dikeve parawe ji. Roja giyamete we ji we ji bet pirsin. Weki bet dora
8ixula, hun dibejin "em mir O axa ne, bila Kurmanc ji me re xizmete bikin,
bisixulin”. Ere, ¢iku ew ji we re disixulin, ¢iku hiikme we ji wan dibire,(5) gu-
nehe cahiliya wan stye we ye ji. Hun ¢awaji xizmeta wan fedeye dibinin, di-
ve hun ji wele li wan re genciye bikin. Li gunda mekteba bidin ¢ekirin, zarQ-
yen wan rebena bidin xwendin. Hikimet ji we pera distine. Ew pere un di-
din hikiumete, ser we xebere ye(6) ku hikimet pe wan pera ji we re
xizmeteke bike, mekteba ¢eke. Bajaren mezin(7) mekteb 0 medreseyen rind
hene. Bisinin wan dera, da bielimin sin’et 0 hunera. Wekiewelimin marifeta,
ji wan zedetir fede bikin;(8) ew ji saya we we bibin xweysin’et 0 marifeta.

Weki hal weha be,(9) zemanek hindik de em’e bibinin ku Kurmancen me
jTwek Tirk 0 Ereba, Arnawuda dewlemend bibin, gund G bajaren wa ji ava
bibin. U ca welate xwe bigirin,(10) indellah(Il) xweyqgedir bibin.

4 SGreyen nimeje: SGreyen Qur’ane yen ku di nimeje da ten xwendin.

(5) Hikme we ji wan dibire: Wisa te zanin ku di vir da kemayiyek yan ji sasiyek heye 0
awaye rast weha ye: "Hukme we j1 li wan dibdre”.

(6) Ser we xebere ye: Li ser we yeke ye, li ser wi semedi ye, jibo we yeke ye.

() Bajaren mezin: Li bajaren mezin.

(8) Fede bikin: Fede bibinin, istifade bikin, mefadar bibin.

9) Weki hal weha be: Eger rews weha be.

(10)  Wisa te zanin ku mexsed ev e ku " ciye welate xwe bigirin, gedre welate xwe bigirin,
gedre welate xwe bizanin”.

(11) indellah: Li nik Xwede, li bal Xweda

226 2.



WELAT-WETEN

Weten, ango welate mirov cismek we ye ku yen ji wi cismT muteessir dibin,
xelken we dere ne De veca hingT miroven welateki xweyqgewet bibin, hew qas
ax O bere(12) wi welati xweygewet dibe

Hingi babe min ji Kurdistane rabi, ew me'mdren hikimet redike sere
gund O bajaren Kurdistane, wek mara xwina xelgen Kurdistane vedixun. Ne
mezina ha ji kigika, ne kicika ha ji mezina maye Welate Kurda wek cismek
birindar behal maye Heger Kurd we birina me’'maren hukimete li wi cismi
vekirin derman nekin, heyfa min tet ew cisim, ango Kurdistan, ew ax @ bere
w1 welati, ew dar G bere wi ciye hinde zarl mezin Kirin, hinde mirov xwey
kirin, we binxak bibit.(13) Ango Mosqof’e bet ser we axe rine; zaryen wi
welati jar 0 reben bibin; Kiird’e bibinin ku ew axa zarGyen xwe hinde delalt
mezin kiri, we bikeve nav deste biyaniya de; ew zarQyen ser we axe mezin
bTn, we bibin esiren biyaniya; ew bab ( dayiken dil nadin bejin zarlyen xwe
"aveke bide min”, we bibin xizmetkaren eskere Mosqof, we xizmeteka sera-
be ji eskere Mosqof re bikin.

GeliKurdno! Hale we xirab e! Ha ji xwe hebin! Heger un deng G deste xwe
hilneynin, her ho(14) biminin, ev birina hikimet li we vedike we her mezin
bibe, heta we dikuje! Kurd hinde ciwanmer in, sahibxiret in, cire wek pezi
nav deste me’'mdren zalim heqir(15) 0 rezil dibin! Ma un ne mirov in! Maun
ji xelgen dT kemtir in! Un hema hevd( dikujin, get fenakirin wan me’'miren
neyare rih(16) 0 male we! Ew her roj ¢end sedeka ji we dikujin, le we ha ji
xwe nine! Pexember ferman kiriye ku: "Heger me’mQrek zalim hat sere we,
wipe dest (0 deve xwe, heger nebipe sire xwe(17) ji sere xwe hilinin”. Nebejin
“em nikarin”. Weki mirov ve,(18) mirov dikare

Un genc bizanin ku heger ji Mosqof an ji Ecem neyarek hat ser we, huki-
met tu eskeri renake ser we;(19) dive we xwe ha ji xwe hebit. Ev hukumeta
vi zemanTt hew gas xirab biye ku ha ji kes nemaye Xelge Istanbule ji ji hik{-
mete gelek aciz bine; ew ji jar 0 reben bine; fedikirin derde sere xwe; gelek
ji wan hawar 0 gazi kirin, sikat li nik Xunkar kirin; Xunkar guh neda denge
wan; ser rihetiya xwe gelek ji wan nefi bin; ew disa natirsin, hege xwe
dixwazin.

(12)  Ber: Gelek maneyen ve peyvike hene, li vir mana we ev e: Ew tiste ku mirov ji axe, ji
daran, ji heywanan, ji cem 0 newal 0 deryayan bi dest dixe 0 jibo ablriya xwe bi kar
tine, je mefadar dibe. Dema mirov dibeje "dar 0 ber”, ew peyvika ” ber” jT bi ve maneye
te. Dema ev peyvik te ber peyvika " xer”, te da picek guhartin digewime 0 dikeve awa-
ye "ber”; hinge te gotin " xer O ber”.

(13) Binxak bibit: Binax bibe, tekeve bine axe, bimire.

(14) Ho: Weha.

(15) Heqir: Begedir, bermet, nizim.

(16) R0h: Giyan.

(17)  Pe sire xwe: Bi sre xwe.

(18)  Weki mirov ve: Eger mirov bive, e§er mirov bixwaze.

(19) Renake ser we: Renake alikariya we, jibo altkariya we nasine.
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ErmenfTji zulma dewlete aciz bin; denge xwe hilanin, deste xwe hilanin he-
ge xwe dixwazin. Le ¢iku Kurd cahil in, dest kustina Ermeniya kirin. Kusti-
na wan li ser Kurda guneh e. Un ji wan mezlGmtir in; le ¢iku un cahil in, we
ha ji xwe nine; un denge xwe dernaynin. Nexu xirabiya li we dibe, li Ermeni-
yanabe We dit hiilkiimete ¢i zulm li Hemawenda kir! Nuho, he¢cku tu Hema-
wend li Kurdistane neman. Hemawend hindik bdn; loma hikimete kari
wan hemiya bigire bikuje Le heger un hemf bitefag bdn, tu kes nikare we
Heger ev betefaqi li ser we dewam bike, gebilen Kurdan hemfyek 0 yek wek
Hemawenda we Kurdistane ctida bibin, hir de we de(20) bine deste zulma
me’maren hukimete jar 0 feqir bibin. Heyfa min tet, wan gebileye ser en
Kurda nav sataren(21) wan me’mdra de mesxere dibin!

EdT bes e; cave xwe vekin, deste xwe hilinin, siren xwe bikisinin. Welate we
nav agiri de maye; un hemfi nav tehlukeye de ne; tu emniyet(22) ji we re, jin
0 zarware ncmaye Herin dor mezinen xwe, herin dor ulemaya(23) ittifaq bi-
kin; xwe ji bine ve zulma me’mdra hilinin; ji we re fehet el

Min istanbul terk kir, ez hatim welate xeriba de, da ve cerideya xwe binivi-
sim, Kurda re rekim, da pe ve cerideye Kurdaiqaz bikim.(24) Veca ez hevidi-
kim Kurd ji guh bidin ve cerideya min. Tiste ez ve cerideye de dinivisim, he-
mi tisten we ne ku Xwede 0 Pexember emir kirine Ya Xwede emir Kir? 0 Pe-
xember emel kir7,(25) muyyen(26) ji we re xer e

Ez ji ulemayen Kurda hevi dikim ve cerideya min ji Kiirde nexwendT re bi-
xwinin, eshab 0 htkmeten van nestheten min bejin, da genc agile wan bikeve
Ev liser ulema deynek mezin e Dive mir G axajiart ulema bikin, gedre wan
bigirin, ji xebere wan dernekevin. Ciku ulema wek enbiyan e; cawa dive mi-
rov Ttaete ji enbiya re bike, wele dive mirov ulema re muti’ be(27)

Min cerideya xwe ya beri ve de behsa Giride kiribi. Ew ax, welate Musul-
mana, axir ket nav deste neyara de. Hinde welatek pe zehmete hati standin,
gelek hesani ket deste neyarade Ciku(28) miroven we dere nav deste me'ma-
ren hiikiimete de jar 0 reben bin; ewan me’'mdrape zulma xwe, ew erde hinde
Xwes, axir avetin nav deste neyaren me de Iro sed hezar nuflisen Giride, hin-
de jin G zar(, ciwan G pir nav deste neyaren File de esir mane; xizmetkariya
wan dikin. Ewan rebena hinde havvar G gazi kir, dewlete tu arTji wan re nekir.

(20) Hir de we de: Li vir @ li wir, li ve hele 0 we hele, li vialT G wf ali.

(21)  Satar: Qesmer, mesxere, sextekar, zexel, hilekar.

(22) Emniyet: Ewleti.

(23) Ulema: Piraniya ' alim” e, ew jT bi mana " zanyar” e.

(24) 1qaz bikim: Hisyar bikim, tegihisti bikim, bala wan bikistnim.

(25)  Emel kir?: Anf ci, pekant.

(26) Mueyyen: Hemin, be guman, mutlega, muheqgeq, ekid.

(27)  Mutl” be: Itaet bike, bi peyven wan bike, li gora siret O peyven wan tevgere.
(28) Ciku: Lewra.
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Ewan pe deste xwe, ¢ceken xwe dest serT kir. Gelek xiret kirin. Le dewleten Fi-
laariFileyen we dere kirin; top 0 tifingen xwe, waporen xwe ji Fila re rekirin;
eskere wan ari Fila kir, Musulman kustin. Musulman mexlab bin, hatin kus-
tin, esir bTn; Xunkar ji wan Musulmana re tu arfkar? nekir.

Heger Musulmanen Giride bere xwe ji bine zulma me’maren Xunkar de-
rexistana, Tro erde wan, ew axa li ser mezin bin, ew axa zarlyen xwe bi hinde
delali mezin kirf, ji deste wan nedic0. Eskere Fila, ser kefa xwe, weki raste za-
rike Musulman dihat, sirek le dida, da bizane kasire widibire ana na. Musul-
man hole deste wan de reben bin. Ewan ev hal hemi Xunkar re nivisi. Le
Xunkar tu rehm, tu artkarf ji wan re nekir. Musulmanen Giride bir¢i man,
tazi man; jine wan kefiyek nedit bidin sere xwe, nav eskere neyara de jar G re-
ben bin. Xunkar ev hal hemfT bihfist, ji wi re xelge hemiya nivisi. Disa tu feda
xwe li wan rebena nekir. Jin 0 zarQyen Giride ji birca, ji serma mirin. Disa
Xunkar 0 mitirben dor’e ji sefaheta xwe kem neman.

Geli Kurdno! De veca genc bizanibin, heger un nuho fenekirin hale xwe,
ve meskenete(29) bernedin, heger un dest hilneynin, heger un her hole bine
zulma wan me’m(ra de man, ev bela’e rojek be sere we ji. Weki un dereng
man, edi hawar 0 gazi fede nake. Loma dive un nuho fekirin xwe, dive we bere
ve ha ji xwe hebe. Heke ne, un’e pase pesiman bibin. Le ew pesimaniya pas
tu fedeye nake

SEBAT'UL-MULKT BT'L-EDL

Welatek bi edalete deste xelke wi welati de dimine

Geli Kurdno! Un genc bizanibin ku heger welate we de me’maren sere we
ji edalete dar ketin, welate we deste xweyi de namine Nuho Kurdistan jT we-
ke welaten di bine Tirka, bine deste Ebdulhemid de ye; me’m{ren sere we,
Ebdulhemid redike. Lakin xweyiye Kurdistane Kurd in. Weki neyarek hat
ser Kurdistane, Kiird’e xwe ser bidin kustin. Erde we dere Kurd dikolin, da-
ren we dere Kurd dic¢inin; peren me’mdren Xunkar redike sere we, un Kurd
didin. Loma, Kurdistan ya we ye.

De veca ji we re malim be ku, heger me’maren welate we zulme bikin, we-
late we'ye ji deste we derkeve. Muhafeza edalete ser we ye; ¢iku ji zulme un’e
zerer bikin. Xunkar, gelek welaten di hene. Ew dibeje " heta pasayika umre
min(30) welaten di bine deste mi de teraselteneta min dikin”. Loma guh nade
we Ev fikra ha, gelek fikrek muzir e. Heyfa min tet ku padisahek ve fikre de
ye. Loma dive xweyiye xwe(31) ha ji xwe hebit. Heger we dive Kurdistan her
deste we de bimine, heger we dive jin 0 zarQyen we reben, feqir nebin, dive
un me'mdaren zalim ji welate xwe derexin. Tirk jTji vi XunkarT tiz1 bine;(32)
fedikirin cara sere xwe.

(29) Meskenet: Miskint, bekeri, bexer. sisti.

(30) Yani " heta pasilya umre min, heta dOwayiya umre min”.

(31) Wisa te zanin ku mexseda wT ji " xweyiye xwe”, xwediye welat e.
(32) Tizi bine: Awaye rast " tiji bGne” ye. Yani " ter bdne”.
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Xwede kiteba xwe de ferman kiriye: ”innellahe ye’'muru b7’'l-edli” ; ango
Xweda edalete emir dike. De veca hegiye edalete neke, ast ye;(33) hegiye asi ye,
dive sere Musulmana hikmT neket; dive Musulman xwe bine deste wi de ne-
helin. Un’e axrete gunehkar bibin O dinyaye de j7 gelek xesar bikin. Feneki-
rin rihetiya fro. Seva roja hole gelek res ( zehmet e; siba we mirin e, riresi ye.
Ew me’'mdren sere we, fedikirin we dixapinin, xwina we vedixun; we ha ji
xwe nine. Ew riitbe G nisanen Xunkar dide mir G axayen Kurdistane, ber din
0 namusa wan ve ye Heyfa min ji wi miri re tet ku din 0 namasa xwe bi nisa-
neke zaliman difirose; ew pe we nisane sa dibe, lakin nizane ku ew nisan mala
w1 re birinek bederman e

EMIR EBDAL(34)

Emir Ebdal lawe Emir izedin e Heta babe wi ¢l ber rehma Xwede, nav esira
Erdha de ma. Pas babe wi, hukumeta Cizire 0 dora Ciziri gtha wi.

EMIR iBRAHIM

Emir Tbrahim, bi xelefe Emir Ebdal. Weki wefat kir, se lawen wi Emir Seref,
Emir Bedir 0 Kek Mihemed pas wi man @ her yeke reze ve(35) hiikiimete kir.

EMIR SEREF - EMIR BEDIR - EMIR KEK MIHEMED

Pas Em1ir Tbrahim ev her se kiiren wi bin xelefen wi. Ji her siya ye pasayi-
ke(36) Emir Kek Mihemed, gtha zemane zuhdra(37) dewleta Agqoyunli-
ya.(38) We deme, muessise(39) we dewlete Uzun Hesen(Hesene Direj) Cizir
zebt kir; gelek mezinen Bohtiya kustin(40) 0 EmTir Kek Mihemed 0 zarlQiyen
biraye wT Emir Mihemed @ Sah EIT Beg girtin,(41) rekir irage 0 hukumeta Ci-
Zire da miroveke xwe. Lakin pase, Emir Seref hinek esker vekda,(42) dest hila-
ni, hukumeta bab 0 bapiren xwe Kkir deste xwe.

(33) Ash: Gunehkar.

(34) Ev, despeka beseki di ye ji diroka Miren Botan.

(35) Reze ve: Bi reze, bi dor, yek li pey yeke.

(36) Ye pasayike: Ye pasin, ye dwayin.

(37)  Zuhdr: Derketin, peydabdn. Bi awaye mecazi bi mana ”sazb{dn” ji ta Li vir mexsed
ew e

(38) Dewleta Aqgoyunliyan, ku manawe " Dewleta Pezgewran” e, dewleteka Tirkmenan
blye.

(39) Muessis: Sazkar.

(40) Peyvika " kustin” di esle rojname da bas nehatiye ¢apkirin 0 dirQibe "kirin” pe dikeve.
Le bela pirtlka diroka Kurdan "Serefname” ji qala ve blyere dike G dide zanin ku He-
sene Direj mezinen Botiyan kustine. Ji ber we yeka me ev peyvik li vir bi awaye rast

kustin - nivisi.

(41) Evpeyvika "girtin” jidiesle rojname dawek "kirin” derketiye Le me disa li gora "$e-
refname”ye ew rast bi awaye "girtin” nivisi.

(42) Vekda: Da hev, berhev kir, civand.
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EMIR SEREF BIN EMIR BEDREDIN

Emir Seref, hinga geweta dewleta Aggoyunliya kem bf, gebilen esireta Boh-
tiya hemi vekda G pe himmeta xwe hukumeta ecdaden xwe disa deste xwe
kir. Hukumeta wi, heta zuhura Sah Ismaile Sefewft dest de ma. Hinga Sah Is-
maile Sefewt esker rekir Diyarbekir G Mosil O Sincar zebt Kir, gelek cara
esker rekir Cizire ji. Le nekarf tu tistije bike, her eskere wisikest G hukumeta
Cizire her deste Emir Serefedin de ma.

SAH ELIi BEG

Hinga Emir Serefwefat Kir, biraye wi Sah EIT Beg ket suna wi. Sah EIi Beg
hukumeta Finike dabT biraye xwe Mihemed Bege. We deme gelek begen Kur-
da teslime Sah Ismail bin; nav wan de Mir Mihemed ji hebi. Sah Ismail ew
hemi giredan avet hebse 0 mirovek xwe nave wi Ulas Beg tayine Cizire Kir.
Lakin Sah EIT Beg wi re her ser kir, heta Ulas Beg ji we dere derxist. Pase b1
destebiraye Hakime Bitlis EmTr Seref O her du hev re tabiiya(43) Yawuz Sul-
tan Selim kirin.

Salaneh sed 0 bist 0 duduwa(44) de Diyarbekir 0 welaten Kurdistane hemf,
inzimame welaten Sultan Selim bun.(45) Lakin we deme, waliye Sah Tsmail
dani ser Diyarbekre, ku nave wi Ehmed Efsar Beg bi, itaete Sultan Selim ne-
kir. Lakin art himmeta Sah E 7 Bege,(46) ew der ji ket bine deste Sultan Selim
de. Ser ve xizmeta wan a genc, Sultan Selim welaten bega hist deste wan de
0 hukumeta Cizire ma deste wan de.

Sah EI7 Bege pas xwe cihar law hist. Nave wan Bedir Beg, Nasir Beg, Kek
Mihemed O Mir Mihemed bi. Mezine wan Bedir Beg, b1 xelefe babe xwe.

BEDIR BEG BiN SAH ELI BEG

Edil(47) O agile Bedir Bege gelek zede bi. Loma, zemane w1 de Cizir G dora
we gelek mamar bi. Qase hefte sali mirf kir. Zemane w1 de padisahe Tirka,
Sultan Sileman b(.(48) Hinga Sultan Sileman esker kisandi ser Bexdade 0 Be-
dir Bege gelek genctji Xunkar re Kir O gelek care sefera de Sultan Sileman re
b1 0 gelek sera de ji hevalen xwe hemfT zedetir merant nisa kir.(49) Loma Xun-
kar ji gelek heje dikir. Lakin ser du sebeba teweccuha(50) Xunkar ji ser wi
kem bi.

(43) Tabil: Peyrewi, ku mirov bibe peyrewe kesek yan dewletek.

(44)  Li gora tarixa MiladT 1516.

(45)  Tekile welaten wi ban, teve welaten wi ban, ban peyrewen wi.

(46)  Ari himmeta Sah EI7 Bege: Bi alikariya himmeta Sah EIT Bege.

(47)  Edil: Edalet, dad.

(48)  Yani Sultan Silemane QanQnf.

(49) Nfsa kir: Nisan da, numand, merand.

(50) Teweccuh: 1-Dayina bere xwe bo ciyek yan kesek, ku mirov bere xwe bide ciyek yan
kesek. 2-NezikayT G dostaniya ku kesek ji kesekT dT ra nisan dide. Li vir mexsed ev ma-
neya 2’yan e.
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Yek ji wan her du sebeba ew bi ku, hinga ser sefera Bexdade Sultan Sileman
hati Kurdistane, ¢i ga miren Kurdistane hene bani cem xwe kir,(51) ant huzu-
ra xwe de. Weki hemt ketin huzura Xunkar de, Hakime Imadiyeye(52) Hu-
seyn Bege, ber? M1ir Bedir Bege deste Sultan Sileman mag¢ Kir 0 diwana Xun-
kar de ser Bedir Bege ranist.(53) Sebebe duduwe(54) ji, Hakime Hekariye
Zenbil Bege re gelek Tltifat Kir.(55)

Bedir Beg ji van her du sebeba enirf,(56) ji meclisa Xunkar derket, tu izin
nexwest 0 hema sere hespe xwe da re Cizire. Pas wi, Mire Hekarya Zenbil Be-
ge Tznaxwe xwest, ket ser re. Bedir Beg derket pes w1 ( ¢i ga mirove pe re hemt
girtin. ZenbTl Beg mirove Sedre Azem(57) Rustem Pasa bi. We deme Rustem
Pasa nekari tistek? ji Bedir Bege bike. Lakin hinga cara duduwe b0 Sedre
Azem, Bedir Beg ji hakimiye(58) rakir G Nasir Beg danTsunawi. Lakin Bedir
Bege nevi(59) Nasir Bege gqebdl bike. Eskere xwe ve ¢l ser Nasir Bege, wi re
ser kir. Lakin Bedir Beg mexlab bi. Loma, Xunkar ji dora ” Tor 0 Hetem”e
ji Cizire clida kir da Nasir Bege 0 disa hakimiya Cizire ma deste Bedir Bege
de.

Pas we, heta nthayeta(60) umre xwe hakimiya wi dewam kir. Hinga wefat
kiri, sed salt ba.

(51) Bani cem xwe kir: Bang Kir cem xwe, xund nik xwe.

(52) Imadiye: Amedfi, ku li herema Badinan dikeve.

(53)  Yan li seriya w1 rdnist, bi ser wi ve ranist, li jore wi ranist.

(54) Duduwe: Diduyan.

(55) Di ”Serefname”ye da nave vi Mire Hekariye "Zeynel Beg” hatiye nivisin. Wisa te za-
nin ku di rojname da ew nav bi sasi "Zenbil Beg” derketiye.

(56)  Enir®: Ingiri, xeyidt.

(57) Sedre Azem: Serekwezire dewleta Osmanf.

(58) HakimT: Hukumdari, miriti.

(59) Nevi: Neviya, nexwest.

(60) Nihayet: Pasi, dawayi.
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(61)

(62)

(63)

(64)
(65)
(66)

(67)

(68)

SEBEBE NEZMA KITABE Bi VI EZMANT
Di SURETE SEKWAYAJi DEWRANT
U GILTYAJi EBNAYED ZEMANT
KU Li BAL WAN YEKSAN E
HUNERA DANAYT DIGEL EYBA NADANT
(61)

Xanf, ji kemale bekemali(62)
meydane kemale diti xal?

Yani ne ji qabil 0 xebiri(63)
Belki bi teessub O esiri(64)

Hasil, ji nad, eger ji bedad(65)
ev bid’ete kir xTlafe mu’tad(66)

Saff semirand, vexwar? durdi(67)
Manende dure lisane Kurdi(68)

Ev, sernivisara besek ji besen ”Mem O ZTn”e ye, manawe wehaye: ” Semede vekxistina
pirtdke bivizimani, bi awaye gazinckirinaji feleke 0 giltyaji zariken deme, ku hunera
zanine O nenga nezaniye li bal wan wek hev e”.

Kemal: Kemilin, gihistina zirwe 0 tepele, temambdn.

Bekemali: Negihistin, xavi, kemayi, netemami. Yani ”ji temambdina kemayiye, ji ve
yeke ku xavitl G kemayi wisa zede blye ku gthaye zirwe @ tepele”.

Qabil: Hegin, kese ku heginlya w1 heye, gabillyeta w heye, tist ji deste wi ten, ji hege
tistan derdikeve. Li vir mexsed je "qabiliyet” e ew jT bi mana " hegini” ye.

Xebiri: Pisporf.

Teessub: Giredana bi ditinek ve, bi fikrek ve, bi bir 0 baweriyek ve.

Bedad: Becareti, behavill, negari, ku mirov negar bimine

Bid'et: Tiste nOderketl ye dertore, tiste ku nl derkeve @ ji toreyen heyi der be, li toreyan
neye.

Xilafe mu’tad: Cewte adet G toreyan, tiste ku ji tore G adetan ra gewt e.Ji ber ku li gora
tore 0 adeten we deme niviskaran hemT bi Erebf O Faris? pirtdken xwe nivisine, Xant
weha gotiye.

Semirand: 1-Berhevkirin 0 gatkirina hlgikan yan pancanen sal G hildana wan ber bi
jor, ku mirov hlgiken xwe yan jT pancanen sale xwe berhev bike, gat bike @ berjor hil-
de. 2-Berdan, terkkirin, ku mirov tistek berde, terk bike. Li vir mexsed ev mana2’yan e.
Durd: Tiste tir e ku li bine tistekT ron e wek serbete dicive 0 ridine Li hin helan Kur-
distane je ra te gotin "tort” ji.

Manend: Wek, mina.

Dur: Mirari.

Lisane KurdT: Zimane Kurdf.
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(69)
(70)
(1)

(72)
(73)

(74)
(75)

(76)

(77)

(78)

(79)

234

Tnaye nizam 0 Tntizame(69)
kesaye cefa jiboye ame(70)

da xelg-i nebejitin ku ”Ekrad(71)
bemarifet in, beesl (0 binyad(72)

enwae milel xwedankiteb in(73)
Kurmanc-i tene di beheseb in” (74)

Hem ehle nezer neben ku ”Kurmanc(75)
isqe nekirin jibo xwe amanc

tekda ne di talib in, ne metlab(76)
vekra ne muhibb in ew, ne mehbb(77)

bebehre ne ew ji isqebazi(78)
farix ji heqiqi-yQ mecazi” (79)

*

Kurmanc-i ne pir di bekemal in
Emma di yetim 0 bemecal in

Nizam 0 1ntizam: Vekxistin, gihandina hev bi awayeki bid(zen, ku mirov tistek vekxe
0 téxe dlizené.

Jiboye ame: Jibo gisti, jibo gel.

Ekrad: Piraniya "Kurd” e

Binyad: Bingeh, esil, kok.

Enwae milel: HemT tewir milet, hemi tewir netewe, neteweyen ji hemf tewiran, nete-
weyen cure cure.

Xwedankiteb in: Xwedipirtdk in, pirtak diderin, pirtdken wan hene.

Beheseb: Bepar, benesib.

Ehle nezer: Kesen birbir, kesen birewer, kesen xwediditin, kesen ku ditin G fikir li nik
wan heye, bir bi tistan dibin.

Tekda: HemT bi carek, pekve, gist.

Talib: Xwestox, kese ku tistek dixwaze, li tistek digere, tistek dive, dive tistek bi deste
Xxwe bixe.

MetlOb: Xwestl, daxwazkirf, tist yan kese ku ji aliye hinekan ve te xwestin, daxwaz te
kirin, hinek le digerin, Thtiyaca hinekan pe heye.

Vekra: Pekve, hemf, gist, hemT bi carek, tev.

Muhibb: Evindar, kese ku dievine.

Mehbab: EvandT, kese ku te evandin.

Bebehre: Bepar.

isqebaz?: Evin.

Farix: vala.

Heqiqi: Rastin, tiste rastin. Li vir mexsed je evina rastin e

Mecazi: Tiste ku di mana xwe ya rastin da naye karanin, bi mexsedeka taybeti di mane-
yeka di da te karanin. Li vir mexsed je evina ne rastin ¢, evina di rQ da ye
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(80)
(81)

(82)
(83)
(84)
(85)

(86)
(87)

Filcumle ne cahil G nezan in(80)
Belki di sefil G bexwedan in(81)

Ger de hebuwa me jT xwedanek
alikeremek, letifedanek(82)

ilm G hiiner 0 kemal u 1z’an(83)
sT’r O xezel O kitab 0 diwan(84)

ev cins-i biba li ba wi mamal(85)
ev neqd-i biba li nik wi meqgb01(86)

min de elema kelame mewzln(87)
ali bikira li bane Gerd(in(88)

bina ve ruha Mele Ciziri(89)
pe hey bikira Eli Heriri(90)

keyfek we bida Feqihe Teyran
hetta bi ebed bimayf heyran

Ci b’kim ku gewrt kesad e bazar
ninin ji qumasi ra xeridar(91)

Filcumle: Hemf, pekve, gist.

Sefil: Xizan, belengaz, perisan, reben.

Bexwedan: BexwedT, bekes.

Alikerem: Serbilind, serfiraz, kese ku himmet O xireta wi bilind e, kese gedirbilind,
gewre.

Letifedan: Kese ku bi peyven xwes O zirav dizane, kese zana G birbir.
I1z’an: Fam, tegfhistin, agilmendi.

S'r: Flelbest.

Xezel: Tewirek helbest.

Diwan: PirtOka helbestan, berhevoka helbestan.

Ev cins: Ev tewir, ev cure.

Mamul: Karhati, tiste ku mirov wi bi kar tine, disixuline.

Neqd: Zer 0 ziv Li vir mexsed je beje ye, edebiyat e.

Elem: Ala, beyreq.

Kelame mewz(n: Peyven lekhatf, peyven ku mirov wan li hev datine 0 li gora hinek
pivekan dinivise. Mexsed helbest in.

Ali bikira: Bilind bikira, hildaya.

Gerddn: Cerxa feleke, Dinya, kainat.

Bina ve: Baniya pas ve, vegeranda, bi pas ve baniya.

Ruh: Glyan.

Hey bikira: Vejanda, bigthanda jine, giyani 0 jindar bikira.

Xeridar: Kirindar, kese ku tistek dikire, misteri.
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(92)
(93)

(94)
(95)
(96)

97)

(98)

(99)
(100)

(101)

236

Xasma di ve esre da, ku himyan(92)
maslq 0 hebib e bo me hemyan(93)

Yani j'temee dirav O dinar(94)
her yek ji me rawe bane dildar(95)

ger ilme temam bidT bi polek(96)
bif'rosi tu hikmete bi solek

kes nakete mitere xwe came(97)
ranagiritin kesek nizame(98)

Weqte ku me di zeman e ev reng
fillcumle li ser diravi bQ ceng

hez kir me bibine kimiyager
Gava ku me di nebd muyesser(99)

nisfiyye me peleke emel kir(I00)
tesfiyyee cewhere dexel kir(1Ol)

Esr: 1-Sedsal. 2-Dem, zeman. Li vir mexsed mana 2'yan e.

Himyan: Kise diravan.

Mas(q O hebib: Evandi, yar, yara xwesdivi.

Bo me hemyan: Jibo me hemiyan, jibo me gistan.

Dinar: Zere ¢apkir? ye ku di kirin 0 firotine da te karanin.

Her yek: Her yek ji dirav O dinaran, hem dirav 0 hem dinar.

Pol: Bere yekitiyeka diravan buye ku rimeta we gelek nizim bdye, gelek rimetketi ba-
ye.Ji wisemedi, blye nisana tiste tewr erzan 0 rimetnizim. Peyvik, li hin helan jT bi
awaye "pal” te karanin.

Miter: Firisteye renumin, milyakete rebir e ku re nisane mirov dide; her wehajibo Roje
j1 te gotin.

Cam: Qedeha meye Yani ”ilm 0 htkmeta ku wek gedehe ye, kes wan ji xwe ra nake fi-
risteye rebir 0 renumin, kes wan ji xwe ra nake Roj ( ji ronaylya wan a wek ronayiya
Roje mefadar nabe, kes guh nade wan”.

Nizam: Diizen, vekxistin, vekketin. YanT "ew dizen ( vekketin G vekxistina ku ilm
0 hikmet ji mirov dixwaze, kes we diizene ranagire, kes geb0l nake ku jibo we diizene
bixebite”.

Neb( muyesser: Peknehat, ne¢l serf, nehat ci.

Nisfiyye: Bi Tnsaf.

Peleke: Demek.

Emel: Kar, sixul.

Tesfiyye: Safikirin, pagijkirin,

Dexel: Qelp, nesafi, tekilhev, bihile.
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(102)
(103)
(104)
(105)

(106)
(107)
(108)

(109)

(110

(111
(112

Qelbe me nekir gebdle hile
get bo xereze neb0 wesile(102)

Din ¢Q, O neket bi dest me dinar
pase ji necar? bdyne seffar(103)

Sifre xwe ye xef me eskera kir(104)
Qirtasiye b0, me le dua kir(105)

Dawet geriya bi sidq Tcabet(106)
bl wasitee gezaye hacet(107)

Ev pol-i egerci bebuha ne(108)
yekrQ ne O saf 0 bebuha ne(109)

behile O xurde, 0 temam in
megbdle muamela ewatn in(110)

Kurmanciye sirf e, beguman e(lll)
Zer nine biben ”sipide mane” (112)

Sifre me ye sor e, asikar e
Ziv nine biben ku "kem'eyar e”

Wesile: Wasite.

Seffar: Sifirkar, kese ku firagen sifir cedike.

Xef: Vesartl, nepent.

Qirtasiye: Kaxid, rpel. Li vir bi mana mecazijibo sifire necekiri hatiye karanin. Yant
”sifire me negekir? b{, hej nehatibd ¢ekirin, wek kaxidek? saya ye nenivist ba”.
Dawet geriya bi sidq fcabet: Dua bi rasti 0 durust gebdl ba.

Qezaye hacet: Pekhatina Thtiyace, ku Thtiyaca mirov be ci.

Ev pol: Mexsed ev eser ¢, ev pirtik e "Mem 0 Zin” e. Wek ku pol ji paxir, ji sifir ten
cekirin, XanTt pirtdka xwe ji sibandiye bi wan.

Bebuha: BerGmet, benerx. Yani ”ji ber ku rimetek ji wan ratiine, mirov nese buha G
nerxek li wan dayne”.

Saf: Paqij, saff, xalis, netekilhev, nedexel, negelp.

Bebuha: Wisa rimetbilind in ku ¢u buha 0 nerxek li wan naye danfn, mirov nikare rQ-
meta wan bipive 0 buhayek, nerxek li wan dayne, rimetawan ji hemT pivek 0 buhayan
0 nerxan bilintir e

Megblle muamela ewam in: Ji muamela gistT ra dibin, bi kar ten, jibo kirin 4 firotina
gist kerhati ne. Mexsed ji "muamele” karanin e. yani ” pol ¢awa ji Kirin G firotina gist?
radibin, ev pirtika min j7ji karanina gisti ra dest dide, ji karanina gel radibe, jibo kara-
nine kerhati ye”.

Sirf: Saff, xalis.

Sipide: Sip1, gewr.
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(113)

(114)

(115)

(116)

(117)
(118)

(119)

(120)

(121)
(122)

(123)

238

Neqgde me, mebeje ”kembuha ye”
Besikkeye sahe sehrewa ye(113)

Ger de bibuwa bi derbe menqls(114)
ned’'ma wehe berewac 0 mexsQs(115)

Mehbdb e, bi kes ne namizad e(116)
Lew bextesiyah G namirad e(117)

Qirtasiyeya me bepenahan(118)
be derbe gebdle padisahan(119)

ma’lal e li ba gelek eliman(120)
meqbadl e li ba gelek hekiman(121)

Le hakime weqt-i, marifetnak(122)
mesm{’i nekir bi sem’e idrak(123)

Besikke: Necgapkiri, madene ku wek diravan nehatiye capkirin 0 wisa li ser rewsa xwe
maye Mexsed je ev pirtdk e, "Mem 0 Zin” e

Sahe sehrewa: Sahe ku li pesiya hemi sahan e, sahe pesrew, sahe sahan.

Derb: Ledan, lexistin. Li vir mexsed je ¢apkirina diravan e, ku mexsed ji we j1 disa ev
pirtdk e O bi awayeki gistl edebiyat e.

Menqas: Nexskiri. Dema maden ten ¢apkirin 0 dibin dirav, li ser wan hin nexsen tay-
beti j1 ten gekirin.

Berewac: Tiste ku narewe, nablre, derbas nabe

MexsQs: Tekilhev.

Mehbab: Evandi, tist yan kese ku te evandin, te hezkirin.

Bi kes ne namizad e: Ne li ser nave kesek e, bi nave kesek nehatiye nivisin G jibo kesek
nehatiye peskeskirin. Ji ber ku li gora tore G adeten we deme, niviskaran pirtiken xwe
li ser naven mir 0 hukumdaran nivisine G ji wan ra peskes kirine, XanT weha gotiye; bi
vi awayi daye zanin ku "Mem O ZTn” li ser nave ¢gu mirek nehatiye nivisin @ ji ¢u hu-
kumdarek ra nehatiye peskeskirin.

Bextesiyah: Bextres, betali’, besans.

Namirad: Bemirad.

Bepenah: Bepalgeh, besipartek, bepistgir, kese ku pala xwe nede ciyek yan kesek, kese
ku xwe nespere ciyek yan kesek, kese ku kes pistgiriya wi neke.

Mexsed ji ”derbe gebile padisahan” ew sikke 0 ¢apkirin e ku padisah bi we diravan ge-
bal dikin, madene ku bi we ¢ape be capkirin, edT ji aliye padisahan ve wek diravan te
gebdlkirin G tewkirin.

Ma’l0l: Nesafi, nesax, nepak.

Elim: Zana, kese terzanin, kese ku gelek tistan dizane.

Hekim: Kese ku bi htkmet 0 felsefe dizane

Hakime weqt: Hukumdare deme, mire zeman.

Marifetnak: Xwedimarifet, zana, serwext.

Yan? ”bi guhe tegihistine guh neda, ji dil guhdari nekir”.
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(124)

(125)
(126)

127)
(128)

(129)

(130)

(131)

(132)
(133)
(134)

Mire ku bi nave MTriza ye(124)
mehza nezera wi kimiya ye(125)

gelbed-i zexel diket belori(126)
poled-i dexel diket filori(127)

sed bar-i hebin fulGse ehmer(128)
derhal-i diket bi yek nezer zer(129)

e'layi diket bi gehre, edna(130)
ednayi diket bi lutfe, e’la(131)

pasan digirit weki esiran
aza diketin weki feqiran(132)

her roj-i hezar-1 benewayan(133)
her lehze bi lutfe, sed gedayan(134)

zengin diketin bi deste himmet
hikmet ew e naketin ¢u minnet

Miriza: Mirza. Nav " Mirza” ye; le jibo ku wezna helbeste nesike, tipa ”1” di vir da le
hatiye zedekirin.

Mehza nezera wi: Tene nihertina wi, tene mezekirina wi.

Zexel: Nesafi, sexte, sextekar, gelp.

Belor: Tiste camin, tiste ku ji cam hatiye ¢ekirin. Bi mana mecazi, jibo tiste zelal 0 pa-
gij e wek cam |1 te gotin. Li vir jT wisa hatlye karanin. Yant "dilen zexel paqij dike, dike
wek dileki belori”.

Filor?: Dirave zerin, zere capkiri ye ku di kirin @ firotine da te karanin.

FulGs: Piraniya " fuls” e, ew ji bi mana dirave paxirin e, dirave ku ji paxir te gekirin.
Ehmer: Sor.

Bi yek nezer: Bi yek nihertinek, bi yek mezekirinek.

Zer: Zere zer.

E’la: Tewr bilind, bilintirin. Mexsed kese rutbebilind e

Edna: Tewr nizim, nizimtirin. Mexsed kese rutbenizim e. Yant "kesen rutbebilind bi
gehra xwe nizim dike, dadixe ciye nizimtirin 0 dike kese nizimtirin”.

Lutf: Qenct, ¢eyl. Yani 'kesen rutbenizim j1 bi genci G ¢eyiya xwe bilind dike, derdixe
ciye bilintirin G dike kesen bilintirin”.

Aza: Azad.

Benewa: Xizan, belengaz, behez, betawan.

Lehze: Gav, dema kurttirin.

Geda: Xizan, parsek.
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ger de wi nezer bida me carek
Tksire teweccuha mubarek(135)

ev gewl-i hemT dikir'ne es’ar(136)
ev pol-i hemi dibdne dinar

Emma nezera wi zede am e(137)
Lew xas-i nezer ji dil neda me(138)

Ew rehmete xas e bo ewame(139)
Ya Reb, tu bidi wi her dewame!

Metbea " Cem’iyeta Tefaq u Qenciya Musulmana” tebi’ biye

(135) 1Tksir: Maddeyeka efsanewt blye, kimyageren bere bi heblna we bawer kirine 0 wisa
zanine ku ew dibe dermane her derdi, her weha bi alikariya we maddeyen madenT yen
wek zer ( ziv O paxir O wd. ji hev ten cudakirin G ew dikare madenen kemr(met en
wek paxir 0 hesin biguhere G bigere madenen rimetbilind en wek zer 0 Ziv. Xant, te-
weccuh 0 dostanT G neztkaylya Mir Mirza sibandiye bi ksir 0 gotlye "eger wi carek
li me biniherta, ew nihertin G nezikayiya wiyawek Tksir de ev peyven me gist biguhar-
tina O bigerana helbest, wek ku Tksir polen paxirin diguhere G digere zer”.

(136) Qewl: Peyv.

Eg’ar: Piranlya "si'r” e, ew ji bi mana "helbest’ e.

(137) Am: Gisti, jibo her kesl. Peyvik Erebf ye.

(138) Xas-i nezer: Nihertina taybeti, mezekirina taybeti.

(139) Ewam: Gisti.
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Eded 11

Hecl ve
kaxidek?

reke

ji min re,

dive

ser kaxiz?
weha binivise:
"BT Geneve
necl’'ul-merhdm
Bedirxan Pasa
Ebdurrehman Beg”

*

Her car
du hezar
cerideya
ez'e rekim
Kirdistane,
de belas
bidin xelke

Sala ewwul?

KURDISTAN

1315

Pazde roja de careke tet nivisandin
cerideya Kurdf ye

Kurdleri tahsil-i ulim ve
findna tesvik eder
nasayih ve edebiyat-I
Kirdiyeyi havi
on bes giinde bir nesrolunur
Kurdge gazetedir

Gazetenin meslegine muvafik
Arabga, Turkee, Farisice
mektublar
Kurdceye bittercime nesrolunur

Raper 1

Unvan:

Geneve'de
"Kirdistan”
Gazetesi

Sahib ve Muharriri
Bedirhan Pasazade
Abdurrfhman

Her tabi'da

2000 nusha
Kurdistan

vilat-1 izamina

irsal ve vesatetleriyle
kura ve kasabata
nesr-u tamim
olunacaktir
Kirdistan haricinde
her yer icin

senelik abone bedeli
80 kurustur
Kiurdistan dahilinde
hususT isteyenlere
meccanen gdénderilir

Roja pencsembe 24 Remezan 1316 * Pencsembe fi 28 Kanun-1 Sani sene 1314(1)

BISMILLAHIRREHMANIRREHIM

WE'TESIMU BI HEBLILLAHT CEMIEN
WE LA TEFERREQU(2)

Geli Kurdno! Xwede tealaemir kirtye ku un hemf her bitefaq bin, tuca ji hev
ctida nebin. Heger un her arf hev bikin, un’e her halxwes bin. Nebejin "ev
Tirk e, ev ne Kurd e”. Ev fikir mucibe tefrige dibe.(3) Tefrige her mucibe pe-
risani ye. Loma Pexember ji ferman Kiriye: ” Yedullahi mee’l-cemaet” ; ango
muaweneta Xwede cem’iyete de heye, ango Xwede ari miroven bitefaq dike.

Q) Li gora tarixa MTladT 10 Sibat 1899(Miladi tarihe gore 10 Subat 1899).

2 Ev parceyek ji ayeteka Q ur’ane ye, mana we weha ye: " HemT xwe bi werise Xwede bi-
girin G clida mebin”.

3) Micibe tefrige dibe: Dibe semede cudabiine

—1—
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De veca heger un ittifaq bikin, un’e wan me’'madren zalim sere xwe bavejin.
Heger un Tttifaq nekin, un’e bine zulme de welat 0 din 0 nam@sa xwe winda
bikin. Ez bejim we, ew me’maren Xunkar redike Kurdistane, ¢cawa tayin di-
bin, ci fikri de ne O ¢i dikin:

Xunkar bist-sih hezar zereke riswet ji wezirekT distine, dike Sedre Azem.
Pase ew Sedre Azem cend hezar zereke riswet distine, wezira dike nazir.(4)
Pase pasayek hezar zereke riswet dide Sedre Azem, dibe mesela waliye Diyar-
bekre. Ew wali, da heyfa wan pere dayi Sedre Azem derine, dive risvveta bi-
xwe; heciye gelek riswet da, wi dike muteserrif.(5) ew muteserrif ji, da heyfa
we risweta dayT wali derine, hegiye gelek pera bide, wi dike gaimmegam. De

veca gaimmegam ji, heyfa peren dayi muteserrif, ji Kirden reben distine.
*

Ez’e misaleke ji we re bejim:

Ferz bikin ku Kurdistane, Cizire de mirovek heye. Nave wi Mehmo ye Ev
Mehmo, penc sed peze wi, jin 0 zarlyen wi hene Qaimmeqgam dibihize ku
Mehmo piceke dewlemend e; zebtiyeki(6) redike ser wi, xeraca dewaren wi
dixwaze Mehmo xerace dide Zetbiye ji kaxizeki dide deste wi, ango ewi mi-
rovixeracapez 0 dewaren xwe daye Lakin ew kaxiz ne rast g, saxte ye Zebtiye
wan pera dice dide gaimmegami. Qaimmeqgam pas heyvek di zebtiyek di re-
dike malaMehmo, xeraca dewaren wi dixwaze Mehmo dibeje ” beri heyveke
min xeraca peze xwe da” 0 kaxiza deste xwe nisan dike Zebtiye dibeje "ev ne
tu kaxiz e, tu vira diki, z( xeraca xwe bide”. Mehmd(7) nade, israr dike Cun-
kirebentberi heyveke ¢i ga deyne wi hebe daye Zebtiye dice dibeje gaimme-
gam. Qaimmeqgam wi hale Mehmo dike wesile,(8) ¢cend zebtiyeki redike ser
wi, bi kuteke Mehmo tinin dikin hebse de Mehmo ¢end zemaneki hebs di-
mine, jin O zarGyen wi digirin, xaniye wan dibe matemxane(9)

Pas zemaneki Mehmoye reben becare dimine, gaimmegam mirovek redike
nik dizi ve(10) Ew mirov dibej’e ” heger tu penci zereke bidi min, ez karim
te xilas bikim”. Mehmo pence zera dide wi mirovi, ew mirov wan pera dibe
dide gaimmegam, Mehmo ji hebse xilas dike. Lakin ji xeyre wan penci zera,
xeracapeze wijicarek dije distine. Mehmo vedigere mala xwe. Lakin zemane
may1 hebse de nekaridexle xwe bic¢ine, nekaripeze xwe, sire xwe bifiroge, ne-
kari esyayen lazim bikire. Loma, we sale gelek ziyan dike; ji wi sebebf, hegku
du sed zereke winda dike.

4) Nazir: Wezir, kargere ku besek ji karen dewlete Tdare dike, dijere Ev peyvik tene di
dewra Osmaniyan da bi mana " wezir” dihat karanin.

(5) Li jerenota 39'an a jimareya 7’an binerin.

(6) Zebtiye: Wezifedare ewletiye, kese ku wezifa ewletiye tine cf, wek poles G cendirman.
Ev peyvik di dewra Osmaniyan da dihat karanin.

(@) Niviskar bi pirant nave vi zilami ”Mehmo” nivisiye, le ¢cend car ji bi awaye " Meh-
mad” nivisiye

(8) Wesile: Destik, behane, semed.

9) Matemxane: S$tnxane, ciye sine, xaniye ku te da sin te danin.

(10)  Yani "mirovek bi diz1 redike nik wi, zilamek bi dizi disine bal w1”.
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De veca heta gaimmegam penci zera distine, Mehmo se sed zera sala ewil
winda dike. Pas salek dT, deste Mehmo de pere naminin. Loma, nikare we zif-
tane peze xwe xwedan bike(l1) Ji penc sed pezen wi, se sed ji bir¢a dimirin.
Salek dT7 dfisa zebtiye te, xeraca dewaren wi je dixwaze. Veca Mehmo, pere ni-
nin, da xerace hide. Zebtiye pencipezeke je distine dibe bajer, erzan difirose.
Pas salek d7ji dostek xwe deyn dike, lewazimaten(12) mala xwe, dewaren xwe
peyda dike. Lakin pase nikare deyne xwe bide Ew xwe hinek pez difirose,
deyne xwe dide Deste wi de se sed pez diminin.

Qaimmegam ezil dibe(13) Cunki mirovek di riswet dide muteserrif. Lo-
ma, muteserrif gaimmeqgame bere ezil dike, ye nl datine sin’e. Qaimmeqa-
me ndhatf, dibihize Mehmo se sed pez heye; sebebekT dibine, Mehmo tine
dike hebse de lakin ¢iku(14) veca Mehmo elimiye ¢awa ji hebse mirov xilas
dibe, ¢cend rojek di re Mehmo lawe xwe an biraye xwe redike nik mirove ga-
Tmmegam, penci zereke dide wi mirovi, Mehmo ji hebse xilas dibe Lakin ve
care, Mehmo pereye hazir tuninin; loma, hemT peze xwe firot, heta ew penci
zer peyda kir. Mehmo vedigere mala xwe Lakin desta de tu dewar namine;
feqir dibe, jar dibe Her sal zebtiye tet, xeraca xaniye wi je dixwaze Lakin ¢iku
Mehmo pere ninin, peren stdye jin G ke¢a wi de(15) hildike dibe Wekiew ji
nema, sitila mala wi dibe difirose

De vecaMehmo ekcar feqir dibe, tu tist desta de namine Eve ew Mehmoye
beri ¢end saleke hinde halxwes, hew gas perisan dibe; nani nabine ne ew bi-
xwe, ne bide zaryen xwe Zar(yen wT ji birca, ji serma nesax dikevin, jar O
perisan dibin. Hinga Mehm(d dewlemend, ¢end mirovek sivan @ gavan bine
deste wi de xizmet dikirin, nanek, dewek(16) ji xwe re peyda dikirin. Lakin
¢iku Mehm(d tu pez nema, 1zin dawan mirova; ew ji beeys G emel,(17) reben
man. Heger Mehm{d dewlemend bimaya, we lawe xwe jin bikira,(18)we ke-
cen xwe bida mer. Lakin ¢iku feqir ket, ji dest naye. Eve ji w1 sebebf, niiflsa
Kurdistane kem ma.

Geli Kurdno! Me’'mdren hukimet redike gund 0 welaten Kurdistane, ex-
leb ho ne.(19) Ew me’mr, tedrici(20) welate we xirab dikin; we ha ji xwe ni-
ne Ev misala min hire nivisi, binin ber caven xwe; we hinge un’e bizanibin
un ¢i half de ne, un bine ¢i zulmek mezin de ne.

(11) Xwedan bike: XwedT bike.

(12) Lewazimat: Tisten lazim, tisten pewist.

(13)  Ezil dibe: Ji wezifeye te derxistin, ji kar te avetin, wezife ji deste wT te standin.

(14)  Ciku: Ji ber ku, ¢ima Kku, ¢i ye ku.

(15)  Yani " zeren ku di styen jina wi O kega wi da ne, zeren ku wan bi ben ve kirine 0 aveti-
ne stlyen xwe”.

(16) Dewek: Ev peyvik di esle rojname da bas nehatiye ¢apkirin G bas nehat xwendin. Dibe
ku weha be, dibe ku tistekT wek "xurek” be.

(17)  Beeys G emel: Bejiyan O kar.

(18) Jin bikira: Bijin bikira, je rajin baniya, ew bizewicanda.

(19) Exleb ho ne: Bi piran weha ne, piraniya wan weha ne

(20)  Tedrict: Bere bere, hin bi hin, peplik bi pepldk, gav bi gav.
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Geli ulemayen Kurda! Un cire denge xwe hilnaynin, deve xwe venakin!
Un alim in, un dizanin Pexember, eleyhisselatu wesselam, ferman Kkiriye:
”We layek(Onu’l-mer’u alimen hetta yekdne bi TImThT amilen”.(21) De veca,
heger un bi ilme xwe riya genc nisane cahila nekin, ¢i faida ilme we dimine!
Rebeniya wan cahila ji we mes’dl e.(22) Un dibinin ku me’mdren zalim ten,
xerace du-se cara ji rebeneki dixwazin, heger peren wi tunebit sitila wT ji dest
distinin. Ew pere hole hasil dikin,(23) hemi mesrafe zewq 0 sefaheta me’'ma-
ren zalim dibin. Ji wan pera welate we mamar(24) nakin. Un hemT qurbana
mitirben dor Xunkar dibin; un zanin ku ew pere dikevin deste caslisen Eb-
dulhemfd.

Geli mir G axayen Kurda! Un van hala hemiya dibinin; un cire hugdge mi-
roven bine deste xwe muhafeze nakin! Ma un nizanin ku genciya wan genci-
ya we ye ji! Ma un nizanin ku heger ew zeif man, un ji zeif bibin! Un tene
sere xwe nikarin tistekibikin. Lakin heyfa min tet ku mir 0 axayen Kurdista-
ne, meclObe(25) iltifata mitirben dor Xunkar bine; exlage wan ji hingf dice
xirab dibe; ser cend perike(26) Ebdulhemid, irz 0 namusa xwe difirosin; ser
selteneta du roje dinyaye, zarQlyen xwe nav sefaletek musteqbel(27) dihelin;
axreta xwe xeyb dikin.(28)

Xwede teala ferman Kirlye: ” Tu cara casstya hevdd nekin, derhege hev de
xirabiye nebejin”. Lakin peren Ebdulhemid fesad kirtye nav we, un hemt bi-
ne neyaren hevd(; her yek ji we dixebite hevale xwe mehw bike. Bi wi slre-
t1(29) roj roj un mehw 0 perisan dibin, neyar li we dikenin.(30) Me’m{ren se-
re we ji vi hali istifade dikin. Kurden bine deste we fidaye vi hale we dibin.
Huqlga hew gas mirova ji we mes'Ql e.

Geli ulemano! Un zanin ku Pexember, eleyhisselatu wesselam, ferman ki-
riye: ”Men keteme ilmen indehu, elcemehullahu b licamin min nar”. Mana
ve hedisa serif: Hem1 alime dibine ku xilafe Seriete muamele dibit, heger
deng neket, Xwede teala lixabek(31) ji agiri dike deva de.

(21) Mana ve hedise weha ye: ”Heta ku mirov li gora ilme xwe tevnegere O tevgeren xwe li
zanina xwe neyne, mirov nabe alim, zanyar”.

(22)  Ji we mes’dl e: Ji we te pirsin.

(23)  Hasil dikin: Bi deste xwe dixin.

(24) Mamur: Ava.

(25) Mecldb: Kisandi, kesayT, kes yan tiste ku bi aliye kesek ve yan tistek ve te kisandin, ber
bi wi kesT yan tistT dice O xwe ranagire.

(26)  Perik: Diraven zerin 0 zivin en ku qulp bi wan ve dikin G bi eniyen ke¢ 0 jinan ve ten
dalegandin yan j1 keg G jin wan davejin stlyen xwe. Li vir mexsed ew nisan 0 madalya
ne ku Evdilhemid dane hin malmezinen Kurdan.

(27)  Musteqgbel: Hati, tiste ku di pesedeme da de raste mirov be

(28) Xeyb dikin: Winda dikin, berze dikin, ji deste xwe berdidin.

(29)  Suret: Awa.

(30)  Awaye rast, " bi we dikenin” e

(31) Lixab: Bizm, gem, bizme ku li deve hespan te xistin.
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Geliulemano! Sariya xwe bikin,(32) nebin masedeqge(33) ve hedisa Pexem-
ber; riya genc a we kiteben serif de xwendf, nisane nezanya(34) bikin. Ew
muhtace ilme we ne; mir 0 axa 0 ulema ji muhtace geweta wan in. Dive un
hemf ari hev bikin; ulema riya genc nisane cahila bikin, mir G axa hemT bike-
vin pesiya miroven xwe, hemf bitefag bin. Musulmani ho dibit. Hew qas aya-
te(35) kerime, ehadise nebewiye(36) Xwede O Pexember ferman kirine. Ev
emren ha hemf ser seadeta insani ye Heciye pe wan emel kir, mueyyen we di-
ne 0 axrete mes’dd be; hecgiye emel nekir, dine de jar ( perisan dibe, axrete r(-
sin(37) dimine; heger ew xwe dine de sefil nebi, muheqgeq ewlad G ehfa-
den(38) wi bela babe xwe dikisinin.

GIRID

Min cerida bere de behsa Giride piceke nivisibi. Eve Girid, ew memlekete
hinde xwes, ew welate hinde bereket, nthayet(39) ji deste Musulmana derket.
Eskere me eskere Yunan sikandin; l1akin Xunkare me, ji tirsa xwe 0 bi teswiga
mitirben dor xwe civandi, nekari huqlqge xwe muhafeze bike. Loma lawe
Xunkare wan, bt waliye Giride. Hing? ew b1 walf, Girid yekcar ji deste me
derket; we dere gelek Musulman hatin kustin, irz 0 namusa wan qurbana
zulma Ebdulhemid bi.

Beri Giride gelek welaten di ji deste me derketin.(40) Hingi ev Xunkar hati
ser textl, roj 0 roj memlekete me(41) geweta xwe xeyb dike; eve bist sal e ge-
lek kem bf; heger ev hal dewam bike, we gelek kigciktir, zeiftir bibe; dor’e be
Kurdistane ji.

Veca her yeke dive muhafeza welate xwe bike Muhafeza Kurdistane ser
Kurdadeyn e; ew deyn ji li ser ulemad mir (0 axaye Sebeba perisant 0 izmih-
laliya(42) welateki, gunehek mezin e Heger Kurda hist ew me'mdren sere
wan dewame zulme bikin, Kurdistan ji zemanek hindik de wek Giride dibe
Ewil bi ewil(43) dive Kurd xwe ji bine zulma wan me’mdra derexin; yant
Kurd hemi cemi’ bibin,(44) wan me'mdra ji Kurdistane derexin.

(32) Sariya xwe bikin: Xwe hisyar bikin.

(33) Masedeq: Kes yan tiste ku peyvek li wi te, peyvek li rewsa wi te, ew dibe li gora we pey-
ve, rews O tevgera kesek ku dibe li gora peyvek 0 ew peyv li we rewse G tevgere te

(34) Awaye rast, "nezanan” e

(35) Ayat: Piraniya "ayet” e

(36) Ehadise nebewiye: Hedisen Pexember.

(37) ROsin: Ratin, rat G zilGt, bexer O sewab.

(38) Ehfad: Piraniya " hefid” e, ew ji bi mana " nevi” ye

(39) Nihayet: Di pasiye da, di dOwayiye da.

(40) '.anf ji deste Osmaniyan derketin. Ji ber ku Kurdistan jT hinge di bine deste dewleta
Osmant da blye 0 besek ji we hatiye tewkirin, niviskar weha gotiye

(41) Memlekete me: Welate Osmanfi, Tmperatoriya Osmani.

(42) Izmihlali: Awaye rast " izmthlal” e, ew ji bi mana "tuneb(n, rabdna ji meydane, win-
dab0n 0 berzeb(n” e Yani” ku mirov bibe sebebe perisant 0 tuneblna welatek, mirov
wisa bike ku ew welat perisan bibe 0 tiine bibe”.

(43)  Ewil bi ewil: Bere bere, berf her tisti, di pesiya hemT karen df da.

(44)  Cemi’ bibin: Bicivin, kom bibin.
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HELAKU UMMETT MIN ALIMIN FACIR WE ABIDIN CAHIL
WE SERR’UL-ESRARI $TRAR'UL-ULEMA'
WE XEYR'UL-XIYART XIYAR UL-ULEMA’

Hezrete fexre alem(45) eleyhisselatu wesselam, gotiye: "Alime fasiq 0 fa-
cir(46) 0 abide(47) cahil, dibe mucibe helaka ummeta min; 0 mirove ji hemi-
ya genctir, alime emelgenc e”.(48)

Geliulemano! Ji ve hedisa Pexember, eleyhisselam, malim dibe ku, heger
alime facir, yani ew mirove ku xwenda ye, ya Xwede 0 Pexember emr 0 nehi
kirf dizane, genci O xirabiye ji hev ferq dike, riya Seriete nisane me Kiri nas
dike; faciriye bike, macibe Tnqgiraza(49) milete xwe O helaka ummeta Musul-
mana dibe. Meazellah, ji vi guneht xirabtir tistek nabe. Loma ku disa we hedi-
sa serif de serwere enbiya dibeje ku "din de mirove alim G fasiq(50) ji hemi
kesi xirabtir e”. Cunki xirabiya alim dike, mirove cahil nikare. Loma, Mewla-
na Celaleddine Romi(51) kiteba xwe de gotiye:

"Bedguher railm 0 fen am0xten
dadent tixi be desti rahzen”.(52)

Yanitalima(53) mirove bedexlaq,(54) wek dana sireki ye deste dizeki. Cun-
kiilm 0 hiner gewet Gigtidar e.(55) Heger mirov bedexlaq be, we ilm @ hiine-
re sCe Tsti’mal dike;(56) 0 bil’ekis heger ew mirov sahibe exlage genc be, bitte-

(45)  Fexre alem: Pesne aleme, kese ku alem pe dipesine G iftixar dike. Ev pesin tene jibo Pe-
xember te gotin.

(46)  Fasiq O facir: Kese ku ji riya dirist G rast derkeve, kese avare, kese ku ji heqt O rastiye
avare bibe, kese gunehkar 0 xirab. Mana her du peyvikan yek e

(47)  Abid: Kese Thadetkar, kese ku tim ji Xwede ra tbadet dike

(48) Emelgenc: Kargenc, kese ku kare genc 0 bas dike

(49) inqgiraz: Hilwesin, herivin, belavbln, tunebln, windabdn, berzeb(n, rablna ji
meydane

(50)  Yani mirove ku alim be 0 fasiq be ji, alime ku fasiq be

(51) Mutesewwifeki navdar e, sazkare terigeta Mewlewiye Di sala 1207’an da li Efxanista-
ne di bajare Belxe da hatiye dine Pagse ¢lye Anadole 0 li bajare Qonyaye bici baye, li
wir terigeta xwe saz kirlye @ di sala 1273’yan da li wir wefat kirfye Nave pirtika wi
ya navdar a ku wi bi zimane Farisi nivisiye, "Mesnew1” ye

(52) Mana van her du malikan weha ye:

" Ferkirina xwixiraban a zanine G huneran
disibe dayina sOr bi deste rebirran”.

(53) Talim: Ferkirin.

(54) Bedexlag: Exlagxirab, kese ku exlage wi xirab e kese beexlaq.

(55) Igtidar: Tawan, siyan, heza pekanina karek, ku mirov bise karek pekbine, ew heza mi-
rov hebe, mirov we siyane bidere

(56)  SQe Tsti’mal dike: Xirab bi kar tine, jibo amancen xirab bi kar tine
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bi’(57) we gewet 0 qtidare husne 1sti’mal dike(58) G dibe mirove ji hemiya
xertir. Cunki saya ilme xwe, ji hemi kesi zedetir dikare genciye bike. Lakin
sarete ewil de ji hemT kesi xirabtir e. CunkT bi ilme xwe dikare gelek xirabiye
bike. Loma Pexember eleyhisselam weha gotiye.

U abide cahil jT muzire(59) milet e. Cunki tu tist wek cehle(60) hadime(61)
din 0 dewlet nabe. Yant cehl hew qas xirab e ku, heger mirove cahil abid be
j1, disa mileta w1 nikare xwe ji zerera wi hifz G himaye bike. Weki em tarixa
aleme dixwinin, em dibinin ku hemfizemana de mileten cahil mexlube mile-
ten alim bine. Tu cara cem’iyetek(62) cahil paydar nabe.(63) Loma heger aza-
yen(64) mileteki cahil in, her ¢i gas abid 0 sacid(65) in ji disa ew milet zema-
nek hindik de helak dibe; hasile Tmkan nine, paydar nabe. Ehvvale sabiqe(66)
ye mileten blrin hemf, ve hedisa Pexember tesdiq dike.

*

Veca geli ulemayen Kurda! Un dibinin ku hinde ayet, hinde hedts, hinde
ehwalen maziye(67) hemT 1'lam dikin(68) ku, heger un hale xwe de dewam
bikin, un’e zemanek hindik de mungeriz bibin.(69) Cunki un alim, pe ilme
xwe emel nakin. Xizmeta Pexember 0 milet ji we Tntizar dike,(70) ne hema
sewm 0 selat e;(71) ewil bi ewil dive mirov esbabe bega mileti(72) tkmal bike.
Heger ne, dijmin’e bet milke we ji we bistine. We hinge un nikarin selata eda
bikin, zarlyen we jT pas ¢end saleke dine xwe ji winda bikin. Me’'mdren sere
we zalim, hadimen mileta we ne; heta ku un wan ji sere xwe navejin, heta ku
un wan dijmine milet ji welaten xwe terd 0 teb’id nekin,(73) Thadeta we ne
megbdl e. Cunki un dizanin ku weqte ser de ne caiz e mirov sire xwe dane

(57)  Bittebi’: TebiT, bi awayeki tebfii, jixwe.

(58) Husne Tsti’'mal dike: Bas bi kar tine, jibo amancen bas bi kar tine.

(59) Muzir: Zirarde, ziyande, kes yan tiste ku zirar dide, ziyan dide.

(60) Cehl: Nezanf, cehalet.

(61) Hadim: Werankar, tist yan kese ku avaylyek weran dike, hildiwesine.

(62) Cem’iyet: Koma miroven ku bi tisten wek ziman 0 ¢cande 0 toreyan wek hev in 0 pekve
dijin, yeker in, komel. Hin maneyen dijiji peyvika "cem’lyet” ra hene, le li vir mana
we ev e

(63) Paydar nabe: Li ser lingan namine, tim naji, nabe xwediye jiyaneka timf.

(64) Aza: Lebat, endam, ferden milet, ferden netewe.

(65)  Sacid: Secdebir, kese ku ji Xwede ra secde dibe, dice secdeye

(66) Ehwale sabige: Rewsen buhurf, rewsen derbasblyf, rewsen ku derbas bine.

(67) Ehwalen maziye: Rewsen buhurf, rewsen derbasbdy?.

(68) I'lam dikin: Didin zanfn.

(69) Mungeriz bibin: Hilwesin, biherivin, belav bibin, tune bibin, winda bibin, berze bi-
bin, ji meydane rabin.

(70)  Tntizar dike: Dipe.

(71)  Sewm: RojT.
Selat: Nimej.

(72)  Esbabe bega mileti: Re 0 awa 0 wasiteyen mayina netewe, re 0 awa 0 wasiteyen ku bi
alikariya wan netewe dimine, diji, jlyana xwe didomina

(73) Terd O teb’'1d nekin: Negewitinin G ddr nexin.
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0 bice Thadete bike; cunki pase dijmin’e xelebe bike.(74) Ewil bi ewil kustina
dijminTlazim e. Hale nuho ev milet te de, zemane fetret e;(75) hecku un nuho
ser? de ne.

Saya ilme xwe un dizanin xizmeten genc bikin. Heger un nekin, un dibin
ulemayen fasiq; yani sebeba Tngiraza milet; un dinya 0 axreta xwe winda di-
kin; hew qas efrade milet qurbana seyyiata(76) we dibe; un’e cawa xwe ji bine
wi guneht dertnin. HingT deste we hat xiret bikin, mekteb G medresa vekin,
miroven cahil talim bikin. Belkiji nav wan, miroven sahibhimmet zuhdr bi-
ket; saya himmeta wan Kirden reben ji bine zulme derkevin. Ez her cerida
xwe dibejim, eve disa tekrar dikim: Heger ev cehla cahilen Kurda G heger ev
meskeneta(77) ulemayen wa dewam bike, Kurdistan’e bikeve deste neyarade

Fekirin, Erment ¢i gas sahibhimmet 0 xiret in. Ew ji wek Kurda mezlim
in; lakin huriyeta(78) xwe re xwe fida dikin. Cahilen Kurda nezan in, Erme-
niya dikujin. Ev hal Kurda re gelek xirab e Dive ulema bejin Kurda ku ev hal
gatiliye Dive Kurd xwe ji wi gunehi muhafeze bikin. Dive Kurd jT Ermeniya
re bil-Tttifaq(79) me’maren zalim en Xunkar redike sere we, bavejin. Stna un
bicin Tmdada Ermeniyen mezlim, un di¢in wan dikujin. Ew hal gelek gu-
neh e G gelek fehet e; Xwede 0 Pexember ji vi hali ne razi ne Xwede teala kite-
ba xwe de ferman kiriye: " Weizzi we celaliilx.”.(80) Yani "ez bi izzet G celala
xwe gesem dikim(81) ku, ewe mezlimeki bibTne 0 nege imdada wi, ez’e hey-
fa xwe je bistinim”.

Geli Kurdno! Ve ayete bixwinin 0 ji kustina Ermeniya hezer bikin.(82)
Cunkiew mezlim in; dive un bi¢in Tmdada wan; elelxuss(83) ku un jT wek
wan mezldm in.

(74)  Xelebe bike: Xalib be, zorbir bibe, zora mirov bibe.

(75)  Fetret: Dewra valaya ku di navbera dewren du Pexemberan da derbas dibe yan jT di
navbera dewren du miran da derbas dibe. Li vir mexsed mana 2’yan e.

(76)  Seyyiat: Xirabf, gunehkarf.

(77)  Meskenet: Miskinf, bekerf, bexerd, sistf.

(78)  Huriyet: Azadl.

(79)  Bil-Tttifaq: Bi tevayi, bi tefaq, bi hevkarf.

(80) IlIx.: Ev kurta peyvikeka Erebf ye, temame peyvike "Tlaaxirthi” ye. YanT ” heta pasiya
we peyve”. Dema ku mirov bixwaze peyveka direj kurt bike G kurt bibirre, hinge mi-
rov ve peyvike bi kar tine.

(81) Yani "ez bi mezinatiya xwe sond dixum”.

(82)  Hezer bikin: Xwe biparezin, xwe ddr bidin, xwe dar bigirin.

(83) Elelxus(s: Xasma.
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MTR MIHEMED BiN MiR MiHEMED(84)

Pas wefata Mr Mihemed,(85) lawe wi Mir Mihemed ¢0 nik Sultan Murad
Xan. Sultan Murad xil’et da’ye 0 ba ferman imareta Cizire da'y&(86) Mir Mi-
hemed penc sala hiikiimete kir 0 sala neh sed u not G yeke de(87) wefat Kir.

EMIR EZ1Z BIN EMIiR KEK MIHEMED

Pas Mir Mihemed, Tmareta Cizire giha kiire mame wi Emir Eziz. Wexta ku
Wezir Osman Pasa sala neh sed 0 not 0 sese de(88) ¢U ser Irane, ewi Emir Eziz
ezil kir. Emir Eziz muddeteke ji Cizire derket, ¢0 Sincare(89) rdnist. Lakin
pas zemaneki hinek esker ve hat ser Cizire; gelek ser bi, xwin rija. Mir Ha-
wind(90) Cizire de sGinawiimaret dikir. Ewi M1r Hawind idam kir; lakin ew
xwe jT wi seri de hat kustin.

MTR MIHEMED BIN MIR EBDAL

Zemane M1ir Hawind, hukumeta Cizire de gelek ixtilal(91) hebi. Lakin pas
sere Mir Hawind 0 Mir Eziz, ew ixtilal zail(92) G nesla her duya jT mungeti’
b1.(93) Pas wan, disa ji sulala emira Mir Mihemed bin Mir Ebdal bT Mire Ci-
Zire. Lakin ¢iku genc idaree hukiimet nekir,(94) ezil bT 0 Emir Seref bin Xan
Ebdal ket stna wi.

(84) Ev, despeka beseki dT ye ji diroka Miren Botan.

(85) Di esle rojname da ev nav "Bir Mihemed” hatiye nivisin. Me ew bi awaye rast " Mir
Mihemed” nivisi.

(86) Xil'et: Di dewra Osmaniyan da tewirek xeftan blye, padisahen Osmaniyan ew dane
kesen nezike xwe, bi wi awayi ew dilsa kirine.
Ba ferman: Bi ferman, digel fermana

(87) Li gora tarixa Miladi, 1583.

(88) Li goratarixa Miladi, 1587.

(89) Sincar: Sengal.

(90) Dibe ku awaye rast "Hevind” ba

(91) Ixtilal: 1-Soris, rabana gel li dije hiikiimete bi amanca wergerandina wa 2-Tekilhevi,
bedlzeni. Li vir mexsed maneya 2’yan a

(92)  Zail: Tiste ku ji hole radibe, tiine dibe, duwayf le te, digeda Yani ”ew tekilhevT gediya,
dlwayT le hat”.

(93) Mungeti’ bi: Qut bd, birlya, hat birrin.

(94) Ciku genc idaree huikiimet nekir: Ji ber ku genc kargeriya hiikiimete nekir, karen hi-
kiimete genc negerand, genc 1dare nekir.
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(%)

(96)
(97)
(98)
(99)
(100)
(101)
(102)
(103)

(104)

(105)
(106)
(107)

250

(95)

Nexme we ji perdeye derinim(96)
Zine 0 Meme ji nQ vejinim(97)

Ma’l0l-i bayin hebib 0 asiq(98)
Tro he weki tebibe haziq(99)

derman bikim ez ewan, dewa kim(lI0O)
wan bemededan ji n0 ve rakim(l1Ol)

Derde di dile Meme cegerris(102)
Zina ji derime dil cefakis(103)

we perdegeya efife, mestar(104)
wi begunehe ji tuhmete dar(105)

meshdr-i bikim bi terz G uslGb(106)
mumtaz-i bibin muhibb 0 mehb0b(107)

Ev bese jerin, besekidfji "Mem 0 Zin”e ye. Bese berT vi besi di jimareya 10'an da der-
ketiya Ji ber ku ew jimare di dest da tiine, xwendevanen rojname nikarin w1 bese
"Mem O Zin”e bixwinin.

Nexme: Denge ku di dema strane da ji gewriya dengbej derdikeve, denge taybeti ye
strana

Ma’lul: Nesax, nexwesok,

Tebibe haziq: Doktore jehati, doktore ku dikare nexwesan bas derman bike 0 bigihine
saxiya

Dewa kim: Tedawfi bikim.

Bemeded: Begare, behavil, necar.

Cegerris: Cegerkul, kese ku ris di cegeraw?i da hatiye, cegera wi kul baye 0 kul girtiye,
ris girtiye.

Cefakis: Cefakes, a ku cefa kisandiye, azar ditiya Peyvik di esle xwe da "cefakes” e, le
bele jibo ku li gaflya malika berin be, ”cefakis” hatlye nivisin.

Perdege: Keg yan jina pistperde, peyperde, perdekirf, ya ku xwe nisane meren biyant
nada

Efife: Keg yan jina namdskar, a ku ji aliye exlaql ve paqij a

Mestur: Nuxafti, perdekirf.

Tuhmet: Derev/a ku li kesek te Kirin, Tftira.

Terz G uslGb: Awaye nivisine, awaye salixdane, awaye qalkirina

Mumtaz bibin: Kifs bibin, ben naskirin, ben bijartin.

Muhibb: Evindar, dildar, asiq.

Mehb0b: Evandi, dilbir, kega ku te evandin.
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(108)
(109)

(110)

(111)

(112)
(113)

(114)

(115)

(116)

(117)

ew reng-i bikim ji nQ serefraz(108)
da bene temaseye nezerbaz(109)

dilber li Meme bikin girme
asiq bikenin bi derde Zine

hemderd-i bikin bi wan sefaye(llO)
bederd-i bikevne helwelaye(lll)

xelge ku ji sine 0 ji dil saf(112)
pakizesirist O ehle Tnsaf(113)

bilciimle bikin jibo me tehsin(114)
bejin ku " bi genci hate tedwin” (115)

Xelge ji "yuhibbuhum”, digergin(116)
herci ji ezel bOyT ”yuhTbbln” (117)

Ew reng: Bi wi awayi, bi awayeki wisa ku.

Serefraz: Serfiraz, serbilind.

Nezerbaz: Awirbaz, kesen ku awiren wan wek awiren teyre baz in, wek teyre baz t{j
dinerin.

Hemderd: Hevderd, hevalen derdan, kesen ku bi eyne derdan derdedar in, eyne derd
hatine sere wan ji.

Sefa: Kefxwegst, dilsayi, heng.

Hehvela: Gotina " la hewle we la quwwete illa billah”, ku mirov kefnexwes 0 xemgin
bibe, derd G kul ben sere mirov G mirov ji negari beje ” la hewle we la quwwete Tlla
billah”. Yani "kesen bederd jT de ji ber derde Meme @ Zine xemgin O derdedar bibin
0 ji necarf wisa bejin”.

Sine: Sing.

Pakizesirist: Xwipaqij, kese ku bi xwf G teblete xwe pak 0 paqij e, xirabi 0 dilresi di xwi-
ye wi da tiine

Tehsin: Qencderan, ku mirov karek yan tistek genc 0 bas bidere, bas tew bike 0 gala
wi bi genct G bi bast bike

Tedwin: Berhevkirin 0 nivisin, ku mirov tisteki wek ¢irokek yan jTwek dastanek ji na-
va gel berhev bike 0 binivise; wek ku Xaniye nemir "Mem (0 Zin” berhev kiriye {
nivisiye

Yuhibbuhum: Ev peyvikek ji ayeteka Qur’ane ye, manawe ”wan dievine” ye Mexsed
ji wan ew kesen genc in ku Xwede wan dievine 0 ji wan raziye Yani kesen genc O bag
0 xerxwaz (O dilpak.

Digergdn: Guharti, kes yan tiste ku bi alikariya dermanek yan karek diguhere 0 ji rew-
sa xwe ya berin derdikeve, dikeve rewseka di. YanT "ew kesen ku Xwede wan dievine
0 ji ber we evine guherine, biine miroven genc 0 bas G xerxwaz G dilpak”.
YuhibbOn: Ev peyvikek ji ayeteka Qur'ane ye, mana we ji "dievinin” e Mexsed disa
ew kes in ku di malika berin da gala wan hat kirin. Di we ayete da te gotin ” Xwede wan
dievine 0 ew wi dievinin”.
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(118)
(119)

(120)
(121)
(122)
(123)

(124)
(125)

(126)
(127)
(128)

252

da ben 0 bikin hikayete gls(118)
hindek bikirin xwe pe feram(s(119)

hindek bikirin bi can semae(12Q)
hindek bikirin ji dil wedae(121)

*

Le hevi dikim ji musteidan(122)
herfan negirin li mustefidan(123)

Ev name egder xirab e, ger genc
kesaye digel we, min du sed renc(124)

Ndbawe ye, tifl e, naresid e(125)
her ¢end-i nehin gewT guzide(126)

Le min ji rezan nekir temettu’(127)
manende dizan bi kes tetebbu’(128)

Bikin hikayete gls: Guh bidin ¢iroke, li ¢iroke guhdar? bikin.

Feramas: Kese ku biliye tistek yan karek dibe 0 tisten dTji bir dike, haya wi ji tisten di
namine.

Semae: Guhdarf, guhdan.

Bikirin ji dil wedae: Ji dil xatir bixwazin.

Musteid: Kese terzanin, kese pirr zana.

Mustefid: Sagird, xwendekar, kese ku na dest bi xwendine kiriye. XanT li vir xwe siban-
diye bi sagirdek 0 ji kesen zana hevi krifye ku herfan li w1 negirin, yanT le sas negirin
0 sasiyen wi eskera nekin. Wek ku eskera ye, Xaniye nemir bi wi awayT nefsbi¢Ok?
kirfye.

Rene: Azar, eziyet, zehmet.

Nabawe: Zaruk. Mexsed je "Mem (0 Zin” e XanT ew sibandiye bi zartkek.

Tifl: ZarGk. Mexsed disa "Mem 0 Zin” e

Ndresid: Nagihisti.

Guzide: Bijare.

Nekir temetti’: Istifade nekir, mefadar nebdm.

Manende dizan: Wek dizan. Li vir mexsed ji dizan ew niviskar 0 hozan in ku li pey ese-
ren kesen didigin 0 bi zare wan dikin, wan teqlid dikin, parcena ji wan digirin 0 picek
diguherin @ ji nQ ve dinivisin, bi wi awayi wan tistan wek eseren xwe nisan didin.
Tetebbu’: Peyrewrd, ¢lyina li pey kesek yan hin kesan.

Xaniye nemir di ve malike G malika beri we da daye zanin ku, eseren edebTyen ku wek
rezan berdar in, beri”Mem 0 ZTn"e bi Kurdi nebatine nivisin da ku wfji wan fstifade
bikira 0 wek dizen nivisaran 0 helbestan ji wan pargena bigirtina G ji xwe ra bikirina
mal.
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(129)

(130)

(131)
(132)
(133)
(134)

(135)
(136)
(137)

(138)

(139)

(140)

Nureste hedigeye fuad €(129)
Masim e, efif e, xanezad e(130)

Ndbar e, eger sirin eger tal(131)
metbd’e ji renge new’e etfal(132)

Min hevt heye ji ehle halan(133)
tegbih-i nekin evan tefalan(134)

Ev meywe eger ne abidar e(135)
Kurmanct ye, ew geder li kar e(136)

Ev tifle efer ne nazenin e
nabar e, bi min gew’ sirin e

Ev meywe eger ne pir leziz e
ev tifle bi min gewf eziz e

Mehbib e, ITbas G glsiware(137)
milked-i min in, ne musteare(138)

Elfaz 0 meani-yQ Tbarat(139)
Tnsa’d mebani-yQ Tsarat(140)

Nureste: Nugthisti, fekiye nlderket?, nibar.

Hedige: Baxce

Fuad: Dil. Yani "ev, fekiyeki nlgihisti ye baxceye dile min e, fekiyekT nGderketiye ku
di baxceye dile min da gthaye”.

Xanezad: Zar(ke ku di mala kesek da biwelide 0 mezin bibe. Yani ”ev, zarike male ye,
zar(ike mala me ye, ne biyani ye, di mala me da welidiye 0 mezin blye, ne zar(ke biya-
niyan e ku me ew anfye malaxwe'".Ji ber ku "Mem 0 Zin” bi Kurdiye, XanTew siban-
diye bi zarGke male.

Nadbar: Fekiye n(gihistT, nGderketi.

Yani ” xwiye wi wek xwiye zar(kan e, di xwiye zar(kan da ye”.

Ehle halan: Kesen ku ji hale mirovan fam dikin, kesen fama.

Teqbth: Xirabkirin, zistkirin, ku mirov tistek yan kesek xirab nisan bide, gala wi bi xi-
rab? bike, kemayi O qusdran bine ser'e 0 wi zist nisan bide, di ¢cave xelke da res bike.
Tefal: Piraniya "tifl” e, ew ji bi mana " zarGk” e

Abidar: Avdar, fekiye ku ter gthistiye 0 hundire wi av girtiye, sire di hundire wi da pek-
hatiye @ civiyaye.

Ew qeder li kar e: Ew qgas bes e, ew qas ter dike.

Gasiwar: Guhar.

Musteare: Emanet, tiste ku mirov ji kesna bi emaneti distine 0 pase li xwediyan ve-
digerine.

Elfaz: Piraniya ”lefz” e, ew ji bi mana ” peyvik” e.

Meanf: Piraniya " mane” ye.

Ibarat: Piraniya " ibaret” e, ew ji bi mana ” peyv, gotin” e

insa’: Amadekirin 0 nivisina metnek, helbestek 0 wd.

MebanT: Sazkirin 0 lekanina pevekan, peyvan.

Isarat: Piraniya " saret” a
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(141)
(142)
(143)
(144)
(145)
(146)
(147)
(148)
(149)
(150)

(151)
(152)

(153)
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mewz0’'G meqgasid O hikayet(141)
mermaz 0 menaqib G dirayet(142)

usldb @ sifat 0 mane O lefz(143)
esla nekirin me yek ji wan qerz(144)

Bilcumle netaiced-i fikr in(145)
dasize G nherQs G bikr in(146)

Ya Reb, mede deste xalge nasaz(147)
ve sahide dilruba ye tennaz(148)

Ummid-i ew e ji ehle Trfan(149)
ew de negirin li min ¢u herfan

tesn?’i nekin, wekT xeylran(150)
islah-i bikin li min qusdran(151)

Eshabe kemale perdepos in(152)
Erbabe xerez di pirxuros in(153)

MewzQ’: Babet.

Meqasid: Piraniya " meqsed” e.

Hikayet: CTrok.

Merm0Qz: lsaretkird, tiste ku bi aliye wi ve Tsaret te kirin, tiste ku te nisandan.
Menagib: Piraniya "mengibet” e ew j bi mana " salixdanajiyana kesek yan kesna” ye.
Dirayet: Bir, birbirin, ku mirov bir bi tistek hibe.

Sifat: Piraniya ”sifet” e ew ji bi mana "salix” e

Esla: Qet, ji bin.

Qerz: Deyn.

Netaic: Piraniya " netice” ye, ew jT bi mana ”dOwayfk, tiste ku ji tistekT di derdikeve
0 li dG widimine” te.

Dasize: Kega bakire.

Nder0Gs: NObadk, keca ku nd dibe blk.

Nasaz: Kese nesaz, kese avare.

Sahid: Rind, xwesik, bedew.

Dilruba: Dilrevin, keca ku dilen evindaran direvine.

Tennaz: Nazdar, cthvekar.

Ehle Trfan: Kesen xwedimarifet 0 zana.

Tesn?": Xirabkirin, zistkirin.

XeyQr: Xiretkar, kese xwedixiret, kese bixiret.

islah bikin: Tamir bikin, cekin, rast bikin, ddz bikin.

Eshabe kemale: Kesen gthisti, kesen kamil, kesen ne xav.

Perdepos: Perdenuxef, kese ku perde daveje ser tistan wan dipose, dinuxefe

Erbabe xerez: Ehle xereze, kesen xwedixerez, kesen dilres G xernexwaz, kesen xerezkar.
Pirxuros: Pirgirin, girgirok, kese ku digire 0 tistan eskera dike, kese sematekar e ku se-
naate derdixe.
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(154)
(155)

(156)

(157)

(158)
(159)

(160)
(161)

(162)

Me’'mal-i ew e ji ehle razan(154)
ew de nekirin bi min tinazan

Ez pelewer im, ne gewher? me(155)
Xudreste me ez, ne perweri me(156)

Kurmanc im 0 kahi-yQ kenari(157)
Van cend xebered-i Kurdewar?

imza bikirin bi husne eltaf(158)
isxa bikin ew bi sem’e Tnsaf(159)

Eshabe xerez ku guh biderin
eyban bikirim, li min veserin

ava rQye sairi nerejin(160)
ger mumkin e, yeke genc bibejin

sehw O xeletan nekin teeccub(161)
te’wil-i bikin jibo teessub(162)

Metbea ” Cem’iyeta Tefag 0 Qenciya Musulmana” tebi’ biye

Me'mil: Tiste hevikirT, tiste ku te hevikirin.

Raz: Sir, tiste vesarti.

Pelewer: Malfirose gerok, cerc.

Gewherf: Gewherfiros, kese ku gewher difirose.

Xudreste: Xwegthandi, kese ku bi xwe gthaye, be mamosta gihaye.

Perwer?: Hinkir? O ferkiri, kese ku ji allye hin mamostayan ve te hinkirin G ferkirin
0 bi wi awayf te gihandin.

Kaht: ClyayT.

Kenari: Kese li kenar, kese li gerax.

Bi husne eltaf: Bi genciya xwe, ji kerema xwe.

isxa; Guhdari.

Sem’e Tnsaf; Guhe Tnsafe.

Sair: Hozan. XanT gesta xwe dike.

Sehw: Sasl.

Teeccub: Sasman, sasbn, ecebman. Yani " bila li sasi O xeletiyen min eceb neminin, bi-
la sas nebin ku min ev sasi O xeletl kirine”.

Te'wil bikin: Li ser maneyeka rast d0z bikin, li ser maneyeka rast re bidin’e, binin ser
maneyeka rast.

Teessub: Giredana bi ditinek ve, bi fikrek ve, bi bir 0 baweriyek ve.
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Eded 13 Sala ewwull Roper 1

KURDISTAN
kaxidekT Geneve'de

reke 131 Kur(;dlstan _
azetesi
ji min re, S . .
. Sahib ve Muharriri
dive Bedirhan Pasazade
ser kaxizi Pazde roja de careke tet nivisandin Abdurrahman
weha binivise: cerideya KurdT ye
"BT Geneve Her tabi'da
~ 2000 nisha
necrul-merhdm . . S irdi
. Kdardleri tahsil-i ulim ve Kurdistan
Bedirxan Pasa fiinGina tesvik eder vilat-1 izamina
Ebdurrehman Beg” nasayih ve edebiyat-1 irsal ve vesatetleriyle
. Kiirdiyeyi havi kura ve kasabéata
on bes giinde bir nesrolunur nesr-U tamim
Kiirdge gazetedir olunacaktir
Her car *
du hezar Kirdistan haricinde
cerideya Gazetenin mesle§ine muvafik her yer igin
ez'e rekim Arabga, Turkce, Farisice senelik abone bedeli
; mektublar 80 kurustur
Kurdistane, N i N L -
Kirdgeye bitterciime nesrolunur Kirdistan dahilinde
de belas husust isteyenlere
bidin xelke meccanen génderilir

Roja dusembe de 20 Z7lge’'de sene 1316 * Fi 20 Mart sene 1315(1)

SULTAN ABDULHAMiD HAN-I SANI
HAZRETLERINE

Diyarbekir esrafindan olup indel’icab kendisini bildirmeye hazir oldugunu
beyan eden bir zat tarafindan génderilen nazar-1 dikkati calib Kiirdge bir
mektubun hasbellizum bazi fikralarini tayyederek, aksam-i sairesini aynen
isbu 13 numrolu "Kirdistan” gazetesine dere ettim. Bendegan-1 Sahaneden
biri marifetiyle dogruca terciime ettirildigi halde(2) malim-1 Sahaneleri ola-
cagi vechile, bicare vatanin aksam-1 muhtelifesine tayin ve i’zam olunan

(1) Li gora tarixa MTladi 2 Nisan 1899(MiladT tarihe gére 2 Nisan 1899).

)] "Tercume ettirildigi takdirde” demek istiyor. Yant "cevrildi§i takdirde”.
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zaleme-i memurinin Tka’etmekte olduklari gadr-i itisaf neticesi olarak, bir-
cok Kurdlerin terk-i vatan ederek Acemistan ile sair mahallere hicret ettikle-
rini, ve pederim merhum Bedirhan Bey’in Kurdistan’da bulundugu zaman-
lardayiz haneli olan karyelerin harab olarak elyevm ancak yigirmiser hane-
den ibaret kaldiklarini ve bircok aceze-i nisvan ile yetim cocuklarin
cirilciplak duvar diblerinde bikes ve bicare, a¢ olarak zat-1 Sahanelerinden is-
timdad etmekte olduklarini bir lisan-1 sGiznak ile istirham etmekte oldugu
anlasthyor. Kurdistan ile Kurdler, Rusya'nin Anadolu’ya tecaviiziine bir
sedd-i sedid olduklarindan, oraya atf-1 nazar-1 adalet eylemelerini rica
eyliyor.(3)

Kurdistan'in su zamanlarda herkes tarafindan tamamiyle anlasilabilecek
bir surette tezahiir eden ehemmiyeti hasebiyle, oraya mistakim ve adil me-
murlar i’zami lizumu, Kirdistan’dan mevrud daha bir¢ok varakalarla ihbar
edilmektedir.

Padisahim,

Esasen su lizum sizce dahi malum olmak lazim geldiginden, yalniz sarayini-
zin igine degil, biraz da, devlet-i Osmaniyemizin devam ve bakasina ve alem-i
Islamiyetin taarruzdan masuniyetine medar-1 kullisi olan ve maatteessuf el-
yevm her tirlQ asar-1 tmrandan mahrum bulunan Kirdistan cihetlerine da-
hi atf-1 nazar eylemenizi istirham ederiz. Birkag seneden beri Bulgaristan ve
Girid gibi meshud-1 cesm-i teessiifumiz olan emsale nazaran, zaman-1 karib-
de sikar-1 ecanib olacagi veyahud cevr-ii itisaf yliziinden ahali kismen telef,
kismen ihtiyar-1 hicret ederek, Misir’a gibtabahs olan o arazi-i vesia ve min-
bite insandan hali kalarak, Anadolu’da Sahra-i Kebir’e misabih bir sahra hu-
sule gelecegi hevidardir.

HikOmet-i Osmaniyenin bekasi i¢in Rusya'ya karsl yegane istinadgah
olan hitte-i Kiirdistan’in muhafazasi lzum-1 kat'T tahtinde olduguna, elbet-
te zat-1 Sahanelerince de kanaat-1 kdmile hasil olmustur. Maruzatimiz beka-i
satvet-i islamiye arzusundan gayri bir emele mistenid olmadigindan, itilafi-
ni iddia ederek evham-1 hiimayunu davetle mulki perisan eden erazil ve ecla-
fe umum millet-i islamiye ile lanet eylemekten kendimizi alamayiz.

3) Demek istiyor ki, Diyarbekir’den mektub yazan zat, Osmanli Padisahi Abdulha-
mid’den, adalet gozuyle Kiirdistan’a bakmasini rica ediyor.
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KAXIDEK EJi KURDISTANE HATI

Elhemdu Iillah ji w1 Xalige kewn 0 mekan re(4) ku Kurmanc ji li aleme dan
naskirin! Xwede ilm G umre MTire me(5) zede bike! Zemane babe te cennet-
mekan(6) Bedirxan Bege, hemi Kurdistan li saya edaleta wi mamdr(7) G rahet
b1 Nuha ji, elhemdu Iillah, li saya ilm G gelema we, pas nuho Kurmanc hemi
we mes’'ad O bextyar bibin!

Mire min,

Hun jT dizanin ku Kurmanc bi xilgeta xwe(8) new’ek(9) ji bent Ademen
mumtaz in,(10) sect’ in,(11) ciwamer in; kemayiya wan ilm 0 marifet e. Saya
we, bi izn 0 kerema Xwede teala pas nuho we meyla ilm 0 marifete ji bikin.

Ev du-se hiv e cerideya " Kurdistan”e tet welaten me. Le me’maren hikui-
mete nahelin em serbest bixwinin; digirin; deste kT bibinin, wi mirovi hebs
0 eza(12) dikin. Disa ji, Kurmanc hemf gelek meyla cerideye dikin, ji we na-
bdrin. Ve re de em’e gelek tista fida bikin, heta wek gewm 0 mileten di em
Kurmanc ji sahibe tereqqi(13) bibin. Ez we(14) umid dikim ku Sultan Ebdul-
hemid genciya me dive. Le ev wali 0 gaimmegam O mudir, hasili ¢i gas
me’mdaren redike li sere me, gelek zalim O befnsaf in; ewan Kurdistan xirab
kir; tu hal kest nema. Weqte babe te glinden sed xanT, deh mal nemane; ew
jT reben G jar in. Gelek Kurmanc ji Kurdistane hicret dikin. Hin di¢in nev
Ecem, dicin nev Tirka; hin ji ji rebeniye mehw dibin, ji birca ditelifin.

Em Kurd ji te hevidikin ku tu cerideya xwe de bi TirkT ji Xunkar re binivi-
s, da fekire hale Kurmanca, da bizane Kurdistan xirab dibe Ve(15) Musul-
man hemf bizanibin ku, weki Kurmanc ne li mile(16) Kurdistane bina, heta
Mosqof hatT Anadol zebt KiribT; we hinge Musulmaniya Anadole, hale Tirka
we yekcar xirab bibiya. Loma, dive vi halTji Xunkar re erz bikin, da mem’Q-
ren rast 0 adil reke Kurdistane. Heki ev hale ha weha dewam bike, Kurd ji
hew ve zulme re tehemmul dikin; we bibin havale Ermeniya, we bi hev re es-
baben edalete bixwazin.

4 Kewn: Heyi, hebdn.
Mekan: CT: "Kewn 0 mekan” pekve, bi mana "gerd(n, kainat” te gotin.
(5) Mexsed ji ”Mire me”, Evdirehman Bedirxan e.
(6) Cennetmekan: Cibihist, kese ku mirov daxwaz dike ku di bihiste da be
@) Mamur: Ava, avakiri, sen, ges, gewz.
(8) Xilgeta xwe: Afirandina xwe, ¢ceblina xwe, xwiye xwe
9 New'ek: Tewirek.
(10) Muimtaz: Bijare
(11)  Seci”: Werek, merxas, feris.
(12) Eza: Ezlyet, Tskence
(13)  Tereqqi: Pesketin, pesvecOn.
(14) We:Wisa.
(15)  Ve: Dive, pewist e, lazim e
(16)  Mil: Li vir bi mana "ali” ye
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Ez hevidikim ve ji binivise ku, van nezikiyan deren ji deste Xunkar derke-
tin, wek Bulgaristan 0 Giride, hemT sebeba zulma me’mdara bi. Ev malime
alem e ku edalet li ki mili be, mirov xwe dide wi mili.

Beje Xunkar "el-edlu esas’'ul-mulk”.(17) Heyfa min tet me’'maren wi ne
adil in, zalim in, xain in, beinsaf 0 minvet in; her nef’a xwe, li felaketa me
digerin.(18)

Beje Xunkar ey Emirulmu’minin, (19) Hezrete Pexember emir Kiriye ku:
”El-imamu mes’Glun elennasi en retyyetihi”.(20) Cire vi emre Pexember ci
naki! Heki tu fenekir hale tebeeyen(21) xwe, tu ji Tndellah(22) mes’Ql 1; ceza-
ye te'ye ji hemiya zedetir bit!

Bej'e ey Padisah, tu zanT “edlu saetin xeyrun min fbadeti seb’ine
seneten”.(23)

Bej'e ey Xelife, fekire pas xwe, eslaf(24) 0 ecdaden te ¢i kirine, dinya ricifan-
dine. Ecdaden te sir li deste wan, diketin pesiya eskerf; ew xwe di¢n, welaten
xwe digeran; lawen xwe redikirin tehgiga ehwalen xelge. Tu ¢ira ji sera xwe
dernakevi! Tu hema fedikirTli dora xwe; tu hema camia li dor sera xwe cedikf;
kudere beeslek hebit, tu wi tTni mezin diki! Careke sere xwe hiline, piceke
dor xwe fekire, da tu bibinT ebden Xwede teala ¢i zulm 0 xedre dibTnin, cawa
dinalin; da tu bibini ¢aven yetim G jinebiya ¢awa barana dibarin;(25) da tu
Kurdistane bibinT, hecku Cengiz 0 Teymar te re bdrine, hecku zelzele byt
xanT xirab bine, ji umrane(26) eser nine; ew jin 0 zarQ li ber dar 0 beran dige-
rin, tazi bir¢ci mane! Bej’e ey Xelife, huqlqe van ebden Xwede ispare te ye!(27)

imza

Ji Esrafen Diyarbekre
S. M.

(17)  Yani "edalet bingehe milk e”.

(18)  Yani "her li menfeeta xwe 0 li felaketa me digerin”.

(19) Emfirulmu’minin: Sereke Mu’minan, sereke Musulmanan.

(20)  Yani " pesrewe mirovan ji kesen bine kargeriya xwe berpirsyar e”.
(21)  Tebee: Peyrew, kesen li pey pexemberek yan mirek, yan serekek.
(22)  indellah: Li nik Xwede.

(23) Yani ' edaleta saetek, ji Thadeta hefte sali getir e”.

(24)  Eslaf: Kesen berT mirov, pesiyen mirov.

(25) Awaye rast, "dibarinin” e

(26)  Umran: Avayi.

(27) ispare te ye: Sipartiye te ye, bi te hatiye sipartin.
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ULEMAYEN KURDA RE XITABEK(2s)

Geliulemano! Un hemi dizanin ku padisah ser insana hakim 0 ulema ji ser
padisaha hakim in. Ez dibinim ku ulemayen Kurda ne hakime Padisah, lakin
mehkdm G esire me’'maren Padisah in. Un dibinin ku ew me’mar ji edl 0 Se-
riete clida ne. Lakin un ser igbala xwe, ber wan zelemeye(29) me’'mdra stlye
xwe xwar dikin. Un dibinin ku ji wi hali un bednam dibin;(30) disa denge
xwe nakin. Heta ev meskenet(31) li we heye, un her ¢cend ku haize ilm in,(32)
tuca un naile mukafat nabin.(33) Cunkiun emre Xwede 0 Pexember icra na-
kin(34) 0 bil’ekis un ji hemT kesi zedetir sayane teqdir in.(35) Un ku wereseye
enbiya ne,(36) cawa wan me’'mdara re Ttaet dikin! Hew qas mezellet(37) li ser
¢end pereke dinyaye ne Un get istigbala zarlyen xwe, wetentasen(38) xwe
naynin ber ¢ava; un get tirsa Xwede teala naynin bira xwe

Ulema dikarin hemf tista li padisaha bidin icrakirin. Cunki heger padisah
icra neket, efrade milet dide icrakirin. Cunkiew Xwede teala, ku padisahe pa-
disahan e, kiteba xwe de hinde ulema medh 0 sitayis kirtye(39) Hem1 Musul-
man dizanin ku emren we kitebe ji emren hemi padisaha gelek muessir(40)
0 mu’tebertir e Binaen’eleyh,(41) heger ulema himmet bikin, wan emren
Xwede tefhime milet bikin,(42) milet’'e mutie ulema bibe(43) We hinge mi-
let’e ji bela cehle xilas bibe; we bizanibe ku Padisah ¢i ye, merteba ulema cawa
ne, huglge efrade milet cawa muhtace himaye ye.(44) Lakin heger milet cahil
bimine, ulema ji bi ilme xwe emel nekin, yani heger ulema ji ulemaye s’(45)
bin, xeyre sefalete tu tist ne me’mal e.(46)

(28) Xitab: Peyva ku mirov ji kesek ra yan ji hin kesan ra dike, dibeje.

(29) Zeleme: Piraniya " zalim” e

(30)  Un bednam dibin: Hun navxirab dibin, nave we xirab dibe, nave we bi xirabi derdike-
ve, hun berimet dibin.

(31) Meskenet: Miskini, bekerf, bexerd, sistf.

(32) Haize ilm in: ilm O zanine diderin, xwediye ilm 0 zanine ne, zana ne.

(33) Naile mikafat nabin: Nagijin mukafate, nagijin genci 0 xwesiye, nagijin xer 0 xwesiye.

(34) icra nakin: Naynin cf, bic nakin, narewinin, namesinin.

(35) Sayaneteqdir in: Hejaye teqdire ne, heja ne ku ben teqdirkirin, heja ne ku rmet ji we
ra be dayin O gedre we be girtin.

(36) Wereseye enbiya ne: Warisen Pexemberan in.

(37)  Mezellet: Beserefi, nizmi, stuxwarf, sisti.

(38) Wetentas: Hevwelat.

(39) Medh G sitayis kirlye: Bi genci gala wan kirlye, pesne wan daye.

(40)  Muessir: Te'sirkar, bite’sir, xwedite’sir.

(41) Binaen’eleyh: Li gora ve yeke, li gora ve peyve, ji ber ve yeke.

(42) Tefhime milet bikin: Bi milet bidin famkirin, bidin zanin.

(43) Milet’e mutie ulema bibe: Milet de ji ulemayan ra Ttaetkar bibe, stdye xwe li pesbere
wan bitewine, ji wan ra itaet bike, li pey wan here.

(44) Himaye: Parastin.

(45) Ulemaye sQ’: Alimen xirabiye, zanayen ku di riya xirabiye da ne, zanayen avara

(46) Ne me’mdl e: Ne hevikirt ye, naye hevikirin.
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Un Tmame Birkewi Mihemed Efendi dinasin. Kiteba w1 filealimi(47) ve-
kin bixwinin; der hege ulemaye s’ de ¢i dibeje. Kiteba Huccetulis-
lam(48)Imame Xezali, rehimehullah,(49) bixwinin; fekirin ewf der hega ule-
maye s’ de ¢i ayet, ¢i hedis zikir kirdiwe.(50) Un dizanin ku imame Xezalf,
destek w1 we hemiya diheje. Loma umid dikim ku nesiheten wi te’sire we bi-
ket. Ew Tmam Tro sax biya, we meskenet 0 minafigiya we hukum bikira 0 ew
hukum Pexember tesdiq 0 Xwede teala qebdl bikira.

Un dibinin ku ew me’'maren Xunkar redike sere we, hemT casds O xefi-
ye(51) ne; daim meqgseda wan ifsade efrad e.(52) CunkT bi w1 sOreti(53) efrade
milet her binifaq in,(54) ittifaq nakin. Hingt efrade milet binifaq in, ji geweta
Tttifage mehrdm in; bTnaen’eleyh, zeif in. Hingl milet zeif e, hukimet li ser
wi dikare Tcraye zulm bike Hasil7, bi wi hali un dibinin ku me’maren li sere
we mufsid in.(55) Xwede teala kiteba xwe de gotiye "el-fitnetu eseddu min’el-
getli”.(56) De vecamaldm dibe ku ew me’m0ren un ji wan re hinde bi meske-
net 0 cebanet(57) Ttaet dikin, ji gatila serirtir in, mezhere xezebe ilahi ne.(58)

Min beri ¢cend rojeke kaxidek ji xelge Diyarbekre stand. Min ew kaxid ve
cerideye de nivisi. Ji munderecata(59) wi kaxidi malim dibe ku ji sere fitne,
fesada me’mdaren sere we li meyane we flga dikin,(60) Kurdistan roj 0 roj xi-
rab dibe, gelek xelg mecbdre hicrete(61) dibin.

Mufessiren Kiram(62) tefsira ayeta ser fitneye de dibejin ku: "Fitne, yani
ewa ji we memlekete we(63) nefi O texrib dike,(64) muzir e; un we fitneye ji
memlekete xwe derexin, neff bikin”.

(47)  Filealim: Alime wek fil, alime yewre.

(48)  Huccetulislam: Delil G nisana Islame.

(49) Rehimehullah: Xwede le be rehme

(50)  Zikir kirdiwe: Qal kiriye, gotiye

(51) Xefiye: Kese ku bi dizT dixebite, nepent kar dike Ev peyvik, wek naveki resmf G siyast
di zemane Sultan Hemid da jibo polesen wi yen nepeni hatiye karanin.

(52) fifsade efrad: Xirabkirina ferdan.

(53) Bi wi sdreti: Bi wi awayi.

(54) Binifaq in: pargebdyi ne, dubend in, ji hev ciida ne, ne hevgirti ne

(55) Mufsid in: Xirabikar in, xirabixwaz in, kare wan xirabf ye, xirabT dixwazin G xirab?
dikin.

(56) Yani "fitne ji kustine dijwartir e, xirabtir e”.

(57) Cebanet: TirsonekT, tirsoki, newereki.

(58)  Serir: Xirab, xirabikar, xirabixwaz.
Mezhere xezebe TlahT ne: Clye xezeba Xwede ne, mistehege xisma Xwede ne

(59) Munderecat: Tedayf, tiste ku di nameyek, pirtdkek, kovarek yan jT rojnameyek da ci
girtiye

(60) Li meyane we Tlga dikin: Davejin nava we

(61) Hicret: Cthilbdn, rabln G barkirina ji ciye xwe

(62) Mufessir: Zanaye ku maneya Qur’ane dinivise, dide zanin.
Kiram: Qedirbilind, rGmetbilind.

(63)  Awaye rast, "ewa we ji memlekete we” ye

(64) Nefi: Rakirinaji cT 0 sandina bo clyekidT, ku hikimet kesek yan hin kesan ji ciye wan
rake @ bisine ciyekT dT.
Texrib: Sandina bo ciyekT xerib, ku hiukimet kesek yan hin kesan bisine ciyekT xerib,
ciyeki biyant.
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De vecaew me’miren sere we, gatilen we ne Wekiwe dit yek hat we bikuje,
un dest davejin sire xwe; dive un bi eyne shreti(65) wan me’'mdren sere xwe
bi sire xwe defi’ bikin. Heger ne, ew’e we bikujin. Ew her roj we dikujin, we
haji xwe nine Hetta ew we bi eziyet dikujin. Cunki Pexember, eleyhisselam,
"we men getele mu’minen muteemmiden fe cezauhu 7Ix.”.(66) Yani " nefya
mu’mineki musawiye getlawiye”.(67) Ez umid dikim ku c¢i gasi ayet 0 hedfs
hene, un emine sihheta(68) wan in. Heger gelbe we ji tesdiq dike, ¢ire bi icaba
wan ewamira(69) hereket nakin! Heger un ji wan zelemee me’mdra ditirsin,
tirsa Xwede mueyyen(70) ji tirsa wan ezimtir e(71) Heger un faideke ji wan
xeddaren me’'mdra umid dikin, mueyyen faida Xwede ya ji hemiya ezim-
tir e Mirove kor O kerr wagife ve heqigete ye(72) Geli ulemano, ¢ire un we
hegigeta hinde astkar nabinin! Heta kenge un’e ve xeflete de bimTnin! insaf
bikin!

(65) Bi eyne sdreti: Bi eyne awayf, bi wi away?i.

(66) Niviskar ev peyv wek peyveka Pexember nisan daye, le bele ev parceyek ji ayeteka
Qur’ane ye, mana we ji bi tevayi tveha ye: " Kese ku bi zanin G amadekirin mu’minek
bikuje, cezaye wi canem e, te da ebedT dimine, Xwede le te xi8me O lanet le tine 0 je ra
ezabeki mezin amade dike”. Despeka ayete ji ne ” we men getele” ye, le bele ” we men
yeqtul” e

(67) Musawi: Beraber, hevteng, tiste ku di tenga tistekf df da ye.

(68) Sihhet: Li vir bi mana "rasti” ye.

(69) Ewamir: Piraniya "emr” e, ew ji bi mana "ferman” e.

(70)  Mueyyen: Hemin, muheqqgeq, ekid, be guman.

(71) Ezimtir: Mezintir.

(72)  Waqife ve heqigete ye: Haydare ji ve rastiye ye, ji ve rastiye haydar e, bi ve rastiye dizane.
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BEDIRXAN BEG(73)

Bedirxan Beg sala 1250(74) de bi Hakime Kurdistane. Pas ¢cend saleke weqta
ku bT sere Nizibe,(75) Ebdulmecid muraceete muawenete(76) wi kir. Bedir-
xan Beg i gelek esker ve ¢0 serf, xizmet O sedaqet ibraz kir.(77) Pas wi serT ve-
gera Kurdistane

W1 zemani Kurdistan nav deste me’maren hukimete talan dibi. Me’'mar
hemT caven xwe ser emwalen(78) Kurda vekiribin; heciye riswet(79) nedida
me’'mdara, bi iftirake nefi 0 hebs dibT. Weqta ku Bedirxan Beg ji sere Nizibe
ewdet kir,(80) Kurdistan v1 hali de bi; yanTdeste zelemee me’m0ra perisan di-
bi. Lakin weqta ku Bedincan Beg cihe xwe rinist, ¢i gas gebail 0 esairen(81)
bine deste w1 hebin, ji we zulma me’'mdra xilas kir; nehist tu me’mar li ser
efraden bine deste witu nuflze Tcra bikin(82) 0 bi edalet esairen xwe idare kir.

Ev edl 0 asayisa(83) li nav gebailen Bedirxan Bege, mesmae esairen ciwar
b1.(84) HecT axaye ev emn(85) (1 asayisa Bedirxan Bege bihist, hat Tltthaqe w1
kir(86) 0 bi wi half gelek esireten di TltThage Bedincan Bege bin 0 xwe ji zulma
me’'mdra xilas Kirin. Ji wi sebebf, nufiz 0 hakimiya Bedincan Bege jT gelek
tewessu’ kir.(87) Kurdistan hemf, heta di welate Hekarya ket bine hiikkme wi
de.

(73)  Ew, bave niviskar blye; niviskar nave wi weha nivisiye; le bele, ew di nava gele Kurd
da bi nave ”Mir Bedirxan” hatiye naskirin. Carna je rawehadihat gotin, carnaji dihat
gotin ” Mir Bedintane Boti”. Le bele di nava Kurdan da je ra get nehatiye gotin ” Bedir-
xan Beg”.Ji ber ve yeke, diviya ku li vir jT nave wi bi avwaye ” Mir Bedirxan” bihata
nivisin.

(74)  Li gora tarixa Mflad? 1835.

(75)  Sere Nizibe: Sere ku di navbera leskere Osmani O leskere Misre da gewimi. Leskere
Misre, ku di bine fermandariya Birahim Pasa ye kiire Waliye Misre Mihemed EIT Pasa
da bQ, leskere Osmant zorbir kir 0 heta nezike Stanbole ew regand. Pase di navbera
her du aliyan da peymana astiye hat imzakirin. Hinge Sultan Evdilmecid li ser texte
dewleta Osmanf bd.

(76) Muawenet: Alikarf.

(77)  Sedaget: Rastl O durustiya bi kesek ra yan ji bi dewletek ra.
ibraz kir: Nisan da.

(78) Emwval: Piraniya "mal” e.

(79) Riswet: Bertil.

(80) Ewdet kir: Vegeriya, zivirT.

(81) Qebail; Piraniya "qgebfle” ye
Esair: Piraniya ' esiret” e

(82) Nufhz: Te’sir, hukum, fermanrewayf.
icra bikin: BicT bikin, bajon.

(83) EdI: Edalet, dad.

Asayis: Ewleti, dizena komele O welet.

(84) MesmUe esairen ciwar bi: Ji aliye esireten ciran ve hat bihistin, esireten ciran ew dad
0 ewletf bihistin.

(85) Emn: Ewleti.

(86) Tltthage wi kir: Teve wi bQ, b0 peyrewe wi, bli hevalbende wi.

(87)  Tewvessu kir: Fire ba.
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Lakin ¢ciku me’'mdra nedikarin risweta ji esairen bine deste Bedirxan Bege
bistinin O ¢iku(88) gelek esair fltThage Bedintan Bege kirin, me’maren huki-
mete ji w1 hali mutezerrir dibin;(89) yani bi zulm 0 xebaseta(90) xwe nedika-
rin peraji Kurda bistinin. Loma, dest sikata Bedirxan Bege Kkirin. Binaen’e-
leyh, Waliye Mosile Es’ed Pasa (0 gelek waliyen di Sultan Ebdulmecid re nivi-
sin ku ”Kurdistan hemt ket bine deste Bedirxan Bege de, ev hal dewlete re
muzir ¢,(91) loma dive Bedintan Bege ji we dere rakin”. Ser ve 1s'are(92) Wali-
ye Helebe Osman Pasa bT Musire Orddya Anadoliye(93) G hat ser Bedintan
Bege. Osman Pasa eskere xwe re Diyarbekir ord( ittixaz kir.(94) Sih hezar
esker O ¢il pare(95) top ve ji Diyarbekre rabf, ¢ ser Cizire.

He ordlya Osman Pasa negthayi Cizire, ji Istanbule Sultan Ebdulmecid
Mela Efendi rekir ji Bedintan Bege re, da bet Istanbule. Mela Efendt ji bere ve
Bedintan Beg dinasi. Weqta ku Mela EfendT giha nezdike(96) Cizire, go Os-
man Pasa ku "ez ji terefe Xunkar di¢cim nik Bedintan Bege, belki bi nush G
pend,(97) be ser Kurdistane terk biket; heta ez cewabe nedim te, newe ser Ci-
zire” 0 fermana Sedre Azem Resid Pasa ji Thraz kir. Ew emirname,
"Muherrerat-i Nadire” nam kiteb de metb{’e.(98)

Osman Pasa arzu dikir ku Bedintan Bege re seri bike 0 bi xalibiyeta(99)
xwe san O serefe istthsal bike.(100) Loma, nagihani(lOI1) xebera Mela Efend?
hiddet kir(102) G Mela Efendi hebs kir. Lakin ciku nediwer? yekcari ji
me’'mariyeta wi meni’ bike, ji hebse derexist 0 re da’'ye. Mela Efendt hat nik
Bedintan Bege. Lakin Osman Pasa T elel’ecele(103) orddye ve hat ser Cizire,
Tntizara(104) cewaba Mela Efendi nekir 0 dest tecawuze(105) kir. Mela Efen-
d7ji vi hali muteheyyir ma 0 mexc(len(106) ji Bedintan Bege cewabe hat or-

(88)  Ciku: Li vir her du ji bi mana ”ji ber ku” ne.

(89) Mutezerrir dibin: Zirarditi dibdn, zirar diditin, dixesirin.

(90)  Xebaset: Xirabf.

(91) Muzir: Zirarde, tiste ku zirar dide, xesar tine.

(92) Is'ar: Haydan, ku di hege kesek da yan tistek da hay be dayin, xeber be dayin.

(93)  Mugir: Maregal.

(94)  Awaye rast, "ordugah Tttixaz kir” e. YanT "ordugah girt, ji ord(ya xwe ra kir merkez,
ji leskere xwe ra kir bargah”.

(95) Pare: Tene.

)
) Nezdik: Nezik.
(97) Nush 0 pend: Siret.
) Nam kiteb de metb0’e: Kiteba ku bi vi navi ye, te da hatlye ¢apkirin; pirtdka ku nave
we ev g, ev ferman te da hatiye ¢apkirin.
(99) Xalibiyet: Zorbirin, ku kesek zora kesek bibe yan leskerek zora leskerek bibe, wi zorbi-
I bike.
(100) Tstihsal bike: Bi deste xwe bixe, deshat? bike, desket? bike.
(101) Nagihant: Ji niska ve.
(102) Hiddet kir: Hers bd.
(103) Elel’ecele: Bi lez O bez, tavil.
(104) Untizar: Payin, ku mirov tistek yan kesek bipe, li benda wi be, cave mirov li riya wi be
0 mirov cavneriya wt bike.
(105) Tecawuz: Desdirejl.
(106) Mexcllen: Bi awayeki fedikar, sermi.
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duya Osman Pasa.(107) Osman Pasa gebaheta xwe dizani. Loma, ketme ¢e-
bahet re(108) iftira li Mela Efend? kir, mewqdfen(109) rekir istanbule 0 Xun-
kar re nivisi ku ”ev mirov muttefige(110) Bedirxan Bege ye, xayine dewlet e”.
Xunkar ji bila tedqgiq 0 tehqiq(lll) Mela Efendi nefye Wane kir.

Her du miladest serikir. Migdare ¢iharde seramabeyna(112) her du eskera
de bi. Serek gelek mezin li Ceme Zeytlne bi. We dere eskere Osman Pasa ge-
lek sikest. Kurda gelek top zebt kir; lakin nedizanm biemilinin.(113) Axir
Bedirxan Bege dit ku eskere Osman Pasa ji ye wi mucehheztir e,(114) loma
tehessune gela Ewrexe kir.(115) Lakin ev tehessun befaide bi. Topen ordlya
Osman Pasa di zemanek hindik de gele texrib kir.(l1 16) Eskere Bedirxan Bege
ji topa gelek miiteessir dibi. Nihayet eskere Bedirxan Bege gelek sikest, gewe-
ta wigelek zeif bi. Loma teslim bi, ordilya Osman Pasa ve hat(117) istanbule.
Aflawihemijiwi re hat. Weqta ku giha istanbule, nefye Giride bi. Pas pazde
sala Sultan Ebduleziz ban’1 kir,(118) hat istanbule Xunkar je re teklif kir bi-
ke waliliR0Omiliye(119) Lakin Bedirxan Bege geb0l nekir, ruxset(120) xwest
da bice Same. Xunkar rutba ” Mire Miran” Tye tewcth kir(121) 0 ruxset da'ye.
Bedirxan Bege pas ¢end saleke we dere wefat Kir. Weqta ku wefat kir sest 0 se
salt bi. Cil 0 duyek nefer zuk(r G Thas ewladen wi hebin.(122) Evvladen w1
re ¢cina Kurdistane get'lyyen memn(’e,(123) hikimet nahele

(207) Li vir kemayiyek heye. Wisa te zanin ku awaye rast dive weha be: " Digel cewabe hat
ordlya Osman Pasa”.

(108) Ketme gebahet re: Jibo ketma gebahete xwe, jibo vesartin ( posan O nuxaftina gebahe-
te xwe.

(109) Mewqufen: Girti, bi girtin, tewqifkir?.

(110) Muttefig: Hevalbend.

(111) Bflatedqiq G tehqiq: Be legerin U lekolan, be ku le bide gerin  bide kolan ka ew tist
rast e yan na.

(112) Mabeyn: Navber.

(113) Biemilinin: Bi kar binin, bisixulinin.

(114) Mucehhez: Tergek 0O terrext O terfisek.

(115) Tehessun: Aseb(n, ketina ciyeki zexm 0 berxwedana di wir da.

Ewrex: Keleyeka kevn e li hela Botan.

(116) Texrib kir: Xira kir, hilwesand, weran Kir.

(117) Di esle rojname daev peyvik bi awaye neyin " nehat” derketiye. Le bele, wek ku eskera
ye, ew awasas e Lewra MTr Bedirxan clye Stanbola Ji ber ve yeke, me peyvik bi awaye
rast u erin hat nivisi.

(118) Ban'tkir: BangwTkir, bang kir wi,ewxundnikxwe. Her du peyviken " bangwi” hati-
ne kurtkirin O ketine awaye " ban’1”.

(119) ROmIlT: Axa Osmaniyan ali Ewrupaya Di Tirklya nuhayin daje rate gotin "Rameli”.

(120) Ruxset: Destur.

(121) Tewcih kir: Da, da wi.

(122) Zukdr: Kur, zarken kurin.

Tnas: Keg, zarken kegin.
(123) Qet’ilyyen memnQ’e: Qutdbirr gedexe ye.
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Geli Kudno! Un ji vitercumee hale(124) Bedincan Bege dibinin ku ji kenge
ve me’maren hikimet redike li sere we, Kurdistane texrib dikin. Bedirixan
Bege ji xireta xwe nehist xelq zulme li efraden bine deste wi bikin. Walf be ris-
wet man; loma iftira le kirin, ord( kisandin li ser. Heger we hinge ve Kurda
bil'ittifag umamen(125) devrame sikate bikira, me’maren zalim gebdl neki-
rana, hetanuho ev hal devrani nedikir 0 fro un Kurd’e gelek bextyar bina. La-
kin meskeneta li we, manie seadeta(126) we ye.

Ciku Ermeni wagife vi hali bine, ew dixebitin, da xwe ji bine zulma
me’mara derexin. Hinde ji wan hatin kustin, hinde telef bin, disa xireta xwe
dewam dikin. Dive Kurd jT wan re Tttifaq bikin. Cunk? Erment ji, Kurd ji
mezlime Ebdulhemid, in. Lakin Kurd cahil in, ve heqigete nizanin; loma
Ermeniya dikujin. Lakin ev hale Kurda dinen, aglen, adeten(127) ne caiz e.
Heger Kurd G Ermenfiittifaq bikin, me’'mar nikarin zulme li Kurdistane icra
bikin. Sed heyf(128) ku gebailen Kurda hemT neyare hevd( ne. Me’m0r ji bi
we ze'f(129) 0 nifaga wan, her li sere wan bela ne.

(124) Tercumee hal: CTroka jiyane.
(125) Bil'ittifag: Bi tevayi.
Umamen: Bi gistl, pekve.
(126) Manie seadet: Regire bextyariye, tist yan kese ku re li bextyariya kesek yan hin kesan
digire, nahele ew bextyar bibin.
(127) Dinen:Ji aliye din ve, li gora din.
Aglen: Ji aliye aqil ve, li gora aqil.
Adeten: Ji aliye adet G toreyan ve, li gora toreyan.
(128) Heyf: Xebinet, mixabin.
(129) Zze'f: Zeifi, kemayi.
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INTIBAH(00)

Geli ulemayen Kurda! Hinge min ev cerida "Kurdistan”e nesir kiri, gelek
miroven ecnebi(131) ji Alman, ji Nemce(132) 0 ji Ingliza, cerida min Tstira
dikin,(133) dixwinin. Elelxus(s(134) yeke Alman heye, nave wi Mosyd
"Martin Hartman” e;(135) eksere lisane Serge(136) dizane, hetta lisane Kur-
da j1 teellum dike.(137) Ez umid dikim ev xireta ecnebiya, Kurda re mucibe
intibah bit.(138)

ISTIRAKE HEMIYET(139)

Ji Diyarbekre :200 quris
Ji Silemaniye :121 ”
Ji Edeneye 2120 7

Min ev pere hastandin. Min kaxiza Sex Mihemed stand, min cewab ji nivist;
belki kaxiz wasil nebit.(140) Mutesekkire(141) xiret 0 hemiyeta Sex Mihe-
med im. Umid dikim ku we we’den(142) xwe temamen icra bike.

*

S. M. —Eve min kaxiza te bi ve cerideye 1’lan kir.(143) Min hin figer je teyy
kir.(144) Esbabe we, ez’e xus(st ji te re binivisim.

(130) Tntibah: Hisyari, balkesi.

(131) Ecnebi: Biyani.

(132) Nemgce: Awusturya, Nemsa.

(133) Tstira dikin: Dikirin.

(134) Elelxtiss: Xasma, bi tay beti.

(135) Martin Hartman, niviskar G zanyareki Alman bQye, di sala 1904’an da ” Diwan”a ho-
zane Kurd e nemir Melaye Ciziri li Berline cap kiriye 4 je ra peskesiyek bi zimane Al-
mant nivisiye.

(136) Eksere Iisane Serge: Piraniya zimanen Rojhilat.

(137) Teellum dike: Fer dibe.

(138) Mdcibe intibah bit: Bibe semede hisyariye, wan hisyar bike.

(139) Tstirake hemiyet: Besdariya pejnawelateviniye, besdariya ku welteviniya besdaren xwe
nisan dide, Tspat dike.

(140) Wasil nebit: Negije, negije deste kese ku je ra hatlye sandin.

(141) Matesekkir: Sipaskar, kese ku sipas dike

(142) We'den xwe: Sbzen xwe

(143) T7’lan Kkir: Ragihand, eskera Kir.

(144) Figer: Piraniya "figret” e, ew jT bi mana " parce” ye
Teyy kir: Derxist, nenivisi.
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(145)

(146)
(147)

(148)
(149)

(150)

(151)

(152)

(153)

(154)
(155)

(145)

Ebrd ji kemane gewse eflak(146)
Mujgan be guman ji sehme semmak(147)

Sermayeye wehseta cuniinan(148)
mermz e di dehseta uylinan(149)

Mebhat-i dibln di turfetul’eyn(150)
kessafe rum0ze hikmetul'eyn(151)

Cebhet dinuma ji terfe 1klI71(152)
goya li ufuq cenahe Cibril(153)

westayT li Tstiwa ye daim(154)
xursid-i di xizmeta we gaim(155)

Ev bese jerin, besekidfji "Mem 0 ZTn” e ye Bese berivi bes, di jimareya 12’an da der-
ketiye Ji ber ku ew jimare di dest da tiine, xwendevanen rojname nesen wi bese "Mem
0 Zin”e bixwinin. Di vi best da pesne rindiya Zine G Sitiye te dayin, ku her du jT
xusken Mire Botan M1ir Zeydin bline

Kemane gewse eflak: Kevane felekan. Yant " birQlyen Zine G Sitiye disiblyan kevane
feleke”.

Mujgan: Bijang.

Sehme semmak: Tiren rast. Yani "bijangen wan wek tiren rast ban”.

Sermayeye wehseta cundinan: Sermayeye kOvitiya dinitiyan, kana kavitiya dinitiyan.
MermQz: Tiste ku te Tsaretkirin, Tsaretkirf.

Dehseta uyunan: Dehseta ¢avan, tirs G qurfa ku ji ¢gaven wan dirijiyan. Yani "ew tirs
0 qurfaku ji caven wan dirijiyan 0 belav dib(n, Tsaret bd jibo sermayeye kavitlya dini-
tiyan, kese ku li caven wan en bitirs biniherta, din diba 0 kaviti le peyda dibd”.
Mebhat: Sasmayf, heyirf,

Turfetul’eyn: Tavil, derhal, bi gase ku mirov cave xwe bigire G veke.

Kessaf: Kese ku tistan kesif dike, derdixe meydana

Rumdize hikmetul'eyn: Isareten hikmet ( semeden tistan. Yani "ew kesen ku htkmet
0 semeden tistan kesif dikin G derdixin meydane 0 bi bine tistan dizanin, ji gaven wan
tavil sas dibdn O heyirf diman”.

Cebhet: En.

Terf: AT, teref.

TKI1l: Tac.

Goya: Wek ku, mirov digot gey ku.

Ufuq: Asa.

Cenahe Cibril: Baske Cebraile firiste. Yani’ eniyen wan ji aliyen tacen wan bi awayeki
wisa dixuyan ku, mirov digot gey basken firfste Cebrail in, disiblyan basken wi”.
WestayT li Tstiwa: SekinT li nive asTman, sekinandf li nive asTman.

Xursid: Roj. YanT” mirov digot gey Roj li nive asiman westayTye G tim di xizmeta enf-
yen wan da ye (0 ronayft dide ser wan”.
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(156)

(157)

(158)

(159)
(160)

(161)

Her¢i bidiya rux 0 bina glis(156)
filhal-i bi der dida jibo h(s(157)

Gerden, te digo di deste saqi
gardre ye, pirserabe baqi(158)

yan subhete siseya nebate(159)
yan menbee kaniya heyate(160)

Serpence O naxune muhenna(161)
rencideye xatire muhenna(162)

Xelge ku diditin ew kemergah(163)
hazir dikirin ji xewre dil "ah” (164)

Zahir dikirin ku zend 0 bazin(165)
ed? nediman gili O gazin

Her¢end-i ku her du subhe can bdn
ew her du bi hiisne tew’eman bln(166)

Rux: RQ.

Bina: Bibina, bidita.

Gds: Guh.

Filhal: Tavil, di we gave da.

Jibo: Jibo r0 O guhen wan.

Has: His. Yani " her kese ku rd 0 guhen wan bidTitina, tavil jibo wan hise xwe bi der
dida 0 behis dibQ”.

Qardre: SGge.

Pirserab: Termey, slsa ku ter mey te da heye.

Bagi: EbedT, meya ebedf.

Nebat: 1- Giya. 2- Tewirek sekir, sekire nebat. Li vir mexsed mana 2’yan e.

Menbee kaniya heyate: Sergaviya kaniya avajine, sercaviya we kaniya ku ava heyate je
diherike, ava ku vexwaroxe we timjindar dimine, namire.

Serpence: Sertili.

Naxun: Till.

Muhenna: Henekirf.

Rencide: Azarde, tiste ku azar O es dide, tiste ku desine.

Xatir: Dil. Hin maneyen d7jT je ra hene, le li vir bi ve maneye ye

Muhenna: Ges, kefxwes. YanT "sertili G tillyen wan en henekiri, es 0 azar didan dilen
ges 0 kefxwes, kesen dilges 0 kefxwes dema ew tili G sertiliyen henekir? diditin, ji ber
evine es diket dilen wan”.

Kemergah: ciye ku kemer le te bestin, newq.

Xewre dil: KQrana dil, kQraylya dil.

Zahir dikirin: Nisan didan, dinumandin, eskera dikirin.

Tew’eman: Cewd.
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(167)
(168)
(169)
(170)
171)
172)
(173)
(174)

(175)
(176)

a77)

(178)
(179)

Hergend-i SitT we nazenin b((167)
Le Zin ji misale horiin b((168)

Herc¢end-i Sitl sterewes b((169)
Le Z7n bi ruxan heyiveges bQ

Hercend-i SitT weki gemer bu(170)
Zin mihresifet, ziyade ter b((171)

Ev her du weki du sebgiraxan(172)
gava dimesine bax 0 raxan(173)

nalan dikirin cemad 0 heywan(174)
talan dikirin nebat 0 Tnsan

Koff ji cewahiran mukellel(175)
Koter ji netrikan muselsel(176)

Serbende geseb didan cebine(177)
asig dimirin ji dest evine

Ev zinet G xeml G qgist G henbel(178)
ez pes 0 pes 0 yemin O genbel(179)

We:Wisa

Horiin: Horiya bihiste ya bijare, serhorf.

Sterewes: Wek stere, mina stere

Qemer: Hiv.

Mihresifet: Wek Roje, di sifete Roje da.

Sebgirax: Ciraya seve, giraya ku bi sev te pexistin 0 ronayf dide

Rax: Baxgeye ii lehfe ¢lya, li bintara ¢lya.

Nalan dikirin: Dinalandin, bi naline dixistin.

Cemad: Tiste begiyan, tiste nejindar.

Mukellel: XemilandT.

Koter: Gerdent.

Netrik: Tisteki xemle ye

Muselsel; Zincirkiri. Yan? "gerdeniyen wan bi tisten xemle hatibdn zincirkirin, tisten
xemle wek zincTran bi gerdeniyen wan ve hatib(n giredan”.

Serbend: Sere bendika kofiye.

Qeseb: Bendika kofiye Bi gase tiliyek fire ye, ke¢ 0 jin we bendike di bine ¢ena xwe ra
derbas dikin G sere we li ber ceniga xwe davejin qulpek. Bendik kofiye li ser serT dihele,
digire, nahele bikeve

Qist G henbel: Du tisten xemle ne, du xisr in.

Ez pes: Ji allye pesin ve, ji pes ve

Pes: Pas, ji aliye pasin ve, ji pas ve

Yemin: Aliye raste.

Qenbel: Aliye ¢epe.
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(180)
(181)

(182)
(183)
(184)
(185)
(186)

(187)

272

gava dimesin peri digel wan(180)
walih dikirin weli di xelwan(181)

*

Ger sex in 0 ger mela G mir in
derwes G xent O ger £eqir in(182)

kes nine ne talibe cemale(183)
kes nine ne raxibe wisale(184)

Hin raxibe hisne layezal in(185)
hin talibe galibe betal in(186)

Lakin hemiyan yek e yeqin dost
Ferga ku heye ji mexze ta post(187)

Metbea ” Cem’iyeta Tefaq 0 Qenciya Musulmana” tebi’ biye

Digel wan: Digel wan tisten xemle, digel wan xeml G xezen xwe.

Walih: Gej, sersem, sews, behis.

Weli: Doste Xwede, kese ku ji Xwede ra tim Tbhadet dike.

Di xelwan: Di xelwetxanan da, di xelwetxaneyen ku weli di wan da ji Xwede ra fhadet
dikin.

Xeni: Dewlemend, zengin.

Feqir: Xizan.

Talib: Xwestox, leger, kese ku tistek dixwaze, li tistek digere

Cemal: RindT.

Raxib: Xwestox, daxwazkar, kese ku daxwaza tistek dike

Wisal: GThana evindaran 0 yaran, ku evindar G yar bigijin hev.

Husne layezal: Rindiya negediyayi, rindiya ku nagede  dGwayi le naye, rindiya tim?
0 ebedi.

Qalibe betal: Lase tews 0 befede YanT "’hin kes tene iage tews daxwaz dikin, li iase befe-
de digerin, daxwaza rindiya ebedf G timT nakin”.

Mexz: 1-Meji. 2- Esle tistek, cewher G heqigetatistek. Li vir mexsed mana2’yane Yant
" ferga navbera esi 0 post ¢i ye, kesen ku li rindiya tim7 digerin 0 kesen ku li iase tews
digerin, ferga navbera wan ji ew e”.
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13UNCU SAYININ CEVIRILERI

SULTAN IKINCi ABDULHAMID HAN
HAZRETLERINE

Diyarbekir ilerigelenlerinden olup gerektiginde kendisini bildirmeye hazir
oldugunu bildiren bir zat tarafindan génderilen dikkat ¢ekici Kirdcge bir
mektubun, dyle gerektigi igin bazi bélimlerini atlayarak, 6bir bélimlerini
"Kurdistan” gazetesinin bu 13. sayisinda aynen yayinladim. Siz Padisahlari-
nin kullarindan biri araciligiyle dogruca cevrildigi takdirde, siz Padisahlarin-
ca bilinecegi gibi, caresiz yurdun degisik bolgelerine atanip yollanan zalim
memurlarin isledikleri acimasizlik ve zulmun sonucu olarak birgok Kirdiin
yurdunu terkedip iran’a ve baska yerlere gog ettiklerini ve babam merhum
Bedirhan Bey’in Kurdistan'da bulundugu zamanlarda yiiz hanelik olan kdy-
lerin yikintiya dénerek bugiin ancak yirmiser haneden ibaret kaldiklarini ve
birgok duskiin kadinin ve 6ksiiz cocugun cirilgiplak duvar diplerinde kim-
sesiz ve ¢aresiz olarak siz Padisahlarinin zatindan yardim istemekte oldukla-
rini, mektubun yazarinin dert yanan dokunakli bir dille istirham ettigi anla-
sthyor. Kiridistan ile Kirdler, Rusya’nin Anadolu’ya yapabilecegi saldiriya
karsi sarsiimaz bir engel olduklarindan, siz Padisahlarinin oraya adalet go-
zlilyle bakmalarini rica ediyor.

Kirdistan’in su zamanlarda herkes tarafindan tumdyle anlasilabilecek bir
bicimde ortaya ¢ikan 6nemi dolayisiyle, oraya, dogruluktan ayrilmayan ada-
letli memurlarin génderilmesi gerektigi, Kiirdistan’dan gelen daha birgok
mektupla haber verilmektedir.

Padisahim,

Bu geregin aslinda sizce dahi bilinmesi gerektiginden, yalniz sarayinizin igi-
ne degil, biraz da Osmanli devletimizin sureklilik ve kalicihgina, bir de tim
Islam diinyasinin saldiridan korunmasina dayanak olan ve ne yazik ki bugiin
her tarlt bayindirlik eserlerinden yoksun bulunan Kirdistan taraflarina da
bakislarinizi ¢cevirmenizi istirham ederiz. Birka¢ yildan beri Bulgaristan ve
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Girit gibi Gzintulld gozlerimizce gérdigimiz 6rnekler gibi, yakin bir bolu-
mi yok olup giderek, bir bolumi de go¢ etmeyi tercih ederek, Misir’i bile
imrendirecek nitelikte olan o genis ve verimli topraklarin insanlardan bosa-
lacagindan ve Anadolu’da Blyulksahra'ya benzer bir ¢61in meydana gelece-
ginden kaygi duyulmaktadir.(188)

Osmanl hikimetinin strekli yasamasi icin Rusya’ya karsi tek dayanak
olan Kurdistan Glkesinin korunmasinin kesin olarak gerekli olduguna, el-
bette siz Padisahlarinin zati tarafindan da tam bir kani getirilmistir. Arzedi-
len bu dileklerimiz, islam dininin giiciiniin surekli yasamasi arzusundan
baska bir amaca dayanmadi§indan, bunun tersini iddia ederek siz Padisahla-
rinin kuskulanmasina yolacan ve boylece Ulkeyi perisan eden rezillere ve
ayaktakimina, bitiin islam milletiyle(189) birlikte lanet etmekten kendimi-
zi alamay1z.(190)

(188) Yazinin aslinda burada Kirdge " hevidar” s6zctgu kullanilmistir ki o sézciik " imit
edilir, umulur” anlamina gelmektedir. Ne var ki Kiirdgede o sozciik daha ¢ok olumlu
durumlarda ve sevindirici konular igin kullanilir. Burada ise 6nemli bir kaygi dile geti-
rilmektedir. Bu nedenle biz o sézcu§un karsihiginda "kaygi duyulmaktadir” sdzcukle-
rini kullandik.

(189) Buradaki "millet” s6zcugl, "ayni dine bagli olan insanlar” anlamindadir.

(190) Yazarin bu yazida s6ziini ettigi Kirdge mektubu Tirkceye cevirip asadiya aldik.
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KURDISTAN'DAN GELEN BIR MEKTUP

Evrenin Yaraticisina hamd olsun ki Kirdleri de diinyada tanitti! Allah Beyi-
mizi” 191) bilgisini artirsin ve kendisine uzun émaurler versin! Yeri cennet
olsun babaniz Bedirhan Bey zamaninda, O 'nun adaleti sayesinde tim Kdr-
distan bayindirdi ve huzur i¢cindeydi! Simdi de, Allah’a hamd olsun ki sizin
bilgi ve kaleminiz sayesinde, butiin Kurdler bundan sonra mutlu olacaklar!

Beyim,

Siz de biliyorsunuz ki Kirdler, yaradihis olarak, Ademogullarinin seckin top-
luluklarindandirlar, yigittirler, merttirler; bir eksiklikleri varsa, o da
bilgi ve kaltir alanindadir. Sizin sayenizde, yiice Allah’in izniyle bundan
sonra bilgi ve kiltiire de egilim gosterecekler.

iki-Uic aydan beri "Kiirdistan” gazetesi yurdumuza geliyor. Ne var ki hii-
kiimet memurlari, O 'nu 6zgirce okumamiza olanak vermiyorlar; bizden
aliyorlar; kimin elinde gorirlerse o adami hapse atiyorlar, iskence yapiyor-
lar. Yine de butlin Kirdler gazeteye egilim gosteriyorlar, ondan vazge¢cmi-
yorlar. Biz Kirrdler de diger halklar ve uluslar gibi kalkinmamizi gerceklesti-
rinceye kadar, bu yolda ¢ok sey feda edecegiz. Ben dyle imit ediyorum Ki
Sultan Abdilhamid bizim iyiligimizi istiyor. Ne var ki su valiler, kayma-
kamlar, midirler, kisacasi onun basimiza génderdigi ne kadar memurlar
varsa, hepsi zalim ve insafsizdirlar; onlar Kardistan'tyikintiya cevirdiler; hig
kimsede gii¢ ve takat kalmadi. Babanizin zamaninda yiz hanelik olan kdy-
lerden simdi on hane bile kalmamis; kalanlar da zavalli ve zayif kimselerdir.
Bircok Kiird Kiirdistan’dan gé¢ ediyorlar. Bazilari iran’a gidiyorlar, bazilari
da Turklerin oraya gidiyorlar;(192) kimileri de zavallilik ve caresizlikten do-
lay1 yok oluyor, achktan dlayorlar.

Biz Kurdler, senden, gazetende Padisaha Tirkce olarak yazmam rica edi-
yoruz; boyle yazmalisin ki Padisah Kirdlerin durumunu distnsin ve Kir-
distan’in harabeye dénmekte oldugunu bilsin. Tim Mislimanlarin bilmesi
gerekir ki, eger Kiirdler Kardistan tarafinda bulunmasalardi, Moskof simdi-
ye kadar gelip Anadolu’yu ele gecirmis olacakti; o zaman Anadolu’nun
Muslimanhigi ve Tirklerin durumu timuyle kotl olacakti. Bu nedenle, bu

(191) "Beyimiz’den maksat, "Kirdistan” gazetesini yayinlayan Abdurrahman Be-
dirhan’dir.

(192) Mektubun Kiirdge aslinda burada " nev Tirka” sozctkleri kullaniimistir. Kirdcede
gbcten sozedilirken kullaniimasi olagan olan bu iki s6zclk tam olarak Tlrkceye cev-
rildigi takdirde "Turklerin arasina, Turklerin icine” anlamini verir. Oysa Tlrkcede
bu olagan degildir ve kullanilmaz. Bu nedenle biz de burada ceviride, "Tirklerin ora-
ya” sozcuklerini kullandik; yani "Tlrklerin bulundugu yoreler, Turk tlkesi, Tirkle-
rin yasadig: yerler”.
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durumu Padisaha arzetmelidirler ki Kirdistan’a, dogruluktan ayrilmayan
adaletli memurlar yollasin. E§ger bu durum bdyle sirerse, Kurdler artik bu
zulme dayanamayacaklar ve Ermenilerle birlik olup onlarla birlikte adaletin
yol ve yéntemlerini arayip isteyecekler.

Sunu da yazmani rica ediyorum: Bu yakinlarda Padisahin elinden ¢ikan
Bulgaristan ve Girit gibi yerlerin elden gitmesinin nedeni, hep memurlarin
zulmiydud. Batin dinyaca bilinmektedir ki hangi yonde adalet varsa insan
0 ybne gider.

Padisaha de ki "adalet milkin temelidir”. Yazigim geliyor ki onun me-
murlari adaletli degillerdir, zalim ve haindirler, insafsizdirlar ve insanliktan
yoksundurlar; hep kendi ¢ikarlarini ve bizlerin felaketini isterler.

Padisaha de ki ey Emirilmuminin,(193) Hazreti Peygamber emretmistir
ki: "insanlarin basindaki énder, yénetiminin altindakilerden sorumludur”.
Peygamber’in bu emrini nicin yerine getirmiyorsun! Uyruklarinin duru-
munu distinmezsen, Allah katinda sen de sorumlu olacaksin ve senin cezan
hepsininkinden fazla olacaktir!

Kendisine de ki ey Padisah biliyorsun ki "bir saatlik adalet, yetmis yillik
ibadetten daha hayirhidir”.

Kendisine de ki ey Halife, don de biraz arkana bak, senin seleflerin ve atala-
rin neler yapmislar, nasil dinyayi titretmisler. Atalarin, ellerinde kiliglari,
askerin énlnde yurayorlardi; onlar bizzat gidip Ulkelerinde dolasiyorlardi;
halkin durumunu sorusturmak i¢in ogullarini génderiyorlardi. Sen niye sa-
rayindan hig¢ ¢ikmiyorsun! Sen sadece cevreni distinuyorsun; sadece kendi
sarayinin ¢evresinde camiler yaptiriyorsun; nerede bir soysuz varsa onu geti-
rip yuceltiyorsun! Biraz basini kaldirip azicik ¢evrene bak da yiice Allah’in
kullarinin nasil zulim ve gaddarlik altinda inlediklerini gor; dkstzlerin ve
dullarin g6zlerinden nasil yagmur gibi gbzyaslari akiyor, onu da gor; ve Kiir-
distan’i da gor, sanki Cengiz ve Timur oradan ge¢mis gibi, ya da deprem ol-
mus da tum evler yikilmis gibi bayindirliktan iz bile kalmamis; kadin ve ¢o-
cuklar hep a¢ ve ciplak kalmislar, aga¢ altlarina siginmislar!

Kendisine de ki ey Halife, hani Allah’in bu kullarinin hak hukuku sana bi-
rakilmisti!

imza

Diyarbekir Esrafindan
S. M.

(193) Emirdlmdminin: MUminlerin emiri, inananlarin ydneticisi, Mslimanlarin basinda-
ki halife.
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